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    "Waarom denkt u dat ze hier begraven ligt?" vroeg Lindsay Chamberlain. Rillend in de koude lucht van de aprilochtend veegde zij een sliert haar weg die de wind in haar gezicht had geblazen.


    Privé-detective Will Patterson, die erbij stond in een spijkerbroek en een overhemd met korte mouwen, alsof hij de kille windvlagen niet voelde, haalde even zijn schouders op. Zijn zongebruinde, doorgroefde gezicht stond uitdrukkingsloos. "Ik heb een anoniem telefoontje gehad. Het zou best kunnen dat ze hier ergens ligt. Dit land is van de familie van haar man. Haar familie denkt dat haar man haar vermoord heeft. Misschien is dat ook zo. Het is niet gemakkelijk om van een lijk af te komen... zonder dat iemand het ziet. " Hij keek om zich heen en knikte met zijn hoofd in de richting van het terrein. "Dit zou er een goeie plek voor zijn. "


    Lindsay moest zich inspannen om zijn hese, zachte stem te horen boven het geluid van de wind in de bomen. Patterson nam nog een trek van zijn sigaret, liet hem toen vallen en wreef hem met zijn schoenzool in het grind van de oprit.


    Lindsay stond met de privé-detective, de sheriff en twee agenten voor een onbewoonde, zilvergrijs verweerde boerderijwoning van twee verdiepingen. Ze keek omhoog naar een zolderraam met gesloten luiken.


    "We hebben het huis doorzocht, " beantwoordde Will Patterson een vraag die ze niet had gesteld, die zelfs niet in haar was opgekomen.


    Lindsay probeerde zich het huis bewoond voor te stellen. Nu zag het eruit alsof het er spookte. Haar blik viel op een verroeste, rode tractor, die als een bonk oud ijzer voor een bouwvallige schuur stond, het enige bijgebouw dat nog overgebleven was.


    "De boerderij heeft er jarenlang zo bij gestaan, terwijl de familie ruzie maakte om de erfenis, " zei de sheriff, die Lindsay's blik had gevolgd. Sheriff Irene Varnadore was bijna een kop kleiner dan Lindsay, die een meter zeventig was, ze had kortgeknipt, grijzend haar en een gezicht dat de sporen droeg van jarenlange blootstelling aan de zon. Ze had Lindsay begroet met een hoofdknikje toen zij aankwam en sindsdien nog niet veel gezegd.


    "Die dennen daar kun je nergens meer voor gebruiken, " zei een van de agenten tegen niemand in het bijzonder. "Al wat de familie doet, is elkaar dwarszitten en naar de boerderij kijken ze niet om. De dennenkever zit er al in. " Hoofdschuddend wees hij naar een paar bomen met dode, roestkleurige naalden.


    "Denkt u echt dat u hier iets kunt vinden?" vroeg de sheriff.


    "Hoe groot is dit terrein?" Lindsay keek uit over de wei die aan de rand van de hoge dennenbomen lag waar de agent naar had staan kijken.


    "Zestig hectare, " antwoordde de sheriff.


    Lindsay trok haar wenkbrauwen op en keek Patterson aan. Hij haalde een pakje sigaretten tevoorschijn, begon het open te maken, bedacht zich toen en stopte het terug in zijn zak. "Het is een gok, ik weet het. Maar de persoon die me heeft opgebeld, heeft gezegd dat het lichaam van Shirley hier ergens op het terrein moet liggen. En toen dacht ik dat u, omdat u archeologe bent, het misschien zou kunnen vinden. "


    "Heeft die persoon ook gezegd waar zij ongeveer ligt?" vroeg de sheriff.


    "Nee. Alleen dat zij hier op de boerderij van de Fosters begraven zou zijn. "


    "Hmmf, " snoof de sheriff en keek naar Lindsay, die nog geen antwoord had gegeven op haar vraag of zij iets dacht te kunnen vinden.


    "Dus ze is vier jaar geleden verdwenen?" vroeg Lindsay. Zij knikten. "Hoeveel woog ze?"


    "Wat?" vroeg de sheriff.


    "Haar gewicht, " zei Lindsay. "Hoeveel woog ze?" Ze voelde dat ze hoofdpijn begon te krijgen. Ze had ook helemaal geen zin om op dit terrein van 60 hectare te zoeken naar een lichaam dat overal begraven kon zijn en dat hier waarschijnlijk helemaal niet lag.


    De sheriff maakte een gebaar om aan te geven dat ze het niet wist en dat ze zich afvroeg of het gewicht van de vrouw er wel iets toe deed.


    "Een kilo of vijftig, " zei Will Patterson. "Haar man was groot en sterk genoeg om haar over zijn schouder te dragen. " Terwijl hij het zei, keek hij sheriffVarnadore aan.


    "Lijken zijn moeilijk te dragen, ook voor een sterke man, " zei Lindsay. "Waarschijnlijk ligt zij op een plek waar je met een auto of een ander vervoermiddel kunt komen. "


    "Als ze hier tenminste ligt, " zei de sheriff, terwijl ze Will strak aankeek. "We weten niet eens zeker of ze dood is. "


    "Shirl zou nooit zomaar haar ouders in de steek laten, en haar kinderen al helemaal niet, " zei Patterson. "Dat weetje best, Irene. " "Nee, dat weet ik helemaal niet. "


    "We beginnen met zoeken op plaatsen die bereikbaar zijn met een voertuig. Als we geen graf vinden, doorzoeken we de hele boerderij systematisch, " zei Lindsay. Ze hoorde geronk en draaide zich om. Twee auto's kwamen de grintweg oprijden. De eerste werd bestuurd door Sally, haar assistente. Zij parkeerde een jeep van de universiteit naast de landrover van Lindsay. De tweede auto, een Mercedes cabriolet, stopte naast haar.


    Sally kwam de jeep uit met een rugzak en een fototoestel in haar hand. Een grofgebouwde man met een borst als een biervat en een bos donkerblond, onverzorgd haar stapte op hetzelfde moment paars aangelopen van woede de Mercedes uit. Hij keek haar aan en begon te schreeuwen.


    "Verdomme! Maak datje hier wegkomt!" Sally sprong geschrokken terug haar jeep in en wachtte met haar hand op het slot totdat Lindsay en de anderen bij de man waren.


    "En wie mag u wel zijn?" vroeg hij aan Lindsay. "Ik ben dr. Lindsay Chamberlain en dat meisje tegen wie u zo tekeer gaat, is mijn assistente. "


    "Ik dacht dat zij een journaliste was, " zei hij. "Je hoeft niet zo te schreeuwen, Tom, " zei Patterson. "Ik had kunnen weten dat jij hier achter zat, Patterson. Je weet even goed als ik dat Shirl niet dood is. "


    "Hoor eens, Tom, " viel de sheriff hem in de rede. "Het spijt me zeer voor jou, maar Will heeft een gerechtelijk bevel. " Ze hield hem het papier voor, maar Tom duwde het weg.


    "Doe dan maar wat je niet laten kunt, maar dit is wel meteen de laatste keer, " zei hij tegen Will Patterson. "En zeg ook tegen haar familie dat dit de laatste keer moet zijn. "


    Sally kwam de jeep uit, haalde een scherp geslepen schop uit de achterbak en liep op haar gemak op Lindsay toe, terwijl zij Tom misprijzend aanstaarde. Lindsay wenkte Patterson dichterbij. "Wie is dat?" vroeg zij.


    "Dat is Tom Foster, de man van Shirley Foster, " antwoordde hij, zonder zijn blik van hem af te wenden.


    "Waarom is de echtgenoot van het slachtoffer hier?" vroeg Lindsay op fluisterende toon. Patterson haalde zijn schouders op. "Ik denk dat Irene hem heeft gebeld. "


    Lindsay zag de sheriff en Tom Foster met elkaar staan praten. Het was niet moeilijk te raden aan wiens kant de sheriff stond. Het beviel Lindsay niets dat de hoofdverdachte bij de zoekactie aanwezig zou zijn.


    Patterson knikte naar Foster en de sheriff. "Hij doet niets, " zei hij. "Jij en je assistente zijn veilig. Hij is niet gek. "


    Maar toch, dacht Lindsay, was dit geen goed idee. Ze wilde nog iets zeggen, maar op dat moment kwam er een oude vrachtauto aanrijden. Wat nu weer, dacht ze. Een jongeman met bruin haar stapte uit en liep op hen toe. Hij leek haar achter in de twintig.


    "Wat kom jij hier doen, Chris?" vroeg sheriffVarnadore, terwijl ze Will Patterson met half dichtgeknepen ogen aankeek.


    "Vader wilde dat er iemand van de familie bij zou zijn, " zei de jongeman. "Het gaat om mijn zuster. "


    "We weten niet zeker of zij hier ergens ligt, " zei de sheriff.


    "Ze ligt hier niet, " snauwde Tom Foster tegen Will Patterson.


    "Misschien niet, " zei Will. "Maar nu iemand heeft gezegd dat zij hier ligt, zouden we allemaal onze plicht verzuimen als we niet zouden zoeken. "


    "Ja, je hebt gelijk, Will. " Tom wees naar Patterson, met een priemende vinger, als om zijn woorden kracht bij te zetten. "Ik geloof er niets van dat jij een anoniem telefoontje hebt gehad. "


    "Zullen we maar eens beginnen met zoeken?" stelde Lindsay voor.


    "Wijst u de weg maar, " zei sheriffVarnadore.


    Will Patterson nam even de tijd om Chris Fryor, de broer van de vermiste vrouw, aan Lindsay voor te stellen. Zijn donkerbruine ogen lagen diep verzonken in zijn magere gezicht. Hij knikte naar haar en mompelde dat hij hoopte dat zij zijn zuster zou vinden.


    "Ik zal het proberen, " zei Lindsay, maar zij had evenveel vertrouwen in het vage, anonieme telefoontje als de sheriff.


    Voor zover Lindsay kon zien, bestond het terrein rondom de boerderij voor de helft uit bos en voor de helft uit open land. Iemand die een lijk wilde dumpen, zou dat op een verborgen plek doen, ook al was hij op zijn eigen terrein. Hij — of zij - zou de kans dat een familielid of iemand anders zou zien dat hij een lijk aan het begraven was zo klein mogelijk proberen te maken. Een pad dat zo te zien al heel lang niet meer was gebruikt, boog van de weg af. Lindsay pakte haar schop en rugzak en liep het overwoekerde pad op. De anderen volgden haar.


    Ze leidde de vreemde optocht naar de groep dennenbomen waarvan de agent had gezegd dat die door kevers was aangetast, draaide zich om en keek naar het huis en de oprit. De anderen bleven ook staan en keken allemaal tegelijk om. Als Lindsay niet zo'n hoofdpijn had gehad en als dit niet zo'n ernstige zaak was geweest, zou ze in lachen zijn uitgebarsten.


    Het open terrein waar het huis op stond was nog steeds duidelijk zichtbaar en dus liep ze verder het smalle pad af, speurend naar beschadigde bomen of afgebroken takken, sporen waaruit op te maken viel dat hier een auto had gereden. Ze zag niets, maar na vier jaar was er natuurlijk weinig meer van eventuele sporen overgebleven. De wind was intussen gaan liggen en de lucht voelde nu warmer aan. Ook het gekibbel tussen de privé-detective, de sheriff en Shirley Fosters echtgenoot was afgenomen. Lindsay lette niet meer op hen en speurde samen met Sally de grond af.


    Toen Lindsay twaalf was, was Starr, het paard van haar moeder, doodgegaan. Starr was toen dertig — oud voor een paard. Op een dag zakte ze in elkaar in de bedding van een riviertje. De zandige bodem bleek uit drijfzand te bestaan — het dier was er in vast komen te zitten en kon er niet meer uit komen. Lindsay hield Starrs hoofd boven water, terwijl haar moeder haar oudere, studerende broer die een paar dagen thuis was om zijn eenentwintigste verjaardag te vieren, en de dierenarts in de zandige bodem groeven, in een wanhopige poging het paard te bevrijden.


    "Het is haar tijd, " had Lindsay's moeder ten slotte gezegd.


    "Misschien kunnen we... " begon haar broer, maar Lindsay's moeder schudde haar hoofd.


    Lindsay herinnerde zich nog dat het haar moeite had gekost haar tranen te bedwingen toen de dierenarts de overdosis had toegediend. Haar moeder had haar plaats ingenomen en Starrs hoofd gedurende de laatste minuten vastgehouden, terwijl zij het paard kalmerende woordjes in het oor fluisterde. Het had niet lang geduurd. Starr stierf een vredige dood. Haar broer sleepte haar de rivier uit met zijn pick-up en met een bulldozer van de gemeente werd een gat gegraven dat groot genoeg was om Starr in te begraven. De volgende dag ging Lindsay naar de rivier om ongestoord te rouwen en zag ze verbaasd dat het water op de plaats waar Starr was doodgegaan stilstond.


    Door haar verwoede pogingen om los te komen, had het paard de bodem van het riviertje uitgegraven en was het water langzamer gaan stromen. Daardoor had zich stroomafwaarts, waar het riviertje smaller werd, allerlei rommel verzameld waardoor de stroom bijna tot stilstand was gekomen. Een onoplettend waarnemer had alleen op het stilstaande water gelet. Iemand die bekend was met de bewegingen van water, had zich misschien afgevraagd waarom het water juist daar een poel had gevormd. Ondanks haar tranen had Lindsay geglimlacht. Het stilstaande water was een aandenken aan Starr. Er gebeurde in de natuur niets zonder dat er sporen achterbleven.


    Niemand kon een gat gegraven hebben en er zonder enig spoor achter te laten het lichaam van Shirley Foster in begraven hebben. De kunst was die sporen terug te vinden — te letten op de nauwelijks waarneembare onregelmatigheden die zouden verraden waar het lichaam lag.


    Ze volgden het oude pad dat kriskras door het terrein liep en onderzochten iedere plek waar mogelijk iets verborgen lag. Lindsay zei waar zij op moesten letten — laagtes in het terrein, aardhopen, planten die er niet thuishoorden — maar niemand behalve de agenten leek geïnteresseerd. Will Patterson scheen het belangrijker te vinden Tom Foster in de gaten te houden. De sheriff toonde zo goed als geen belangstelling. Chris Pryor had zijn handen in de zakken en keek met half dichtgeknepen ogen het bos in, alsof hij zo het graf van zijn zuster los zou kunnen maken van de omgeving.


    "Dit moet moeilijk voor hem zijn, " fluisterde Sally tegen Lindsay.


    "Ja, dat zal wel, " antwoordde zij.


    Will Patterson haalde opnieuw zijn pakje sigaretten tevoorschijn, scheurde het open en tikte er een sigaret uit. "Kun je niet even wachten?" schreeuwde Foster. "Het bos is kurkdroog. Straks steek je de boel nog in de fik. "Will stak het pakje terug.


    Het pad liep dood bij een meertje waar het dennenbos plaatsmaakte voor weliger loofbos. Lindsay bleef staan, streek onbewust met een hand over haar hoofd en zag het wateroppervlak rimpelen in de wind.


    "We kunnen beter veranderen van zoekmethode, " zei ze tegen Sally.


    "Er is hier niets te vinden, " merkte de sheriff op. "Dit is tijdverspilling. "


    "Ja, dat vind ik ook, " zei Tom Foster. "Ik moet terug naar de zaak. Ik kan hier niet de hele dag rond blijven lopen. "


    "Je kunt gaan wanneer je wilt, " zei Will Patterson. "En trouwens, jij hoort hier ook niet te zijn. "


    "Zeg, luister eens even.


    "Waarom wilt u hier zo graag weg, sheriff?" vroeg Chris.


    "Wat bedoel je daarmee, Chris?" vroeg SheriffVarnadore.


    "Hij bedoelt, " zei Will, "dat we nog lang niet het hele terrein hebben doorzocht en dat u het zoeken nu al op wilt geven. Dat vindt hij vreemd. "


    "Hier ligt iets, " riep een agent. Ze liepen allemaal op hem af. Hij had verdorde bladeren en takken uit een holte in de bodem verwijderd. "Kijk hier, " zei hij en wees naar een kleinere holte binnen de eerste.


    "Daar zou wel eens iets kunnen liggen, " zei de sheriff. Ze gaf de twee agenten opdracht te beginnen met graven.


    Lindsay bekeek de holte die de agent had vrijgemaakt. Zij lag midden in een kleine terreinverhoging. Iets wat leek op een smal pad voerde erheen en liep aan de andere kant door naar het meer.


    Lindsay schudde haar hoofd. "Ik denk dat dit ontstaan is door erosie, " begon ze. De agenten hielden op met graven.


    De sheriff keek naar haar op. "Deze plek heeft de klassieke vorm van een ondiep graf. Een kleine holte binnen een grotere... de kleinere ontstaat wanneer de ingewanden van het slachtoffer zijn vergaan. " Irene Varnadore glimlachte, misschien om duidelijk te maken dat zij het even goed wist als Lindsay.


    "Irene!" riep Will Patterson uit.


    De sheriff wierp een blik op Chris en Tom. "O, neem me niet kwalijk, ik ben het niet gewend dat er familie aanwezig is bij dit soort zaken. "


    "Volgens mij, " zei Lindsay, "is de grotere holte ontstaan door de eroderende werking van wegstromend regenwater. De binnenste holte is ontstaan op de plaats waar een boompje heeft gestaan dat weggerot is door het water. De holte is te diep... mevrouw Foster was een slanke vrouw. "


    "Ik zie niets wat erop wijst dat daar een boompje heeft gestaan, " zei de sheriff.


    "Ik weet zeker dat het een hele tijd geleden al is weggespoeld, " antwoordde Lindsay.


    "Nou, daar komen we dan nog wel achter, " zei de sheriff. Ze beval de agenten door te gaan met graven. Zij staken hun schoppen stevig in de grond alsof ze van plan waren een groot gat te maken.


    "Niet zo snel, " zei Lindsay. "Zo beschadigen jullie de botten, als die er tenminste liggen. Laat het opgraven maar aan mij en Sally over. "


    De agenten keken op naar de sheriff, die met een hoofdknik aangaf dat zij verder moesten graven. Lindsay keek naar de scheppen harde, compacte aarde en draaide zich toen om naar Sally.


    "Heb jij aspirine bij je?" fluisterde zij. Sally stak haar hand in haar rugzak, haalde er een buisje aspirine uit en gaf twee tabletjes aan Lindsay, die ze met een slok water uit haar veldfles innam.


    "Er ligt hier niets, " bromde een van de agenten na een tijdje.


    "Wacht, " zei de andere. "Ik heb iets geraakt. "


    Lindsay verroerde geen vin terwijl de agent iets vastpakte en de grond uittrok. Ze was ook niet verbaasd toen er een verrotte boomwortel boven kwam. "Verdomme, " zei hij, "ik dacht dat ik iets gevonden had. "


    "Heb ik het je niet gezegd?" zei SheriffVarnadore tegen Will Patterson. "Dat is Shirl niet. Dit is gewoon tijdverspilling. "


    "Nee, " zei Lindsay op ingehouden toon. "Ik heb gezegd dat zij niet hier lag. " Ze gebaarde naar de grond. "We hebben het terrein nog lang niet helemaal afgezocht. Wilt u dat ik ermee doorga?"


    "Ja, " zei Patterson.


    "Ja, alstublieft, " voegde Tom Foster eraan toe. "Anders zegt Will straks nog dat we niet goed hebben gezocht. Het kan maar gedaan zijn. "


    "Verdomme, Tom, Shirl was je vrouw, in hemelsnaam!"


    Iedereen schrok van de uitbarsting van Chris. Op rustiger toon zei hij: "Begrijp je dan niet wat dit allemaal heeft losgemaakt in de familie, bij vader... en bij moeder en mij? Niets is meer hetzelfde, niets... " Hij draaide zich om en liep het bos in.


    Ze stonden er allemaal een ogenblik stilletjes bij en staarden naar de grond of het bos in, waar Chris tegen een boom geleund stond. Lindsay wenste dat zij ergens anders was. Tijdens het geruzie was haar blik op een dood boompje gevallen dal een paar meter verderop stond. Het droeg geen sporen van ziekte of aantasting door insecten. Ze wist niet waarom het haar was opgevallen, maar liep er toch heen. Onder het boompje zag zij een langwerpige, bijna onzichtbare holte. Vlak erbij lag een aardhoopje waarop naast elkaar drie jonge, kaarsrechte boompjes stonden, met tere, ontluikende groene blaadjes.


    "Laten we daar nog maar eens proberen, " zei Lindsay. Voordat de anderen het wisten, had zij samen met Sally de dorre bladeren en takken verwijderd en waren zij begonnen met graven.


    "Hebben jullie iets gevonden?" vroeg Patterson. Hij kwam op hen toe gelopen met de anderen in zijn kielzog.


    "Ik zie niets, " zei Tom Foster. "Ik dacht dat u zei dat er een holte zou zijn. "


    "Die is er ook, " zei Lindsay. Met haar schop maakte zij een omtreklijn in de grond waar zij de rand van het graf vermoedde. Ze pakte haar troffel, knielde neer en begon te graven in het zachte midden van de holte.


    Samen met Sally schepte zij de losse aarde weg, met kleine, ondiepe steken. Lindsay groef naar de rand van de holte totdat zij voelde dat de aarde harder werd. "Hier moet de losse aarde tegen de vaste, onverstoorde grond aan liggen. Kom niet te dicht bij de rand nietje schop, " zei ze tegen Sally. "Daar kunnen we later met de troffels graven, misschien ontdekken we dan ook waarmee dit gat gegraven is. " Sally knikte. Op archeologische vindplaatsen paste zij ongeveer dezelfde graaftechniek toe.


    "Is dit haar graf?" vroeg Chris op zachte toon.


    "Dit is een gat dat uitgegraven is en toen weer opgevuld. Meer kan ik er nu nog niet van zeggen, " zei Lindsay. Zij groeven een laag van dertig centimeter aarde weg, die nog steeds zacht en los was. Zij werkten door, schepten kleine hoeveelheden met hun schoppen weg en groeven dieper met de troffels, terwijl ze af en toe keken of ze botten zagen. Ze vonden niets en werkten langzaam verder.


    "Er ligt niets, " zei Tom Foster. "Ik heb toch gezegd dat ze niet dood is? Jij weet het, Will Patterson. Jij weet waar zij is. Dit is een of ander plan dat jullie met z'n tweeën hebben uitgebroed. "


    "Ik heb iets, " zei Sally.


    Zij hielden allemaal hun mond en keken in het gat.


    "Een koe of een paard, waarschijnlijk, "zei de sheriff.


    Met kloppend hoofd boog Lindsay zich over het gat. Ze verwijderde nog wat aarde met een houten tongspatel en er kwam een bolronde vorm tevoorschijn.


    "De schedel van een mens, " zei Lindsay.


    "O, god, " zei Chris. Hij viel op zijn knieën en tuurde in het graf.


    "Shirl, " bracht Will uit. "Is zij het?"


    "Dat kan ik nog niet zeggen, " zei Lindsay. "Voorlopig weet ik alleen dat dit een mens moet zijn geweest. "


    Sally begon rond de botten te graven, maar Lindsay legde een hand op haar arm. "We moeten stoppen nu. Eerst moet de sheriff de lijkschouwer op de hoogte stellen. "


    "Bel de lijkschouwer, " droeg sheriff Varnadore een van de agenten op. Ze draaide zich om naar de andere. "Graaf haar op. " De agent nam een schop en wilde ermee aan de slag gaan.


    "Het zou beter zijn als jullie het graafwerk aan ons overlieten, " zei Lindsay. "Er kan nu een hoop bewijsmateriaal verloren gaan. "


    "Ik weet wat we moeten doen. We hebben tijd genoeg verspild. Dit moet gedaan worden. We kunnen hier niet blijven wachten terwijl jullie met die lollystokjes bezig zijn. "


    "Als dat Shirl is, laat ik haar niet opgraven als een dood beest. Daar komt niets van in. " Voor de eerste keer sinds Lindsay had verklaard dat dit menselijke botten waren, had Tom Foster iets gezegd. SheriffVarnadore keek alsof zij een klap in haar gezicht had gekregen. Tom Foster wendde zich tot Lindsay. "Ga uw gang. En maak er goed werk van. "


    "Ik moet wachten totdat de lijkschouwer toestemming heeft gegeven, " zei Lindsay op zachte toon. Voor de eerste keer die ochtend had ze met Tom Foster te doen.
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    "Moeten we niet zo'n mondkapje op, tegen de stank?" Liza, een ouderejaarsstudente met lichtbruine ogen en donker haar, stond erbij in een korte kakibroek, T-shirt en zonneklep en trok haar neus op voor de lijkenlucht, hoewel die nog niet te ruiken was.


    "Als je dat liever hebt. Ik heb er een paar in de auto liggen, maar als je je wilt specialiseren in forensisch werk, kun je beter proberen te wennen aan stank. Dit zal in ieder geval minder stinken dan een skelet met vleesresten op de botten, " zei Lindsay glimlachend.


    "Gelukkig maar, " zei Brandon, een andere student van haar. Hij droeg eenzelfde outfit als Liza, maar had geen zonneklep op.


    "Sally en ik graven op. Brandon, jij en Liza doen het zeefwerk. "


    Vlug zette Brandon het rooster klaar dat ze gebruikten om kleine voorwerpen uit de opgegraven aarde te zeven. Voordat de studenten arriveerden, had Lindsay met stokken en touw al een rasterwerk aangebracht boven de plaats van de misdaad. Gevolgd door Sally liep ze over het smalle paadje naar het graf. Lindsay had de grond van het pad al afgezocht naar bewijsmateriaal maar niets gevonden, en dus kon iedereen hierover af en aan lopen. Zij en Sally gingen bij het graf op de grond zitten en legden hun troffels, houten tongspatels, lepels, borstels en tandenstokers klaar. Vanaf de botten die zichtbaar waren, begonnen ze voorzichtig aarde te verwijderen van de botten die nog onder de grond lagen.


    De lijkschouwer arriveerde en zei tegen Tom Foster, Chris Pryor en Will Patterson dat ze naar huis konden gaan. Lindsay had hem leren kennen op een conferentie in de stad en mocht hem graag. Hij was een opgewekte, oudere man met dun, wit haar en een gegroefd gelaat dat ondanks de rimpels een jeugdige uitstraling had behouden. De verandering van sfeer na het geruzie van die ochtend had haar goed gedaan. Nu sheriffVarnadore niemand meer had om mee te bekvechten, stond ze rustig toe te kijken, totdat er nog een paar onderzoekers op kwamen dagen, van wie er een een metaaldetector bij zich had. De sheriff en de vier agenten begonnen het terrein tot vijftig meter rondom het graf af te zoeken. Varnadore ging minder methodisch te werk dan Lindsay. Ze verdeelde het terrein niet in rastervierkanten, maar Lindsay dacht dat ze maar beter geen aanmerkingen kon maken op haar manier van werken.


    Lindsay en haar ploegje groeven eerst de schedel op, door er met platte, houten tongspatels geleidelijk aarde af te schrapen. Voor dit nauwgezette karwei gaf ze de voorkeur aan houten werktuigen boven metalen lepels of grapefruitmessen - als de aarde tenminste los genoeg was — want dat verkleinde de kans dat het bot beschadigd werd.


    "Hoe wist je dat hier een graf lag?" vroeg Sally. "Ik zag niets bijzonders aan deze plek. "


    Lindsay haalde haar schouders op. "Tja... Ik vroeg me af waarom die boom was doodgegaan. Er waren geen sporen van insecten of een ziekte op te zien, dus moest het wortelbeschadiging zijn. Toen zag ik dat hoopje aarde met die jonge boompjes erop... ze zagen er sterk en gezond uit. En even later zag ik de holte naast het aardhoopje. "


    "Nou, petje af hoor, " zei Sally.


    "Het is geen ongewoon patroon. Ik heb het wel vaker gezien. De graver beschadigt de wortels van een boom die te jong is om te herstellen. Niet alle aarde die hij uit het gat schept, past erin terug, en dus laat hij die op een hoopje naast het graf liggen. Uit dat hoopje aarde komen jonge boompjes op, die opvallend goed groeien omdat ze door het ontbindende lijk worden gevoed. Zo simpel werkt dat. "


    "Ja, maar dit is een groot bos, " zei Sally, "en voor mij zag alles er hetzelfde uit. "


    Lindsay veegde de losse aarde van de schedel. De gespikkelde, roomkleurige schedel, waarop geen sporen van huid en haar meer te zien waren, stak af tegen de donkere bosgrond.


    Sally raakte het gladde, gewelfde voorhoofd aan. "Het ziet eruit als de schedel van een vrouw. "


    Lindsay knikte bevestigend. "Valt je nog iets anders op?"


    "Dat is een genezen fractuur, " zei Sally. Ze wees een breuklijn op het bot van het gezicht aan. Brandon en Liza waren het pad af komen lopen en keken over Sally's schouder het graf in.


    "Hoe noem je zo'n fractuur?" vroeg Lindsay. Ze zag Sally de schedel peinzend bestuderen.


    "Eens even kijken. Een breuk van LeFort?"


    "Welk type?"


    Sally volgde met haar vinger de breuklijn, die van beide oogkassen omlaag over het bot van de bovenkaken liep. "De breuk loopt over het hele gezicht. Dus is het een type drie?"


    "Ja. Wat valt je nog meer op?"


    "Verder zie ik niets. Maar wacht, de neus is ook gebroken. " Sally keek op naar Lindsay en glimlachte triomfantelijk. "Het is een combinatie... types twee en drie. "


    "Dat klopt. "


    "Chapeau, " zei Brandon glimlachend. Hij schepte een emmer vol met aarde en liep ermee naar de zeef.


    "Ze heeft een harde klap gehad, " zei de lijkschouwer. Hij wenkte de sheriff. De sheriff kwam niet over het paadje dat Lindsay had gecontroleerd, maar stapte over een touw en kwam over grond die nog niet was onderzocht naar de rand van het graf gelopen. "Irene, heeft Shirl wel eens langere tijd in een ziekenhuis gelegen?"


    SheriffVarnadore hurkte neer bij het graf. Terwijl er een paar kluiten aarde van de rand in het graf vielen, bekeek ze de schedel met half dichtgeknepen ogen. "Eens even denken... ja... een jaar of zes geleden heeft ze een ongeluk gehad. Haar auto was total loss. Toen heeft ze haar kaken ook gebroken. Is zij het? Is dit Shirl?"


    "Misschien, " zei de lijkschouwer. "We weten het pas zeker nadat Lindsay een grondige analyse heeft uitgevoerd. "


    De sheriff stond op en keek omlaag in het graf. Toen draaide zij zich om en zocht verder met de metaaldetector. Lindsay keek haar na.


    "Irene doet haar werk goed, " zei de lijkschouwer. Lindsay wendde haar blik af van de sheriff en keek in de waterige, blauwe ogen van de man. "Maar sommige mensen raken van slag als er bepaalde andere mensen in de buurt zijn, " voegde hij er op zachte toon aan toe.


    "U bedoelt Tom Foster, " zei Lindsay, terwijl ze voorzichtig aarde van de eerste halswervel verwijderde.


    "Ja. Ik heb ze alle vier geboren zien worden... Tom, Irene, Will, en Shirl. Ik ben huisarts geweest in dit plaatsje. Zij zijn hier alle vier op school geweest en daarna hebben ze gestudeerd aan de Universiteit van Georgia, behalve Shirl, die ging naar Princeton. Vroeger waren ze vrienden. Tom en Will hebben nog samen gevoetbald. Maar toen... ach ja... toen zijn ze ieder hun eigen weg gegaan. " Hij zuchtte en schudde zijn hoofd. Een plotselinge windvlaag blies zijn dunne haren door elkaar. Lindsay veegde een sliert van haar eigen haar uit haar gezicht en werkte verder.


    Lindsay en haar medewerkers bleven tot laat in de middag verder graven. Samen met Sally had ze het hele bovengedeelte van het skelet blootgelegd. Uit het graf rees de muskusachtige ontbindingslucht op. Sally legde even haar hand over haar neus en liet hem toen langs haar zij vallen. Liza en Brandon hadden zich reikhalzend voorovergebogen om een glimp op te vangen van de stoffelijke resten, maar deinsden terug. "Kijk hier eens, " zei Lindsay. De lijkschouwer en de sheriff kwamen aangelopen en keken naar de botten van de ribbenkast die Lindsay aanwees.


    "Dat ziet eruit alsof de borstkas verbrand is, " zei de lijkschouwer.


    "Waarschijnlijk heeft iemand geprobeerd het lichaam te verbranden om er vanaf te komen, " zei de sheriff, die achter hem opdook en haar handschoenen uittrok. "Hij zou niet de eerste zijn die erachter komt hoe moeilijk het is om een lijk te verbranden. " SheriffVarnadore staarde even naar het skelet. "Volgens mij is dit Shirl. Ik wilde eerst niet geloven dat ze dood was. " Ze keek Lindsay aan en vroeg: "Hebt u haar gekend?"


    "Nee. Waarom vraagt u dat?" zei Lindsay.


    "Omdat zij ook aan de Universiteit van Georgia werkte... " antwoordde de sheriff.


    "Ik wist niet dat zij daar heeft gewerkt. Wat deed zij dan?"


    "Ze gaf les aan de kunstfaculteit. Ze was gespecialiseerd in textiel en alles wat daarmee te maken heeft, schijnt het. "


    Liza's adem stokte. "Is dit dr. Shirley Foster? Ik ken haar. Ik bedoel, mijn broer is assistent bij haar geweest. En ze is wel eens bij mijn ouders wezen eten. " Ze was flauwgevallen als Brandon haar niet bij een arm had gepakt. Lindsay sprong op en liep met Liza naar een steen waar zij haar op liet zitten. De lijkschouwer was met hen meegelopen en zei dat zij voorover moest buigen met haar hoofd tussen de knieën. "Het spijt me, dr. Chamberlain, " snikte ze. "Ik kende haar niet goed. Maar ik weet wel wie het was. "


    "Ik begrijp het, " zei Lindsay. "Je komt er wel overheen, Liza. Brandon brengt je naar huis. Morgen kun je ons het werk hier helpen afmaken. "


    Ondersteund door Brandon kwam Liza overeind. "Hoe laat moeten we hier morgen zijn, dr. Chamberlain?" vroeg hij.


    "Vroeg... zodra het licht is. "


    Voor Lindsay kwam het daglicht veel te vroeg. Ze was tot laat op de plaats van de misdaad door blijven werken en was alleen naar haar gerestaureerde blokhut in de bossen gereden om een paar uur te slapen. Van het thuiskomen was ze aanvankelijk niet erg opgeknapt, want ze had alleen een Spartaans sponsbad kunnen nemen. Toen ze de kraan opendraaide, had die nog wat gespetterd en toen kwam er helemaal geen water meer uit. Met een zaklamp ging ze naar buiten om de waterput te controleren. Ze duwde het plaatijzeren deksel van het lage muurtje van cementblokken rond de put weg in de veronderstelling dat ze een nieuwe pomp nodig zou hebben. In plaats daarvan ontdekte ze dat er een nieuwe put moest komen. Deze was opgedroogd. Ze liep terug de blokhut in, liet wat ijs smelten in de magnetron, waste zich en kroop in bed.


    Toen de zon nog maar net door de bomen scheen, had Lindsay het zeil van het graf gehaald en was zij al aan het werk met de botten. De agenten die er 's nachts de wacht bij hadden gehouden, schenen opgelucht dat zij een praatje met iemand konden maken. Zij vonden het heel sympathiek van Lindsay dat zij op weg uit Athens was gestopt bij Dunkin' Donuts en een doos verse donuts en een paar bekertjes hete koffie voor hen had meegebracht. De wacht houden bij een dode was geen pretje. Kort nadat Sally was aangekomen, arriveerden ook Brandon en Liza.


    "Het spijt me heel erg, dr. Chamberlain, " zei Liza.


    "Ach, dat geeft niet, Liza. Je moet ontzettend geschrokken zijn toen het tot je doordrong dat dit iemand geweest is die je hebt gekend. "


    "Op school lijkt het allemaal zo... zo mysterieus en... leuk zelfs. Je vergeet dat het een mens geweest is. "


    "Ja, ik weet wat je bedoelt. "


    Tegen de middag hadden Lindsay en Sally het hele skelet opgegraven. Toen Lindsay op hun werk stond neer te kijken, kwamen de anderen bij haar staan, gefascineerd door de stoffelijke resten, maar terugdeinzend voor de stank die opsteeg van de nog maar half vergane resten van het bekken. Het skelet lag languit in het graf. De uiteinden van de ribben waren zwartgeblakerd. De vingerbotjes waren geelgrijs gespikkeld en bedekt met een wirwar van kleine scheurtjes. De vingertoppen waren grijs verbrand of ontbraken.


    "Vreemd, " zei Lindsay hoofdschuddend. "Aan de botten te zien, is het vuur dat haar vingertoppen verbrand heeft heet geweest, maar op de botten van het gezicht en de benen zijn bijna geen brandsporen te zien. De nauwgezette manier waarop zij is begraven, is al even vreemd. Ze was lang en degene die haar heeft begraven, heeft een gat gemaakt dat groot genoeg was om haar in te kunnen leggen. Een moordenaar die van een lijk af wil, graaft meestal een te klein gat en buigt dan de benen of graaft er vlug nog wat extra ruimte voor uit, zodat het graf de vorm krijgt van een sleutelgat of iets dergelijks. "


    "En het is ook niet bepaald een ondiep graf, " zei een van de agenten.


    "Iemand heeft tijd en moeite genomen om dit gat te graven, " zei Lindsay "Haar handen zijn op haar buik gelegd. Het is zorgvuldig gebeurd. "


    "Ja, dat hebt u goed gezien. " SheriffVarnadore knikte. "Het klopt ook niet met de amateuristische poging om het lijk te verbranden. "


    Lindsay keek haar aan, maar had er een ogenblik later al spijt van, want ze wilde niet dat de sheriff de verbaasde blik op haar gezicht zou zien. Maar de sheriff liet niet blijken dat haar iets was opgevallen.


    Lindsay wees naar de wand van het graf. "U kunt een afgietsel laten maken van deze graafsporen. Ze zien eruit alsof ze gemaakt zijn met een ronde schop. Hier en daar is een dunne groef te zien, alsof er bramen of een lasnaad in de schop zaten. Van Liza en Brandon kunt u een getekende dwarsdoorsnede van het gat krijgen. "


    "Hebt u nog iets anders gevonden?" vroeg de sheriff.


    "Op het bekken lag een gedeeltelijk gesmolten plastic rits. Haar schoenen zijn nog heel. Op de schoenen hebben we restjes broekspijp gevonden en op het linker- en rechterdijbeen zaten ook nog restjes stof. Bij de schedel hebben wij een metalen haarspeld gevonden die nog tamelijk gaaf was. Maar het patroon van de verbrandingen verbaast me. "


    "Welke conclusie trekt u uit die gegevens?"


    "Ik weet het niet, misschien valt er niets te concluderen. Maar als je probeert een lijk te verbranden door het met sprokkelhout te bedekken... " ze schudde haar hoofd. "Zo'n vuur wordt meestal niet erg heet. Maar kijk eens naar haar vingertoppen. "


    "Denkt u dat ze gemarteld zou kunnen zijn?" De sheriff keek Lindsay aan.


    "Ik weet het niet. "


    ***


    Lindsay onderzocht de stoffelijke resten in de autopsieruimte van het Clarke General Hospital, samen met Eddie Peck, de patholoog-anatoom van Clarke County. De mortuariumbeheerder, John Booth, had de botten uitgelegd op een tafel en stond er een paar meter vandaan met zijn armen over elkaar en een plechtige trek op zijn sombere gezicht. Lindsay had al eerder met hem gewerkt en net als die vorige keren deed hij haar ook nu weer denken aan het mythische personage dat de doden opwacht om hen de rivier de Styx over te varen.


    De meeste botten zaten nog aan elkaar vast met hard geworden, vergeeld kraakbeen. Op sommige plekken waren restjes verbrand vlees te zien. Lindsay klikte de taperecorder aan en las de inleidende informatie op.


    "Is zij balletdanseres geweest?" vroeg Eddie, nadat hij voorzichtig de schoenen van de voeten van het skelet had gehaald.


    Lindsay keek even naar de genezen fracturen in de tweede en derde teenkootjes van de rechtervoet. "Zo te zien wel. "


    "In het derde teenkootje van haar linkervoet zit nog een fractuur, " zei hij. "Mijn vriendin doet ook aan ballet. Ze heeft een prachtfiguur, maar haar voeten zijn niet om aan te zien. "


    Lindsay richtte haar aandacht weer op de schedel. "De tandwortels vertonen tekenen van stress en Shirley Foster had ten minste één abces dat operatief behandeld had moeten worden. Al haar tanden en kiezen hebben nieuwe kronen, " zei ze.


    "Het auto-ongeluk?" vroeg Eddie.


    Lindsay bekeek de röntgenfoto van Shirley Fosters schedel en schudde haar hoofd. "Ze zijn voor het ongeluk al aangebracht. Ik ben benieuwd naar de gegevens van haar tandarts. "


    "Die heb ik hier, maar er staat niets bij over het aanbrengen van nieuwe kronen. Dat moet zij ergens anders hebben laten doen, " zei Eddie.


    "Ze zijn al oud, " zei Lindsay. "Volgens mij is het gedaan door een tandarts in de stad waar zij gestudeerd heeft. "


    Lindsay draaide de schedel voorzichtig rond in haar gehandschoende handen en keek of zij behalve de breuk van LeFort nog sporen kon vinden van andere fracturen. Ze zag niets.


    De deur vloog open en Sally kwam buiten adem binnen stormen. "Sorry dat ik te laat ben, " zei ze.


    "Geeft niet. We zijn nog maar net begonnen. " Lindsay zag haar rood omrande ogen. "Gaat het een beetje?"


    "Jawel. Maar voordat ik hierheen kwam, zag ik dat er een bericht van Brian bij mijn e-mail zat. Hij heeft mij de bons gegeven en nu gaat hij met Gerri Chapman. Je kent Gerri toch nog wel, die verwaande meid met dat rode haar? Ik dacht dat hij een hekel aan haar had. "


    "Wat sneu voor je, Sally, " zei Lindsay.


    "Hij heeft het me gemaild... zoiets zegt hij in een mailtje, hoe haalt hij het in zijn hoofd? O hemel, staat die recorder aan?"


    "Ik weet nog wel een leuke kerel voor je, " zei Eddie.


    "Nee, dank je, Eddie, " zei Sally en haalde haar neus op. "Ik heb voorlopig wel genoeg gehad van mannen. Gerri, nog wel; een verwaander nest dan zij bestaat niet. "


    Eddie nam monsters van de restjes huid en de buitenlaag van het bekken, de ribben en de ruggenwervels en stopte ze in zakjes die hij van een etiket voorzag en in een doos legde. "Er zit een spiraaltje in de bekkenholte, " zei hij en deed ook dit in een zakje.


    "De linker- en rechter ellepijpshoofden, de randen van beide schouderbladen en de rugzijdes van de derde en vierde ribben zijn geel en zwartgeblakerd, " zei Lindsay in de taperecorder. De rugzijdes van de eerste, tweede, derde, vierde en vijfde middenhands-beentjes van beide handen zijn geel en grijs gespikkeld, evenals de corresponderende voetbeentjes. De distale middenhandsbeentjes vijf en drie van de linkerhand en vijf, twee en een van de rechterhand ontbreken. De overige zijn verschroeid en grijswit. Interessant is dat op de heupbeenderen weinig brandsporen te zien zijn. "


    "Ik vraag me af waarom?" zei Eddie.


    "Ik zou deze botten graag nog eens zien nadat ze zijn schoongemaakt, " zei ze toen Eddie alle monsters die hij wilde had genomen.


    "Dat kan. Volgende week heeft Booth ze wel schoon. "


    Lindsay keek de mortuariumbeheerder even aan. Hij knikte. "Ik zou graag ook een paar dwarsdoorsneden van haar lange botten zien, " zei ze. "Die kunnen we maken nadat ze zijn schoongemaakt. En ik wil ook een dwarsdoorsnede van haar hoektanden. "


    "Dat kan allemaal, " zei Eddie. "Maar daar moetje wel een paar weken op wachten. "


    "Ik zet de tanden altijd in synthetische hars en dan maak ik een gepolijste dwarsdoorsnede. Dat werkt heel goed en je hebt er maar een halve dag voor nodig. Dat is mijn methode. Sally kan het ook. "


    "Interessant, " zei Eddie. "Ik zou graag eens zien hoe je dat doet. Het kan zeker alleen met tanden?"


    "Met stenen gaat het ook, " antwoordde Lindsay.


    "Welnu, dr. Chamberlain, wat denkt u ervan?" vroeg Eddie. "Waaraan is deze vrouw overleden?"


    Lindsay schudde haar hoofd. "Ik weet het niet. De brandsporen geven te denken. De botten zijn verbrand waar de huid het dunst is, op de voor de hand liggende plekken dus... Ik weet niet wat het is, maar iets zit me dwars. Het zal het patroon van de verbrandingen wel zijn. "


    Eddie haalde zijn schouders op. "Een vuur kan heet worden of doven. Dat heb ik wel meer gezien. Vuur is onvoorspelbaar. Misschien heeft de moordenaar geprobeerd van het lichaam af te komen door het te verbranden en heeft hij haar toen dat niet lukte... begraven. "


    "Maar aan het verbrandingspatroon te zien, is de rug op dezelfde manier verbrand als de voorkant van het lichaam. Als het vuur gebouwd is door brandstof op het lichaam te stapelen en het in brand te steken, zoals meestal in dit soort gevallen, zouden de botten van de achterkant niet verbrand zijn. "


    "Daar heb je gelijk in, " zei Eddie. "Misschien dat de monsters van het weefsel ons iets wijzer zullen maken. "


    "Kennen jullie trouwens iemand die een nieuwe put voor mij kan boren?" vroeg Lindsay. "De oude is opgedroogd. "


    "Die van dr. Cassidine ook, vorige week, " zei Eddie. "Het is een dure grap. Waarom verhuis je niet naar de stad, dan heb je leidingwater. "


    "Ja, " zei Sally, "met alles wat erin zit. "


    "Mijn neef boort waterputten, " zei John Booth. "Zal ik een goed woordje voor je doen?"


    "O ja, alsjeblieft. Heeft hij een beetje schappelijke prijs?"


    "Nee. Hij is de grootste afzetter die er op twee benen rondloopt, maar hij verstaat zijn vak. "


    Lindsay ging niet terug naar haar kantoor, maar reed naar de bibliotheek. Nadat ze de overvolle parkeerplaats twee keer rondgereden had, vond ze een plek op een aangrenzend parkeerterrein.


    Ook als er geen lentegroen geweest was, had Lindsay aan de vele studenten die met jonge hondjes rondliepen kunnen zien dat het voorjaar was. Ze bleef staan om een jonge, chocoladebruine labrador te aaien die vastgebonden aan een fietsrek op zijn baasje wachtte. Kwispelstaartend likte het diertje haar hand.


    "Ik hoop dat ze gauw terugkomen, " zei ze en aaide zijn oren.


    Het plein voor de bibliotheek werd omzoomd door de hoogste eiken van de campus. Een groepje studenten lag in de schaduw van de bomen in het gras. Campus Noord, waar imitatie-Griekse gebouwen met witte zuilen stonden, was het oudste deel van het universiteitsterrein. Als je van de noordzijde van de campus, die aan de oude binnenstad van Athens grensde, in zuidelijke richting liep, kon je zien wat er vanaf 1785, het oprichtingsjaar van de universiteit, tot nu was bijgebouwd. Op de Campus Midden stonden de donkere, somber uitziende gebouwen van rode baksteen uit de jaren dertig en vijftig. De wandeling eindigde bij een gloednieuw bouwwerk dat door iedereen — niet erg vleiend, dacht Lindsay — het "Purina-gebouw" genoemd werd, vanwege het opvallende schaakbordpatroon van het metselwerk. Lindsay vond het oude gedeelte van de campus mooier.


    Ze verliet het jonge hondje dat aan zijn riem stond te trekken en liep de bibliotheek in. De vele studenten die er rondliepen, waren uitgedost in allerlei buitenissige kledingstijlen. Sommigen gingen van top tot teen in het zwart, de gothic-look, anderen volgden de retro-hippiestijl en hadden tot op de draad versleten kleren aan en weer anderen droegen dure vrijetijdskleding. Lindsay had gedacht dat haar in alle kleuren van de regenboog uit was, maar op weg naar de derde verdieping passeerde zij een jongen en een meisje die hun citroengeel en zachtpaars geverfde haar met gel tot pieken hadden gevormd en die allebei een hondenriem om hun hals en een ring door hun neus hadden. De jonge vrouw legde haar metgezel uit waarom aluminiumsulfide niet uit water gekristalliseerd kon worden.


    In de Georgiazaal van de Hargrett Bibliotheek was een verzameling zeldzame boeken en manuscripten ondergebracht, alsmede het archief van de universiteit, waaronder een knipselarchief met artikelen uit kranten en tijdschriften waarin iets te lezen stond over alle personen en zaken die iets met de universiteit van doen hadden. Aan de balie stond een agent van de campuspolitie te praten niet een archivaris.


    "Misschien hebt u het gewoon op de verkeerde plaats neergelegd, " opperde de politieman.


    Lindsay zag de blik op het gezicht van de archivaris, die duidelijker dan woorden uitdrukte dat zij archivaris was en het daarom niet op de verkeerde plaats had neergelegd, dat zij nooit iets op de verkeerde plaats neerlegde en, trouwens, dat het haar werk was om dingen te catalogiseren en te rubriceren, zodat ze altijd teruggevonden konden worden. Lindsay glimlachte en liep langs hen heen naar de archiefkasten. Algauw was ze op de goede afdeling beland en begon ze te zoeken onder Athens, UGA, Foster, Shirley. Ze trok een archiefmap van anderhalve centimeter dik tevoorschijn en ging er mee aan een tafel zitten.


    De meeste knipsels gingen over de verschillende tentoonstellingen van Shirley Foster en de prijzen die ze had gekregen voor haar werk. Een ervan was uit de Athens Observer en dateerde van zeven jaar geleden. Het was een interview uit een serie genaamd Close-Up, naar aanleiding van een tentoonstelling van haar textielontwerpen op de universiteit. Erboven waren de drie zwart-witfoto's afgedrukt die de Observer meestal nam van de geïnterviewde: op een ervan stond een glimlachende Shirley met haar hoofd iets naar rechts gebogen, op een andere een lachende Shirley die een rij witte, gelijkmatige tanden Het zien en op de derde een schaterlachende Shirley, ondeugend, blij en gelukkig. Shirley Foster was een mooie vrouw geweest: haar schouderlange haar krulde rond een goed verzorgd gezicht met donkere, diepliggende ogen, donkere wenkbrauwen en de brede mond van een zangeres.


    Lindsay liet haar blik over het artikel gaan. Shirley vertelde de interviewer dat ze aanvankelijk niet van plan was geweest textielontwerpster te worden en dat zij eigenlijk meer in geschiedenis en archeologie geïnteresseerd was. De interviewer had haar gevraagd waarom ze niet doorgegaan was in de archeologie. "In dit land, " had Shirley geantwoord, "wordt de archeologie beschouwd als een onderdeel van de antropologie. Ik geloof in de Europese traditie... waar de archeologie bij de afdeling geschiedenis hoort. Veel archeologen hier begrijpen de historische context niet van datgene wat zij onderzoeken en behandelen iedere vindplaats als een op zichzelf staand fenomeen. " Lindsay trok haar wenkbrauwen op en vroeg zich af of de sheriff nu alle Noord-Amerikaanse archeologen op de verdachtenlijst moest zetten. Ze las verder.


    Hoe bent u van de archeologie bij textiele werkvormen uitgekomen? "Ik heb altijd al van kunst en creatief werk gehouden. Van mijn grootmoeder heb ik leren naaien en borduren. Ik weet het zelf eigenlijk niet meer, maar ik denk dat lezen over de stoffen die de Grieken van de zevende eeuw voor Christus droegen mijn belangstelling gewekt heeft. Zulke oude stoffen — dat vond ik interessant. Het begon me op te vallen hoeveel afbeeldingen van weven en spinnen er op vazen, tapijten en gevels stonden. Kijk ook maar eens naar sprookjes en mythen - bijvoorbeeld het verhaal over Penelope die een tapijt weeft en iedere avond de draden weer uittrekt. En het verhaal over Repelsteeltje, het meisje dat zo goed kon spinnen dat ze stro in goud kon veranderen. Doornroosje prikte haar vinger aan de spoel van een spinnewiel. De hele geschiedenis door zijn spinnen en weven dus bijzonder belangrijke bezigheden geweest. Vrouwen brachten er al hun vrije tijd mee door. Economisch was het net zo belangrijk als de landbouw. En niemand heeft er ooit enige aandacht aan besteed, tenminste, de geschiedkundigen niet. "


    Dus u wilde een van de zeer weinige experts worden?


    "Ik wilde er meer over weten. Wij denken vaak dat onze verre voorouders rondliepen in saaie kleuren of in meer of minder bewerkte dierenhuiden. Maar toen ik tot de ontdekking kwam dat zij juist heel kleurige stoffen droegen, met indigoblauwe, helgele en helderrode kleuren met mooie, poëtische namen, zoals drakenbloed... raakte ik gefascineerd. Hun wereld was veel kleuriger dan wij ons kunnen voorstellen, veel kleuriger dan de meeste historici beschreven hebben. "


    Vertelt u eens iets over uw ouders. Hebben zij een belangrijke rol gespeeld in uw loopbaankeuze?


    "Zij zijn heel belangrijk geweest. Niet voor de specifieke keuzes die ik gemaakt heb in mijn leven, maar mijn ouders zijn ontwikkelde mensen die houden van kunst en literatuur. Mijn vader heeft alle klassieken in zijn bibliotheek en heeft mij gestimuleerd om ze te lezen. Zijn favoriete schrijver is Dickens. Hij heeft ons huis ook Bleak House genoemd. Ik vind dat het grootste geschenk dat een ouder een kind kan geven. "


    Voedt u uw eigen kinderen ook zo op?


    "Natuurlijk... "


    Het artikel eindigde met een beschrijving van de patronen van de tentoongestelde stoffen en met de uitspraak van Shirley dat zij graag zou zien dat een gedeelte van het museum zou worden bestemd voor stoffen en de verschillende werktuigen die door de eeuwen heen waren gebruikt om ze te vervaardigen.


    Lindsay stopte het knipsel terug in de map en begon te zoeken naar artikelen over Shirley's verdwijning. Ze vond er een heleboel. Uit berichten in de Athens Barnier Herald en de Atlanta Journal Constitution begreep ze dat het vorige maand vier jaar geleden was dat Shirley Foster was verdwenen. Toen zij niet was komen opdagen bij een etentje met haar ouders, hadden haar ouders en haar echtgenoot de politie gewaarschuwd.


    Een van de laatsten die haar had gezien, was haar secretaresse, Norma Henderson. Norma had verklaard dat zij dr. Foster nog had uitgezwaaid toen zij om negen uur 's ochtends de deur van het kantoor was uitgelopen. Alles had normaal geleken. Voordat zij vertrok, had dr. Foster gezegd dat zij eerst naar Rabun County zou gaan en dan 's avonds naar een feestje. De politie had niet kunnen achterhalen waar in Rabun County zij precies heen had willen gaan. In de krantenberichten die de weken na haar verdwijning waren gepubliceerd, stond dat zij spoorloos was verdwenen, dat zij zelf noch haar auto noch haar creditcards waren teruggevonden. Er waren geen personen die met haar verdwijning in verband waren gebracht. De politie wees op de mogelijkheid dat zij ergens in de bergen ontvoerd kon zijn door iemand die zij niet kende.


    Lindsay kopieerde de artikelen en liep de bibliotheek uit. Terwijl ze in haar landrover klom, vroeg ze zich af waarom ze de moeite had genomen om al die dingen over Shirley Foster na te gaan. Nu ze haar werk met de botten had gedaan, had ze niets meer met de zaak te maken.


    Lindsay reed naar huis, waar Edgar Dante, de neef van John Booth, haar stond op te wachten. Hij leek zoveel op Booth dat hij een broer van hem had kunnen zijn, maar Edgar had een lichtere huidkleur, een dun snorretje en verbazingwekkend groene ogen. Hij had boorapparatuur bij zich, een auto vol buizen, nog een neef en twee helpers.


    "Waar wilt u hem hebben?" vroeg hij.


    "Kunt u zien waar er water in de grond zit?"


    Edgar grijnsde. "Zegt u het maar. "


    Lindsay keek of zij op het terrein rond haar huis een goede plek kon vinden. Het was moeilijk te zeggen, want ze wist niet hoe een goede plek voor een put eruitzag.


    Ook Edgar Dante bekeek het terrein om haar huis en wees na lang wikken en wegen een plek aan. "Als het mijn put betrof, zou ik daar beginnen. "


    "Beginnen?"


    "Ik kan niet garanderen dat we op die plek water zullen vinden. Dat heb ik u aan de telefoon ook al gezegd. "


    "Ja, dat is waar. "


    Het kost acht dollar per dertig centimeter voor het eerste gat. Als het een droog gat is, kost het volgende zes dollar per dertig centimeter. U krijgt korting omdat u een kennis van John bent. "


    "O, dank u. Hoe diep denkt u dat het water zit?"


    "Dat is moeilijk te zeggen. Dieper dan dat van uw andere put, waarschijnlijk. Was die gedrild of geboord?"


    "Geboord. Hij was tien meter. "


    Als we niet meer dan tien meter hoeven te boren, hebt u echt een koopje. Maar ik zou er niet al te vast op rekenen. Ik heb een put geboord voor een kerel die hier een kilometer of zeven vandaan woont. " Hij wees in de richting van haar toegangshek. "Die is dertig meter diep geworden. Dat is niet slecht, maar het zegt niets over uw bron. Je weet namelijk nooit wat de rotslaag onder de grond doet, hoe die loopt. In ieder geval heb ik genoeg verlengstukken bij me voor driehonderd meter. " Lindsay vermenigvuldigde de getallen en trok een gezicht. "Waarschijnlijk hoeven we zo diep niet te gaan. Voordat we op die diepte zijn gekomen, zijn we waarschijnlijk al lang aan een ander gat begonnen. Als ik denk dat het een droog gat is, zeg ik het. Ik laat uw rekening niet torenhoog oplopen, ook al bent u een vriendin van John. "


    Lindsay glimlachte flauwtjes en keek toe, terwijl de mannen de apparatuur in gereedheid brachten en begonnen te boren. Na ruim dertig meter stopten zij, controleerden de grond, stenen en aarde die omhoog waren gekomen, overlegden, schudden hun hoofd en werkten verder. Toen er na vijftig meter nog geen water was, begon Lindsay nerveus te worden. Op haar onderlip bijtend zag zij de mannen werken, blij dat ze de consultancy-klus van Will Patterson had aangenomen. Hoewel het terrein naast het hare voornamelijk bestond uit diepe geulen en dicht bos, had ze het nog niet zo lang geleden toch aangekocht, omdat het riviertje dat over haar terrein stroomde daar ontsprong. Het geld dat ze met de klus van Patterson had verdiend, was bedoeld om haar spaargeld weer aan te vullen. Maar nu...


    Het boren maakte zoveel lawaai dat zij de pick-up niet had horen aankomen en zij schrok dan ook op toen zij iemand een hand op haar schouder voelde leggen.


    "Is je put drooggevallen? Sorry hoor, het was niet mijn bedoeling om je te laten schrikken. "


    "Leigh... nee, ik zou sorry moeten zeggen. Ik had er niet meer aan gedacht dat jij vandaag zou komen. En ja, mijn put is opgedroogd. "


    "Er zijn een heleboel mensen die hier in de buurt een huis bouwen en daardoor is het grondwaterpeil gezakt, " zei hij.


    "Ik heb de wei achter het huis ook besproeid met water uit de grond. Met dat droge weer van de laatste tijd en alle andere dingen waar je water voor gebruikt, heb ik waarschijnlijk te veel opgepompt... Mandrake zal wel nerveus zijn door het lawaai, " voegde zij eraan toe.


    Leigh Bradley was Lindsay's dierenarts. Hij kwam voor Mandrake's jaarlijkse controle en om hem zijn inentingen te geven. Toen Lindsay met Leigh kennismaakte, had hij geen gunstige indruk op haar gemaakt. Hij droeg cowboylaarzen en een houthakkershemd en daarom dacht zij dat hij het type was dat meende dat een paard je alleen gehoorzaamt als je het laat voelen wie de baas is. Lindsay vond dat zulke opvattingen niet pasten bij een goede dierenarts en dat je zo een goed paard kon bederven. Ze had haar moeder verschillende dierenartsen die er zo over dachten de laan uit zien sturen. Meer dan de helft van hen droeg cowboylaarzen. Het hielp ook niet dat hij erg knap was. Mannen die zo knap waren, waren vaak verwend. Maar Leigh bevestigde geen van Lindsay's vooroordelen. Hij wist hoe je een paard moest behandelen en voelde Mandrake feilloos aan.


    "Dit is Brooke Einer, " stelde hij een kleine blondine met bruine ogen voor, die gekleed was in een zwarte spijkerbroek, een roze blouse en een zwart spijkerjack. "Ze loopt stage bij ons. "


    "Hoi, " zei Brooke en stak haar hand uit. "Leigh heeft me verteld dat u een prachtig paard hebt. "


    "Ja, " zei Lindsay, terwijl ze Brooke de hand schudde. Ze wilde hen juist voorgaan naar de stal, toen Edgar Dante op haar toe gelopen kwam.


    "We zijn weer dertig meter dieper, maar we gaan nu eerst lunchen, " zei hij. Lindsay zag dat de mannen broodtrommeltjes en thermoskannen tevoorschijn hadden gehaald. "Mogen we hier eten?" vroeg hij.


    "Natuurlijk, " zei Lindsay. "Maar kunt u de boor stopzetten terwijl jullie aan het eten zijn? Mijn dierenarts is hier om mijn paard te onderzoeken en het paard is een beetje nerveus door het lawaai. "


    "Geen probleem, " zei Dante.


    Ze ging Leigh en Brooke voor naar de stal, waar ze Mandrake had gezet terwijl de mannen aan het boren waren. De stal was haar vaders aandeel in een verjaardagscadeau voor haar. Hij had een cheque gestuurd om haar te helpen de bouw ervan te financieren. De stal was groter dan haar huis, met drie boxen ter weerszijden van een brede gang en een hooizolder boven het uiteinde tegenover de ingang. Een van de boxen fungeerde als tuigkamer en een andere als slaapkamer, voor het geval zij de nacht bij haar paard in de buurt zou moeten doorbrengen. De andere drie waren voor de paarden van bezoekers. Soms bracht Susan of een andere kennis een paard mee en gingen zij samen uit rijden.


    "Wat een prachtig dier, " zei Brooke, terwijl zij Mandrake over zijn neus aaide.


    Mandrake stampte op de vloer van de stal en bewoog zijn hoofd op en neer. Lindsay ging de box binnen en sprak hem op zachte toon toe, terwijl zij zijn zwarte, fluweelachtige hals streelde. Ze maakte een teugel vast aan zijn halter en leidde hem de box uit.


    "Hij lijkt mij ook een beetje nerveus, " zei Leigh, terwijl hij het paard over de neus en de hals streelde en toen de benen voelde.


    "Hij houdt er ook niet van om onderzocht te worden, " zei Lindsay.


    Leigh onderzocht Mandrake vakkundig en legde Brooke uit wat hij deed en waarom.


    "Hij is fit, zoals gewoonlijk, " kondigde Leigh aan. "Als jij de vaccinaties even haalt, Brooke, dan zijn we hier zo klaar. " Brooke liep naar de pick-up en kwam terug met de injecties voor Mandrake, die met zijn hoeven stampte en een langgerekt gehinnik aanhief. "Hier houd je niet van, hè jongen?"


    "Zal ik de rijzweep pakken?" vroeg Brooke.


    "Nee, " zei Leigh.


    "Mijn oom is ook dierenarts en hij zegt dat je een paard dat protesteert duidelijk moet maken wie de haas is, vooral als het een hengst is. "


    Lindsay keek naar Brookes voeten. Hardloopschoenen.


    "Hier is dr. Chamberlain de baas en als zij ziet dat wij haar paard slaan, zijn we nog niet jarig. " Leigh mat de doses af en gaf Mandrake zijn spuiten. "Daar, deed dat nou pijn?" zei hij, terwijl hij de plek van de injectie wreef. "Mandrake protesteert nooit. Hè jongen?" Hij gaf hem een klopje op de hals. "Hij is het beste paard dat ik ooit heb meegemaakt. Wil je Brooke laten zien hoe hij dressuur loopt aan de denkbeeldige longe?"


    Lindsay leidde Mandrake naar de paddock buiten en maakte de teugel los. Ze stak haar arm uit, alsof zij een longe-lijn aan Mandrake's halster had vastgemaakt en klakte met haar tong. Hij begon in een rondje rond Lindsay te draven. Zij draaide met hem mee, zodat zij hem kon blijven zien. "Handgalop, " beval ze op zachte toon. Mandrake begon om Lindsay heen te draven. "Wissel, " zei ze. Mandrake wisselde het rechter voor het linkerleidsel en liep nog een rondje om Lindsay heen in handgalop, voordat zij hem opdroeg stil te staan.


    "Ik sta paf, " zei Brooke.


    "Ja, " zei Leigh. "Zoals je ziet is Mandrake geen ongehoorzaam paard. Met alle respect voor je oom, hoor, maar je hoeft een paard nooit te laten zien wie de baas is. Je moet alleen weten hoe je met hem om moet gaan. Sommige mensen kunnen dat en sommige mensen niet. "


    Lindsay verbaasde zich over de scherpe toon van Leighs stem. Kennelijk had hij zijn buik vol van Brooke en haar oom. Het zou Lindsay verbazen als Brooke na haar afstuderen een baan kreeg in de praktijk van Leigh.


    Ze reden weg en Lindsay bracht Mandrake terug naar zijn stal. De mannen gingen net weer aan het werk. Ze waren nu al honderd meter diep en nog steeds aan het boren. Ze bleef staan en hoorde hen praten over een bron waar zij tweehonderd meter voor hadden moeten boren. Ze kreunde zacht. Op honderdtien meter stuitten zij op een granietader en kwam er grijs steengruis uit de grond omhoog, vermengd met modder van het water dat zij gebruikten om te boren. Toen zij op honderdvijftien meter waren, begon ze te ijsberen. Bij honderdtwintig meter bleef ze staan. Met ingehouden adem zag zij hen nog een verlengstuk op de boor zetten.
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    Na honderddertig meter te hebben geboord, spoot het water de grond uit alsof het uit een geiser kwam en spetterde hen allemaal nat. Lindsay slaakte een zucht van opluchting en de mannen pakten een emmer en een stopwatch om de waterstroom te meten. Even later kwam Dante grijnzend op haar toegelopen.


    "Het goede nieuws is dat u honderdtwintig liter per minuut hebt. Dat is meer dan de pomp kan verwerken, dus de waterdruk zal geen probleem zijn. "


    "Is er dan ook nog slecht nieuws?" vroeg ze.


    Hij hield een glazen potje met roestkleurig water omhoog. "U moet het laten analyseren. Zo te zien hebt u een ijzerprobleem. Dat komt in dit deel van het land wel vaker voor. Ik kan u het nummer geven van een zaak die filtreertoestellen installeert. "


    Lindsay pakte het potje van hem aan en staarde naar het water. "Ik dacht dat water dat van zo diep komt zuiver zou zijn, " zei ze.


    "Het is ook goed water. Er zitten alleen wat mineralen in die eruit gefilterd moeten worden. Nu laten we nog een leiding tot op de rots zakken en hangen we de pomp en de bedrading in het water... " Hij zweeg en luisterde naar een van de mannen, die hem iets toeriep. "Als ik het goed hoor, is het waterpeil gestegen tot dertien meter, " zei hij. "Dan zit er behoorlijk druk achter. Des te beter. We laten de pomp zakken tot op vijftig meter. "


    Ergens, dacht Lindsay, moet het grondwater hier dus maar dertien meter onder het maaiveld staan. Ze vroeg zich af waar.


    Lindsay liep haar huis in en zocht het adres op van de instelling waar zij haar water kon laten analyseren. Toen Dante klaar was met het werk, klopte hij op de deur om de rekening te presenteren.


    "U kunt ook in twee keer betalen als u dat liever doet, " zei hij.


    Lindsay wierp een blik op de rekening: honderddertig meter boren, waterpomp, bedrading, leiding en arbeidskosten. Ze haalde diep adem en schreef een cheque uit van 2.100 dollar.


    "Kan ik de rest volgende maand betalen?" vroeg ze, half ver-wachtend dat hij nee, morgen zou zeggen.


    "Volgende maand is vroeg genoeg. Als ik u was, zou ik een fil


    treersysteem aanschaffen voordat u het water in uw leidingen laat, " zei Dante.


    Onderweg naar de universiteit gaf Lindsay het watermonster af dat ze wilde laten analyseren. Toen reed ze naar Campus Zuid, waar de moderne, veelkleurige gebouwen als paddestoelen uit de grond schoten, en stopte bij het Ramsey P. E. Centrum om een douche te nemen en andere kleren aan te trekken.


    ***


    In de koffiekamer van Baldwin Hall, waar de afdeling Archeologie was ondergebracht, trof Lindsay Reed Cavanaugh en Kenneth Kerwin, twee leden van de archeologische faculteit. Ze schonk zich een kop koffie in. Reed omklemde liefkozend zijn eigen kop en Kerwin las het laatste nummer van het Journal of Historical Archaelogy.


    "Je stond weer eens in de krant, " zei Reed. "We zullen de komende weken vast nog meer speculaties te horen krijgen over wat er met Shirley Foster is gebeurd. " Uit zijn gezichtsuitdrukking maakte Lindsay op dat hij graag wilde dat ze bij hem kwam zitten om hem meer over de zaak te vertellen. Reed was niet iemand die domweg nieuwsgierig was. Waarschijnlijk had hij Shirley Foster gekend, dacht ze. Waarschijnlijk hadden meer faculteitsleden haar gekend.


    "Er zal wel een hoop publiciteit geweest zijn toen zij is verdwenen, " zei Lindsay.


    'Ja, het gonsde van de geruchten. Een heleboel meisjes op de campus waren doodsbang nadat het gebeurd was. "


    "Heb je haar gekend?" vroeg Lindsay. Ze nam een slokje koffie. Zoals gewoonlijk was het brouwsel niet te drinken.


    Reed knikte. "Leuke vrouw. Ik mocht haar graag. "


    "Ze had geen hoge pet op van de archeologie in de Verenigde Staten, " zei Lindsay.


    Reed lachte. "Je hebt zeker een interview met haar gelezen. Ik herinner mij er ook nog een. Het stond in de Observer. " Hij grinnikte. "Shirley zei dat soort dingen om te pesten. Zo was ze. "


    Hij lachte opnieuw en schudde zijn grijze hoofd. "Maar wij vonden het nooit erg. Ze was altijd in voor een grapje. "


    "En jij, Kenneth? Heb jij haar ook gekend?"


    Kenneth Kerwin las eerst zijn alinea uit voordat hij haar van over de rand van het tijdschrift aankeek. "Niet echt. Academisch wel, natuurlijk. Ze was geïnteresseerd in textiel en soms vroeg ze mij wel eens iets over de oude textielfabrieken van Georgia. Ze was goed in haar vak. Een verlies voor de universiteit. " Hij verdiepte zich weer in zijn lectuur.


    "En wat kun jij ons vertellen?" vroeg Reed aan Lindsay.


    "Niets, vrees ik, " antwoordde zij.


    "Maar kun je bevestigen wat er in de krant staat?" vroeg hij. "Er stond dat haar botten op een merkwaardige manier verbrand zijn. Was dat de doodsoorzaak?" Reed keek haar aan met een blik alsof hij hoopte dat ze zou zeggen: nee, zij is vreedzaam gestorven, in bed.


    "Op een paar botten waren sporen van verbranding te zien. De sheriff denkt dat iemand geprobeerd heeft van het lichaam af te raken door het te verbanden. Maar het zou overdreven zijn om die verbrandingen merkwaardig te noemen. " Het enige "merkwaardige" was de intensiteit van de hitte, het patroon van de verbrandingen en de zorgvuldige manier waarop Shirley Foster was begraven. Het was niet veel, maar het gaf haar wel te denken.


    "Wat was de doodsoorzaak?" vroeg Reed.


    "Alsjeblieft, jullie twee!" riep Kerwin uit. "Reed, we hebben die vrouw gekend, in hemelsnaam. Het is al erg genoeg dat Lindsay zich met dit soort zaken bezighoudt. En nu wil jij met alle geweld de bloederige details horen. " Hij kwam overeind van de bank en liep met het tijdschrift onder zijn arm de kamer uit.


    Lindsay en Reed keken Kerwin na. "Wat is er indertijd ook weer tussen jullie voorgevallen?" vroeg Reed.


    "O, ik heb hem wel eens een uitbrander gegeven voor de manier waarop hij met de pers omging tijdens de zaak Ferguson, " zei Lindsay.


    Reed grinnikte. Lindsay stond op en goot haar koffie in de gootsteen. "Wie heeft dit gezet?"


    "Ik. Vind je hem niet lekker?"


    "Het is niet te drinken. " Lindsay liep naar de deur.


    "Vergeet de faculteitsvergadering van volgende week niet. Je weet toch wat er op de agenda staat, hè?"


    Lindsay draaide zich om en leunde tegen de deurpost. "Nee, wat dan?"


    "Het bestuur wil Antropologie en Archeologie fuseren. "


    "Waarom?" vroeg Lindsay.


    "Omwille van de efficiëntie, zeggen ze, maar wie weet wat de echte reden is? Het is allemaal politiek. Die koffie is inderdaad niet te drinken. " Hij goot ook zijn kop leeg en liep samen met Lindsay de koffiekamer uit.


    Toen Lindsay langs de administratie van de afdeling kwam, werd zij geroepen door Edwina, een van de secretaresses.


    "Wat is er?" vroeg Lindsay.


    "Er heeft iemand voor je gebeld, vanochtend vroeg. Een vrouw. Ze zei dat het belangrijk was, maar ze heeft niet gezegd wie ze was. "


    "Heeft ze gezegd waar het over ging?" vroeg Lindsay.


    "Nee. Alleen dat ze terug zou bellen. "


    "Bedankt, Edwina. "


    Lindsay liep een reeks gangen door en vervolgens de trap af naar haar kantoor in het souterrain. Ze ging zitten en zette haar computer aan. Terwijl hij opstartte, dacht ze na over de mogelijke fusie met Antropologie, een grote afdeling met meer dan twintig faculteitsleden. Er zouden banen verloren gaan. Waarschijnlijk was de faculteitsvoorzitter van plan Archeologie af te slanken. Afslanken, wat een woord. Lindsay zuchtte. Zij hoorde bij de drie laatst aangenomen medewerkers en had geen vaste aanstelling. Ze kon wel raden wie er het eerst ontslagen zouden worden... natuurlijk niet degenen met een vaste aanstelling. Ze moest op haar tellen passen en botsingen met Kenneth Kerwin, de favoriet van de faculteitsvoorzitter, zien te vermijden, want ze kon het zich nu niet permitteren haar baan kwijt te raken.


    Aan het eind van de middag belde Lindsay op om te vragen of haar grondwater al geanalyseerd was.


    "Ja. U hebt hard water, " antwoordde een stem aan de andere kant. "Er zitten ijzeralgen en ijzermineralen in. U zult wel veel last van roest hebben. "


    "Nog niet, " zei Lindsay. "Het is een nieuwe bron. "


    "O, des te beter, dan kunt u nog een filtreersysteem installeren voordat dit water uw leidingen aantast. Het rapport krijgt u met de post. "


    Lindsay bedankte hem en belde het nummer dat Edgar Dante haar gegeven had. Ze werd uitgenodigd om onderweg naar huis langs te komen op het kantoor van het bedrijf. De slanke, donkerharige verkoopster van Crystal Clear Water Inc. schudde meelevend haar hoofd toen Lindsay haar vertelde welke mineralen zij in haar nieuwe bronwater had. De vrouw prees de systemen van het bedrijf aan en gaf haar een stapel folders mee en de telefoonnummers van mensen in de stad die het systeem hadden en die zij kon vragen hoe het werkte, 's Avonds belde Lindsay een paar van die mensen op en ze besloot het systeem te laten installeren. Ze had geen keus. Ze had er nu al schoon genoeg van om jerrycans water mee naar huis te zeulen en te douchen op het Ramsey Center, en het was haar intussen wel duidelijk dat haar water niet vanzelf helder zou worden. Iedere keer dat zij de kraan opendraaide, kwam er vies, bruinrood water uit.


    Aan het eind van de week had Lindsay een nieuw afdak boven de put, een zuiveringssysteem dat bestond uit filtratietanks met chemicaliën, houtskool en pekel, een gebruiksaanwijzing en een onderhoudslijst, en helder water. Het bedrijf had alles voorgeschoten en aangekondigd dat ze de rekening voor de eerste termijn weldra in de bus zou krijgen.


    En nu moet ik nog een manier zien te vinden om alles te betalen, dacht ze, vanachter haar bureau in haar kantoor. Ze was opgelucht toen de telefoon ging en zij in haar sombere gedachten over haar financiële situatie werd gestoord.


    "Dr. Chamberlain, met John Booth. Ik heb de botten schoongemaakt. U kunt ze komen bekijken. Ik ben de hele dag hier. "


    "Bedankt. Ik kom vanmiddag. "


    "Heeft neef Edward goed werk geleverd?"


    "Ja, prima. Ik heb kristalhelder water. "


    ***


    Het laagje vuil dat op botten achterblijft, kan een onderzoeker die een doodsoorzaak probeert te bepalen veel zeggen, maar toch werkte Lindsay liever met schone, witte botten. De botten van de vrouw die aan de hand van röntgenfoto's was geïdentificeerd als Shirley Pryor Foster, lagen op de glimmende metalen tafel in de autopsieruimte en zagen er grotendeels smetteloos uit, als gepolijst ivoor. Booth, Lindsay's enige assistent die ochtend, had zijn werk goed gedaan. Met een hoofdknikje beduidde ze hem dat ze tevreden was en toen begon ze de botten te onderzoeken alsof zij ze voor het eerst zag.


    Shirley Foster, de veertigjarige hoogleraar aan zowel de afdelingen Kunst als Geschiedenis, was een meter achtenzestig lang geweest. Ze was enkele jaren balletdanseres geweest en had intensief getraind. Dat was te zien aan de sterk ontwikkelde aanhechtingspunten van de kuit-, dij- en heupspieren. Waarschijnlijk was zij ermee gestopt omdat de pijn van de stressfracturen in haar voeten haar te veel geworden was. Haar handen vertoonden tekenen van artritis in het eerste stadium, maar waarschijnlijk was die aandoening zo mild geweest dat zij er alleen bij koud weer iets van had gemerkt. De klap op haar gezicht die de oorzaak was geweest van de breuk van LeFort, was hard genoeg aangekomen om hersenletsel te veroorzaken; maar haar botten waren brozer dan normaal en braken waarschijnlijk ook als er minder kracht op werd uitgeoefend. Ze was volledig links- en rechtshandig, iets wat Lindsay maar zelden zag. Ook mensen die hun beide handen even goed konden gebruiken, prefereerden meestal één hand boven de andere. Aan Shirley Fosters bekken was niet te zien dat zij ooit een kind had gebaard.


    Lindsay legde de gepolijste dwarsdoorsnede van een van Shirley's tanden onder de microscoop en keek vooral goed naar het tandcement, de beenlaag die de tandwortel omhult. Ze vond aanwijzingen dat Shirley Foster in een bepaalde periode van haar leven ondervoed geweest was. Het gebrek aan goede voeding bleek ook uit de schors van haar lange beenderen, die iets dunner was dan normaal. Lindsay dacht aan de nieuwe kronen op de kiezen en vroeg zich af of Shirley als tiener of jong volwassene misschien aan boulimie geleden had.


    "Dit is vandaag met de post gekomen. " John Booth liet haar een grote, witte envelop zien.


    "Wat zit erin?" vroeg zij. Booth opende de envelop en haalde er een aantal röntgenfoto's en een brief uit. Het waren röntgenfoto's van het gebit van Shirley Foster, zag Lindsay. Ze las de brief door. "Aha, dit is van de tandarts die de nieuwe kronen op haar kiezen heeft gezet. Hij heeft zijn praktijk in New Jersey. Zoiets vermoedde ik al. Hij denkt ook dat ze aan boulimie leed. Doe dit maar bij het rapport. "


    Lindsay begon de botten van Shirley Foster stuk voor stuk aan een nauwgezet onderzoek te onderwerpen, op zoek naar beschadigingen of kepen die konden aantonen dat Shirley vermoord was. Ze vond niets.


    "Ik ben klaar. U kunt haar botten vrijgeven voor de begrafenis, als de lijkschouwer het goed vindt, " zei ze tegen Booth. Hij knikte. "Tenzij er nog iets blijkt uit de weefselmonsters, kunnen we niet zeggen waaraan zij is overleden. "


    Lindsay voltooide haar rapport in het kantoortje van Eddie Peck en reed toen terug naar de campus. Ze was opgelucht dat dit karwei achter de rug was. Hoewel Shirley Foster was verdwenen voordat Lindsay aan de universiteit was aangesteld, vond ze het griezelig de botten van een collega-faculteitslid te onderzoeken.


    ***


    In het vak op de kleine parkeerplaats achter Baldwin Hall waar Lindsay haar auto meestal zette, stond een glimmende, zwarte jeep vol houten kisten. Alle andere vakken waren bezet en dus moest zij haar auto op de parkeerplaats van het Psychologiegebouw zetten, aan de andere kant van de straat. Bij de ingang van het gebouw pakte zij een exemplaar van de Red and Black, de campuskrant, van een rek. Weer dodelijk ongeluk student op hoek Jackson en Baldwin Street luidde de paginabrede kop. Het was al de tweede student die daar was verongelukt. Studenten stapten vaak zonder op- of omkijken de straat op, alsof ze op de campus onkwetsbaar waren en de echte wereld, waar de dood ieder moment kon toeslaan, niet bestond. Maar helaas reden de meeste auto's op die hoek maar al te vaak te hard.


    In het artikel las ze dat Gloria Rankin, een zevenentwintigjarige studente aan de afdeling Klassieke Talen, die aan de Universiteit van Chicago een mastersopleiding in de chemie had gevolgd, na te zijn aangereden door de campusbus, bij aankomst in het Clarke General Hospital was overleden. Aan de portretfoto te zien, was zij was een mooie, slanke vrouw geweest, met een rechte neus, een ovalen gezicht en blond haar... en veel te jong om dood te gaan. Er stond ook een foto bij het artikel van het ongeluk, maar daar keek Lindsay niet naar. Ze klemde de krant onder haar arm en liep hoofdschuddend naar haar kantoor in het souterrain van het Baldwin.


    "Heb je het al gehoord van dat meisje?" vroeg Sally. Ze wees met een knikje naar Lindsay's krant.


    "Ja, ik heb het zojuist gelezen. Heb jij haar gekend?"


    "Nee, maar de chauffeur van die bus ken ik wel. Dat was Luke Ferris, de oudere broer van Liza. "


    "Nee toch, hè?" zei Lindsay. "De broer van Liza? Is dat niet die jongen die Frank en Kerwin soms helpt om vondsten te sorteren?


    "Ja. Hij is er niet best aan toe. Maar hij is niet in staat van beschuldiging gesteld. Hij kon er niets aan doen, maar toch heeft hij ontslag genomen. Liza denkt dat hij dit kwartaal niet meer aan studeren toe zal komen. "


    "Wat erg. De ouders — en alle anderen — zullen het ontzettend moeilijk hebben. "


    "De familie Ferris is radeloos. Dat Luke dit ook weer moet overkomen... hij is een gevoelige jongen. Hij is al eens onder behandeling geweest voor een depressie. Als hij hier maar overheen komt, " zei Sally.


    Lindsay schudde nog een keer haar hoofd. "Dat één klein foutje zulke gevolgen moet hebben... het is gewoon niet eerlijk. "


    "Dat is het ook niet. Ik steek zo vaak de straten van de campus over zonder uit te kijken. "


    "Doe dat voortaan maar wel. " Lindsay's blik viel op de grote, rechthoekige houten kisten die tegen de muur van haar kantoor gestapeld stonden. "Wat is dat daar?"


    "Een waanzinnig knappe kerel is ze binnen aan het brengen. "


    Lindsay trok haar wenkbrauwen op. "O, dan staat zijn jeep op mijn parkeerplaats. Wie is het?"


    "Dat heeft hij niet gezegd. Hij vroeg alleen wanneer jij terug zou zijn en toen begon hij die kisten neer te zetten, " zei Sally.


    "Ze zijn behoorlijk oud. " Lindsay liep op de dichtstbijzijnde kist toe en wreef met haar vingertoppen over het half uitgewiste opschrift. "OOF-6/35, dat staat er toch?"


    "Zo te zien wel, ja, " zei Sally. "Wat betekent dat?"


    "Geen idee. Op de andere kisten staat zo te zien niets... " begon Lindsay, toen er een grote, slanke man van halverwege de dertig, gekleed in een strakke spijkerbroek en een geruit overhemd aan kwam lopen. Hij droeg een van de mysterieuze kisten op zijn schouder. Hij zette hem voorzichtig neer naast de andere en draaide zich om naar Lindsay. Hij had kort bruin haar, blauwe ogen en een stoppelbaard van een dag.


    "Sinjin, " riep Lindsay uit. Ze liep op en hem toe, aarzelde even en vloog hem toen om de hals.


    "Hallo, zusje, " zei hij en kuste haar op de wang.


    "Waarom heb je me niet laten weten dat je zou komen? Kun je blijven?" Ze keek onderzoekend naar zijn gezicht, maar werd daar niets wijzer van.


    "Heeft pa je dan niet gebeld?"


    "Misschien dat er iets op mijn voicemail staat. Ik ben een tijdje niet op kantoor geweest. " Sally kwam behoedzaam op Lindsay en haar broer af. "O, dit is Sally Flynn, mijn assistente. Sally, dit is Sinjin Chamberlain, mijn broer. " Sally stak haar hand uit en Sinjin drukte hem kort, glimlachte en knikte.


    "Wat zit er in die kisten?" vroeg Sally.


    Sinjin draaide zich om naar Lindsay. "Pa heeft me gevraagd of ik ze naar jou wilde brengen. Ze zijn gevonden in een van de schuren van opa. Daar hebben ze geloof ik sinds de jaren dertig gestaan. "


    "Wauw, " zei Sally.


    "Echt waar?" zei Lindsay. "Wist niemand dan dat ze daar stonden?"


    "Herinner je je die jungle achter opa's werkplaats? Er middenin staat een schuurtje. Er was in jaren niemand geweest en kennelijk was iedereen het bestaan ervan vergeten. Maar oudtante Maggie kreeg een aanval van opruimwoede en toen heeft zij het gebouwtje en wat erin stond gevonden. Toen pa een van de kisten openmaakte, vond hij een paar aardewerken potten en dacht hij dat jij er misschien iets mee kon. "


    "Dus je bent bij pa en ma geweest?" Lindsay was teleurgesteld dat haar vader hem had gestuurd. Ze had gehoopt dat Sinjin op eigen initiatief gekomen was.


    "Ja, een paar dagen, " zei hij.


    "En je blijft ook een paar dagen hier?"


    "Dat weet ik nog niet. Misschien tot morgen, als je tenminste plaats voor me hebt. "


    "Als zij geen ruimte voor je heeft, kun je ook bij mij terecht, " bood Sally aan. Sinjin keek haar even met opgetrokken wenkbrauwen aan en richtte zijn blik toen weer op Lindsay. "Ik heb nog wat te doen, " zei Sally. "Ik trek me maar weer terug in mijn hokje. "


    Lindsay lachte en Sally liep naar haar kamertje in het faunalab. "Ik heb de logeerkamer net af. Het zou leuk zijn als je een tijdje bleef"


    "Oké. Maar ik heb nog wel een paar dingen te regelen in Atlanta, "zei hij, terwijl hij het archeologielab rondkeek.


    "Kom, dan geef ik je een rondleiding. " Ze pakte hem bij een arm en wees op de vloer. "Vroeger was dit een sportzaal. Als je goed kijkt, kun je de lijnen nog zien. " Sinjin wierp een blik op de stoffige vloer, die al lang geleden zijn glans verloren had, en volgde Lindsay toen naar een gedeelte van het lab waarvan twee muren waren volgebouwd met eiken ladekasten. Door de koperen handvatten zagen zij eruit als reusachtige kaartenmappenladen in een oude bibliotheek.


    "Hier liggen de vondsten in die we op het ogenblik onderzoeken. " De kasten hadden grote, platte laden van een meter lang bij een halve meter breed en twaalf centimeter hoog. Hoger was niet nodig... de vondsten mochten niet op elkaar gestapeld worden. Lindsay trok een van de laden half open. Hij lag vol met grote scherven van gebroken aardewerk.


    Alle tafels in het lab waren bedekt met wit waspapier. Aan een van die tafels zaten twee studenten stukjes scherf aan elkaar te lij men tot een pot. De gelijmde stukjes werden met wasknijpers bij elkaar gehouden en waren rechtop in bakken zand gezet om de lijm te laten drogen.


    "Dit zijn gebroken potten uit een huis van de Jasper Creek vindplaats. Dat daar is... "


    "Pa heeft me verteld over je avonturen daar. Hoe is het met je been?"


    "Goed. Het is niet blijvend beschadigd, " zei ze, terwijl ze op haar been klopte, alsof ze zo wilde laten zien dat het geheeld was. In werkelijkheid deed het nog steeds een beetje pijn als zij er langere tijd op stond. "Zij zijn de stukjes van die pot weer aan elkaar aan het passen. Van elk stukje scherf is precies op een kaart aangegeven waar het is gevonden. Nadat zij ze weer aan elkaar hebben gelijmd, kunnen wij aan het breuklijnenpatroon zien of de potten op een plank of op de grond hebben gestaan voordat zij braken. "


    "Is dat belangrijk om te weten?" vroeg hij.


    "Op zich misschien niet, maar gaandeweg verzamelen we steeds meer informatie en na een tijdje weten we dan heel wat. Als we bijvoorbeeld gelijksoortige resten vinden in een gelijksoortig huishouden, maar op een vindplaats een paar honderd mijl verderop, weten we dat de twee groepen mensen die daar woonden waarschijnlijk met elkaar verwant waren. "


    Sinjin bekeek de legpuzzel van stukjes scherf op het witte papier. "Heb je speciale mensen nodig om dit te doen?"


    "Ja, " zei een van de studenten. "Halvegaren. "


    Lindsay glimlachte en leidde haar broer naar een ruimte achter in het laboratorium. "Dit is onze collectie dierenresten. " Er stonden rijen metalen rekken met honderden identieke schoenendozen. Sally zat aan een bureau een stapel papieren door te lezen.


    "In iedere doos bewaren we de botten van een dier, " zei Lindsay. Ze pakte een doos van een rek en opende hem. Erin lagen de witte, flinterdunne botten van een vogel. "Van iedere soort proberen we de botten van een volwassen mannetje en vrouwtje bij elkaar te krijgen, plus die van een paar bijna volgroeide exemplaren. We gebruiken ze als vergelijkingsmateriaal voor de botten van dieren die we opgraven. Zo weten we zeker of onze identificaties kloppen. "


    "Je zult je hier wel thuis voelen, tussen al die botten, " zei hij, terwijl hij de rijen dozen bekeek. "Waar haal je ze vandaan?"


    "O, sommige zijn van dode dieren uit dierentuinen. Maar de meeste zijn van dieren die zijn doodgereden. "


    Sinjin keek Lindsay aan. "Mijn zuster raapt dode dieren langs de weg?"


    "Alleen als ze niet te platgereden zijn, " antwoordde Lindsay. Sinjin barstte in lachen uit en Lindsay lachte met hem mee. "Ach ja, je moet nou eenmaal wat in het leven. "


    "Hoe eh... " Sinjin zocht even naar de juiste woorden. "Hoe haal je de botten eruit?"


    "We villen het dier en stoppen het in een afvalbak, samen met een aantal kevers van een bepaalde soort. Die knagen de botten binnen een paar dagen helemaal schoon. En de laatste restjes verwijderen we met chemicaliën.


    "Leuk werk, " zei hij terwijl ze het lab uit liepen.


    "Het is gemakkelijker dan in een bosbrand springen. "


    "Ik probeer zoveel mogelijk te voorkomen dat ik in een bosbrand moet springen. "


    Lindsay lachte. "Ik ben blij dat je er bent, Sinjin. Fijn dat je er zo goed uitziet, " zei ze. Plotseling fronste ze haar wenkbrauwen. "Het gaat toch wel goed met pa?"


    "Voor zover ik weet, is hij zo gezond als een vis. "


    "En met jou... met jou gaat het toch ook goed?"


    "Ik begrijp dat ik meer zou moeten komen. Met mij gaat het prima, maar ik kan niet lang blijven. Zullen we uit eten gaan? Zijn er goede restaurants hier in de stad?"


    "Jawel, maar waarom gaan we niet.


    Uit haar ooghoeken zag Lindsay een van de studenten naar een paar goedgeklede mensen wijzen.


    "Sorry, maar ik moet even die mensen spreken, " zei ze en liep op het paar toe. "Wat kan ik voor u doen?"


    De twee zagen eruit als mensen van in de zestig. De vrouw had een verzorgd, zilvergrijs kapsel. Ze hield haar man bi j een elleboog. In het stoffige archeologielab vielen de vrouw in haar blauwe zijden jurk en de man in zijn dure pak op als twee pronkende pauwen.


    "Mijn naam is Stewart Pryor en dit is mijn vrouw Evelyn. We zouden u graag even onder vier ogen spreken over onze dochter, Shirley. "


    O nee, dacht Lindsay. Ze willen dat ik de dood van hun dochter onderzoek.


    Stewart Pryor trok een envelop van manillapapier uit zijn binnenzak. "U moet uw rapport veranderen, " zei hij. "Er staan onjuistheden in. "


    "Rapport?"


    "U hebt toch de stoffelijke resten van onze dochter onderzocht?"


    Ja, maar...


    "Dan moeten wij u spreken. " Hij klemde zijn kaken vastberaden op elkaar en aan zijn dichtgeknepen mond zag Lindsay dat hij haar desnoods wilde dwingen om mee te werken.


    "Hebt u hier ergens een kantoor?" vroeg de vrouw, terwijl ze rondkeek naar de studenten en denkbeeldig vuil van haar rok veegde.


    "Komt u maar mee. " Lindsay liep voor hen uit naar haar kantoor, liet hen plaatsnemen voor haar bureau en ging er zelf achter zitten. Meneer Pryor legde de envelop tussen hen in. "Ik begrijp met...


    "We zullen het u uitleggen, " zei Evelyn Pryor. "U zegt hier" -ze boog zich voorover en tikte met haar vinger op het rapport — "dat onze dochter geen kinderen had. Maar die had ze wel. Ze had een lieve dochter, Monica, en een schat van een zoon, Jeffrey. "


    "Ik heb niet gezegd dat zij geen kinderen had. Ik heb gezegd dat aan haar botten niet te zien is dat zij ooit kinderen heeft gebaard. "


    "Monica en Jeffrey zijn niet geadopteerd, " zei Stewart Pryor, op een toon alsof daar geen enkele twijfel aan kon bestaan.


    "O, en wat wilt u nu van mij?" vroeg Lindsay.


    "Shirley's moeder en ik willen dat u het rapport verandert. En we willen niet dat haar kinderen het ooit onder ogen krijgen, " zei meneer Pryor.


    "Lijkschouwingrapporten komen meestal niet in de krant. Ik heb het rapport trouwens nog maar net af. Hoe komt u er zo vlug aan?" Lindsay maakte de envelop open en bekeek de papieren. Zo te zien waren het fotokopieën.


    "Dat zijn uw zaken niet, " zei meneer Pryor, stijf rechtop zittend op zijn stoel.


    Zijn vrouw haalde een fotootje uit haar tas en liet het aan Lindsay zien. "Wat denkt u dan hiervan?"


    Lindsay bekeek de foto en trok rimpels in haar voorhoofd. Het was een portret van Tom en Shirley Foster. Tom had een arm om Shirley's schouder geslagen en allebei hadden zij een glimlach op hun gezicht. Shirley was duidelijk hoogzwanger. Maar ze had het skelet van Shirley Foster grondig onderzocht en geen sporen van een bevalling gevonden. Aan haar botten was niet te zien dat zij ooit een kind gebaard had, en zeker geen twee, en toch stond ze hier hoogzwanger op de foto.


    "En, wat zegt u hiervan?" vroeg Evelyn.


    "Dit doet niets af aan mijn waarnemingen van haar botten, meneer en mevrouw Pryor, en die observaties heb ik in het rapport beschreven. Vergeet u ook niet dat mijn analyse maar een deel is van een groter rapport over haar. "


    Ze wierpen haar allebei een blik toe waaruit bleek dat zij haar onredelijk koppig vonden. Mevrouw Pryor zuchtte en keek haar man aan. "Er was nog iets. "


    "U zegt hier dat wij Shirley als jong meisje niet genoeg te eten hebben gegeven en dat zij misschien aan een of andere psychische stoornis leed. Maar Shirley was een begaafd en intelligent kind. Ze haalde altijd de beste cijfers op school. Ze slaagde voor haar middelbareschooldiploma toen ze nog maar zestien was. Ze was de beste van de klas. " Bij de herinnering aan zijn dochter trilden zijn lippen. "Shirley heeft mij en haar moeder nooit ook maar één minuut last bezorgd. Ze was een voorbeeldig meisje. "


    "En we hebben haar ook geen honger laten lijden, " zei mevrouw Pryor. "U stelt het voor alsof wij slechte ouders geweest zijn. "


    "Ik heb niet gezegd dat u haar honger hebt laten lijden. Ik.


    "Het scheelt niet veel, of het staat er, " zei Evelyn.


    "Ik heb gezegd dat ik tekenen heb waargenomen die erop kunnen wijzen dat zij niet de voedingsstoffen heeft binnengekregen die nodig waren voor een goede botontwikkeling. Dat kan gekomen zijn door een aandoening die verhinderde dat zij die voedingsstoffen opnam, door een eenzijdig dieet of door nog een heleboel dingen meer. Dat heb ik ook in mijn rapport geschreven. Verder heb ik waargenomen dat al haar tanden van nieuwe kronen waren voorzien. En dus heb ik in het rapport geschreven dat zij mogelijk boulimie-patiënte was. "


    "U beweert dus dat Shirley aan een psychische stoornis leed, " zei haar vader.


    "Nee, ik... "


    "Er was niets mis met haar, helemaal niets. Ze werkte hard, maar dat heeft ze altijd gedaan. Daar is niets mis mee. "


    "Er zit een bijlage van haar tandarts bij het originele rapport. Hij heeft in haar dossier genoteerd dat hij haar tanden van nieuwe kronen heeft voorzien omdat het glazuur ernstig was aangetast. Ook hij heeft gerapporteerd dat die aantasting veroorzaakt zou kunnen zijn door maagzuur, dat door frequent overgeven in haar mond was gekomen. "


    "Ze heeft nieuwe kronen op haar tanden laten zetten omdat zij van plan was ballerina te worden, " zei haar moeder. "Ze kon fantastisch dansen. Dan is het toch logisch dat je er piekfijn uit wilt zien?"


    "Ik heb ook niets op haar aan te merken. Maar luister goed meneer en mevrouw Pryor, ik kan mijn rapport niet veranderen omdat u dat vraagt. Ik ben verplicht te rapporteren wat ik waarneem. "


    "U hebt zich vergist wat Monica en Jeffrey betreft. "


    "Ik weet dat dit moeilijk voor u moet zijn.


    "U weet helemaal niets, " siste Evelyn Pryor. Ze boog zich naar Lindsay toe en haar donkere ogen schoten vuur. "Onze dochter was een voorbeeldig kind. Ze deed altijd wat Stewart en ik wilden en heeft ons nooit teleurgesteld. " Ze bedaarde en leunde achterover in haar stoel. "Onze fout is geweest dat wij erop aangedrongen hebben dat zij met Tom Foster zou trouwen. Daar zal ik mijn leven lang spijt van hebben. We dachten dat hij een goede partij zou zijn. Hij had een goedlopende zaak en hij komt uit een familie die hier al generaties lang woont. Zijn grootmoeder en mijn moeder hebben nog samen op Winthrop College gestudeerd. Maar we hebben ons vergist in Tom en nu is zij dood. " Ze haalde een kanten zakdoekje uit haar tasje en droogde haar tranen.


    "We zijn u dankbaar dat u haar gevonden hebt en dat wij haar nu kunnen begraven, maar verandert u alstublieft dat rapport van u. Ik wil niet dat de mensen zullen zeggen dat Shirley gek was, " zei Stewart Pryor. Hij nam de hand van zijn vrouw in de zijne.


    "Het spijt me echt, maar meer kan ik niet voor u doen, " zei Lindsay.


    "Wij spreken elkaar nog nader, " zei Pryor. Ze stonden allebei op, knikten even kort naar Lindsay en liepen de deur uit.


    Toen Lindsay haar kantoor uit kwam, zat Sally Sinjin verhalen te vertellen over hun opgravingen.


    "Dat zag er serieus uit. Ze hebben je toch niet gevraagd voor detectivewerk?" vroeg Sally.


    "Nee, ze zijn hun verdriet aan het verwerken. " Ze keek naar Sinjin, die op een hoek van een van de kisten zat die uitgepakt moesten worden. "Heeft pa je geen papieren van opa gegeven die bij deze vracht horen?"


    "Nee. "


    Sally glimlachte triomfantelijk, alsof zij iets had ontdekt dat zij dolgraag wilde vertellen. "Ik heb net bedacht dat OOF misschien Ocmulgee Old Fields betekent. En 6/35 betekent misschien juni 1935. Je grootvader heeft in de jaren dertig toch in Macon gewerkt?"


    "Ja, slim van je, Sally, " zei Lindsay. "Morgen maken we de kisten open en kijken we wat erin zit. We vragen een paar ouderejaarsstudenten om te helpen bij het uitpakken en catalogiseren. "


    "Ja, goed idee. Waar slaan we ze op?"


    Lindsay keek het lab rond. Dat was een goede vraag. Opslagruimte was schaars en op Campus Noord, een bastion van bureaucraten, zaten verschillende bestuurders die meenden dat een universiteit geen opslagplaats behoorde te zijn voor "rommel en afval uit het verleden", zoals een van hen het op een keer had uitgedrukt.


    "Maak maar plaats vrij in de opslagruimte en zet die metalen rekken in elkaar die in de hoek staan. Dan kunnen de kisten daar zo lang staan, totdat we tijd hebben om de inhoud te catalogiseren. Als blijkt dat er objecten van Ocmulgee bij zijn, neem ik contact op met de Universiteit van Kentucky. Misschien hebben ze daar ruimte om dit allemaal op te slaan. Ik hoop dat we kunnen nagaan van welke vindplaats dit alles komt. "


    "Ik begin meteen. " Sally wendde zich weer tot Sinjin. "Het was echt leuk om kennis met je te maken. Ik hoop dat je nog een tijdje in de buurt blijft. " Ze glimlachte stralend naar hem en liep naar de opslagruimte.


    "Leuke meid, " mompelde Sinjin, terwijl Lindsay haar kantoor afsloot.


    "Ja, hè? Zeg, ik heb nog een paar gemarineerde steaks in de diepvries. Zullen we bij mij thuis eten? Je vindt mijn blokhut vast leuk. Hij staat midden in het bos. "


    "Klinkt goed. Eigenlijk vind ik dat ook leuker dan uit eten gaan. Trouwens, heb jij een plattegrond van Atlanta? Daar moet ik morgen heen om een paar zaken te regelen. "


    "Ja, hoor. " Ze wilde hem vragen wat hij te regelen had; ze wilde hem vragen of hij nog wat langer kon blijven. In plaats daarvan liep ze met hem naar buiten en reed zij in zijn jeep mee naar haar landrover. Toen zij het parkeerterrein af kwamen, zagen zij dat de politie metingen aan het verrichten was op de hoek van Jackson en Baldwin Street.
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    De kruidige mesquitegeur van de gegrilde steaks hing nog steeds in de lucht toen Lindsay en Sinjin op de verandatreden van de blokhut koud bier zaten te drinken en uitkeken over de weide waar Mandrake liep te grazen. Het was een warme avond. In de langzaam invallende duisternis lichtte af en toe het gele schijnsel op van een vuurvliegje.


    "Dans je nog steeds?" vroeg hij.


    "Niet zoveel meer. Derrick en ik hebben het tegenwoordig allebei te druk om te oefenen. We hebben al" — Lindsay zweeg even en trok denkrimpels in haar voorhoofd - "een jaar of vier niet meer geoefend. Ik mis het. "


    "Je had toch een relatie met hem?"


    "Ja".


    "Nog steeds?"


    "Nee. "


    "Ik heb hem een paar jaar geleden een keer bij pa en ma gezien, " zei Sinjin. "Ik mocht hem wel. " Hij nam een slok bier.


    "Derrick is ook een leuke kerel. "


    "Is er iets gebeurd? Ellen dacht dat jullie een tijdje serieuze plannen hadden. "


    Lindsay dacht een ogenblik na. Ze herinnerde zich niet dat zij ooit iets over Derrick en zichzelf tegen haar moeder had gezegd. "Die hadden we ook, maar we hebben er een punt achter gezet. Tenminste, hij heeft er een punt achter gezet. Hij houdt niet van het detectivewerk dat ik soms doe. Hij denkt dat ik verslaafd ben aan gevaar. "


    Sinjin keek haar aan van over zijn bierflesje en nam een slok. "Ben je dat ook niet een beetje?"


    "Je zegt het op een toon alsof je me vraagt of ik alcoholist ben. "


    "Ik weet beter dan de meeste mensen hoe verslavend een adrenalineroes kan zijn. "


    Lindsay deed haar ogen dicht en probeerde zich haar broer voor te stellen terwijl hij met een parachute een vliegtuig uit sprong, een bosbrand in. Het lukte haar niet. "Waarom doe je dat?"


    "Wat?" vroeg hij. "Met een parachute een bosbrand in springen?"


    "Ja, terwijl... " Ze maakte haar zin niet af en Sinjin deed het in haar plaats.


    "Je vraagt eigenlijk waarom ik brandweerman ben, terwijl ik een betere baan zou kunnen krijgen. Dat is wel een beetje laatdunkend, vind je zelf ook niet?"


    "Zo had ik het niet bedoeld. "


    "Nou, je komt er in ieder geval eerlijk voor uit. Pa vroeg het zich ook al af. "


    "Je begrijpt me verkeerd. Ik bedoelde, terwijl je veiliger werk zou kunnen krijgen. "


    "Veiliger werk, als archeoloog misschien?"


    Lindsay gaf hem een duw. "Als bosbeheerder, of zo. Je hebt bosbouwkunde gestudeerd. "


    "Ik ben nu toch ook bosbeheerder? Maar jij hebt nog steeds geen antwoord gegeven op mijn vraag. Ben je verslaafd aan gevaar?"


    "Ik houd ervan raadsels op te lossen. Niet van gevaar. "


    "Weet je dat zeker?"


    "Denk je dat ik het leuk vond om ontvoerd, beschoten en in een grot gegooid te worden om daar dood te gaan?"


    Sinjins hand met het bierflesje bleef halverwege zijn mond steken en hij keek haar aan. "Wat?"


    "Ik dacht dat je dat wist. "


    "Ik wist dat een of andere kerel je in je been geschoten heeft. Pa en Ellen hebben me meteen opgebeld toen het gebeurd was. Ze zeiden dat het goed met je zou komen, maar ze hebben me niets over die andere gevaren verteld. "


    Lindsay vertelde in het kort wat er allemaal was gebeurd, zonder al te veel uit te weiden over het gevaar dat ze had gelopen. Sinjin luisterde met open mond.


    "Weet je wel zeker dat Derrick ongelijk heeft?"


    "Derrick heeft me altijd geholpen bij het oplossen van misdaden. Ik weet niet waarom hij zich er zo druk over maakt dat ik detectivewerk blijf doen. En trouwens, het was mijn schuld niet dat die dingen me zijn overkomen. "


    "Nee, maar als je boeven probeert te vangen, kun je ervan uitgaan dat ze zich zullen verzetten. Dat weet je van tevoren. "


    "Ga je me de les lezen?"


    "Misschien. Hoe zit het met die zaak die je nu weer hebt, met die mensen die vandaag bij je op kantoor waren? Onderzoekje iets voor hen?"


    "Nee. Ik heb een officieel verzoek gehad om te helpen zoeken naar een lijk en ik heb geassisteerd bij de lijkschouwing. Dat is mijn werk. "


    "Ik dacht dat vreemde culturen bestuderen je werk was. "


    "Dat ook, ja. Zeg, Sinjin, waarom blijf je niet een paar dagen?"


    "Zou je dat leuk vinden?"


    "Ja, natuurlijk. "


    "Volgens mij krijgen we dan ruzie. "


    "Misschien ook niet. Ben je nog steeds met Kathy?"


    "Nee, ze is weg. "


    "O, jammer. "


    "Ja, dat vind ik ook. Ze zal wel een beetje zoals Derrick zijn. De laatste brand voordat ze bij me weg ging, was heel erg, en toen heeft ze besloten om niet langer te wachten tot ik als een hoopje as thuis zou worden afgeleverd. " Hij nam nog een slok bier. "Mag ik een ritje maken op Mandrake?"


    Lindsay liet maar drie mensen op haar zwarte Arabische hengst rijden: Susan Gitten, die wel eens op haar huis paste en ook zelf paarden trainde; haar moeder, Ellen Chamberlain, die Mandrake had grootgebracht en getraind; en haar broer.


    "Ja, natuurlijk. Het tuig hangt in de stal. "


    Sinjin dronk zijn flesje leeg. "Een van de weinige dingen die ik aan je moeder te danken heb, is dat ze me geleerd heeft paard te rijden. Daar had ik altijd plezier in. Alleen dan konden we met elkaar overweg. "


    Lindsay had bijna iets gezegd, maar ze bedacht zich. Zij en Sinjin waren dichter bij elkaar gekomen en ze wilde de sfeer niet verpesten.


    Het werd nu snel donker en Lindsay kon Mandrake bijna niet meer in de wei zien staan.


    "Toen ik nog klein was, waren er meer vuurvliegjes, " zei ze.


    "Ja, " zei Sinjin instemmend. "Tegenwoordig zijn er veel minder, lijkt het. "


    's Ochtends zwaaide Lindsay haar broer uit. Hij vertrok met een plattegrond van Atlanta en zag er gespannen uit, alsof hij een slapeloze nacht achter de rug had en met tegenzin op weg ging. Ze wilde hem vragen waar hij precies heen ging, maar als hij had gewild dat zij dat wist, had hij het wel gezegd.


    Toen Lindsay aankwam op kantoor, brandde het licht in het hoofdlab en stond de deur naar het faunalab open. Ze kon het kletsen van de studenten horen die er aan het werk waren. Bethany hielp Luke Ferris potscherven aan elkaar te lijmen. Lindsay had nog maar net de deur naar haar kantoor opengezet en het licht aangedaan toen Liza Ferris op de deurpost klopte.


    "Ik hoop dat u het niet erg vindt, dr. Chamberlain. " Ze aarzelde.


    "Dat ik wat niet erg vind?" Lindsay legde haar tasje in de onderste la van haar bureau, deed hem op slot en ging zitten.


    "Nou, mijn broer... het ongeluk, weet u. Hij is niet meer terug op school geweest en eh.., nou ja, hij heeft wel eerder voor dr. Carter gewerkt en hij weet wat hij doen moet. "


    "Wat wil je vragen, Liza?"


    "Hij heeft afleiding nodig en ik wilde hem niet alleen in zijn flatje laten. Hij zit erg met het ongeluk in zijn maag, ook al was het niet zijn schuld. Dus ik dacht, misschien kan hij ons helpen sorteren. Er is hier altijd een heleboel sorteerwerk te doen. Bij dat werk kun je met anderen praten en... " Ze maakte haar zin niet af.


    "Vraag je mij om toestemming of moet ik door de vingers zien dat Luke hier al is?" vroeg Lindsay.


    Liza glimlachte. "Allebei, denk ik. "


    "Goed, hij heeft wel eens eerder voor Frank gewerkt, dus hij kan hier wel een tijdje helpen. Er is nog een heleboel te doen. "


    "Dank u, dr. Chamberlain. "


    Liza liep de deur uit en Lindsay zette haar computer aan. Toen er opnieuw op haar deur werd geklopt, keek ze op. Het was Robin, een van de studenten van Rachel Bienvenido.


    "Hoi, wat kan ik voor je doen?" vroeg Lindsay.


    "Amy is gisteren niet op komen dagen en ik heb gehoord dat ze vandaag in Atlanta is. De bedoeling was dat wij aan die dierenresten uit Zuid-Carolina zouden werken. Maar omdat zij hier niet vaak geweest is, heb ik het meeste werk in mijn eentje moeten doen en nu lig ik ver achter. "


    "Zijn dat de vondsten van die collega van Bienvenido?"


    "Ja, en er staat ook een deadline voor. Maar ik denk niet dat ik die haal. "


    Lindsay zuchtte. "Oké, heb je er wat aan als ik je vanochtend help?"


    "O, ja, maar... wilt u echt helpen?"


    "Natuurlijk. " Lindsay stond op en liep met Robin naar een tafel die dicht bij het faunalab stond. Liza en haar broer Luke zaten aan een tafel verderop zakjes aarde uit rastervierkanten te sorteren. Ze had Luke leren kennen toen hij voor Frank, het afdelingshoofd, werkte. Hij had eerst archeologie gestudeerd, een paar jaar voordat Lindsay aan de UGA gekomen was. Daarna was hij gestopt met zijn studie en gaan werken. Nu was hij terug op de universiteit en studeerde hij financiële administratie. Hij werkte ook als campusbuschauffeur en deed ook nog steeds af en toe laboratoriumwerk voor Frank en een paar andere faculteitsleden.


    Luke was bleker dan zijn zuster en zijn haar was lichter van kleur. Hij was een knappe, graag geziene kerel. Hij glimlachte altijd alsof hij met je flirtte. Lindsay vermoedde dat zijn knappe uiterlijk van kind af aan al in zijn voordeel had gewerkt — en dat het nog steeds de belangrijkste reden van zijn populariteit was. Hij was achter in de twintig, te oud om door zijn jongere zuster in bescherming te worden genomen, dacht zij. Maar het ongeluk was een tragische gebeurtenis geweest en te oordelen naar de donkere kringen onder zijn ogen, was hij er diep door getroffen.


    Lindsay keek even naar zijn werk en hij leek te weten wat hij deed. Onder het sorteren vertelde hij de andere studenten over de legendarische archeologiestudent die in de jaren veertig een tijd in het gebouw had geleefd, totdat hij werd ontdekt. Hij had gedoucht in de badkamers en geslapen in de kruipruimtes. Ze had het verhaal al eerder gehoord maar geloofde niet dat het waar was.


    "Het zou leuk zijn om dat ook eens te proberen, " zei Brandon. "Al was het alleen maar om te zien of het je zou lukken niet betrapt te worden. "


    "Tegenwoordig zijn er geen douches meer, " zei Liza. "Ze zouden je al snel ruiken. "


    "Ach kom, " zei Brandon, "er zijn zoveel plaatsen op de campus waar je een douche kunt nemen. Via de kruipruimtes ben je zo in het Ramsey P. E. Centrum. "


    Lindsay draaide zich hoofdschuddend om naar Robin. "Zijn dit ze?" Robin knikte. Lindsay telde de dozen met het nummer van de vindplaats in Zuid-Carolina die tegen de muur stonden. "Dat zijn er nog behoorlijk wat. "


    "Ja, ik weet het. "


    "Oké, aan het werk. " Ze pakte een paar dozen met hetzelfde nummer van de stapel en zette ze op de tafel. Robin had al lege dozen voor geïdentificeerde botten bij de werktafel gezet. Lindsay schoof een stoel aan, opende een doos met botten en begon ze in verschillende kleinere dozen te leggen: O. virgianus, Vfulva, S. caroli-nensis, S. floridanus, M. gallopaw, M. carinatum, T carolina, C. canadensis - hert, vos, eekhoorn, konijn, kalkoen, everzwijn, schildpad, bever.


    "Met u erbij gaat het veel sneller, dr. Chamberlain, " zei Robin, toen zij Lindsay zag werken.


    "Ik word er ook dik voor betaald. " Lindsay glimlachte naar haar en legde de botten van een kikker in een doos.


    "O ja, er was nog iets, " zei Robin. Ze gaf Lindsay een paar vellen papier met de gegevens over de getelde botten en het MAI — het minimum aantal individuen.


    Lindsay bekeek de papieren stuk voor stuk. "Het MAI lijkt me te hoog. Bedoelde je dat?"


    "Ja, " zei Robin.


    Om een of andere reden die Lindsay niet begreep, was het begrip minimum aantal individuen iets waar eerstejaarsstudenten de grootste moeite mee hadden. Het MAI bepalen is meer dan botten tellen, vertelde ze hun altijd. Het linker- en rechterdijbeen van een hert, van dezelfde grootte en op dezelfde plaats gevonden, moeten afkomstig zijn van ten minste één hert. Het kan ook dat ze van twee verschillende individuen afkomstig zijn, maar dat weet je niet zeker. Je weet alleen zeker dat het de botten van minstens één individu moeten zijn. Je weet ook dat twee linkerdijbeenderen van twee individuen afkomstig moeten zijn. Amy wist hoe ze het correcte aantal moest berekenen, anders had Lindsay haar niet in het faunalab laten werken. Ze was onzorgvuldig geweest of ze had zomaar een paar botten neergelegd om vlugger klaar te zijn met het werk.


    "Ik wil Amy geen problemen bezorgen, " zei Robin, "maar, eh... "


    "Dat doe je ook niet. Als zij problemen heeft, dan heeft ze die aan zichzelf te wijten. In het faunalab mag je geen fouten maken. " Lindsay pakte een van de papieren met gegevens en berekende het MAI van enkele vondsten. Het aantal individuen dat Amy had berekend, was veel te hoog. "Hoe zit het met haar identificaties van de botten?" vroeg Lindsay.


    Robin haalde haar schouders op.


    Lindsay stond op. De poten van haar stoel krasten over de vloer. "Zijn dit de geïdentificeerde botten?" Ze wees naar de plank achter de tafel. Robin knikte. Lindsay pakte er een paar dozen af om de inhoud te controleren. Ongewild hoorde ze wat de studenten aan de andere tafels zeiden.


    "Wat erg dat je zoiets overkomen is, Luke. Ik weet dat het moeilijk voor je moet zijn. Hoe voel je je nu?" zei Bethany.


    "Ja, " zei Brandon, "je hebt wel erg veel pech gehad. "


    Luke knikte. "Het is vreselijk. Ik heb haar ouders een brief geschreven, maar ik weet niet of dat hen geholpen heeft. Ik hoop het. "


    "Ik weet zeker van wel, " zei Liza.


    "Het ergste, " zei Luke, "zijn de dromen. Drie van de laatste vijf nachten heb ik al dezelfde rotdroom. "


    "Ik weet een heleboel van dromen af, " zei Robin. "Vertel hem maar, als je wilt. "


    Lindsay was intussen tot de conclusie gekomen dat het misschien toch niet zo'n goed idee geweest was om Luke in het lab te laten werken, maar ze kon de studenten niet verbieden om te praten. Zij zou de enige wel zijn die zo overgevoelig was. Ze was de laatste paar dagen steeds opnieuw met de dood geconfronteerd en had nu haar portie wel gehad.


    "Ik rijd in de bus en ik... en dan gebeurt het. Ik spring eruit en plotseling ben ik Hercules en heb ik een rode cape om. Waarom Hercules en niet Superman, dat weet ik niet, maar in de droom verander ik in Hercules. " Met een schaapachtig gezicht vertelde hij verder. "Ik heb die cape dus aan, en ook een witte tuniek en een gouden hoofdband. Ik spring de bus uit en daar ligt ze, onder het wiel. "


    "O, wat vreselijk voor je, " zei Bethany.


    "Dat is het zeker. Ik bedoel, het is niet echt zo gebeurd. In werkelijkheid werd zij, eh, een paar meter door de bus opzij gegooid. Maar in de droom ligt ze daar en probeer ik de bus van haar af te tillen, maar dat lukt niet, ook al ben ik Hercules. De droom gaat iedere keer hetzelfde en dan schrik ik zwetend wakker. "


    "Dat is een gemakkelijke, " zei Robin. "Je voelt je schuldig omdat je haar niet hebt kunnen redden en in je droom probeer je dat te compenseren. Je neemt zelfs de gedaante van een superheld aan om het te proberen. "


    "Hm, dat klinkt aannemelijk, " zei Brandon.


    Lindsay moest toegeven dat Robin het bij het juiste eind had. Het moest verschrikkelijk zijn om iemands dood op je geweten te hebben, ook al was het door een ongeluk waar je zelf niets aan kon doen. Lindsay vroeg zich af of de moordenaar van Shirley


    Foster zich schuldig zou voelen en wat hij — of zij — zou dromen.


    "Zo te zien heeft Amy de botten correct uitgezocht, " zei Lindsay, terwijl ze de dozen op de plank terugzette. "Des te beter. Maar haar berekeningen waren fout. "


    "Wat is er eigenlijk met Amy?" vroeg Liza. "Ze is ook al een paar keer niet bij de werkgroep van dr. Cavanaugh geweest en dat vond hij niet leuk. Je weet hoe hij is... hij verwacht dat je komt. "


    "Ze heeft een vriendje, " zei Robin. "Ze is gek op hem. Hij woont in Atlanta en ze gaat vaak naar hem toe. Hij komt uit een van die oude families uit Atlanta. "


    "Daar kom je niet gemakkelijk tussen, " zei Liza. "Die oude families daar zijn heel gesloten. Die uit Savannah trouwens ook. Je zult ze in elke stad wel hebben. "


    "Alle families zijn oud, " zei Lindsay zonder op te kijken van haar werk. "Eigenlijk zijn ze allemaal even oud. "


    "Ja, " zei Liza, op een toon alsof ze het nog nooit van die kant had bekeken. "Dat is ook zo. "


    "Maar je hebt gelijk wat die zogenaamde oude families betreft, " zei Lindsay. "Zij bemoeien zich niet met mensen die geen deel uitmaken van de hogere kringen. "


    "Ik zou het leuk vinden als ik meer over mijn familie wist, " zei Bethany. "Mijn ouders hebben mij geadopteerd. Ik ben achtergelaten op de stoep voor een kerk en wie mijn ouders zijn heb ik nooit geweten. "


    "Je weet wel iets, " zei Lindsay. "Je naaste verwanten ken je niet, maar je weet wel dat je verre voorouders van Keltische komaf geweest moeten zijn. "


    Bethany keek haar met grote ogen aan.


    "Hoezo?" vroeg Brandon.


    "Omdat de Kelten als enig volk drager zijn van de genen voor rood haar. Dat is een van de manieren waarop we hun verspreiding door Europa na kunnen gaan. Als je rood haar hebt, heb je Keltisch bloed. " Lindsay verbaasde zich over de blik op Bethany's gezicht. Het was alsof zij haar een groot geschenk gegeven had. "Je weet toch dat je bij Brenna Tremayne aan de Geschiedenisfaculteit een cursus Keltische geschiedenis kunt volgen? Waarom doe je dat niet een kwartaal?"


    "Ja, dat is een goed idee. Dank u, dr. Chamberlain, dank u. "


    "Dr. Chamberlain?" Lindsay keek op en zag een tienermeisje op zich toe komen lopen. "Ik ben Monica Foster. Kan ik u spreken?"


    Lindsay wachtte even voordat ze reageerde. "Ja, in mijn kantoor. Robin, als Sally komt, zeg haar dan wat het probleem is met de achterstand in de gegevensverwerking en vraag of ze tijd heeft om je te helpen. Als ik tijd over heb, kom ik ook nog helpen. En als je Amy ziet, zeg haar dan dat ze even bij me komt. "


    Monica Fosters vochtige blonde haar hing in een massa kleine krulletjes om haar gezicht. Ze rook vagelijk naar chloor. Waarschijnlijk ging ze 's ochtends vroeg zwemmen, dacht Lindsay. De dochter van Shirley Foster was een klein, atletisch gebouwd meisje, een stuk kleiner dan haar beide ouders.


    "Dit is mijn kantoor. " Ze het Monica binnen en gebaarde naar een stoel. "Het is echt vreselijk wat je moeder is overkomen. "


    "Ik ben blij dat u haar hebt gevonden. Ik vond het veel moeilijker toen ik nog niet wist wat haar was overkomen. "


    "Wat kan ik voor je doen?"


    "Ik weet dat mijn grootouders gisteren bij u zijn geweest. " "Ja. "


    "Ma heeft hun nooit gezegd dat ze mij geadopteerd hadden. "


    Lindsay deed haar mond open en sloot hem toen weer.


    "Ze heeft het wel aan mij verteld, natuurlijk, maar ze wilde gewoon niet dat opa en oma zouden weten dat zij en papa geen kinderen konden krijgen. Waarom weet ik eigenlijk ook niet, gek genoeg. Het lag aan papa, geloof ik. Hij heeft de bof gehad, of zoiets, en toen ging het niet meer. "


    "Ik begrijp het, " zei ze. Maar ze begreep het niet helemaal.


    "U vraagt zich natuurlijk af waarom ik u dit vertel?"


    "Die vraag was wel bij me opgekomen, ja, " zei Lindsay glimlachend.


    "Ik heb stiekem een deel van het rapport gelezen, zonder dat papa en oma en opa het wisten. Zij willen niet dat ik zulke dingen weet. Ik was twaalf toen zij is verdwenen en zij doen vaak alsof ik nog steeds zo oud ben. " Ze zweeg even en haalde adem. "U hebt veel dingen goed gezien. Mama heeft me verteld dat ze niet meer naar ballet ging omdat haar voeten pijn deden. En ik wist ook dat ze boulimie-patiënte was. Dat heeft ze me verteld omdat ze wilde dat ik zou leren van haar fouten. Ze heeft me verteld wat ze deed toen ze nog op ballet zat, dat ze haar gewicht zo laag mogelijk probeerde te houden en dat ze de hele tijd honger leed en bang was om zwaarder te worden. Nou ja, dat weet u ook allemaal. "


    "En wat wil je nu van mij?" vroeg Lindsay. Ze probeerde haar stem zo vriendelijk mogelijk te laten klinken.


    "Ik wil dat u erachter probeert te komen wie mijn moeder heeft vermoord. Iedereen zegt dat papa het gedaan heeft, maar ik weet dat hij het niet geweest kan zijn. Hij is geen moordenaar. Hij zou zoiets nooit kunnen. Misschien kunt u te weten komen wie de echte dader is. Ik weet zeker dat papa het niet heeft gedaan. Hij hield van mama. "


    "Ik ben geen detective. "


    "Maar u hebt wel vaker misdaden opgelost. Dat heb ik in de krant gelezen. "


    Lindsay trok een gezicht. "Dit is een lopende zaak die behandeld wordt door de autoriteiten van Dover County. Door sheriff Irene Varnadore, om precies te zijn. "


    Monica keek bedenkelijk. "Irene is oké. Zij zal de schuld in ieder geval niet in de schoenen van papa schuiven, tenzij iemand haar dwingt. "


    "Ik kan echt niets doen terwijl het officiële onderzoek nog loopt. En trouwens, ik heb mijn expertise al uitgebracht toen ik de stoffelijke resten heb onderzocht. Dat is alles wat ik kan doen. "


    "Wilt u mij dan niet helpen?"


    "Ik heb geen opsporingsbevoegdheid. "


    Monica keek naar Lindsay's boekenplanken, alsof ze tussen de boeken en tijdschriften naar argumenten zocht. "Ik weet niet wat ik moet doen, " zei ze ten slotte.


    "Ze zullen je vader niet arresteren, tenzij ze onomstotelijke bewijzen tegen hem vinden, " zei Lindsay.


    "U begrijpt het niet. Waar het mij om gaat, is wat de mensen denken. Ik wil niet dat zij denken dat papa het heeft gedaan. En als hij de enige verdachte is, zal de politie ook niet naar iemand anders op zoek gaan. "


    "Wie denk jij dan dat de dader is?"


    Het gezicht van Monica klaarde op, alsof het feit dat Lindsay de vraag gesteld had, impliceerde dat zij bereid was nog eens over haar voorstel na te denken, maar toen liet ze haar schouders weer hangen. "Geen idee. Ik heb er wel veel over nagedacht... in de tijd nadat ze verdwenen was en nu. Ik heb een lijst gemaakt van al haar vrienden. Ik heb geprobeerd te bedenken wie er een hekel aan haar had, maar iedereen mocht haar graag. "


    Lindsay voelde zich bijna fysiek in verleiding gebracht, als door een soort prikkeling in haar hersenen. Toen zag zij het beeld van een afkeurend kijkende Derrick voor zich. Met Derrick is het uit, dacht ze.


    "Wilt u er toch over nadenken?" De stem van Monica wekte Lindsay uit haar mijmeringen.


    "Ken je Will Patterson?"


    Monica liet haar schouders nog verder zakken. "Hij denkt ook dat papa het heeft gedaan. "


    "Maar je kent hem toch? Hij heeft de zaak van je moeder lange tijd in onderzoek gehad. Hij was degene die mij erbij heeft gehaald. Wat hij ook mag denken van je vader, ik geloof dat hij graag te weten wil komen wie je moeder heeft vermoord. En trouwens, ik heb begrepen dat hij bevriend was met je moeder. "


    "Lang geleden, ja. Mama en Will waren nog steeds goede vrienden toen zij stierf. Ze zijn verloofd geweest, weet u. "


    "Mee, dat wist ik niet. "


    "Ja. Maar oma en opa wilden niet dat mama met hem zou trouwen. Zij hadden papa voor haar uitgezocht. "


    "En wat vond Will daarvan?"


    "U denkt toch niet dat Will het heeft gedaan... na al die tijd? Nee toch?" Monica schudde haar hoofd.


    "Wat weetje van Irene Varnadore?" vroeg Lindsay.


    "Ze had een hekel aan mama. U weet wel hoe dat gaat. Mama was mooi, kon gaan studeren en trouwde met papa. Irene was jaloers op haar, maar ik kan me niet voorstellen dat zij mama om die reden heeft vermoord. " Monica schudde haar hoofd. "Iedereen die mama kende — haar vrienden, haar familie — hield van haar. Het moet een onbekende geweest zijn. Als de politie een aantal gelijksoortige moorden zou onderzoeken, denk ik wel eens, zouden zij ontdekken dat dit het werk van een of andere seriemoordenaar geweest is. "


    "Dus dat denk jij?" zei Lindsay. Monica knikte. "Maar vind je het niet een beetje te toevallig dat die onbekende het lichaam op het land van je vaders familie begraven heeft?"


    Een ogenblik was Monica uit het veld geslagen. "Misschien heeft de moordenaar haar een tijdje gevolgd. Dan kan hij geweten hebben dat het papas land was. "


    "En de andere familieleden?Van vaderskant?"


    "Daar zegt u wat. Georgina mocht papa ook niet graag... zij zijn neef en nicht. Georgina is secretaresse, hier aan de UGA. Papa's broer heeft ruzie met hem over het land. En dan heeft hij nog een neef. Ze maken allemaal ruzie om papa's land. Misschien hebben zij mama iets aangedaan om hem te treffen. "


    Lindsay kon het niet over haar hart krijgen om botweg nee te zeggen tegen Monica. "Luister, ik zal iemand vragen na te gaan of er nog andere moordzaken bekend zijn die lijken op deze en ik ga praten met Will Patterson. Meer kan ik op dit moment niet doen. "


    "Dank u, dr. Chamberlain. Misschien ontdekt u iets. " Monica stond op en stak haar hand uit. Lindsay schudde hem en liet haar de deur uit.


    Intussen was Sally aangekomen en met Brandon aan het werk gegaan. Ze waren de kisten van haar grootvader aan het afzoeken naar stempels en opschriften en noteerden alles wat ze vonden.


    Lindsay richtte haar aandacht op de kisten. Het leek haar niet erg waarschijnlijk dat haar grootvader zou hebben vergeten dat hij vijf kisten met archeologische vondsten had opgeslagen. Ze probeerde zich te herinneren hoe vaak hij in zijn werkplaats kwam. Niet vaak. Hij zei altijd dat hij van plan was te stoppen met zijn werk als archeoloog en meubelmaker wilde worden. Maar zijn liefde voor de archeologie was te groot. Ze probeerde zich het gebouwtje achter de werkplaats te herinneren, maar zag niet meer voor zich dan het stuk wildernis.


    "Dit is de kist die je vader heeft opengemaakt, " zei Sally. "Hij heeft hem ook weer dichtgespijkerd. Zullen we met die kist beginnen?"


    "Ja. We pakken alles uit en noteren wat erin zit. Brandon, haal jij een fototoestel uit het hoofdkantoor en maak van iedere vondst een foto. Later catalogiseren we ze grondiger. "


    "Ik gebruik mijn eigen toestel wel. Het is een ouderwetse 35-millimetercamera, maar je kunt er prachtige foto's mee maken, " zei Brandon. Hij stak zijn hand in zijn rugzak.


    Ze zetten de kist bij een tafel en Sally wrikte hem open. Te midden van de papiersnippers en oude kranten die als verpakkingsmateriaal waren gebruikt, lag een grote, dikbuikige aardewerken pot met aan de taps toelopende hals twee aardewegen handgrepen.


    "Wat een schoonheid, " zei Sally.


    "Welk type is het?" vroeg Brandon.


    "Geen idee, " zei Sally. Ze keek naar Lindsay.


    "Hij ziet eruit als een pot van Fort Ancient. "


    "Fort Ancient?" vroeg Brandon.


    "Een laatprehistorische cultuur van Kentucky, " zei Lindsay.


    "Kentucky?" vroeg Sally. "Ik dacht dat deze objecten uit Georgia kwamen. "


    "Dit exemplaar niet, " zei Lindsay "Wij dachten alleen dat ze uit Georgia kwamen omdat het opschrift op een van de kisten dat suggereerde. "


    Brandon nam een foto van de pot en Sally beschreef hem op de inventarislijst.


    "Als jullie aantekeningen of papieren vinden, behandel ze dan zo voorzichtig mogelijk. Na al die jaren zijn die natuurlijk erg kwetsbaar en broos. Doe de kranten voorzichtig in een doos. Dan zorgt Greg er verder voor, " zei Lindsay tegen hen.


    Ze vonden nog twee aardewerken potten en een verzameling driehoekige speer- en pijlpunten. De volgende kist bevatte twee met snijwerk versierde stenen strijdknotsen, een paar gele, vurenhouten beeldjes van een zittende man en vrouw, vijf gegraveerde, schelpen halssieraden en drie flessen op vier poten... allemaal van de Mississippi-cultuur en allemaal, dacht Lindsay, gevonden in Kentucky.


    "Uit welke plaats komen die kranten?" vroeg ze aan Sally.


    Voorzichtig haalde Sally een van de oude pakpapieren uit de kist. Ze bekeek het impressum. "Hier staat: Macon Telegraph, 18 juni 1935. " Ze pakte een andere. "Dit is de Kentucky Herald van 5 augustus 1934. "


    "Laten we de andere kisten uitpakken en de inhoud beschrijven, " zei Lindsay onrustig.


    In de volgende kist zaten soortgelijke resten van de Mississippi-cultuur. De vierde bevatte honderden kleinere objecten: koperen armbanden, aardewerken vredespijpen, ceremoniële messen, versplinterde stenen schoffels, stenen vuistbijlen, gegraveerde stenen tabletten, halvemaanvormige hoofdsieraden van mica en koper, een hele verzameling stenen halssieraden en een mooie, grote handafdruk van mica met een oog er middenin gegrift.


    "Wauw, " zei Brandon. "Schitterend. Ik doe mijn afstudeerscriptie over oogmotieven in de Mississippi-cultuur. Ik zou er graag een foto van dit oog in zetten. " Sally hield het kunstwerk op telkens andere manieren voor hem vast en hij nam er een serie foto's van.


    "Gebruik nou niet je hele rolletje voor dit stuk alleen, " zei Lindsay. Brandon grijnsde en klopte op zijn rugzak. "Ik heb genoeg reserverolletjes bij me. "


    "Waar gaatje scriptie precies over?" vroeg Sally.


    "Je leest wel eens dat het oog-handmotief mogelijk symbool gestaan heeft voor het kristal om de toekomst te voorspellen, zoals sommige indianenstammen van het zuidoosten deden. Maar mijn stelling is dat die kristallen dienden als primitieve hulpmiddelen om op grote afstand dingen waar te nemen, en bijvoorbeeld gebruikt werden om wild op te sporen. " Brandon keek naar het mica met een blik alsof hij zich afvroeg of hij er wel genoeg foto's van had genomen.


    "Om een lang verhaal kort te maken, ik breng het ontstaan, voorkomen en verdwijnen van die motieven, voor zover die zijn beschreven door archeologen, in verband met de weerpatronen van die tijd. Dat is een hele klus. Ik weet ook nog niet of ik daar wel genoeg gegevens over kan vinden, maar het is een gaaf idee, vind ik. "


    "Dat is het zeker, " zei Sally. "Ik zou het eindresultaat wel eens willen zien. "


    "Misschien kunnen Ronan van Geografie en Hoffstedder van Botanie je helpen, " zei Lindsay.


    "O, ja. Dank u voor de tip, dr. Chamberlain. "


    "Wat is dit?" Sally hield een voorwerp omhoog dat leek op een peddel met dierentanden aan het ene uiteinde.


    "Dat is snijwerk uit de kaak van een dier. We denken dat het in de mondopening van een schedel werd gestopt en een rol speelde bij begrafenisrituelen, " zei Lindsay afwezig. "Dit zijn allemaal Adena voorwerpen, denk ik, uit Kentucky. "


    "Dit zijn echt waardevolle objecten, toch?" zei Brandon, "en ze zijn heel goed bewaard gebleven. "


    "Ja, " zei Lindsay. Het viel haar op dat Brandon noch Sally vroeg waarom haar grootvader de vondsten had opgeslagen.


    Ze werkten door tot Brandon steeds vaker op zijn horloge begon te kijken en Lindsay moe werd. Ze besloot tot de volgende dag te wachten met het openen van de laatste kist. Toen sloot ze de opslagruimte af en stuurde de studenten naar huis.


    "Blijft je broer een paar dagen bij je logeren?" vroeg Sally, terwijl ze Lindsay hielp met opruimen.


    "Ik weet het niet. Misschien. "


    "Ik zet deze doos met oude kranten in mijn werkruimte, " zei Sally.


    Lindsay knikte instemmend.


    "Hij is waanzinnig knap, " zei Sally.


    "Dat heb ik ook altijd gevonden. "


    "Hij heeft zeker niets meer over mij gezegd?"


    Lindsay glimlachte. "Nou ja, hij heeft wel gezegd dat hij je een aardig meisje vond. "


    "Meisje? Zei hij dat ik een aardig meisje ben?" Ze zweeg en keek Lindsay aan, met haar armen om de kist vol oude kranten.


    "Hij is zesendertig, " zei Lindsay.


    "Dat is nog niet zo oud, " antwoordde Sally.


    "Nee, maar hoe oud ben jij?"


    "Eenentwintig... en een half. Ik ben niet zoveel jonger dan jij. "


    "Hij vindt mij ook nog maar een meisje. "


    "Hoe lang blijft hij, denk je?"


    "Een tijdje, hoop ik. Ik weet niet wanneer hij weer aan het werk moet. "


    Sally zette de doos op een plank naast haar ruimte in het lab. "Wat doet hij voor werk?" riep zij van het andere eind van de ruimte.


    "Hij is parachutist-brandweerman. "


    "Parachutist-brandweerman? Wat is dat?" Sally stak haar armen door de banden van haar rugzak en maakte haar fietshelm vast.


    "Hij blust grote bosbranden in afgelegen streken. De brandweermannen springen met een parachute en blusapparatuur het bos in waar de brand is. Dat bespaart een heleboel tijd. "


    "Wauw. Klinkt gevaarlijk. "


    "Dat is het ook. "


    "Voor wie werkt hij? Ik bedoel, branden heb je overal. "


    "Voor de U. S. Forest Service. "


    "Interessante kerel. "


    "Ik zal tegen hem zeggen dat je dat gezegd hebt. Ga maar naar huis, Sally. En bedankt voor je hulp. "


    "Graag gedaan en tot morgen. O ja, er is hier nog een of andere kerel geweest die je zocht. Hij heeft geen naam achtergelaten, maar hij zei dat hij nog terug zou komen. "


    "Weet je wie het was?"


    "Sally schudde haar hoofd. Haar fiets stond vlak bij de deur tegen de muur. Lindsay hield de deur voor Sally open en sloot hem achter haar.


    In het lab was het stil nu. Iedereen was naar huis. Lindsay liep terug naar haar kantoor en ging achter haar bureau zitten. Ze staarde naar de foto van haar grootvader voor de afgeplatte grafheuvel in Macon. Haar ogen schoten vol tranen, die langzaam over haar wangen begonnen te biggelen.
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    Lindsay had niet gehoord dat iemand de deur van het lab had geopend en schrok toen Sinjin plotseling opdook.


    "Niet schrikken, " zei Sinjin. Op zijn gezicht, dat die ochtend nog gladgeschoren was geweest, tekende zich nu een zwart waas af van baardstoppels. Hij had zijn stropdas afgedaan, de bovenste knoopjes van zijn witte overhemd losgemaakt en zijn mouwen opgestroopt. Hij zag er vermoeid uit. Sinjin trok een stoel dichterbij, ging tegenover haar zitten en zag toen dat ze gehuild had. "Gaat het? Heb je iets van Derrick gehoord of zo?"


    Lindsay schudde haar hoofd. "De kisten.


    "Waren de dingen die erin zaten kapot? Ik ben echt zo voorzichtig mogelijk geweest. "


    "Nee, alles was nog heel. " Lindsay snotterde, haalde een papieren zakdoekje uit een la van haar bureau, wreef er haar ogen mee droog en snoot haar neus.


    "Wat is er dan? Je bent toch niet emotioneel vanwege opa, hè?" Hij zei het op een toon alsof hij het zich niet kon voorstellen. "Ik weet dat jij en hij... "


    Lindsay schudde haar hoofd. "Aan de vondsten mankeert niets, het kon niet beter. Er was niets gebroken of beschadigd. Er zijn objecten bij van ten minste drie culturen: die van Fort Ancient en Adena en de Mississippi-cultuur. "


    "Fort Ancient? Dat ligt toch in Kentucky?"


    Lindsay knikte.


    "Ik begrijp nog steeds niet wat het probleem is. "


    "Het zijn objecten van verschillende vindplaatsen en tijdperken. Er waren geen zakken potscherven of kapotte pijlpunten bij en alles was goed geconserveerd en nog heel. "


    "Wat bedoel je daarmee?"


    Lindsay haalde haar schouders op. "Het lijkt mij een verzameling die door plunderaars is verborgen. In één kist zaten objecten die op de markt van vandaag tezamen 25. 000 dollar waard zouden zijn. Wat ze in de jaren dertig opgebracht zouden hebben, weet ik niet. "


    Sinjin floot zachtig. "Dus ik heb hier een vracht afgeleverd die een hoop geld waard is... hoeveel kisten waren het ook weer, vijf? Dan hebben we hier dus voor zo'n 125. 000 dollar aan archeologische vondsten staan. Waar zijn ze nu?"


    "Ik heb ze achter slot en grendel gezet in de opslagruimte. "


    "Waarom heb je de deur naar het souterrain niet op slot gedaan? Iedereen kan hier zomaar binnenlopen. "


    "Vergeten. "


    "Jezus, Lindsay. "


    "Je begrijpt het niet, " zei ze. Ze stond op het punt opnieuw in tranen uit te barsten. "Waarom waren die vondsten verborgen in het schuurtje van opa? Wat deed hij ermee? En waarom waren ze verpakt in kisten met het opschrift Ocmulgee Old Fields?"


    "Ben je soms bang dat hij betrokken was bij de zwarte handel in archeologische vondsten?"


    Lindsay schudde ontkennend haar hoofd. "Dat kan ik me niet voorstellen. "


    "Maar het zou toch kunnen?"


    Lindsay liet haar hoofd hangen en keek naar haar handen, die op het bureau van haar grootvader rustten. Met haar vingers volgde ze verstrooid de krassen van de talloze vondsten die op het bureaublad waren onderzocht. "Ik weet het niet, " zei ze.


    "Wat ga je doen?"


    "Ze terugbrengen naar waar ze thuishoren. Maar ik weet niet waar dat is. En ik wil ook niet dat de mensen denken, ik bedoel... " Lindsay was niet bij machte haar zin af te maken.


    "Je bent van streek, ik zie het. Rijd maar met mij mee naar je huis, dan zet ik je morgen hier weer af. Ik ben al bij dat Chinese restaurant geweest en heb eten gekocht voor vanavond. Je kunt je landrover hier toch laten staan?"


    Lindsay knikte.


    * * *


    Zij aten aan Lindsay's kleine, eiken eettafel, die bij een groot raam stond met uitzicht op het bos. Lindsay had het raam opengedaan om de bosgeluiden te kunnen horen - de kreten van de roofvogels, het kwinkeleren van de zangvogels, het gehamer van de spechten, het geritsel en gekwetter van de eekhoorns en de wind in de bomen. Af en toe hoorde Lindsay ook het geblaf van coyotes in de verte, en zij wilde dat Sinjin het ook zou horen. Maar hij werkte in diepere bossen en sloeg nauwelijks acht op de dierengeluiden die uit haar kleine stukje wildernis klonken.


    Onder het eten wilde Lindsay absoluut niet over de vondsten praten. Sinjin scheen niets over zijn zaken in Atlanta te willen zeggen, en dus praatten zij over hun favoriete films. Sinjin hield van sciencefiction en had een hekel aan musicals en Lindsay hield van musicals en komedies, maar niet van sciencefiction. Ze hielden wel alle twee van detectives, zoals Double Indemnity, een film waarvan ze allebei genoten hadden.


    "Misschien kunnen we hem nog een keer gaan zien voordat je weggaat, " zei Lindsay.


    "Ja, misschien. " Hij keek uit het raam. "Het is nog licht. Kan ik nog een stukje gaan rijden op Mandrake?"


    "Natuurlijk. Er heeft nog niemand op hem gereden van de week. Hij zal het leuk vinden. "


    Lindsay zag hen over de wei galopperen, dan inhouden en een pad het bos in nemen. Nu Sinjin bij haar logeerde, kwam er een groot verlangen bij haar op om hem beter te leren kennen, maar hij scheen andere dingen aan zijn hoofd te hebben en zij wist niet of hij het zou waarderen als ze hem naar zijn privé-leven vroeg.


    Haar gedachten dwaalden af naar Derrick, die nu bijna zijn doctorstitel in de archeologie had behaald aan de Universiteit van Kentucky. Ze vroeg zich af of zij hem zou bellen om de vondsten in de kisten met hem te bespreken. Er was ooit een tijd geweest dat zij over bijna alles met hem kon praten; er was ook ooit een tijd geweest, vóór hun relatie, dat hij haar beste vriend was. Maar nu aarzelde zij zelfs om hem te bellen over iets wat met hun vak te maken had.


    Dit is te gek om los te lopen, dacht Lindsay. Ze liep naar haar kamer en pakte de telefoon. Op de grond lag een editie van de Athens Banner Herald die ze nog had willen lezen. Ze pakte de krant op en terwijl ze Derricks telefoon over hoorde gaan viel haar blik op een lang artikel over Shirley Foster. Ze wilde juist ophangen toen hij opnam.


    "Derrick?" zei ze. Een ogenblik bleef het stil. Op de achtergrond hoorde ze muziek. "Als het slecht uitkomt, bel ik je later terug. " Ze probeerde professioneel te klinken, alsof dit een gesprek van archeoloog tot archeoloog was. En dat was het ook, hield ze zichzelf voor.


    "Lindsay, hoe is het met je? Je klinkt alsof je van streek bent. Gaat het een beetje?"


    O, nee, dacht ze. Ze had terloops willen klinken. "Nee, tenminste, ja, er is iets en ik moet er met iemand over praten, maar als je het te druk hebt.


    "Nee, hoor, ik heb wel even tijd. Wat is er aan de hand?"


    Ze begon het verhaal te vertellen, haastig, omdat ze niet wilde dat Derrick zou denken dat ze belde om over iets persoonlijks -iets tussen hen — te praten.


    "Wauw, " zei hij toen zij het verhaal had verteld. "Ik snap je bezorgdheid, maar trek nou geen overhaaste conclusies wat je grootvader betreft. Je weet niet welk verhaal hier achter zit. "


    "Maar het lijkt mij een verdachte zaak, " zei ze.


    "Ja, dat zal best, maar er moet een reden zijn waarom er archeologische vondsten ter waarde van duizenden dollars verborgen lagen op dat verwilderde terrein bij je ouders. "


    Lindsay voelde de spanning van zich afvallen. Derrick klonk als de Derrick die ze kende.


    "Ik ben van plan ze af te leveren bij de Universiteit van Kentucky. Dan kan het Staatsbureau voor de Archeologie bepalen hoeveel ze waard zijn. "


    "Daar zou ik nog maar even mee wachten. Weet je wie daar tegenwoordig de leiding heeft? Harold van Deevers. "


    "Nee toch, hè?"


    "Ja toch, die kerel die jij op de laatste Conferentie van Noord-Amerikaanse Archeologen voor schut gezet hebt. "


    "Tja... hij had ook een verkeerde berekening gemaakt. Als ik hem daar niet op gewezen had, had iemand anders het wel gedaan. "


    "Ja, maar jij hebt zijn hele thesis op losse schroeven gezet. "


    "Ja, maar die rammelde toch al aan alle kanten. "


    "Daar heb je gelijk in, maar hij kan je niet meer luchten of zien en iemand als hij zal geen kans voorbij laten gaan om jou en je afdeling in diskrediet te brengen. "


    "Maar mijn grootvader was een vooraanstaand archeoloog in Kentucky. "


    "Ja, dat was hij zeker, maar daar koop je nou niets meer voor. "


    "Wat moet ik doen?"


    "Laat mij eerst maar eens naar die vondsten kijken. Kun je ze ergens opslaan?"


    "Ja."


    "Ik moet voorlopig hier blijven, maar zodra ik kan, kom ik een kijkje nemen en dan zien we wel verder. Probeer er zolang niet aan te denken. Die vondsten zijn al zestig jaar zoek; een paar dagen meer of minder maakt ook niet uit. "


    "Dank je, Derrick. "


    "Je kunt altijd op me rekenen, dat weet je. "


    Op de achtergrond hoorde Lindsay een deur opengaan en een ogenblik later een vrouwenstem. "Het klinkt alsof je gezelschap hebt. Laten we maar ophangen. "


    "Ik neem nog wel contact met je op. Maak je geen zorgen om die vondsten of om je grootvader. "


    Ze verbrak de verbinding en zuchtte. Dit was niet wat ze van hem had willen horen. Ze had gewild dat hij zou zeggen dat hij aan de telefoon kon blijven, dat het maar een vrouw was die iets aan de deur kwam verkopen en dat hij de hele nacht met haar kon praten, als zij daar behoefte aan had. Nu had ze hem niet eens meer kunnen vertellen dat haar broer bij haar op bezoek was. Aan een persoonlijk gesprek waren ze niet toegekomen.


    Lindsay pakte de krant op en begon het artikel over Shirley Foster te lezen. Toen ze vijf jaar geleden was verdwenen, was Shirley vijftien jaar aan de universiteit verbonden geweest en had ze een vaste aanstelling als hoogleraar. Ze had prijzen gewonnen voor haar ontwerpen en cursussen gegeven in textielgeschiedenis en het ontwerpen van stoffen. Ze had toen ook net een boek gepubliceerd, getiteld Vrouwenwerk: weven, het oudste beroep. Ze genoot internationale bekendheid en had de hele wereld afgereisd. Shirley Foster was ook lid geweest van de Raad voor de Schone Kunsten van Athens en fijnproever bij het wijngilde. Ze liet een man achter, Tom Foster, algemeen directeur van Glass Edifices; een dochter, Monica, van 18; een zoon, Jeffrey, van 10; haar ouders, Evelyn en Stewart Pryor; en een broer, Chris Pryor.


    Plotseling herinnerde Lindsay zich dat Eddie een spiraaltje had gevonden tijdens het onderzoek. Maar Tom Foster zou onvruchtbaar zijn. Had Shirley Foster een verhouding met een andere man gehad? Met wie? vroeg Lindsay zich af. Haar gedachtegang werd onderbroken door het geluid van haar voordeur, die open en weer dichtging.


    Ze haastte zich de trap af. "Hoe ging het rijden?" vroeg ze, terwijl ze de hal in liep en Tom Foster plotseling voor haar stond.


    "Ik heb geklopt, " zei hij.


    "Ik heb niets gehoord. "


    "Maar ik heb echt geklopt. Ik ben geen inbreker. Ik wilde u juist roepen. "


    "Waarom hebt u niet eerst opgebeld?"


    "Ik heb het geprobeerd met de autotelefoon, onderweg. Maar uw lijn was bezet. " Hij maakte een wegwuivend handgebaar. "Maar daar ben ik hier niet voor. "


    "Waarom bent u dan hier?"


    "Ik wil u spreken over Shirl. "


    "Ik wilde net op de veranda gaan zitten om mijn broer te zien paardrijden, " zei Lindsay terwijl ze naar de deur gebaarde. Foster gromde ongeduldig en liep toen achter haar aan de veranda op. Ze zocht de wei en het bos af naar Sinjin, maar zag hem niet.


    "Ik weet dat het ongebruikelijk is om onaangekondigd bij iemand op bezoek te komen die je nauwelijks kent. "


    "Ja, dat is het zeker. "


    "Het gaat over dat... onderzoek van u en Will. Wat jullie proberen, bevalt me niet. "


    "Ik probeer niets. Wat mij betreft is het onderzoek afgesloten.


    "Maar ik weet dat Stewart en Evelyn bij u zijn geweest. " Hij zei niets over het bezoek van Monica en Lindsay zweeg er ook over. "Wat wilden zij van u?"


    "Dat kan ik echt niet tegen u zeggen. "


    "O nee? Begrijpt u dan verdomme niet wat zij proberen?"


    "Wat dan?"


    "Zij zijn op Shirls geld uit. Haar grootmoeder heeft haar een fortuin nagelaten. Zij zouden ook graag voogd worden over Jeffrey en Monica, maar dat zullen ze wel uit hun hoofd zetten als zij erachter komen dat ze geadopteerd zijn. "


    "Ze hebben mij een foto laten zien.


    Tom schaterde. "Shirl had zo'n ding dat ze in films gebruiken, weet u wel, om een actrice eruit te laten zien alsof ze zwanger is. "


    "Waarom deed ze dat?" vroeg Lindsay.


    Tom haalde zijn schouders op. "Met het oog op haar familie, begrijpt u. Ondanks alles wat Shirl bereikt had, en dat was heel wat, was ze doodsbang om haar ouders teleur te stellen. " Tom schudde zijn hoofd. "Toen we nog op school zaten, hoefde haar moeder maar te zeggen: 'We weten dat je ons niet teleur zult stellen, liefje, ' en Shirl was in paniek. Ik heb dat nooit begrepen en ik begrijp het nog steeds niet. Chris is van hetzelfde laken een pak. "


    "Ik begrijp nog steeds niet waarom zij deed alsof zij zwanger was. "


    "Ze wilde niet dat zij erachter zouden komen dat de kinderen geadopteerd waren. Ze was bang dat zij hen dan zouden afwijzen. Zij hadden wel eens eerder een paar negatieve opmerkingen gemaakt over een geadopteerd nichtje. En volgens mij vond Shirl het ook leuk om hen bij de neus te nemen. "


    "Maar hoe hield ze dat vol? Ze wilde dat ding toch zeker niet elke dag dragen? Dan zou ze er trouwens ook een paar nodig hebben gehad. "


    "In de maanden voor de twee adopties vertrokken wij naar het buitenland. Shirl moest vaak aan verschillende Europese universiteiten zijn en ik moest vaak voor de zaak op reis, dus dat kwam goed uit. Als ik op reis moest naar een paar andere landen in Europa, deed Shirl onderzoek. Om de paar weken spraken we af in Parijs. " Hij zuchtte. "Dat waren nog eens tijden. Voordat ze met Will aan de haal ging. " "Wat?"


    Tom Foster grijnsde. "Wist u dat dan niet?"


    "Nee. " Ze zweeg even.


    Foster grijnsde nog steeds, alsof hij haar deelgenoot had gemaakt van een pikant geheim, en dat ergerde haar.


    "Maar stelde haar moeder of iemand anders haar dan geen vragen over haar zwangerschappen?" vroeg Lindsay om hem te laten ophouden met grijnzen, maar ook uit nieuwsgierigheid.


    "Hmff. Haar moeder sprak nooit met haar over zulke dingen. Haar beste vrienden wisten van de adopties. Maar Shirl zorgde wel dat niemand anders er iets over te weten kwam. Dat was haar wel toevertrouwd. " Hij zweeg een ogenblik, schopte een eikel van Lindsay's veranda en trapte een andere plat. "Ik hield van Shirl, maar zij had haar tekortkomingen. Ik heb er nooit iets over aan de grote klok gehangen, vanwege Jeffrey en Monica, maar ze was nou niet bepaald volmaakt. '


    "Ik begrijp nog steeds niet wat u van mij wilt, meneer Foster. "


    "Ik wil dat u en Will Patterson mij niet met de moord op Shirl in verband brengen. De mensen praten erover en dat is slecht voor de zaken. Ik ben al twee grote orders misgelopen. "


    "U was toch bevriend met Will Patterson?"


    "Op de middelbare school, ja. Maar toen waren we nog kinderen. En kinderen zijn niet altijd even slim. "


    "Wat is er gebeurd?"


    "We werden allebei verliefd op Shirl. "


    "En u won. "


    "Met de hulp van haar ouders. Dat geef ik eerlijk toe, maar zij hield ook van mij. We hebben goede tijden gehad toen we samen waren. "


    "En slechte?" vroeg Lindsay.


    "De enige slechte tijden werden veroorzaakt door Will Patterson. Die stomme dronkelap. Privé-detective, aan m'n hoela. Hij laat zich betalen om door sleutelgaten te gluren en foto's te nemen van mensen die hun partner bedriegen. Hij en Shirl hebben nooit helemaal met elkaar gebroken. Als hij na een dronken periode weer eens nuchter was, kreeg Shirl medelijden met hem en doken ze de koffer in. "


    "Ik begrijp nog steeds niet waarom u denkt dat ik hier een rol in speel. "


    "Will heeft u ingeschakeld. Hij heeft gezegd dat u aan de zaak werkte en dat u bekend staat als iemand met een goede staat van dienst. "


    Lindsay trok haar wenkbrauwen op en vroeg zich af waarom Will dat had gezegd. Of had Tom het verkeerd begrepen? "Hij heeft mij ingeschakeld om erachter te komen waar Shirl begraven lag. " Lindsay dacht dat Tom Foster simpelweg vreesde dat zij en Patterson iets tegen hem in hun schild voerden, maar dat hij niet precies wist wat. Alsof Patterson zwak was als hij alleen opereerde, maar sterker of geloofwaardiger als hij samenwerkte met Lindsay.


    "Hebt u zich ook niet afgevraagd hoe Will wist waar zij begraven lag? Ik heb nooit ook maar één moment gedacht dat ze dood was. Volgens mij heeft hij helemaal geen anoniem telefoontje gehad. "


    "Waarom was u er zo zeker van dat zij niet dood was?"


    "Omdat de vermiste honderdduizend dollar nooit boven water zijn gekomen. "
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    Honderdduizend dollar?" herhaalde Lindsay. Ze sprak iedere lettergreep met nadruk uit, alsof ze zich ervan wilde vergewissen dat ze het goed gehoord had.


    "Ja, wist u dat dan niet?"


    "Nee, hoe zou ik dat moeten weten?"


    "Nadat Shirl verdwenen was, bleek dat er honderdduizend dollar van haar rekening was afgeschreven. Ik dacht dat het een of ander plan van Will en haar was. "


    "Wat voor plan?"


    Tom haalde zijn schouders op. "Ik dacht dat zij samen met de noorderzon wilden vertrekken. Maar hij bleef waar hij was en toen dacht ik dat zij zelf misschien ergens een nieuw leven wilde beginnen. Dat doen wel meer mensen. "


    "En haar kinderen dan?"


    "Zoals ik al zei, er zijn wel meer mensen die zoiets doen. "


    "Die honderdduizend dollar, was dat haar hele fortuin?"


    "Nee, maar ik dacht dat zij de rest voor de kinderen opzij had gelegd, om geen gewetensproblemen te krijgen omdat zij hen in de steek had gelaten, begrijpt u. "


    "Dus u dacht dat ze van plan was een ander leven te beginnen, terwijl zij zich tot een autoriteit op haar vakgebied had ontwikkeld en een vaste aanstelling aan de universiteit had? Honderdduizend dollar is een hoop geld, maar volgens mij is er meer nodig voordat iemand als zij, met haar sociale achtergrond en inkomen, met de noorderzon vertrekt om een nieuw leven te beginnen. Hebt u geprobeerd haar terug te vinden?"


    Tom Foster liep rood aan en zei met een stem die een octaaf hoger klonk: "Kijk, daar gaat u weer. Ik wist wel dat u zou proberen mij de schuld te geven. Ja, ik heb geprobeerd haar terug te vinden, maar ik ben niet tot het uiterste gegaan. Als ze weg wil, doet ze dat maar, dacht ik. Ze had in ieder geval de kinderen bij mij gelaten. " En een deel van haar geld, dacht Lindsay. "Ik ben hier alleen gekomen om u te vragen of u Will Patterson wilt zeggen dat hij mij met rust laat. "


    "Wie heeft haar vermoord, denkt u?"


    "Het zou Will geweest kunnen zijn. Misschien waren zij van plan er samen vandoor te gaan en heeft zij zich bedacht. Misschien heeft hij het gedaan tijdens een van zijn zuippartijen. Ik weet het niet. Iedereen kan het gedaan hebben. Zoals ik al zei, Shirl was niet zo onberispelijk als iedereen dacht. "


    "Hoe bedoelt u?"


    "Gewoon, zoals ik het zeg. Ze hield van een pleziertje op zijn tijd. "


    "Stoorde u zich daaraan?"


    Foster wees met een priemende vinger naar Lindsay en snauwde: "Daar begint u weer. Maar bij mij gaat die vlieger niet op. "


    "Doet u alstublieft die vinger weg. En gaat u zelf ook weg, " zei Lindsay. Misschien had ze hem te veel gevraagd, dacht ze.


    "Ik ga pas als ik alles heb gezegd wat ik wilde zeggen, " zei hij. "Ik zou graag willen dat u een boodschap van mij aan Will overbrengt. "


    "Brengt u die boodschap zelf maar. Will en ik werken niet samen. "


    "Ik had iets anders begrepen. Zegt u hem... "


    "Ik zeg hem niets. Ik heb niets meer met deze zaak te maken. "


    "U stelt anders wel veel vragen voor iemand die er niets mee te maken heeft. En waarom zijn Shirls ouders bij u geweest als u er niets mee te maken hebt?"


    "Het is nu echt tijd dat u gaat. "


    "Ik ga niet, totdat... "


    "U hebt gehoord wat mijn zuster zei, dus doe wat zij u vraagt. " Sinjins stem klonk kalm, vriendelijk bijna. Hij kwam de veranda op lopen, omhuld door een zwakke geur van warm leer en paard.


    "Ik was heus niet van plan haar iets aan te doen, " zei Tom Foster.


    "Dat zal best. Maar als zij vraagt of u haar huis wilt verlaten, moet u dat doen. "


    "Ik wil geen problemen, hier niet en ergens anders ook niet. Dit was alles wat ik te zeggen had. " Hij draaide zich om, liep naar zijn Mercedes en reed weg.


    "Goed gedaan, zusje... dat je hem al die vragen hebt gesteld en dat hij er nog antwoord op heeft gegeven ook. Het verbaast me dat alle verdachten naar je toe komen. Je hebt hier echt talent voor. "


    Lindsay het haar ogen rollen. "Hoe ging het rijden?"


    "Fantastisch. Mandrake is een geweldig paard. Berijd je hem veel?"


    "Wanneer ik kan. Meestal een paar keer in de week. "


    Zij aan zij liepen ze naar binnen. Sinjin wilde doorlopen naar de logeerkamer, maar bleef staan en draaide zich om naar Lindsay.


    "Even serieus, " zei hij. "Ik heb jullie een tijdje staan afluisteren. Voor iemand die niets met deze zaak te maken heeft, stel je wel erg indringende vragen. "


    Lindsay ademde zuchtend uit. "Dat zal wel. Maar toch blijven de mensen naar me toe komen. "


    "Zou Derrick niet een klein beetje gelijk hebben?" vroeg hij.


    "Nee. "


    "Oké, jij zegt het. "


    "Zullen we nog een dessert eten en koffie drinken?"


    "Goed idee. Maar eerst neem ik een douche. "


    Lindsay zat al met chocoladecake en hete koffie te wachten in de woonkamer toen Sinjin de badkamer uitkwam. Hij rook naar zeep en shampoo, had een gebleekte blauwe spijkerbroek aan en liep op blote voeten. Waar hij nog niet helemaal droog was, tekenden zich natte plekken af op zijn witte T-shirt. Hij probeerde zijn vochtige haar in model te brengen door er met zijn vingers doorheen te gaan.


    "Je ziet er weer fris uit, " zei Lindsay. Ze gaf hem een plak cake en hij ging in een leren leunstoel bij de lege haard zitten.


    "Dat eindje rijden op Mandrake en die douche hebben me goed gedaan. Wat een leuk huis is dit, trouwens. Het is veel leuker dan die flat waar je woonde toen ik de laatste keer bij je was. "


    Dat was zes jaar geleden en sindsdien had ze nog op een andere flat en in een huurhuis gewoond, maar dat hield ze voor zich. "Ja, ik vind het zelf ook leuk, " zei ze.


    "En wat ben je nu van plan, behalve proberen uit te vinden of opa een schervenrover was?"


    Lindsay reageerde geprikkeld. "Hij was geen schervenrover. "


    "Volgens mij zijn er indianen die het niet met je eens zouden zijn. " Hij nam een hap cake. "Lekker. Zelfgebakken?"


    "Nee. Door een van mijn buren. Denk je soms dat ik ook een schervenrover ben?" zei Lindsay, terwijl ze hem een kop koffie aanreikte.


    Sinjin keek haar van over de rand van de kop aan en nam een slokje. "Sorry, dat had ik beter niet kunnen zeggen. "


    Ze ging tegenover Sinjin zitten, zette haar kop aan haar lippen en blies zachtjes om de hete koffie af te koelen. "Ik heb Derrick gebeld om hem iets over de vondsten te vragen, " zei ze.


    "En?"


    "Hij zei dat ik beter nog even kan wachten voordat ik iets doe. Hij komt zo snel mogelijk kijken en dan vinden we wel een oplossing. "


    "En dan vinden jullie wel een oplossing?" zei Sinjin tussen een paar happen cake door.


    "Derrick vindt dat ik me maar beter koest kan houden. Die kerel in Kentucky met wie ik contact moet opnemen, is een archeoloog die ik wel eens voor schut heb gezet op een conferentie. " Lindsay prikte met haar vork in haar cake.


    "Voor schut gezet? Hoe heb je dat gedaan?"


    "Door hem op een fout in zijn levenswerk te wijzen. Op die conferenties wijzen wij archeologen elkaar op fouten in eikaars levenswerk. " Lindsay had het grappig bedoeld, maar Sinjin lachte niet.


    "Is dat gedoe over die vondsten dan echt zo belangrijk? Ik bedoel, behalve dan dat het voor jou persoonlijk een pijnlijke zaak is?"


    Lindsay haalde haar schouders op. "Nee, eigenlijk niet. Ik kan gewoon zeggen dat ze kwijt geraakt zijn. Dat zijn ze ook. Dan zullen er wel geruchten de ronde gaan doen over wat opa ermee deed, maar... en dat wil ik niet. Trek jij je dit dan niet aan?"


    "Nee. "


    "Waarom niet?" vroeg Lindsay.


    "Ik trok niet zoveel met hem op, " zei Sinjin en staarde in zijn koffie.


    "Jawel, dat deed je wel. "


    "Nee, dat deed ik niet. Jij trok veel met hem op, maar ik niet. Ik hield van vissen en spelen in het bos, maar ik ging niet graag met hem mee om in de grond naar pijlpunten te graven. En dus keek hij ook niet naar me om. "


    "Dat is niet waar. "


    "Daar ben jij niet bij geweest, Lindsay. Je weet er niets van. "


    "Kom je daarom nog maar zo weinig thuis?" zei ze.


    "Hoe vaak kom jij bij mij op bezoek?" Sinjin zette zijn lege bord neer en pakte met beide handen zijn koffiekop vast.


    Hij had gelijk. Ze nam een slokje koffie en brandde haar mond. "We zijn geen van beiden vaak thuis, " zei ze.


    "Nee. "


    "Kon je het een beetje vinden met papa en mama?"


    "Ja, best wel. " Sinjin leunde achterover. "Pa wordt te oud om met me te bekvechten, geloof ik. Hij vindt alles wel best. "


    Ze zwegen een tijdje en dronken koffie terwijl ze in de lege haard staarden. Plotseling leek het erg stil in Lindsay's huis.


    "Volgens mij heb ik nooit echt geleerd om een band aan te gaan met jullie. Jij, Ellen en papa waren altijd het gezin. Ik was een buitenstaander. "


    "Dat ben je nooit geweest, " zei ze.


    "Hoe weet jij dat nou? Jij was nog maar een klein kind. "


    "Zo heb ik het nooit gezien. Jij... "


    "Zo heb je het nooit gezien! Je was nog maar een klein kind en iedereen... laat ook maar. Mijn moeder had nooit mogen sterven... daar was ze nog veel te jong voor. Haar amandelen moesten geknipt, jezus! Bij mij hebben ze dat ook gedaan en ik ben er nog steeds. " Hij zweeg en Lindsay wist niets te zeggen om de stilte die tussen hen gevallen was te verbreken. Sinjin staarde in zijn koffiekop. "Ik was zeven toen zij stierf. Niemand ving mij op. Toen hertrouwde papa en was het alsof mijn moeder nooit had bestaan. Maar Ellen was mijn moeder niet. Ze zal het best geprobeerd hebben, maar ik wilde mijn echte moeder terug. Toen werd jij geboren en iedereen was dol op je... ik zelf ook, trouwens. Ik weet het niet, maar ik denk dat je gewoon niet meer weet hoe je met mensen op moet schieten als het eenmaal je gewoonte is om hen uit de weg te gaan. "


    "Waarom was je altijd boos op mij?"


    "Omdat je een onuitstaanbaar nest was. " Hij keek op van zijn kop en grinnikte. "Trouwens, ik was niet altijd boos op je. "


    "Een onuitstaanbaar nest? Dat was ik helemaal niet! Hoe kom je daar nou bij?"


    'Tedere keer dat papa en ik van mening verschilden over wat ik met mijn leven moest doen, was jij er als de kippen bij om te zeggen wat jou het beste leek en dat ik papa niet tegen mocht spreken. Mijn kleine zusje die mij de les las. "


    "Heb ik dat echt gedaan?"


    "Ja, je was altijd zo'n braaf, voorbeeldig kind. Het beste wal je ooit gedaan hebt, was verkering krijgen met die jongen, Harley, en die grot ingaan. "


    Lindsay glimlachte bij de herinnering. "! Het was niet gemakkelijk om de volmaakte dochter te zijn. "


    "Nee, dat zal wel niet. Maar we zijn nu allebei volwassen en we kunnen ons gedragen als volwassenen. "


    "Ik ben blij dat je er bent en ik hoop dat je me niet onuitstaanbaar meer vindt. "


    "Och, eigenlijk val je best mee. "


    Lindsay zette haar lege kopje op de haardrand. "Sally heeft veel overgewerkt op het lab en daarom gaan we morgenavond uit eten. Heb je zin om mee te gaan? Ik vraag het niet om voor koppelaarster te spelen, maar misschien vind je het leuk. "


    "Welja, waarom niet?"


    "Ik moet je wel waarschuwen dat Sally een oogje op je heeft. "


    Sinjin trok zijn wenkbrauwen op. "Hoe oud is ze, zestien?"


    "Nee, eenentwintig. "


    "Veel te jong. " Hij schudde zijn hoofd. "Die studenten van tegenwoordig zien er steeds jonger uit. Of ik ben oud aan het worden. " Sinjin kwam overeind. "Ik ga nog een poosje lezen op mijn kamer en dan naar bed. Tot morgen. "


    Voordat Sinjin naar boven ging, controleerde hij of de voordeur op slot was. Het leek een automatisme, iets wat hij altijd deed voordat hij ging slapen.


    "Sinjin. "


    Hij draaide zich om. "Wat?"


    "Wil je me niet zeggen wat er is?"


    Hij zei niets.


    "Ik zou graag willen dat we elkaar beter leren kennen. Ik wil je vriendin zijn, en niet alleen je zuster. "


    Een paar tellen staarde hij peinzend langs Lindsay heen. Toen hij weer begon te spreken en Lindsay de gekwelde blik op zijn gezicht zag, hield zij haar adem in. "Kathy is bij me weg omdat ze een ander heeft. Ze is zwanger... en ze zegt dat het van hem is. Ze zegt dat ik zou moeten weten dat het niet van mij is omdat ik nooit thuis was. Maar ik wil het zeker weten. Ik heb via een advocaat een vaderschapsonderzoek afgedwongen nadat de baby geboren is. Kathy en haar... die kerel... wonen in Atlanta. Ik ben hier om een paar advocaten te spreken. Ik zou het liefst zien dat zij het vrijwillig zou doen. Ik weet dat zulke dingen wel meer voorkomen, maar... nou ja, het is niet anders. "


    "O, Sinjin, wat rot voor je. " Lindsay liep op hem toe. Ze wilde


    hem omhelzen, maar bleef met het vaatwerk in haar handen staan. "blijf alsjeblieft zo lang je wilt. "


    "Dank je. "


    ***


    De volgende ochtend stond Lindsay niet bepaald te popelen om de laatste kist te openen. Ze had de halve nacht wakker gelegen en verschillende redenen bedacht waarom haar grootvader de vondsten had opgeslagen in de schuur en er toen niet meer naar had omgekeken - maar dit waren geen vondsten die je zomaar vergat. Verder had ze zich zorgen liggen maken om Sinjin. Hij had ook zo'n gekwetste blik gehad.


    Omdat ze haar landrover op de campus had laten staan, gaf Sinjin haar een lift. Haar landrover... ze keek ernaar terwijl Sinjin ernaast parkeerde. Nu ze zoveel extra kosten had, zou ze zich de maandelijkse afbetaling van de auto niet meer kunnen permitteren. Ze moest een oplossing zien te vinden.


    "Gaat het?" vroeg Sinjin.


    "Jawel. Kom mee naar binnen, dan kun je de vondsten bekijken. " Hij volgde haar naar het lab en vandaar naar de opslagruimte achter in het gebouw "Ik zet ze op de inventarislijst en dan zie ik later wel wat ik ermee doe, " zei ze, terwijl ze hem de stellage met de vondsten liet zien.


    "Volgens mij maak je je hier veel te druk om. Waarschijnlijk is er een simpele reden voor, " zei Sinjin.


    "Waarschijnlijk heb je gelijk, "stemde Lindsay met hem in. Ze deed de deur achter hen dicht en liep door de gang naar het lab.


    "Waar gaan we vanavond uit eten?" vroeg Sally. Ze stond met een koevoet in haar hand over de laatste kist gebogen.


    "Jij mag het zeggen, " zei Lindsay.


    "Zullen we naar Raffert's gaan?" Sally draaide zich naar Sinjin. "Kom ook, als je zin hebt. "


    "Dank je. Ik ga mee, " zei hij.


    Sally glimlachte, pakte de koevoet en wrikte in één vloeiende beweging het deksel van de kist. Terwijl het deksel los kwam, klapte ook de voorkant van de kist open. I r viel een skelet uit. Als een bowlingbal rolde de schedel de hardhouten vloei op. Hij kwam tot stilstand tegen Sinjins voeten.


    Lindsay besteedde niet veel aandacht aan de rollende schedel. Het feit dat het skelet een overhemd en een stropdas aan had, verbaasde haar veel meer.
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    Sinjin pakte de schedel op. Sally stond er met open mond bij.


    Lindsay zocht naar woorden. Geen van drieën had gezien dat de deur onder aan de trap naar Archeologie was opengegaan.


    "Lindsay?" Lindsay keek op en zag dr. Frank Carter, het hoofd van de afdeling Archeologie voor zich staan. Naast hem stond Ellis Einer, de vice-faculteitsvoorzitter, een van de bestuurders van Campus Noord, die de archeologie behandelde zoals sommige mensen rotte vis: met dichtgeknepen neus en een afwerend handgebaar, alsof hij zich niet met zo'n ordinair vak in wilde laten.


    "Mijn god!" riep Einer uit. "Dus nu slaan jullie die dingen hier ook al op... ik dacht dat het jullie taak was ze te repatriëren, of hoe dat ook heet. En waarom is het in godsnaam zo gekleed?"


    "Lindsay?" herhaalde Frank, terwijl hij de stoffelijke resten met starende blik bekeek.


    "We moeten de politie waarschuwen, " zei ze zo kordaat mogelijk.


    "De politie?" zei Einer. "Waarom in hemelsnaam?"


    Frank schraapte zijn keel en zei: "Stoffelijke resten van indianen hebben normaal gesproken geen moderne kleren aan. "


    Einer stond een ogenblik verbaasd te kijken. "Mijn god. O, mijn god. U bedoelt... dat dit... dat dit een lijk is?" Hij wees ernaar, alsof hij bang was dat zij niet zouden begrijpen wat hij bedoelde.


    "Ja, " antwoordde Lindsay.


    "Maar hoe komt het dan hier?"


    "Ik ga de campuspolitie bellen, " zei Frank. Hij excuseerde zich en liep naar Lindsay's kantoor.


    "Het is hier nog maar pas afgeleverd, " zei Lindsay, hopend dat Einer niet meer vragen zou stellen.


    "Dus het is niet van ons?" zei Einer.


    "Nee, " zei Lindsay.


    "Goed. Dan kunnen wij elkaar misschien even spreken, terwijl we op de politie wachten. " Lindsay trok haar wenkbrauwen op. "Kan het ergens onder vier ogen?" vroeg hij.


    Toen Lindsay en Einer haar kantoor binnenkwamen, had Frank net zijn gesprek met de politie beëindigd.


    "Ze komen eraan, " zei hij en liet hen alleen.


    Lindsay ging achter haar bureau zitten en gebaarde dat dr. Einer plaats kon nemen. Hij keek even naar de stoel voordat hij ging zitten. Einer was geen slanke man, maar de snit van zijn dure, marineblauwe pak camoufleerde zijn uitdijende bovenlichaam heel goed, hoewel zijn benen er in verhouding nog dunner uitzagen door de scherpe vouw in zijn broek. Zijn zilvergrijze stropdas paste goed bij zijn haar. Zeker door zijn vrouw gekozen, dacht Lindsay.


    "Dr. Chamberlain, " zei hij op zachte toon, "er is mij een delicate kwestie ter ore gekomen. " Lindsay beet op haar onderlip om te voorkomen dat ze zou glimlachen. "U weet hoe belangrijk geldschieters zijn voor de universiteit. " Lindsay knikte. "Welnu, de heer Stewart Pryor, een van mijn oudste en beste vrienden moet ik erbij zeggen, heeft mij gevraagd een zaak te onderzoeken die met zijn dochter te maken heeft en waarbij u eveneens betrokken bent. Ik heb hem natuurlijk gezegd dat ik officieel niets voor hem kan doen, maar dat ik de zaak wel achter gesloten deuren zou kunnen behandelen. "


    Lindsay had hem het liefst gezegd dat hij zich niet met andermans zaken moest bemoeien, maar helaas zou ze zijn medewerking binnenkort misschien nog hard nodig hebben en dus lette ze op haar woorden.


    "Ik begrijp heel goed dat de heer en mevrouw Pryor erg verdrietig zijn en zich niet hebben gerealiseerd dat ze mij hebben gevraagd een juridisch document te vervalsen. "


    "Er is sprake van een misverstand... "


    "Nee. "


    "Maar Stewart wist zeker dat.


    "De overledene was zijn dochter. Hij is bang dat mijn waarnemingen haar in een kwaad daglicht zullen stellen. Maar ik kan u verzekeren dat er niets negatiefs over haar in mijn rapport staat. Ik heb er alleen in beschreven wat ik heb waargenomen. "


    "Goed, ik kan u natuurlijk niet zeggen wat u moet doen... "


    "Nee. Het is een tragische zaak. Ik zou willen dat wij beiden iets voor hen konden doen, iets wat het gemakkelijker voor hen zou kunnen maken, maar dat kunnen we nu eenmaal niet " Einer trok rimpels in zijn voorhoofd. Lindsay zag dat hij een andere manier probeerde te bedenken om op haar in te praten en probeerde hem een slag voor te zijn. "Ik heb de stoffelijke resten grondig onderzocht. Het probleem waar zij over in zitten, heb ik geverifieerd bij een onafhankelijk expert. Ik weet zeker dat mijn waarnemingen kloppen. De ouders hebben mijn waarnemingen in ongunstige zin geïnterpreteerd, maar hun conclusies zijn ongefundeerd. "


    "Ik begrijp het, dr. Chamberlain. Maar het is me niet geheel duidelijk wat voor werk u doet. Waarom hebt u de stoffelijke resten van Shirley Foster onderzocht?"


    Lindsay deed haar mond open, maar aarzelde even voordat ze wat zei. "Ik heb de stoffelijke resten gevonden en ik ben opgetreden als assistent bij de lijkschouwing, " zei ze.


    "Waarom? U bent toch archeologe?"


    "Ja, maar ik ben ook forensisch antropologe. "


    "O, nu begrijp ik het. Ik wist niet dat we zo iemand hadden. Goed, bedankt voor uw tijd, dr. Chamberlain. " Lindsay knikte. Dr. Einer stond op en maakte aanstalten om te vertrekken. "Regelen u en dr. Carter het met de politie?" Hij gebaarde naar de deur.


    "Goed. "


    Hij liep haar kantoor uit en Lindsay hoorde hem iets zeggen tegen Frank over het verzoek van de afdeling Archeologie om meer laboratoriumruimte. Zij liepen het lab in en hun stemmen stierven weg. Wat een indruk moet ik op hem gemaakt hebben, dacht ze. Net nu we zijn medewerking nodig hebben. Lindsay legde haar voorhoofd op haar handen.


    "Hé, je kunt het ook van de zonnige kant bekijken, " zei Sinjin vanuit het deurgat. "Veel erger kan het niet meer worden. "


    Lindsay keek naar hem op. "Hou op, zeg. "


    Ze stond vermoeid op van haar stoel en liep het laboratorium weer in om het skelet nader te onderzoeken. De kist die als sarcofaag had gediend, leek op de andere, maar was de enige met een opschrift. Aan de binnenkant zaten een paar donkere vlekken. Op wat losse aarde en het skelet na, had er niets in gezeten. In de houten zijpanelen zaten een paar kwastgaten.


    Lindsay pakte een vel papier van een van de tafels. Frank en Einer waren nog steeds met elkaar in gesprek, maar Sinjin en Sally zagen wat zij deed. Ze pakte het papier en schoof het onder het hoopje aarde.


    "Wat doe je nou?" vroeg Sally.


    "Geen vragen, " zei Lindsay. Ze schepte de aarde op met het papier, vouwde het voorzichtig dicht, liep ermee naar haar bureau en borg het op. Sinjin keek haar vragend aan. "Ik weet het, " zei ze, "maar de politie stuurt dit waarschijnlijk terug naar Kentucky en dan kan ik er niet meer bij. "


    Sinjin zei niets.


    Enige tijd later kwam er een agent van de campuspolitie, vergezeld van een verslaggeefster van de campuskrant, de Red and Black, die onmiddellijk foto's begon te nemen.


    "Dus dit zou een bekende van uw grootvader geweest kunnen zijn?" vroeg de agent.


    "Ik zou het echt niet weten, " antwoordde Lindsay.


    "Maar de kisten zijn op zijn terrein aangetroffen?"


    "Ja, ze hebben er zestig jaar gestaan. Ze waren overwoekerd met kudzu, " zei Sinjin. "We weten niet precies wanneer ze daar zijn neergezet en we weten ook niet of grootvader wist dat ze er stonden. "


    Lindsay hoorde het fototoestel voortdurend klikken en vroeg zich af hoe vlug de verslaggeefster haar filmrolletje vol zou hebben.


    "Wanneer is kudzu in de Verenigde Staten geïntroduceerd?" vroeg de verslaggeefster, op een toon alsof ze zojuist een belangrijk aanknopingspunt had gevonden. "Was dat niet in de jaren vijftig? Dat zou betekenen dat de schuur pas overwoekerd is sinds.


    Ze keken haar allemaal aan en zij nam nog een foto. Het was Sally die uitsluitsel gaf. "Pueraria lobata — kudzu dus - is in 1876 in de Verenigde Staten geïntroduceerd, " zei ze triomfantelijk glimlachend. De verslaggeefster keek teleurgesteld.


    Nadat de agenten het skelet opnieuw in de kist hadden gelegd en de trap op hadden gedragen en nadat de verslaggeefster alle vragen die ze kon bedenken had gesteld, ging iedereen eindelijk zijns weegs en liep Lindsay terug naar haar kantoor. Ze trok een lade van haar bureau open, deed de aarde die ze uit de kist had gehaald in twee flesjes en zette ze in de la.


    Hoewel er Bruno op haar badge stond, was de serveerster die de ijskoude margarita's voor Lindsay en Sally en het bier voor Sinjin neerzette een forse, jonge blonde vrouw. Ze wendde zich tot Sinjin, schonk hem een stralende glimlach en hield haar pen gereed boven het notitieblokje.


    "Steak, medium gebakken, salade met spekjes en hete mosterd-honing dressing, en gebakken aardappeltjes. "


    Sinjin keek Lindsay aan. "En jij, zus?"


    "Lijkt me lekker. Doe mij maar hetzelfde. "


    "Sally?" vroeg Sinjin.


    "Voor mij ook. "


    De serveerster nam de menu's weer mee. "Dat is gemakkelijk. Het komt er zo aan. " Ze glimlachte nog een keer stralend naar Sinjin en liep weg.


    "Wat een rare geschiedenis, hè, " zei Sally, "met dat skelet?"


    Lindsay verslikte zich bijna in haar drankje.


    "Je bent goed in understatement, " zei Sinjin.


    "Wat gaat er nu mee gebeuren?" vroeg Sally.


    "Eerst moet de patholoog-anatoom van het district bevestigen dat het hier niet iemand uit de oudheid betreft. " Lindsay schraapte haar keel. "Dan worden de autoriteiten in Kentucky ingelicht en gaan de resten, denk ik, terug naar McCleary County, waar ze vandaan komen. Ik denk niet dat deze zaak prioriteit krijgt, omdat de kisten in dat schuurtje hebben gestaan sinds.


    "O ja, dat is waar ook. " Sally tikte met haar rietje tegen haar glas. "Hoe weet je dat die botten de hele tijd op het terrein van jullie familie gelegen hebben? Ik bedoel, kan iemand die kisten daar niet — zeg een jaar of tien geleden — stiekem hebben neergezet?"


    "Dat weet ik niet. " Lindsay nipte van haar glas, deed haar ogen dicht en haalde zich de gezichtsuitdrukkingen van Frank en Ellis Einer weer voor de geest. "Dat is het probleem van iemand anders. "


    "Dus jij krijgt die botten niet in onderzoek?" vroeg Sally.


    Bruno diende de salades op en Lindsay nam een paar ogenblikken de tijd om de rode kool naar de rand van haar bord te schuiven voordat ze antwoord gaf. "Nee, die botten zijn gevonden op het terrein van mijn familie, en dus mag ik ze niet onderzoeken. "


    "Wie krijgt ze dan, denk je?" vroeg Sinjin.


    Lindsay haalde haar schouders op. "Er zijn verschillende mensen die dat ook kunnen. "


    "De politie heeft minder vragen gesteld dan ik had gedacht, " zei Sally.


    "Ja, maar die verslaggeefster des te meer. " Lindsay staarde naar een hoek aan het andere eind van de eetzaal.


    "Wat is er?" vroeg Sally. Ze draaide zich om in haar stoel en volgde Lindsay's blik. "Hé, zijn dat niet die mensen van gisteren?"


    "De Pryors. " Lindsay boog zich diep over haar salade.


    "Hopelijk komen ze je niet hier vragen of je het rapport wilt veranderen, " zei Sally. "Ik kan er nog steeds niet bij dat ze een vice-faculteitsvoorzitter hebben gestuurd om je onder druk te zetten. "


    "O, dat hebben ze gedaan omdat ze verdriet hebben, denk ik. Sommige mensen doen dan de gekste dingen. Ik twijfel eraan of ik ooit nog iets van hen zal horen. " Ze grijnsde naar Sinjin. "Vertel Sally eens over je werk. "


    "Ja, " zei Sally gretig. "Lindsay heeft me verteld dat je met een parachute midden in een bosbrand springt. "


    Sinjin trok een gezicht naar Lindsay. "Dat denkt ze, ja... Hé, wacht eens even, " zei hij. "Die jongere kerel aan het tafeltje van de Pryors is opgestaan en komt op ons af, geloof ik. "


    Lindsay nam een hap salade toen ze Chris Pryor op hen toe zag komen lopen, in de hoop dat hij haar niet zou aanspreken als ze haar mond vol had.


    "Het spijt me zeer dat ik u stoor, dr. Chamberlain, " zei hij, "maar mijn ouders stonden erop. "


    "Wij proberen hier ongestoord een hapje te eten, " zei Sinjin.


    "Ja, dat zie ik, neem me niet kwalijk. Maar ik ben zo weer weg. Ik wil u graag spreken. Kan ik daarvoor een afspraak met u maken?" Hij pakte een stoel en ging zitten.


    "Gaat u zitten, " zei Sinjin.


    "Ik heb niets meer met die zaak te maken, " zei Lindsay. "En wat het veranderen van het rapport betreft.


    Chris wuifde met zijn hand. "Dat rapport doet niet ter zake. Tom Foster brengt mijn ouders vandaag of morgen wel op de hoogte van de adopties. Mijn ouders hielden van mijn zuster. Zij willen geen kwaad woord over haar horen. Uiteindelijk zullen zij Tom beschuldigen van alles wat verkeerd gegaan is, en dat Shirley boulimie had, zullen zij nooit geloven. Nee, ik wilde het niet over het rapport hebben. "


    De serveerster kwam aanlopen met een dienblad en aarzelde toen ze de nieuw aangeschovene zag. Chris stond op. "Hij wilde net weggaan, " zei Sinjin.


    "Mijn ouders hebben gehoord dat u een succesvol detective bent. Zij zouden graag zien dat u samenwerkt met Will Patterson. "


    Lindsay schudde haar hoofd. "Dit is een lopende zaak. Daar kan ik me echt niet mee bemoeien. "


    "Maar u werkt wel vaker mee aan moordonderzoeken. Ik kan dit toch wel met u bespreken?"


    "Daar schiet u niets mee op. "


    "Jammer... In ieder geval kan ik mijn ouders zeggen dat ik het geprobeerd heb. " Hij kneep zijn lippen stijf op elkaar.


    "Nou, vooruit, " stemde Lindsay toe. "Kunt u om half acht morgenochtend op mijn kantoor zijn?"


    "Om half acht?" Hij haalde opgelucht adem. "Ja, dank u wel. "


    "Je hebt je laten inpalmen, Lindsay, " zei Sinjin, terwijl hij Chris Pryor, die terugliep naar zijn tafel, nakeek.


    ***


    Lindsay werd vroeg wakker, maar Sinjin was al weg. Zeker nog meer te regelen in Atlanta, dacht ze. Ze wenste dat ze Kathy beter had gekend. Misschien, als we meer contact met elkaar hadden gehad... Ze schudde haar hoofd. Speculeren had geen zin. Ze concentreerde haar gedachten op Chris Pryor.


    Ze was juist de parkeerplaats bij haar kantoor opgereden toen Chris er ook aankwam en zijn auto op de plaats naast haar zette.


    "Kijk maar uit dat u geen bon krijgt, " zei ze, terwijl ze haar landrover uitstapte.


    "Daar zit ik niet mee, " zei hij. Hij volgde haar het souterrain in, naar haar kantoor, waar zij hun gesprek voortzetten. "Zoals ik gisteravond al zei, willen mijn ouders dat ik u overhaal om te onderzoeken wie Shirley vermoord heeft. "


    "Will Patterson is de detective. Ik identificeer alleen botten. "


    "Zij hebben gehoord wat de mensen over u zeggen. Volgens mij spijt het hun dat zij eergisteren een slechte indruk op u hebben gemaakt, hoewel ze dat natuurlijk nooit zouden toegeven. "


    "Ik kan deze zaak simpelweg niet onderzoeken, ook al zou ik het willen, omdat hij nog loopt. "


    "Dat begrijp ik. Ik ben hier op de eerste plaats omdat mijn ouders mij dat gevraagd hebben. Soms kun je nu eenmaal niet om ze heen. " Hij schonk Lindsay een charmante, scheve glimlach.


    "Waarom heeft Shirley al die moeite gedaan om hen te laten geloven dat zij zwanger was?"


    "Het was een compromis. Ze deed alsof zij de ideale dochter was, maar intussen ging ze haar eigen gang. In feite was het een spelletje. "


    "Maar u wist het. "


    Hij knikte. "We kenden elkaar goed. Zij was mijn oudere zus. Mag ik hier roken?" Hij stak een hand in zijn jasje.


    "Nee. "


    "Dat dacht ik al. " Hij trok zijn hand weer terug. "Je mag zeker nergens roken hier op de campus? Ik rook niet veel, maar af en toe steek ik er eentje op. Shirley ook vroeger. We hebben het nooit aan onze ouders verteld. " Hij schudde zijn hoofd. "Ook toen we allang volwassen waren, hielden we voor hen verborgen dat we rookten. Ze hadden het niet goed gevonden — hoewel pa zelf pijp rookt. " Met zijn ellebogen op zijn knieën leunde hij voorover, alsof hij een geheim aan Lindsay wilde toevertrouwen. "Ze blijven druk op je uitoefenen totdat ze hun zin hebben. " Hij glimlachte stijfjes en ging weer rechtop zitten. "Maar ze zijn niet doortrapt. Ze proberen niet op uw ontslag of iets dergelijks aan te sturen als u niet doet wat ze willen, maar ze sturen wel hun vriendjes van de universiteit op uw dak. Een beetje druk van bovenaf, weet u wel. En ze blijven pressen tot... "


    "Hebben ze dat ook geprobeerd bij de sheriff van Dover County? Zij behandelt deze zaak, " zei Lindsay.


    Chris schudde zijn hoofd. "Irene Varnadore wil met alle geweld voorkomen dat Tom Foster voor de moord wordt aangeklaagd. En mijn ouders proberen uit alle macht hem aan te klagen. "


    "Denkt u dat Tom haar vermoord heeft?"


    "Ik zou graag iets anders willen denken. Hij is de vader van Jeffrey en Monica en hij heeft mij geholpen met het opzetten van mijn zaak, maar... ik denk het wel. Hun huwelijk was niet erg geslaagd en Tom was jaloers. Volgens mij had hij er genoeg van en wilde hij van haar af. "


    "Dan is scheiden toch gemakkelijker. "


    "Ja, maar voor hen niet, vanwege de overeenkomst die pa hen had laten ondertekenen voordat ze trouwden. "


    "Ik dacht dat uw ouders Tom Foster graag mochten, in eerste instantie. "


    "Dat is ook zo, maar nu er geld in het spel is, ligt de zaak anders. "


    "Was uw zus rijk?"


    "Jazeker. Mijn grootmoeder heeft haar een aanzienlijk fortuin nagelaten. "


    "En aan u?"


    "Ze heeft mij een bescheiden bedrag nagelaten in een trust, waar van tijd tot tijd wat geld uitdruppelt dat ik mag besteden. Dat leek mijn ouders het beste. Ik hoef geen honger te lijden. "


    "Werkt u?"


    Er verscheen een glimlach op zijn gezicht die allengs breder werd. "Ik begrijp wat u bedoelt. Ik werk, ja. Ik heb een zaak op Clayton Street, Glass Imagerie. Dat is een woordspeling op... "


    "Ik begrijp het. "


    "Shirl dacht dat het een slim idee was. "


    "Glass Imagerie, dat is toch een galerie voor glasblaaskunst?" vroeg Lindsay.


    "Ja, ik doe voornamelijk in glas. Ik heb een paar mooie dingen in de zaak staan. Ik geef ook cursussen, ik ben manager van een paar plaatselijke kunstenaars en soms ga ik voor kopers op zoek naar schilderijen en beelden. Zo heb ik de friezen van de nieuwe bank in de binnenstad gevonden. Ze zijn afkomstig van een oud gebouw uit New York dat op de slooplijst stond. Een protserig bouwwerk. Maar op dit gebouw staan die friezen wèl. "


    "Ik heb uw glasblaaskunst gezien in de etalage. Er waren mooie dingen bij, vond ik. "


    "Ik weet me te redden, ook zonder het geld van de trust. "


    "U denkt dat uw zwager uw zuster vermoord heeft. Zijn er nog andere verdachten?"


    "Ik dacht dat dat u niet interesseerde. "


    Lindsay glimlachte. "Ik ben nieuwsgierig. "


    "Iedereen mocht Shirl. Ik weet niet of er iemand was die zo'n hekel aan haar had dat hij of zij haar had kunnen vermoorden. Behalve Tom Foster kan ik niemand bedenken die een motief had. "


    "Weet u nog wanneer u haar voor het laatst gezien hebt?"


    Plotseling kreeg Chris tranen in zijn ogen.


    "Ja. Op de dag voordat ze verdween. We hadden de plannen besproken voor de zestigste verjaardag van vader, een week later. We wilden er niets groots van maken, alleen een paar mensen uitnodigen in de botanische tuinen. Shirl had talent om zulke dingen te organiseren. "


    "En wat weet u van de vermiste honderdduizend dollar?"


    Chris schoot overeind op zijn stoel.


    "Wat?"


    "Wist u dat niet?"


    "Nee. "


    "Dat bedrag is van haar rekening afgeschreven. Iemand die zoveel geld op zak heeft, kan ook door een onbekende vermoord zijn, " legde Lindsay uit.


    "Ja, dat begrijp ik. Maar haar man kan het nog steeds gedaan hebben. Ik vraag me af wat ze met zoveel geld van plan was. "


    "Heeft u geen idee?" Chris schudde zijn hoofd. "Weten uw ouders van het vermiste geld?"


    "Nee, anders zouden zij er wel iets over gezegd hebben. Wilt u alstublieft met hen komen praten?"


    "Heeft dat zin, denkt u?"


    "Misschien niet. Maar kunt u dit tenminste bespreken met Will Patterson? Hem op een paar goede ideeën brengen, u weet wel wat ik bedoel. Of zegt u hun anders persoonlijk waarom u de zaak niet aan kunt nemen. "


    Lindsay gaf toe. "Goed dan. Maar dan moet ik eerst even in mijn agenda kijken. "


    "Fijn dat u het wilt doen. " Chris tekende een plattegrondje en gaf aan hoe ze het huis van de Pryors kon bereiken. "Bedankt. Belt u mij wanneer u kunt komen, dan zie ik u daar. "


    Om kwart over acht was Chris vertrokken. Lindsay had geen idee waarom zij ja had gezegd op het verzoek om bij de Pryors op bezoek te gaan. De enige reden die zij kon bedenken, was dat zij nieuwsgierig was naar het patroon van de verbrandingen op de botten, naar het vermiste geld, naar Shirley Foster zelf en naar nog een heleboel andere dingen. Lindsay betwijfelde of zij door een onbekende was vermoord, tenslotte was ze begraven op land dat eigendom was van de familie van haar man. Een onbekende zou het lichaam simpelweg hebben gedumpt of begraven in een ondiep graf. Een onbekende had zich er niet druk om gemaakt of het lichaam al dan niet ontdekt zou worden. Maar de moordenaar van Shirley Foster had willen voorkomen dat haar lichaam teruggevonden werd; had althans willen voorkomen dat het kort na de moord teruggevonden werd. Wie had het diepe graf in het bos gegraven en wie had al die moeite gedaan om haar zo zorgvuldig te verbergen? En wie, vroeg Lindsay zich af, had Will Patterson anoniem opgebeld en gezegd dat het lichaam op het land van de Fosters lag?


    De telefoon ging en Lindsay schrok op uit haar overpeinzingen. Aan de langgerekte beltoon te horen, was het iemand die vanaf de campus belde.


    "Lindsay, met Frank. De politie stuurt iemand om de rest van die vondsten op te halen. Wil je ze inpakken?"


    "Natuurlijk. Wat gaan zij ermee doen?"


    "Ze worden naar Harold van Deevers van de Universiteit van


    Kentucky gestuurd. De autoriteiten hebben hem toestemming gegeven om ze in ontvangst te nemen. "


    Lindsay trok een gezicht. "Oké. Wanneer komen ze?"


    "Over een paar uur. "


    "Ik zal er zijn. " Ze verbrak de verbinding. "Harold van Deevers krijgt hier absoluut een kick van, " zei ze hardop in zichzelf, terwijl ze de sleutel uit haar bureaula haalde.


    In de donkere opslagruimte hing de karakteristieke geur van oude vondsten. De stellingen stonden vol dozen met zakjes aarde die opgegraven waren uit de rastervierkanten van de Jasper Creek vindplaats. Al die vondsten moesten nog worden gesorteerd of behandeld in een chemicaliënbad. Alle kleine dingen die op de vloer van de gebouwen hadden gelegen — botten, scherven, stukjes leem, steentjes en houtskool — werden geclassificeerd, geëtiketteerd en opgeslagen voor nader onderzoek. Nu lagen ze hier te wachten totdat de studenten zich erover zouden ontfermen. Soms duurde dat jaren. Lindsay kuchte en knipte het licht aan. Maar ze lette niet op de nette rijen dozen van de Jasper Creek vindplaats. Haar blik bleef rusten op de nieuwe stellage achter in het vertrek. Er lag niets meer in.
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    Lindsay staarde naar de lege stelling en wenste de verdwenen vondsten terug. Misschien was er niets aan de hand en had iemand ze verplaatst, dacht ze. Maar waar lagen ze nu dan? Ze sloot de deur van de opslagruimte af en liep terug door het stille, donkere lab. Ze knipte het licht aan om wat te kunnen zien, maar dat nam haar ongerustheid niet weg. De reusachtige laden met vondsten torenden hoog boven de werktafels uit, als stille bewakers van de schatten uit het verleden. In de bakken met zand stonden stukken gelijmd aardewerk die eruitzagen als miniatuur-versies van oude ruïnes. Eromheen lagen honderden scherven die nog aan elkaar gepast moesten worden. Op een andere tafel stonden dozen met deels gesorteerde dierenbotten te wachten totdat de studenten ze zouden identificeren, wegen en meten — een karwei dat uiteindelijk het MAI van de vindplaats en een nauwkeurige schatting moest opleveren van de hoeveelheid eiwit die de bewoners van het opgegraven dorp uit vlees hadden binnengekregen. Naast de dozen met botten had iemand een aantal rapporten over de vindplaats op een stapel gelegd. Verstrooid ging Lindsay met haar duim over de randen van het papier en sloeg ze de bladzijden om. Intussen keek ze het vertrek rond, zoekend naar dingen die niet op hun plaats stonden.


    De tafel naast de tafel waaraan ze was gaan zitten, stond vol dozen met stukjes vuursteenafval die de studenten aan het opmeten en catalogiseren waren — een saai, tijdrovend karwei. De gegevens die het opleverde, zouden onthullen waar de vuurstenen werktuigen werden gemaakt en hoe de makers precies te werk gingen. Voor een archeoloog waren de stukjes steen, bot en de potscherven veel waardevoller dan de verdwenen vondsten, maar als verzamelobjecten brachten ze geen cent op. Plunderaars gooiden zulke dingen altijd weg. Daardoor konden de opgravers niet meer achterhalen waar ze oorspronkelijk gelegen hadden en ging de waarde ervan voor de archeologische wetenschap verloren. Lindsay deed haar ogen dicht. Opa was geen plunderaar, dacht ze. Het kon niet waar zijn.


    Ze keek onder de tafels. Misschien had iemand de vondsten om een of andere reden ingepakt en daar neergezet. Niets. Ze liep naar het faunalab. Behalve de metalen stellingen en schoenendozen was er niets te zien. Ze keek op Sally's werkplek. De doos met het oude inpakmateriaal was onder haar bureau geschoven. Ze nam hem mee naar haar kantoor en zette hem achter slot en grendel in haar kast, voor het onwaarschijnlijke geval dat iemand het broze oude krantenpapier zou willen stelen.


    "Verdomme, " vloekte ze, terwijl ze Sally's nummer toetste. "Sally, weet jij misschien of iemand de vondsten uit Kentucky ergens anders heeft gezet?"


    "Nee. Hoezo?" Het bleef enkele tellen stil. "O jee, ze zijn toch niet weg, hè?"


    "Ik vrees van wel, " zei Lindsay.


    "Nee toch hè? Wie denk je.


    "Geen idee. Misschien heeft iemand ze gewoon op een andere plaats gezet. Ik ga Frank bellen. " Lindsay verbrak de verbinding en toetste het nummer van Franks kantoor.


    "Frank, heb jij iemand gevraagd om de vondsten uit Kentucky ergens anders neer te zetten?" vroeg ze.


    "Nee. Waarom zou ik? Ze zijn toch niet zoek?"


    "Ze staan niet meer in de stellage hier. "


    Aan het andere eind hoorde ze de lange stilte die haar intussen onaangenaam bekend in de oren begon te klinken.


    "Heb je de studenten al gesproken?"


    "Ik heb daarnet Sally gebeld. Zij weet van niets. "


    "Verdomme. "


    "Ja, zeg dat wel. "


    "Wie zou er nou zoiets doen?" vroeg hij. "Toch niet de studenten, hoop ik, hè?"


    "Nee, dat geloof ik niet. We konden maar beter de politie bellen, dan kunnen zij ons zeggen of de deur is opengebroken. "


    ***


    Het telefoontje over de vermiste vondsten werd aangenomen door dezelfde agent van de campuspolitie die de vorige dag poolshoogte was komen nemen. Gelukkig kwamen de agenten dit keer zonder de verslaggeefster. Ze namen de diefstal serieus, maar niet zo serieus als toen de computers van de afdeling Politicologie gestolen waren — totdat Frank de geschatte waarde van de vondsten noemde.


    Een van de politiemannen floot zacht tussen zijn tanden.


    "Wisten de studenten die hier werken dat ze zo kostbaar waren?"


    "Niet precies, " zei Lindsay. "Ze weten wel dat verzamelaars grote bedragen neertellen voor sommige archeologische vondsten, zij werken er altijd mee. "


    Lindsay stelde een lijst op van de personen die erbij waren geweest toen de vondsten werden uitgepakt en gaf die aan de agenten. "Ik ken deze studenten allemaal, " zei ze. Ze zag de sceptische blik in hun ogen, de blik die zei dat mensen in staat zijn tot dingen die je nooit van hen zou verwachten. "Ik ken hen goed, " zei ze nog eens. "Het zijn geen dieven. "


    "Misschien hebben ze hier iemand gezien, " zei een agent.


    "Ja, dat zou kunnen, " stemde Lindsay in. "We hebben ook van ieder object foto's gemaakt. Brandon heeft die. Ik zal erom vragen zodra ik hem zie. "


    "Zouden dr. Carter en u een lijst kunnen maken van alle verdwenen objecten en van ieder object de geschatte waarde vermelden en er een foto van bijvoegen?" vroeg hij.


    "Natuurlijk, " antwoordden Frank en Lindsay in koor.


    De agenten onderzochten de deur, maar vonden geen sporen van braak. "We sturen iemand om na te gaan of er nog andere sporen zijn, maar verwacht er niet te veel van. " Ze spanden roodwit lint en verzegelden de deur van de opslagruimte.


    Nadat de studenten het lab binnengekomen waren en aan het werk waren gegaan, stelde Lindsay hun een reeks vragen over de verdwenen objecten. Wisten zij misschien of ze verplaatst waren? Hadden zij onbekenden rond zien hangen?


    "De politie ondervraagt iedereen die hier werkt, " zei ze. "Proberen jullie je alsjeblieft iedereen te herinneren die hier geweest zou kunnen zijn. "


    "Misschien was het de persoon die die kerel in de kist vermoord heeft, " opperde een van de studenten.


    "Dat is zo'n zestig jaar geleden gebeurd, " zei Lindsay.


    "Dan moet de politie de bejaardentehuizen langs, " zei een ander.


    "Maar nu even serieus, " zei Bobbie, een ouderejaarsstudente die zojuist was binnengekomen en haar rugzak had neergezet. "Zou het kunnen dat die verdwenen vondsten misschien emotionele waarde hebben voor een of andere familie? Dat een familielid de verzameling verborgen archeologische vondsten opeist nu ze boven water zijn gekomen. "


    Lindsay keek Bobbie even aan en dacht na over wat ze had gezegd. Bobbie was geïnteresseerd in familietradities; dat was haar obsessie, maar nu had zij een interessant, zij het wat vergezocht idee naar voren gebracht. "Kunt u uw familie niet opbellen, " vervolgde Bobbie, "en vragen of zij iemand iets over de vondsten hebben verteld?"


    "Ja, dat ga ik doen. Het is een goed idee van je. Heel creatief. De rest ook bedankt. " Toen ze de ernstige gezichten van de studenten zag, voelde Lindsay zich even schuldig bij de gedachte dat zij als verdachten werden beschouwd omdat er in haar familie misschien duistere geheimen waren. Waar, vroeg ze zich voor de zoveelste keer af, had haar grootvader die vondsten vandaan? "Het spijt me ontzettend dat het hier zo'n puinhoop is, jongens, " zei ze met opgeheven handen.


    "Geeft niet, dr. Chamberlain, " zei een van de studenten, "het is wel interessant. "


    "Ja, " zei een andere student. "U bent altijd betrokken bij interessante zaken. "


    Geweldig, dacht Lindsay, nu had ze ook nog de reputatie dat er in haar omgeving sensationele dingen gebeurden. Ze liep naar haar kantoor en ging achter haar bureau zitten om na te denken. De vondsten waren gestolen; niemand had ze ergens anders neergezet, gaf ze met tegenzin toe. De telefoon ging, met de kenmerkende, tweetonige beltoon van een buitenlijn.


    "Met Lindsay Chamberlain, " zei ze in de hoorn, terwijl Brandon haar kantoor binnenkwam met een envelop in de hand.


    "Met Harold van Deevers, Lindsay. Hoe gaat het met je?"


    Ze trok een gezicht tegen de hoorn en nam de envelop aan. De foto's, maakte Brandon duidelijk zonder geluid te maken. Toen maakte hij een kort, wuivend gebaar en liep de deur uit.


    "Hallo, Harold. Met mij gaat het best. En met jou?"


    "O, ik heb andere berichten gehoord. Ik heb zojuist Frank Carter aan de telefoon gehad. "


    Waarom bel je mij dan? dacht ze.


    "Ik maak me ernstig zorgen om de verdwijning van de vondsten, " vervolgde hij.


    "Dat doen we hier allemaal, " zei ze.


    "Ik begrijp niet hoe dit heeft kunnen gebeuren. "


    "De politie heeft de zaak in onderzoek. " Lindsay leegde de inhoud van de envelop op haar bureau.


    "Ik begrijp ook niet wat jouw grootvader ermee moest. "


    "Heeft Frank je dan niet verteld dat deze hele zaak van vraagtekens aan elkaar hangt?" Lindsay pakte de foto's een voor een op en bekeek ze.


    "Ik hoopte dat jij me meer zou kunnen vertellen, " zei hij.


    Draai er nou niet langer omheen en zeg waar het op staat, dacht Lindsay, terwijl ze een foto bekeek van een aardewerken pot uit de Manion Tijd. "Als ik iemand iets meer kon vertellen, had ik dat allang tegen Frank en de politie gedaan. Maar ik vrees dat ik van de hele zaak niets begrijp. "


    "Het zou helpen als je je coöperatiever opstelde, " zei hij.


    "Met een andere opstelling krijgen we die vondsten niet terug. Ik doe er echt alles aan. " Je zou moeten kijken naar wat iemand doet, en niet naar hoe iemand zich opstelt, dacht Lindsay. En dat is ook precies wat er aan die artikelen van je mankeert. Onvoldoende nadruk op de betekenis van je gegevens met betrekking tot het gedrag van mensen. "Waarom heb je mij nu eigenlijk gebeld?" vroeg ze.


    "Omdat de manier waarop deze zaak is afgehandeld me niet bevalt. " Zijn stem klonk iets vijandiger nu en Lindsay vroeg zich af of zij meer schuldbewustzijn had moeten veinzen. "Je had mij onmiddellijk nadat je de vondsten had ontdekt op de hoogte moeten stellen. Je hebt je onprofessioneel gedragen. "


    "Die verzameling vondsten is volkomen onverwacht bij me afgeleverd, Harold. Aan het opschrift op een van de kisten te zien, kwamen ze uit Georgia. Ik heb ze geïdentificeerd als afkomstig uit Kentucky omdat er aardewerken gebruiksvoorwerpen bij zaten die volgens mij gevonden moeten zijn in Fort Ancient. Maar aardewerk is niet mijn sterkste punt, zoals je weet. "


    "Heb je enig idee waarom die vondsten deel uitmaakten van de bezittingen van je grootvader?"


    "Nee, geen flauw idee. "Vreemd dat hij niets over het skelet zei, dacht Lindsay. Waarschijnlijk had Frank hem er niets over verteld. "Frank en ik maken een lijst van alle vondsten die we missen. Ik fax hem aan je door zodra we klaar zijn. "


    "Dat zou fijn zijn. Leuk je gesproken te hebben, Lindsay. "


    "Insgelijks, Harold. " Ze verbraken de verbinding en Lindsay keek met gefronste wenkbrauwen naar de deur. Ze wist dat hij alleen gebeld had om haar op stang te jagen, maar niettemin vroeg ze zich af of zijn oordeel over de manier waarop zij de zaak behandeld had juist was. Vond zij het imago van haar grootvader belangrijker dan een correcte behandeling van de vondsten? Wat was correct? En waar hoorden de vondsten thuis? Ze begon de foto's te bekijken en de lijst te maken. Het schatten van de waarde zou ze aan Frank overlaten.


    Ze hoorde aarzelend aankloppen, keek op en zag Bethany, met haar lange haar in een paardenstaart, in het deurgat staan.


    "Ik kom sorteren, dr. Chamberlain. Kunt u mij de sleutel van de opslagruimte geven?"


    "Je kunt er niet binnen totdat de politie klaar is met het onderzoek. "


    Bethany zette grote ogen op. "Er is toch niet nog een lijk ontdekt?"


    Lindsay glimlachte. "Nee, maar we missen een paar vondsten.


    "Heeft iemand zakken aarde gestolen?"


    "Nee. Eergisteren heb ik een partij andere vondsten in de opslagruimte gezet, en die liggen er nu niet meer. Heb jij hier toevallig onbekenden zien rondhangen?"


    Bethany schudde haar hoofd. "Hebt u nog iets anders voor me te doen? Ik moet nog een paar uur volmaken. "


    "Nee, niets. Maar ik denk dat dr. Kerwin nog wel wat kopieerwerk voor je heeft. "


    "Alstublieft, niet dr. Kerwin, " steunde Bethany. "Hij wil al de nietjes precies in een hoek van vijfenveertig graden hebben. "


    "Wil je Greg helpen met de dierenbotten?" stelde Lindsay voor. Bethany trok haar neus op.


    "Vraag dr. Bienvenido dan maar of zij nog iets te doen heeft. "


    Terwijl Bethany de deur uit liep, kwam Sally binnen. "Heb je de vondsten al teruggevonden?"


    "Nee. Ik heb overal gezocht. "


    Sally ging zitten. "Wie denk je dat het gedaan heeft?"


    Lindsay schudde haar hoofd. "Geen idee. De politie gaat vingerafdrukken nemen, maar ik heb zo'n voorgevoel dat ze niets zullen vinden. "


    "Vreemd. Wie is de eigenaar van de vondsten? Jij?"


    Opnieuw schudde Lindsay haar hoofd. "Nee, ik niet. Mijn vader zou er aanspraak op kunnen maken als hij dat zou willen, maar dat doet hij denk ik niet. Op het ogenblik is de Dienst Archeologie van de staat Kentucky de eigenaar. Als de vondsten tenminste afkomstig zijn uit Kentucky. Dat is nog niet zeker. "


    "Misschien dat de politie nog iets vindt. "


    Lindsay gaf haar een schouderklopje. "Je bent een optimist, Sally. Ik hoop dat je gelijk hebt. "


    "Nog bedankt voor het etentje van gisteravond. Ik vond het erg leuk. En tof dat je broer er was. "


    "Hij en ik vonden het ook leuk. "


    "Hij heeft zeker niets meer over mij gezegd?"


    "Hij heeft nog wel gevraagd hoe oud je was, als ik me goed herinner, " antwoordde Lindsay.


    "Hij houdt zich te veel met leeftijd bezig. " Ze slenterde de deur uit. "Ik ga maar eens kijken of ik Andy kan helpen met zijn bak zand. Ik heb mijn plastic emmertje bij me vandaag. "


    "Sally!" riep Lindsay haar na.


    "Ja?" zei ze. Ze draaide zich om en leunde tegen de deurpost.


    "Wil jij deze lijst en foto's voor me naar Frank brengen?" Lindsay stond op en reikte haar de envelop aan. "Ik ga nu naar het kantoor van de patholoog-anatoom. Misschien mag ik de botten van onze mysterieuze gast zien. Maar zeg tegen niemand waar ik heen ben, tenzij het je gevraagd wordt. "


    "Mag ik mee?"


    "Nee. Officieel mag ik die botten niet zien en ik wil er niet van beschuldigd worden minderjarigen op het slechte pad te brengen. "


    "O, dat is aardig van je, " zei Sally en pakte de envelop aan.


    "Kan ik de botten zien, Eddie?" vroeg Lindsay.


    "Ja, dat kan wel, maar of het ook mag? Dat is de vraag. " Van achter het bureau in zijn kantoortje keek hij haar aan met een brede grijns op zijn gezicht.


    "Mag ik?"


    "Natuurlijk, waarom niet. " Hij kwam achter zijn bureau vandaan en liep met Lindsay naar het mortuarium. "Wat is het verhaal achter deze botten? Zaten ze in een koffer van je grootvader?"


    "Nou nee. Ze zaten in een kist die in een schuurtje van mijn grootvader heeft gestaan, dat zolang iedereen zich kan herinneren overwoekerd is geweest. "


    "Fascinerend. Zo lang. " Hij schudde zijn hoofd.


    "Weet je wie ze gaat onderzoeken?" vroeg Lindsay.


    "De bedoeling is geloof ik dat we ze terugsturen naar Kentucky. Maar niemand heeft gezegd dat jij niet eerst een kijkje zou mogen nemen. "


    Eddie droeg de kist met botten mee naar de autopsieruimte en hielp Lindsay met uitpakken en het uitleggen op de tafel. John Booth dook op als uit het niets en hielp ook een handje.


    "Heb je er al naar gekeken?" vroeg Lindsay.


    "We hebben wat insectenomhulsels verzameld en die kledingstukken apart ingepakt. Meer hebben we nog niet gedaan. "


    "Het was een man, " zei Lindsay toen ze het bekken zag.


    "Nou, dan was het in ieder geval geen travestiet, " zei Eddie.


    Lindsay glimlachte. Ze onderzocht de verbinding tussen beide schaambeenderen. "Voor in de twintig, denk je ook niet?" vroeg ze, terwijl ze haar duim langs de kam en de groeven van het bot liet glijden.


    "Dat lijkt mij ook, " zei Eddie.


    Lindsay keek vlug even naar het gebit. "Veel gaatjes, weinig naar de tandarts geweest. " Ze onderzocht een dijbeen en enkele tegen het borstbeen liggende ribben. "Tussen de twee- en de vijfentwintig, daar houd ik het op. "


    "Ik mag dat nattevingerwerk van je wel, " zei Eddie. "Het bespaart tijd. "


    "Als je geen rapport hoeft te schrijven, kun je snel en gemakkelijk werken, " zei ze. "Hij was linkshandig. " Lindsay wees naar de schuine rand van de gewrichtsholte van de linkerhand.


    "Kijk eens tussen de vijfde en zesde rib, " zei John. Hij wees naar de rechterzijde en grijnsde een rij witte tanden bloot. Lindsay trok haar wenkbrauwen op en pakte de ribben op die hij had aangewezen.


    "In de zesde zit een snee, " zei Lindsay.


    "Toegebracht vanaf de voorkant, " zei John.


    "Ja, " zei ze, terwijl ze de ruwe rand van de snee aan de achterkant van de rib voelde. "Hoe wist je dat?"


    "Het is door het hemd gegaan. Daar zat een vlek op. " Opnieuw lachte John zijn witte tanden bloot.


    "Nou, dan ligt de conclusie voor de hand, " zei Eddie. "Hij is neergestoken. Met een mes?"


    "Daar ziet het naar uit, " antwoordde Lindsay, terwijl ze de V-vormige snee onderzocht. "Geef eens een papiertje, " zei ze.


    John scheurde een rand van een vel papier uit de prullenmand. Lindsay legde het in de snee. "Kijk welke richting het op wijst, " zei ze.


    "Naar omlaag en naar het middelpunt van het lichaam, " merkte Eddie op.


    Lindsay onderzocht de overige ribben. "Hier, op het achteroppervlak van de tiende van rechts, zit nog een snee. Volgens


    mij heeft de moordenaar het mes in zijn linkerhand gehad en hem in zijn rechterzij gestoken. Mee eens?"


    Eddie knikte. "De moordenaar moet ook een centimeter of tien langer geweest zijn. " Hij pakte een meetlat en liep ermee op Lydell af, het modelskelet dat in een hoek stond. Hij trok Lydell van de muur, zette er een krukje naast en ging erop staan. "Eens even kijken, " zei hij.


    Lindsay zag hem de meetlat ophouden, terwijl hij door zijn knieën zakte en op en neer bewoog, totdat hij de hoogte gevonden had die natuurlijk geweest zou zijn voor iemand die wilde toesteken met een mes. "Hoeveel groter zouden jullie zeggen?"


    "Zo'n twaalf tot vijftien centimeter, volgens mij, " zei John.


    "Dacht ik ook, " zei Lindsay.


    "Zou het niet kunnen dat die kerel gezeten heeft en dat de moordenaar hem van achter, van over zijn schouder, heeft neergestoken?" vroeg John. "Dan heeft hij het mes natuurlijk met de scherpe kant naar beneden moeten vasthouden, om die sneden in de bovenkant van de rib te maken, denken jullie ook niet?"


    "Ik heb wel eens een dode gezien, " zei Eddie, "die van achter en over zijn schouder was neergestoken. "Maar bij hem was de onderkant van de rib geraakt. "


    "Volgens mij was de hoek dan minder scherp geweest, " zei Lindsay.


    John Booth liet zijn vingers over de kepen glijden. "Wat je allemaal niet op kunt maken uit een paar sneetjes in een bot. "


    "Ja, zo blijft juffrouw Lindsay aan het werk, " zei Eddie. Terwijl John de ribben vasthield, mat hij de afstand van de zesde rib tot de binnenkant van de tiende. "Volgens mij moet het een mes geweest zijn met een lemmet van zo'n twintig centimeter. "


    "Was er nog iets aan de kleren te zien?" vroeg Eddie aan John.


    "Bloedvlekken. Op het overhemd en de broek, " antwoordde John. "Hij heeft gebloed. "


    "De kist?" vroeg Lindsay. "Daar zaten ook vlekken op, als ik me goed herinner. Bloed?"


    "Misschien. In ieder geval lichaamssappen, " zei Eddie. Hij haalde zijn schouders op. "Dat kunnen ze in Kentucky nagaan. "


    "Dus misschien is hij dood in die kist gestopt, " merkte Lindsay op. "Hoe lang zal het geduurd hebben voordat hij is overleden?"


    "Eens even denken. Een long en de lever zijn geraakt en vermoedelijk ook een ader. Ik denk dat hij doodgebloed is.


    Waarschijnlijk is hij vlug, binnen een paar minuten overleden. "


    "Aan de houding van het skelet in de kist te zien, is hij óf voor de rigor mortis in de kist gestopt óf nadat dit weer was verdwenen, " merkte Lindsay op.


    "Ja, dat moet wel. Als ze het lijk in de kist hebben gestopt nadat de stijfheid weer was verdwenen, hebben ze minstens dertig uur moeten wachten. "


    "Was er nog iets anders uit de kleren op te maken?" vroeg Lindsay. "Zat er geen rijbewijs in of zo?"


    "De zakken waren leeg, " zei John. "Aan de kleren te zien, zou ik hem rond de een meter vijfenzestig bij een kilo of 58 schatten.


    Lindsay pakte de bottenmaat en mat het linkerdijbeen. "Vierhonderdeenenveertig millimeter, " zei ze.


    Eddie zocht in een van de kasten. "Daar gaan we, " zei hij, terwijl hij een dik boek tevoorschijn haalde. "Van welk ras was hij?"


    Opnieuw onderzocht Lindsay de schedel. "Van het blanke ras, " zei ze.


    "En hij was een meter zesenzestig, " zei Eddie. "Je zat er niet ver naast, John. "


    "In het rechterdijbeen zit een genezen breuk, " zei Lindsay. "En in het rechterscheenbeen ook. "


    "Een dijbeen breek je niet zomaar, " zei Eddie.


    "Het rechterscheenbeen is niet goed genezen. Zijn ene been was ook korter dan het andere. Droeg hij aangepaste schoenen?" vroeg Lindsay aan John.


    "Nee, " zei John, "maar zijn schoenen waren versleten en de hiel van zijn rechterschoen was aan de binnenkant afgesleten. "


    "Je zou geen slecht figuur slaan als detective, John, " zei Eddie.


    John liet Lindsay de schoenen zien. Ze waren verpakt in een plastic zak. Ze haalde een handloep uit de zak van haar spijkerbroek en onderzocht de zij- en onderkanten van de zolen door het plastic heen.


    "Kun je nagaan waar die aarde vandaan komt?" vroeg Eddie.


    Lindsay wierp hem een zijdelingse blik toe. "Jazeker, " zei ze. Eddie keek haar grijnzend aan.


    "Met zoveel informatie moeten ze daar in Kentucky toch iets wijzer kunnen worden, " zei Eddie.


    "U komt toch ook uit Kentucky, dr. Chamberlain?" vroeg John Booth.


    "Ja. "


    "Dat dacht ik al. Waar vandaan precies? Ik heb daar nog familie wonen. "


    "Uit Stearns. "


    "Ah, uit Pennyroyal, " zei Booth. "Mijn familie komt uit Bleugrass. "


    "Eigenlijk kom ik uit Eastern Mountains, op de grens met Pennyroyal, " zei Lindsay.


    "Ik weet wat Bluegrass is, maar van Pennyroyal had ik nog nooit gehoord. Wat is dat?" vroeg Eddie.


    "Een streek, " zei Lindsay, "zoals Piedmont of Coastal Plains hier in Georgia. "


    "Waar heb je gestudeerd?" vroeg Eddie.


    "Aan de Universiteit van Tennessee. "


    "Tennessee, Kentucky. Je bent een echte berggeit, hè?"


    "Ja, geboren en getogen. Kijk hier eens, " zei ze, terwijl ze het opperarmbeen om en om draaide. "Het dijbeen ziet er net zo uit.


    "Bedoel je die groeven langs het bot?" vroeg Eddie.


    "Ja, die arme kerel heeft ontzettend hard moeten werken in zijn korte leven. " Vlug bekeek ze de rugwervels. "Hij had ook rugproblemen. Zijn rugwervels zaten te ver uit elkaar voor zijn leeftijd. "


    "Arme jongen, " zei Eddie. "Wat denk je ervan?"


    Lindsay schudde haar hoofd. "Geen flauw idee. "


    "Denk je dat zij er nog achter kunnen komen wie dit geweest is?" vroeg Booth.


    "Nee, dat zou wel erg toevallig zijn, " zei Lindsay. "Je kunt hem beter maar weer inpakken en opsturen. Bedankt dat ik hem heb mogen zien. "


    "Graag gedaan. Denk je dat je grootvader iets met hem te maken had?"


    "Hij lag in een kist achter zijn werkplaats. Maar ik weet niet of... "


    Op dat moment ging Eddie's mobiele telefoon. Na enig zoeken vond hij hem in het borstzakje van zijn witte jas. "Ja?" Stilte. "Het is voor jou, Lindsay. Sally. "


    Lindsay nam de telefoon van hem aan. "Ja?"


    "Lindsay, kom alsjeblieft zo vlug mogelijk terug. De politie heeft je broer opgebracht. "


    "Sinjin? Waarom?"


    "Kom nou maar hierheen. "
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    Toen Lindsay stilhield achter het Baldwin, sprong Sally, die buiten op haar had staan wachten, aan de passagierkant haar landrover in.


    "Wat is er aan de hand?" vroeg Lindsay.


    "Een of andere student heeft verklaard dat hij Sinjins zwarte jeep gisteren achter het gebouw heeft zien staan. "


    "Zijn jeep of een die erop leek?" Lindsay reed Jackson Street in.


    "Volgens die student was het die van Sinjin, maar iedere jeep die je hier op de campus ziet, lijkt op die van hem. "


    "Het lijkt me sterk dat hij alleen daarom op het bureau zit, " zei Lindsay.


    Sally keek naar haar stijf samengeknepen handen in haar schoot. "Ze hebben ook een paar dingen in zijn jeep gevonden. "


    Lindsay reageerde niet meteen. "Wat voor dingen?" vroeg ze toen.


    "Een van die potten op drie poten en een paar pijlpunten. "


    "O, ja?" Lindsay herinnerde zich Sinjins verbazing toen hij had gehoord dat de vondsten zo kostbaar waren en dacht er verder maar niet meer over na.


    "Hij heeft het niet gedaan, " zei Sally.


    "Nee, dat geloof ik ook niet, " zei Lindsay, terwijl ze afsloeg naar Lumpkin. "Hoe ben je dit te weten gekomen?"


    "Hij kwam bij jou op kantoor langs om te zien waar je was, en toen kwam de politie. Hij was er precies op het verkeerde moment. Frank was er ook bij. "


    Zwijgend reden zij naar het gebouw waar de veiligheidsdiensten van de universiteit waren ondergebracht. Op het moment dat Lindsay voor kwam rijden, stapte Sinjin de deur uit. Hij zag eruit alsof hij kwaad was.


    Ze bracht de landrover tot stilstand, stapte uit en begroette hem met een glimlach, waarvan ze hoopte dat hij spontaan en niet gemaakt zou overkomen. "Hoi, wil je een lift?"


    "Ja, graag. "


    Sally maakte de passagierstoel vrij voor Sinjin en ging op de achterbank zitten.


    "Wat is er gebeurd?" vroeg Lindsay.


    "Ze denken dat ik de vondsten heb gestolen. "


    "Dat is belachelijk. Als dat je bedoeling was geweest, had je er ook onderweg van Kentucky naar hier mee vandoor kunnen gaan. "


    "Ja, als ik toen geweten had dat ze zo kostbaar waren. "


    Lindsay wilde hem vragen of hij enig idee had hoe de vondsten in zijn jeep terechtgekomen waren, maar aarzelde, omdat Sinjin dan zou kunnen denken dat zij hem als verdachte zag.


    "Mijn jeep staat bij jullie achter het gebouw, " zei hij. "Als je me daarheen wilt brengen, zie ik je later bij jou thuis... als jij tenminste weg kunt van je werk. "


    "Natuurlijk. Heb je gezegd waar je was terwijl je jeep achter het Baldwin stond? Hebben ze dat gecontroleerd?" zei Lindsay.


    Het duurde lang voordat Sinjin antwoord gaf. "Ik had een afspraak met Kathy. "


    "Heeft zij dat dan niet bevestigd?"


    "Nee. Ze heeft het ontkend. "


    Sally maakte een verbaasd geluid op de achterbank. Lindsay kneep haar lippen stijf op elkaar. "Waarom?" vroeg ze.


    "Ze wilde niet dat Sid het te weten zou komen. " "Sid?"


    "Haar nieuwe... wat dan ook, " zei hij.


    "Maar heb je haar dan niet gezegd hoe belangrijk het was?" vroeg Sally, terwijl ze vooroverleunde naar de voorbank.


    "Ik heb haar niet persoonlijk gesproken. De politie heeft haar ondervraagd. "


    "Waarom?" vroeg Lindsay.


    "Zij kunnen er niet uit komen wie de rechtmatige eigenaar van de vondsten is. Omdat ze zestig jaar op dat terrein bij pa en ma gelegen hebben, weten ze niet wat ze met deze zaak aan moeten. "


    "Hebben ze ook tegen je gezegd dat je de stad niet uit mag?" vroeg Sally. Sinjin draaide zich om en keek haar aan. Sally liet zich ijlings op de achterbank terugvallen. "Sorry, hoor, " zei ze. "Het zijn mijn zaken niet, ik weet het. "


    Sinjin keek haar met een scheve glimlach aan. "Toch bedankt voor je hulp. " Hij draaide zich om en staarde door de voorruit.


    Lindsay zette Sally af bij het Baldwin. Sinjin stapte in zijn jeep en ze reden apart terug naar haar blokhut in het bos.


    "Heb je geluncht?" vroeg ze, terwijl ze naar de keuken liep.


    "Nee, maar ik heb toch geen trek. " Hij schonk zich een glas koud water uit de koelkast in en dronk het in één teug leeg.


    "Ik maak wat boterhammen klaar. Neem er gerust een als je wilt. "


    "Ik heb die vondsten niet gestolen, " zei hij.


    "Dat heb ik ook geen moment gedacht, " zei Lindsay. Ze pakte een plastic zak met een brood erin uit de trommel. "Dit is heel lekker brood. Ik heb een broodmachine gekocht voor mijn verjaardag. "


    "Dat heb je wél gedacht, " zei hij, terwijl hij nog een glas water inschonk.


    "Nee, echt niet. " Lindsay trok de koelkast open, pakte er een paar plastic doosjes en potjes uit, zette ze op de snijplank en begon de lunch klaar te maken.


    "Waarom heb je dan niet gevraagd hoe die vondsten in mijn jeep terechtgekomen zijn?"


    Lindsay hield het mes waarmee ze mayonaise op het brood smeerde stil, legde het neer en keek hem aan. "Omdat ik bang was dat jij dan het idee zou krijgen dat ik je als verdachte zag. " Ze zweeg even. "Hoe zijn de vondsten in jouw jeep terechtgekomen?"


    "Dat weet ik niet"


    "Waarom heeft Kathy gelogen?"


    "Dat heb ik je toch al gezegd? Omdat ze bang was dat het invloed zou hebben op haar relatie met Sid. "


    "Dat is geen goede reden als dat antwoord jou je vrijheid zou kunnen kosten. "


    "Ze is zwanger. Ze voelt zich kwetsbaar. "


    "Wat is er toch met jullie twee?" vroeg Lindsay. "Waarom had je met haar afgesproken?"


    "Zij heeft hier niets mee te maken, " zei hij.


    "Misschien heeft ze dat toch wel. Tenslotte was ze van plan.


    "Houd haar er alsjeblieft buiten. Kathy zou me nooit zoiets aandoen. En trouwens, hoe zou ze dat kunnen?"


    Lindsay pakte het mes weer op en ging verder met boterhammen smeren. "Nou, dan ben ik jaloers op haar. Ik wou dat Derrick zoveel van mij hield. "


    "Misschien doet hij dat ook, maar kan hij er niet tegen om aan de zijlijn te staan en te zien wat jij jezelf aandoet. "


    "Wie weet. "


    "Heb je hem nog gesproken?"


    "Alleen zakelijk. Wat zei de politie?"


    "Wat ik je al verteld heb. Ze hebben mijn jeep doorzocht en er die paar dingen in gevonden. Een of andere student heeft verklaard dat hij mijn jeep gisteravond achter het Baldwin heeft zien staan. "


    "Je bedoelt, een jeep zoals die van jou. "


    "Nee, hij had mijn kenteken genoteerd. "


    "Wat? En vonden die agenten dat niet vreemd?" Lindsay gaf hem een bord met een boterham aan. "Gebraden kip. "


    "Dank je. Die jongen vond het verdacht dat daar zo laat nog een auto stond en daarom had hij het nummer opgeschreven, zeiden ze. "


    "Ach kom nou, je auto stond op het universiteitsterrein en daar wordt vierentwintig uur per dag onderzoek gedaan. In ieder gebouw op de campus wordt tot laat in de avond doorgewerkt. Ik heb al zo vaak 's nachts gewerkt en niemand heeft ooit mijn kenteken genoteerd. En trouwens, de parkeerplaats van het Baldwin ligt achter het gebouw. Je kunt hem alleen zien vanaf de begraafplaats en je komt er ook niet langs als je ergens heen wilt, tenzij je in het gebouw of op de begraafplaats moet zijn. " Ze sneed haar boterham door, pakte een caloriearme dr. Pepper uit de koelkast en ging bij hem aan de keukentafel zitten.


    "Ik denk niet dat je wordt aangeklaagd, want niemand weet wie de eigenaar van de vondsten is. Die verslaggeefster van de Black and Blue of hoe die krant ook heet, is hier toch geweest? Je weet wel, die juffrouw die al die foto's van het skelet genomen heeft. "


    "Het spijt me dat dit je overkomen is, " zei Lindsay.


    "Het spijt mij. Dit heeft jou in de problemen gebracht, " zei Sinjin. "Ik zit er niet mee. "


    "Meen je dat nou echt?"


    "Nee. Eigenlijk zit ik er wel mee wat jij en wat pa en Ellen ervan denken. Ik zit er zelfs mee wat Sally ervan denkt. Het bevalt me helemaal niet. "


    "Het bevalt mij ook niet en daarom ga ik dit tot op de bodem uitzoeken. Die vondsten komen wel weer boven water. Eet je boterham op. " Lindsay nam een hap van haar eigen boterham. "Ik heb het skelet onderzocht, vandaag. "


    "Dus je hebt toestemming gekregen?"


    "Ja, geen probleem. De patholoog-anatoom kent mij. Ze stonden al op het punt het in te pakken en naar Kentucky te sturen.


    "En, wat heb je ontdekt?"


    "Het was een jongeman van midden twintig. Hij moet met zijn been getrokken hebben, omdat hij bij een ernstig ongeluk zijn rechterbeen op verschillende plaatsen had gebroken. Zijn hele leven heeft hij loodzwaar werk gedaan. Spieraanhechtingen als die van hem heb ik alleen gezien op de botten van Afro-Amerikaanse slaven. "


    "En dus?" vroeg Sinjin en nam een hap van zijn boterham.


    "Ik weet het niet. " Ze aarzelde. "Pennyroyal, Bleugrass, Western Coal Fields, " zei ze.


    "Nou kan ik je niet meer volgen. "


    "Tijdens het onderzoek hadden we het over streken in Kentucky. Het schiet me nu pas te binnen dat iemand die van kind af aan in een kolenmijn gewerkt heeft, dergelijke botvervormingen zou kunnen hebben. En zulke ernstige beenbreuken kunnen het gevolg zijn van een mijnongeluk. " Lindsay glimlachte en at haar boterham op.


    "Je vindt dit leuk, hè?" zei Sinjin. "Ik bedoel, je raakt niet graag persoonlijk bij misdaden betrokken, maar je lost wel graag raadsels op. "


    "Ja, dat doe ik zeker graag. "


    "En je bent er ook goed in. "


    "Dank je. "


    "Ik ben goed in het beheersen van branden en het leiding geven aan degenen die ze blussen. En ik houd ook van mijn werk. Wist je dat er vorig jaar 49. 000 bosbranden zijn geweest in de VS en dat het aan mijn collega's en mij te danken is dat maar 300 daarvan zijn uitgegroeid tot grote bosbranden?"


    Lindsay trok haar wenkbrauwen op. "Wauw. "


    "Ja, wauw. Ik houd van mijn werk. "


    "Sorry dat ik er zo laatdunkend over heb gedaan. "


    "Geeft niet. Maar ik wilde het toch even zeggen. "


    "Vertel eens wat meer over jou en Kathy. Ik ben niet nieuwsgierig naar haar, maar ik wil wel meer weten over jouw leven. "


    "Er valt niet veel over ons te vertellen. Grappig genoeg was ik van plan haar ten huwelijk te vragen toen ik terugkwam van die laatste brand. Ik heb dus één brand te lang gewacht. Toen ik thuiskwam, was zij vertrokken. Ze had een briefje voor me achtergelaten waarop stond dat ze bij Sid introk. "


    "Wat sneu voor je. "


    "Tja... Na een brand gaan de collega's altijd naar hun families. Ik ben altijd jaloers op hen geweest. Daarom heb ik jou en pa ook opgezocht. Omdat ik iets goed wilde maken en weer familie wilde hebben. "


    "Maar je hebt toch altijd familie gehad? Zo erg was het toch ook weer niet?"


    "Ik heb altijd het idee gehad dat jij en pa op me neerkeken. Dat ik een heleboel in me had, maar het met waar kon maken. Ik had er een hekel aan dat mijn kleine zusje op me neerkeek. "


    "Dat is niet waar. Ik heb nooit.


    "O, nee?"


    "Nou, goed, misschien heb ik een beetje uit de hoogte gedaan. Ik vond dat je aan een universiteit hoorde te werken, zoals iedereen in de familie. Het spijt me. Maar ik heb nooit op je neergekeken. Ik vond alleen dat je koppig was en dat je nooit wilde doen wat papa wilde. "


    Sinjin lachte. "Dat ik niet wilde doen wat pa wilde. Hoor je nou zelf wat je zegt? Is het dan nooit bij je opgekomen dat ik simpelweg wilde doen wat ik zelf graag wilde?"


    "Nee, ik geloof van niet. "


    "En jij? Doe jij wat je zelf graag wilt?"


    "Ja. Ik houd van mijn werk als archeologe en van mijn werk voor de technische recherche. En nu kan ik het combineren. "


    "Denk je dat dit schandaal invloed zal hebben op je werk?"


    "Nee, dat denk ik niet. "


    "Heb je een vaste aanstelling?"


    "Nee. "


    "Maar dan kun je toch problemen krijgen?"


    "Ik denk van niet. "


    "Weet je wat? Ik heb niet veel te doen de komende tijd. Ik blijf een poos bij je logeren om je te helpen met dit probleem. "


    "O, ik zou het heel leuk vinden als je een tijdje bleef. Dan laat ik Susan een van haar paarden hierheen brengen en gaan we samen uit rijden. "


    "Ja, dat lijkt me leuk. "


    "Jij en Sally hebben iets met elkaar gemeen, " zei Lindsay.


    "Wat dan?"


    "Haar vriend heeft haar de bons gegeven. Per e-mail. "


    "In een mailtje? Dat is erger dan wanneer hij het op een briefje had geschreven en dat op haar deur had geplakt. Arme meid. "


    "Ja, en het meisje met wie hij nu gaat is een vreselijk nest. "


    "Sally is een lieve meid. "


    "Ja, dat is ze zeker. Intelligent ook. "


    "Probeer je mij aan haar te koppelen?"


    "Nee, hoor. Ik wilde je alleen wat meer vertellen over mijn medewerkers op de afdeling. "


    "Trouwens, die kerel in de kist hoeft niet per se afkomstig te zijn uit Kentucky, " zei Sinjin. "Hij kan ik weet niet waar vandaan komen. Als die kisten afkomstig zijn uit Georgia, komt hij waarschijnlijk ook uit die staat. "


    "Dat is waar, " zei Lindsay instemmend.


    "Misschien was hij een vrijwilliger van de WPA of de CCC — of hoe die organisaties ook heetten — die opa hielpen met de opgravingen in Macon. "


    "Je denkt toch niet dat opa... dit gedaan heeft, hè?" vroeg Lindsay.


    "Nee, dat kan ik me niet voorstellen, " zei Sinjin.


    "Ik ga vanavond bij de Pryors op bezoek. Heb je zin om mee te gaan?"


    "Ja, oké, dan kun je een oogje op me houden. "


    "Nee, ik... "


    "Ik maak maar een geintje. Ik ga mee. Vanavond dus weer de moord op Shirley Foster. Je verveelt je hier ook nooit. "


    Onderweg naar de Pryors bleef Lindsay maar nadenken over de vraag waarom Kathy Sinjins alibi niet had bevestigd. "Ik vraag me af wat Kathy van zins was?" zei ze.


    "Begin nou niet weer over haar, " zei Sinjin. "Zij wist niets van die vondsten af. "


    "Maar toch is zij er op een of andere manier bij betrokken. Ze heeft valse verklaringen afgelegd tegenover de politie. Wat had ze te verbergen?"


    "Campuspolitie, ja. Waarschijnlijk heeft ze gedacht dat het om een kleinigheid ging. "


    "De campuspolitie heeft evenveel bevoegdheid als de gemeentepolitie. Alle misdaden die op de campus worden gepleegd, vallen onder hun jurisdictie. Het is geen kleinigheid om valse verklaringen tegenover hen af te leggen. "


    "Ander onderwerp. "


    "Nee. "


    "Jezus, Lindsay!"


    "Heeft de politie ook gezegd wanneer de vondsten zijn gestolen?" vroeg ze.


    "Vroeg in de ochtend. Ik heb mijn jeep om een uur of vier 's ochtends bij het Baldwin geparkeerd. "


    "Hoe en om hoe laat ben je naar Atlanta vertrokken?" Stilte. "Ze had je toch gevraagd of je vroeg wilde komen? Heeft ze ook gezegd waarom? Dat Sid in de ochtendploeg zat, of zo?"


    "Sid is advocaat. Hij werkt niet in ploegendienst. Denk je soms dat ik alleen met arbeiders omga?"


    "Jezus, Sinjin, dat is niet eerlijk. "


    "Dat zijn jouw vragen ook niet. "


    "Ik probeer je te helpen. "


    "Ja, maar dat doe je juist niet. "


    Lindsay begon het gedrag van Kathy steeds verdachter te vinden, maar zei er niets meer over. In plaats daarvan vertelde ze Sinjin over haar gesprek met Chris Pryor.


    "Hij lijkt mij een verwaande kwast, " zei hij.


    "Opgroeien in zo'n familie zal wel moeilijk voor hem geweest zijn. "


    "Waarom? Omdat zijn ouders hooggespannen verwachtingen van hem hadden?" Sinjin schudde zijn hoofd. "Dat zal best moeilijk zijn, maar je kunt het slechter treffen. "


    "Ja, maar wij zouden niet voor onze ouders verborgen hoeven te houden dat we kinderen geadopteerd hadden. "


    "Deed die mevrouw Foster dat wel dan? Ze had het hun gewoon kunnen zeggen en dan hadden zij het moeten accepteren. Het is gewoon een kwestie van de levensstijl die zij en Chris erop nahielden. Als je volwassen bent, hoefje je toch met meer als kind te gedragen?"


    "Misschien heb je gelijk. Maar het is wel moeilijk als er zoveel eisen aan je gesteld worden en je soms het gevoel krijgt dat je daar nooit aan kunt voldoen, " zei Lindsay.


    "Heb je het nu over Shirley?"


    "Ik weet het niet. "


    De rest van de rit deed Lindsay er het zwijgen toe. Sinjin zei ook niets. Vanaf Church Street reed zij een geasfalteerde oprijlaan op. Achter een groepje watereiken doemde een groot, wit huis op. Het centrale gedeelte was opgetrokken in de lokale stijl. Waarschijnlijk was het niet ontworpen door een architect van naam die geschoold was in de gangbare bouwstijlen, maar door anonieme bouwers die traditionele materialen en vormen hadden gebruikt. In de loop der jaren waren er vleugels aan het huis toegevoegd, zodat de schoorstenen, die eerst tegen de buitenmuren hadden gestaan, nu midden op het gebouw stonden. Langs de voorkant van het huis was over de hele lengte een veranda aangebracht.


    "Mooi huis, " zei Sinjin toen ze op de veranda stonden.


    "Misschien staat het wel op de monumentenlijst, " zei Lindsay. "Ik geloof dat ik het wel eens eerder gezien heb. Volgens mij is dit vroeger een meisjesschool geweest. "


    "Dat klopt. Het is gebouwd rond 1815. " Zij draaiden zich om en zagen Chris Pryor de verandatreden op komen lopen. "Ik was in de garage. Bedankt dat jullie gekomen zijn. "


    Toen zij door de voordeur gingen, zag Lindsay een metalen plaatje onder de brievenbus met de woorden "Bleak House" erop. Het deed haar aan iets denken — het artikel in de Observer — waarin Shirley zei dat haar vader het huis naar de roman van Dickens had genoemd.


    De voordeur gaf toegang tot een salon die in vroeg-Amerikaanse stijl was ingericht. In een hoek stond een groot spinnewiel. De bakstenen haard was gemetseld in een ongebruikelijk patroon, dat Lindsay herkende als Vlaams verband en dat waarschijnlijk paste bij het oorspronkelijke metselwerk van het huis. De hardhouten vloeren waren glimmend geboend en er lagen enkele handgeweven kleden op.


    Vanuit de salon liepen zij door een paar hoge, brede houten deuren naar een bibliotheek. Dit vertrek leek als twee druppels water op het andere, maar zo te zien fungeerde deze kamer als het hart van het huis. Hier werd geleefd, zo te zien aan de tijdschriften en de handwerkjes die op de tafel in het midden van de kamer lagen en het gefriseerde kleed voor de haard.


    "Gaan jullie zitten, dan roep ik mijn ouders, " zei Chris. Hij liep de kamer uit.


    "Mooie kamer, " zei Sinjin, terwijl hij naar het hoge plafond keek.


    "Ja, vind ik ook, " stemde Lindsay in.


    Tegen de muren stonden boekenkasten. In een van de hoeken stond een grote boekenkast met glazen deuren, waarschijnlijk met eerste drukken, dacht Lindsay. In een andere hoek hing een wandtapijt op een raamwerk, dat moest voorkomen dat het in contact kwam met de muur. De afbeelding op het tapijt leek een combinatie van Egyptische en middeleeuwse motieven. Een vrouw in een wapperende witte jurk stond in het deurgat van een massief, stenen gebouw. Voor haar en links en rechts van haar stond een mensenmenigte die fakkels droeg.


    "Hypatia's Laatste Confrontatie noemde zij het. " Evelyn Prior was geruisloos de kamer binnengekomen, gekleed in een lange broek en een zijden blouse. Ze bekeek het wandtapijt en liet haar vingers over het borduurwerk glijden. "Dit hebben we samen gemaakt. Shirley heeft er het meeste aan gedaan. Het was haar idee en haar ontwerp. Maar het was ook iets waaraan we fijn met z'n tweeën konden werken. "


    "Het is prachtig, " zei Lindsay.


    "Ja. Allebei mijn kinderen waren gezegend met talent. Ik weet niet van wie ze het hebben, " vervolgde Evelyn. "Mijn talenten zijn op z'n best middelmatig te noemen en Stewart is op de eerste plaats zakenman. " Ze keek op en glimlachte. "Dit hier, " zei ze, terwijl ze gebaarde naar een glazen buffetkast, "is werk van Chris. " De kast stond vol geëtste glazen platen, glazen dierenbeeldjes en stukken kwarts en amethist die waren ingelegd met verfijnde patronen.


    "Schitterend, " zei Lindsay.


    "Ja, dat is het zeker. Shirley hield van het werk van Chris. In haar kantoor had zij een eenhoorn die hij speciaal voor haar had gemaakt, zoals die daar. " Ze wees naar een gestileerde eenhoorn van doorzichtig blauw glas, die op zijn achterpoten stond en met zijn voorpoten in de lucht sloeg. "Maar die van haar was donkerblauw en ondoorzichtig, als ik me goed herinner, hè Chris? Waar.


    "Hij staat nu weer bij mij thuis, moeder. "


    Ze glimlachte naar hem. "O ja, dat is waar ook. " Evelyn Pryor wendde zich weer tot Lindsay. "Hier, dit is iets wat u misschien interessant vindt. " Ze stak haar hand in de kast en pakte er een gebroken porseleinen poppenhoofdje uit.


    Lindsay nam het aan en draaide het om en om. "Hebt u dat hier gevonden?"


    "Ja. Toen ik aan het werk was in een van mijn bloembedden. De haarstijl dateert van de Burgeroorlog, is mij verteld. Er was hier toen een meisjesschool. " Evelyn nam het stukje aardewerk weer van haar aan en bekeek het met een weemoedige blik. "Het meisje moet heel verdrietig geweest zijn toen haar pop stuk ging. " Ze stopte het terug in de kast. "Nemen jullie plaats. " Ze wees naar een zithoek aan het andere eind van de kamer. "Ik ga de koffie halen. "


    Voor de open haard stonden twee donkerbruine leunstoelen en een bijpassende bank. Naast een van de stoelen, die op een paar plaatsen was opgelapt met stukken leer, stond een met fraai snijwerk versierd houten pijpenrek. Klaarblijkelijk was dit de stoel van Stewart Pryor. Lindsay ging op de bank zitten. Chris kwam aandragen met een stoel die aan de tafel in de bibliotheek had gestaan.


    "Ik ben blij dat jullie gekomen zijn, " zei hij tegen Lindsay.


    "Maar ik weet nog steeds niet waarom ik hier ben. "


    Lindsay wierp een zijdelingse blik op haar broer. Hij bekeek de foto's op de schoorsteenmantel. Waarschijnlijk was hij benieuwd hoe Shirley Foster eruitzag. Behalve een portret van Shirley, stonden er ook een portretfoto van Chris en een foto van een groepje mensen die leken deel te nemen aan een openluchtmaaltijd. Lindsay stond op en liep naar de schoorsteenmantel om de foto te bekijken. "Wanneer is deze genomen?" vroeg ze.


    "Zo'n jaar of vier, vijf geleden, op een van de feestjes van Shirley's afdeling. Ik geloof dat dit bij dr. Pierce thuis was, " zei Chris.


    Een van de personen op de foto was Chris. Hij had een oogverblindend knappe blondine bij de hand en Shirley trok een gezicht naar de camera. Naast Shirley stond Kenneth Kerwin van de afdeling Archeologie. Hij keek Shirley bewonderend aan.


    "Ziet u iets opvallends?" vroeg Chris.


    "Aardige foto, " zei ze en ging weer zitten.


    Stewart Pryor kwam het vertrek binnen, gekleed in een pantalon en een bordeauxrood en grijs geruit smokingjasje. Het ruitpatroon was niet opgedrukt, maar kunstig geweven. Lindsay had niet gedacht dat iemand, behalve haar vader dan, tegenwoordig nog smokingjasjes droeg. Ze stelde Sinjin aan Stewart Pryor voor. Sinjin gaf hem een hand en ging toen op de bank naast Lindsay zitten.


    "Bedankt dat jullie zijn gekomen. " Pryor pakte een pijp van het rek en stopte hem met tabak uit een tabakszak die hij uit de zak van zijn jasje had opgediept.


    "Mooi smokingjasje, " zei Lindsay.


    "Ja hè? Shirley heeft het gemaakt. Van zelfgeweven stof. Ze heeft er nog meer voor me gemaakt... verschillende... voor verschillende gelegenheden. " Hij klopte op zijn zak en toen hij voelde dat er niets in zat, liep hij naar de schoorsteenmantel, waar hij een paar lucifers uit een kristallen potje pakte en in zijn zak liet glijden. Met een van de lucifers stak hij zijn pijp aan en een soort kersengeur verspreidde zich door het vertrek. "Ze heeft ook een prachtig kerstjasje voor me gemaakt, van stof die ze zelf had geverfd, in een speciale kleur rood. Maar op een keer heeft ze het meegenomen naar het museum om het tentoon te stellen en is een of andere sufferd het kwijtgeraakt. Het zal wel gestolen zijn. Shirley's werk was bij iedereen in trek. " Hij ging zitten in de stoel waarvan Lindsay had gedacht dat het de zijne was.


    Toen Evelyn binnenkwam met een dienblad met witte porseleinen kopjes, stonden Sinjin, Chris en Stewart Pryor op. Evelyn zette het dienblad op een tafeltje met een glasplaat erop dat voor de bank stond. Het was al een tijdje geleden dat Lindsay mannen had zien opstaan omdat er een dame binnenkwam.


    "Wat fijn dat u gekomen bent, "zei ze tegen Lindsay—"en om met u kennis te maken, " zei ze tegen Sinjin. "Werkt u ook op de universiteit?"


    "Nee, ik logeer een tijdje bij Lindsay, " antwoordde Sinjin.


    "Ach, wat enig. Hoe willen jullie de koffie?" Lindsay en Sinjin dronken hun koffie allebei zwart. "Wat doet u dan?"


    "Ik ben brandweerman. Ik blus bosbranden, " antwoordde hij.


    "O, interessant, " zei ze. Stewart liet een instemmend gemompel horen.


    Ze lieten het niet openlijk blijken, maar toch bespeurde Lindsay een zweem van minachting in hun beleefde glimlachjes, en dat wekte haar verontwaardiging. Kwamen zij en haar vader ook zo op Sinjin over? Dat kon toch niet waar zijn? Of lag het aan hoe zij zich voelde? Plotseling schaamde zij zich diep voor zichzelf. Lindsay wilde opspringen en hen toeschreeuwen dat ze niet naar hen wilde luisteren als zij zo neerbuigend deden. Maar hun neerbuigendheid was zo subtiel dat zij zich afvroeg of zij wel zouden begrijpen wat zij bedoelde.


    "Ik heb van Chris gehoord dat u graag zou willen dat ik contact opneem met Will Patterson, " zei Lindsay, iets te abrupt.


    "Ja, " zei Stewart. "We hebben uit verschillende bronnen vernomen dat u erg goed bent in het oplossen van... " Hij aarzelde even. "Dat u goed bent in het oplossen van misdaden die lange tijd geleden zijn gepleegd. Misdaden van zestig jaar geleden, zelfs, heb ik gehoord. "


    "Maar ik ben geen detective en Chris heeft u vast ook verteld dat ik... "


    "Ik wil dat de moordenaar van mijn dochter gevonden wordt. Dat is mij een hoop geld waard. "


    "Het is geen kwestie van geld. "


    Hij stak een hand op. "Ik weet wel dat dit een lopende zaak is. Will werkt er ook nog steeds aan. Maar hij heeft mij verzekerd dat het geen probleem is. "


    "Voor hem niet, misschien. "


    "Voor u ook niet. Dat kunt u rustig van mij aannemen. "


    "Maar wat zou ik dan nog aan deze zaak kunnen bijdragen, meneer Pryor? Will Patterson doet zijn werk goed, lijkt mij. In feite was hij degene die heeft ontdekt waar uw dochter begraven lag. " Lindsay zag een pijnlijke trek verschijnen op het gezicht van Evelyn Pryor en begon er spijt van te krijgen dat ze gekomen was. Ze begreep zelf niet waarom zij er spijt van had of waarom de zaak haar niet losliet. Maar het bezoek aan de Pryors was niet haar idee geweest, bracht zij zich in herinnering. Zij hadden haar hulp ingeroepen.


    "U hebt haar gevonden. U hebt Shirley gevonden, " zei Stewart.


    "Ja, maar het was Wills idee om er een archeoloog bij te halen. "


    "Will is goed in misdaden die kort geleden gepleegd zijn. Maar deze... " Hij zweeg even en inhaleerde de rook uit zijn pijp, terwijl zijn tanden een zacht klikkend geluid maakten op de steel, "... deze moord is iets anders. Ik denk dat Shirley door haar man vermoord is. Maar zolang Irene Varnadore de enige officiële onderzoeker is, zal Tom Foster nooit op de lijst van verdachten komen te staan. "


    "Hebt u bepaalde redenen om Shirley's man te verdenken?" vroeg Lindsay.


    "Geld. Tom beheerde Shirley's geld zolang zij vermist werd. Nu ze teruggevonden is en haar testament ten uitvoer zal worden gelegd, verandert dat allemaal. Wij hebben Shirley natuurlijk geadviseerd bij het opstellen van haar testament. Tom had eigen geld. Hij had dat van Shirley niet nodig. Shirley's geld zou in de familie blijven. Een trust voor de kinderen en, natuurlijk, iets voor Chris - hoeveel moest zij zelf weten, heb ik haar gezegd. De rest voor haar moeder en mij. Dat zult u wel egoïstisch vinden, maar dat was het niet. Als je wilt dat geld groeit, moet je het goed beheren. Zelf heb ik een heleboel geld verdiend in de oliehandel, ook in tijden dat iedereen daar geld verloor. Ik weet hoe ik om moet gaan met geld. Ik weet het in mijn zak te houden. Daarom heb ik Shirley haar testament zodanig laten opstellen dat het haar kinderen aan niets zou ontbreken, voor het geval dat zij vóór ons zou overlijden. " Hij zweeg en inhaleerde opnieuw de rook van zijn pijp. "Natuurlijk denk je daar liever niet aan als ouder zijnde — dat je kind overlijdt vóórdat je zelf doodgaat. Maar toch is het ons overkomen. " Plotseling maakte hij een kwetsbare indruk.


    "Tom Foster kon dus over haar geld beschikken zolang zij vermist werd. Zo was het toch?"


    Stewart knikte. "Toen wij haar testament opstelden, heb ik nooit aan de mogelijkheid gedacht dat zij zou verdwijnen. Dat was mijn fout. Als ik er wel aan had gedacht, had zij nu misschien nog geleefd. "


    "Ik heb mijn expertise al uitgebracht, meneer Pryor, ik denk echt niet dat ik... " Lindsay maakte haar zin niet af omdat de telefoon ging. Evelyn stond op om hem aan te nemen en Lindsay nam een slokje koffie om te voorkomen dat zij nog meer zou zeggen.


    Evelyn Pryor kwam bijna onmiddellijk terug de kamer in, met een wit gezicht. "Het was sheriffVarnadore, " zei ze. "Ze hebben iemand gearresteerd in verband met de zaak. "


    Chris en zijn vader stonden ook op. Stewart nam de pijp uit zijn mond. "Wie?"


    "Een jongeman, een zekere Luke Ferris. Ik heb nog nooit van hem gehoord. "
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    Lindsay had helemaal niet meer gedacht aan de faculteitsvergadering, maar Sally had haar nog juist op tijd gewaarschuwd en zij was de trap naar de vergaderzaal opgerend. De acht overige faculteitsleden van de afdeling Archeologie zaten al rond de tafel. Frank zat op de voorzittersstoel met een stapel documenten voor zich. Edities van de Athens Banner Herald en de Red and Black gingen van hand tot hand.


    "Kijk, als dat onze Nancy Drew niet is. Leuk dat je er ook bent, " zei Reed Cavanaugh. Reed zag eruit als de plaatselijke Albert Einstein. Hij droeg zijn lange, grijze haar in een staart, maar had talrijke slierten niet in het gareel kunnen krijgen, en die stonden nu recht overeind op zijn hoofd, alsof ze onder stroom stonden. Zoals gewoonlijk had hij een kapot overhemd aan. Lindsay verdacht hem ervan dat hij eigenhandig scheuren maakte in zijn overhemden om zijn image intact te houden. Toen Lindsay naast hem kwam zitten en hem een zijdelingse blik toewierp, grijnsde Reed een rij mooie tanden bloot.


    Tegenover haar zat de laatst aangenomen faculteitsmedewerker, Trey Marcus, een onderwaterarcheoloog. Hij had een keurige stapel papieren en een aantal glanzende foto's voor zich liggen. Terwijl hij naar Frank luisterde, draaide hij zijn pen rond tussen zijn vingers. Frank had hem aangenomen in de hoop dat de afdeling daardoor aantrekkelijker zou worden voor studenten. Marcus was nog maar één kwartaal aan de universiteit verbonden, maar nu al behoorden zijn colleges tot de populairste van de afdeling. Als Lindsay niet had geweten dat hij archeoloog was, had ze hem voor een marinier gehouden, vanwege zijn robuuste lichaamsbouw en kortgeknipte zwarte haar. Hij was serieus en geconcentreerd in zijn werk, dat hem naar vele interessante plaatsen overal ter wereld had gebracht.


    "De laatste tijd gaat het gerucht weer dat er een fusie op komst is tussen onze faculteit en Antropologie, " zei Frank. "We wilden daar juist de voors en tegens van bespreken. "


    "Wacht even, " zei Kenneth Kerwin. "Als het zo doorgaat, hebben we niet eens meer een afdeling die kan fuseren. " Hij tikte niet zijn vinger op de voorpagina van de Red and Black, waar een foto stond van Lindsay, Sinjin, Frank en Sally rond een houten kist. Het skelet zonder hoofd lag als een hoopje op de vloer en de schedel lag op een tafel.


    "Ik betwijfel of onze afdeling zal worden opgeheven naar aanleiding van een paar berichten in de krant, " zei Frank.


    "Ach, ja, "zei Reed, "we zouden ook geen bonafide archeologieafdeling zijn als we niet af en toe een schandaal hadden. "


    "Lachen jullie maar, " zei Kenneth, "maar ik kan jullie verzekeren dat ze op Campus Noord niet lachen. "


    "Aha, " zei Rachael Bienvenido, een ecologisch archeologe die gespecialiseerd was in de archeologie van Zuid-Amerika. "Dan weten we nu allemaal dat jij daar politieke connecties hebt. "


    "Dwalen we nu niet te ver van het onderwerp af?" zei Caspar Sandes, een archeoloog die, ongelukkig genoeg, het liefst werkte in Irak. Voor hem was archeologie de archeologie van de Oude Wereld. "Dit is Lindsay s probleem en niet het onze. Ons probleem is de fusie die Frank zojuist ter sprake heeft gebracht. Hoeveel ruimte leveren we in als we samengaan met Antropologie — de suite van de afdelingsvoorzitter of meer? Volgens mij willen ze vooral beknibbelen op de faculteitsleden en op het onderzoekswerk. Jullie weten allemaal hoe ze op Campus Noord denken over Archeologie. Het maakt hen niet uit of wij hier in een schandaal verwikkeld zijn of niet. En denk heus maar niet, dr. Kerwin, dat jij met je Gone With the Wind-archeologie de dans zult ontspringen. Daar zitten ze heus niet mee. "


    "Ik maak bezwaar tegen die omschrijving!" riep Kenneth uit. "We weten maar heel weinig over het reilen en zeilen van de textielindustrie in de periode kort na de Burgeroorlog.


    "Miss Scarlett, Miss Scarlett, ik niks niet weten van geen baby's!" krijste Reed met schelle stem.


    "Jezus, Reed, " zei Rachael, "je gilt als een mager speenvarken. " Frank verborg zijn gezicht in zijn handen.


    "En jij dan? Wat heb jij te bieden?" riep Kenneth, wijzend naar Reed. "De archeologie van de Amerikaanse indianen is ook niet erg trendy. Jij mag straks ook niets meer opgraven. Hier in de Verenigde Staten blijft niets anders over dan historische archeologie. "


    "Nou, nou, dat lijkt me wat overdreven, " sputterde Frank tegen. "Jullie tekenen dus allemaal bezwaar aan?"


    "Ik in ieder geval wel, " zei Kenneth. Ook alle anderen staken hun hand op.


    "Dan schrijf ik een officieel antwoord op het voorstel en licht ik de faculteitsvoorzitter in dat de faculteitsleden unaniem tegen de fusie met Antropologie hebben gestemd. "


    "Wacht even!" riep Kenneth. "Ik stem niet tegen! Ik maakte alleen bezwaar tegen Caspars omschrijving van mijn werk. "


    "We hebben niet gestemd over de mening van Caspar, " zei Frank. Lindsay dacht in zijn stem een ondertoon van leedvermaak te bespeuren.


    "Dan moeten we opnieuw stemmen. Ik wil mijn stem wijzigen. Volgens mij heeft het combineren van de twee afdelingen ook een heleboel voordelen. Tenslotte zijn we zowel antropoloog als archeoloog. "


    "Dat heeft er niets mee te maken, Kenneth. Dit gaat over werkruimte en het budget, " zei Caspar. "Je moet beter opletten. Je hebt gestemd. "


    "Ik werd afgeleid. "


    Frank zuchtte. "Oké, dan bespreken we nu de werkruimte en het budget. Door alle nieuwbouw op de campus is er ruimte vrijgekomen in de oudere gebouwen en wij maken een redelijke kans om daar een deel van toegewezen te krijgen. Niet iedereen op Campus Noord heeft een hekel aan ons. "


    Toen de discussie losbarstte, deed Lindsay alsof ze de artikelen in de krant las en de argumenten en tegenwerpingen niet hoorde. Het eerste artikel, met de foto van het skelet dat op de vloer lag, was zo slecht nog niet. Het hele verhaal werd als een mysterie gebracht en was grappig beschreven. Maar in de editie van de volgende dag stond een foto van Sinjin en de agenten van de campuspolitie en in het bijbehorende artikel werd hij genoemd als mogelijke verdachte. Het verhaal ging over de vondsten en de vraag werd opgeroepen waarom zij al die tijd in het schuurtje van Lindsay's grootvader hadden gelegen. Er werden "bronnen" genoemd die hadden verklaard dat Sinjin, die wel op de campus was gesignaleerd maar niet aan de universiteit verbonden was, betrokken zou zijn bij de zwarte handel die zijn familie dreef in archeologische vondsten. In het artikel stond ook dat Lindsay, een archeologe die in de voetsporen van haar grootvader was getreden, nog maar kort geleden de botten van de vermoorde Shirley Foster had onderzocht. Lindsay's maag draaide om. Het begon haar duidelijk te worden dat de reputa tie van haar grootvader nog de minst ernstige van haar zorgen was. Toen zij haar naam hoorde, schrok ze op.


    "Ik begrijp niet waar Lindsay het onevenredig grote aantal werkstudenten vandaan haalt, " zei Rachael.


    "En de laboratoriumruimte, " voegde Kenneth eraan toe.


    "Ik begrijp het zelf ook niet, " verdedigde Lindsay zich. "Twee eerstejaars- en twee ouderejaarsstudenten worden betaald uit het budget van het faunalab. Er worden geen studenten specifiek aan mij toegewezen. Als het lijkt alsof het mijn studenten zijn, dan komt dat doordat ik de leiding heb over het faunalab. Ik wijs jullie er allemaal nogmaals op dat het faunalab niet alleen kostendekkend, maar zelfs winstgevend is. "


    "Ja, je hebt talent om een slaatje te slaan uit de archeologie, " merkte Kenneth op.


    "Wat?" zei Lindsay. Ze stond op, boog zich over de tafel en wierp Kenneth een vernietigende blik toe. "Zou je die opmerking nader willen verklaren?"


    "Kenneth, " zei Rachael, "nu ga je echt te ver, zelfs voor jou doen. "


    Kenneth mompelde iets onverstaanbaars. Lindsay realiseerde zich dat ze was opgestaan en ging weer zitten. Ze kon aan haar gezicht voelen dat ze rood aangelopen was van woede.


    "De laboratoriumruimte, " zei Lindsay, "mag door iedereen worden gebruikt. De studenten die in het lab bezig zijn, werken met vondsten die afkomstig zijn van Jasper Creek, 9dv7, Whitley Folsom, Maya Lake en Miller Creek, jouw project dus, Kenneth. Ze gebruiken het faunalab om de dierenbotten te identificeren en ze gebruiken de benodigdheden voor chemische flotatie en alle ruimte die we daarvoor hebben. Het budget van het faunalab is solvent dit jaar, omdat we het afgelopen jaar voor zeven verschillende universiteiten uit het hele land dierenresten hebben verwerkt. Niet alleen heeft dat onze studenten waardevolle werkervaring opgeleverd, maar het heeft onze afdeling ook een goede naam bezorgd. "


    "Maar jij geeft werk aan alle studenten, " zei Rachael, "en niet alleen aan degenen die van jouw budget betaald kunnen worden. Daarom denken wij soms dat het jouw studenten zijn. "


    "Dat is alleen omdat ze naar mij toekomen als ze niets te doen hebben en omdat mijn kantoor naast het faunalab ligt. Ik wil best van kantoor wisselen met jullie, dan komen ze voortaan naar jullie als ze willen werken. "


    "Waarom stuur je ze niet door naar het hoofdkantoor?" stelde Frank voor.


    "Dat doe ik voortaan ook, " zei Lindsay. "Tenminste, de studenten die niet betaald worden uit het budget van het faunalab. "


    "Waarom zijn de contracten er nog niet?" vroeg Per Solveig.


    "Welke contracten?" vroeg Frank.


    "De contracten voor faculteitsleden zonder vaste aanstelling — Lindsay, Stevie, Trey en ik hebben nog niet de brief ontvangen waarin staat dat ons contract verlengd is. Waarom doen ze er zo lang over?"


    "Geen idee. Ik zal het navragen, " zei Frank.


    "We moeten het weten, begrijp je. Als we geen nieuwe aanstelling krijgen, hebben we tijd nodig om een andere baan te zoeken. "


    "Ik zal het onderzoeken, " herhaalde Frank. "Ik zal nagaan wat het probleem is. "


    Iedereen zweeg een ogenblik en Trey schraapte zijn keel. "Volgende week komt er een collega van mij langs. Zij heeft een interessante presentatie over de LaBelle vindplaats, die denk ik een goed onthaal zal vinden bij de studenten en bij de faculteitsleden. Ik weet dat Kenneth als spreker genoteerd staat voor de volgende bijeenkomst van de Archeologieclub, maar misschien wil hij zijn voordracht een week uitstellen, zodat Clerisse kan spreken. "


    "Ik heb alles al voorbereid... " begon Kerwin.


    Frank viel hem in de rede. "Oké, Trey. We kondigen het aan in de campuskrant. Misschien zijn er ook studenten van andere universiteiten die haar willen horen. Anders nog iets?"


    "Ik heb mijn computer nog niet, " klaagde paleontoloog Per Solveig.


    "Op het ogenblik is er geen ruimte in het budget voor de aanschaf van nieuwe computers, " zei Frank.


    "Dat is alleen maar omdat jij een hekel aan computers hebt, " zei Per.


    "Nee, dat heeft er niets mee te maken. We moeten eerst nog een heleboel andere apparatuur aanschaffen. We proberen een laboratorium voor stuifmeelanalyse op te zetten, weet je nog?"


    "En Stevie dan? Zij krijgt wel een nieuwe computer, " zei Per.


    "Die computer en de apparatuur voor pollenanalyse zijn voor het palynologielab, " zei Frank.


    Stevie Saturnin, die gespecialiseerd was in pollenanalyse van archeologische vindplaatsen, zei niets. Slierten blond haar hingen als een schild voor haar gezicht. Ze zei bijna nooit iets tijdens faculteitsvergaderingen en zat er meestal slecht op haar gemak bij. Stevie werkte liever alleen achter een microscoop dan samen met anderen en op het ogenblik kon Lindsay haar daar geen ongelijk in geven.


    "Maar ik heb een computer nodig, " zei Per.


    "Waarvoor?" vroeg Reed. "Ik kan alles af met mijn Apple IIe.


    "Wat zeg je me nou?"Trey Marcus schoot overeind in zijn stoel. "Je werkt met een Apple IIe? Hij keek verbaasd. "Maar daar kun je nog niet eens gegevens mee op een flop van vijf en een kwart inch krijgen!"


    Reed grinnikte. "Dat klinkt alsof je het over een behamaat hebt. "


    Trey liep rood aan. Stevie dook nog verder in elkaar.


    "Alsjeblieft, Reed, " riep Rachael uit.


    "Wat?" vroeg Reed en keek met een quasi-onschuldige blik de tafel rond.


    "Ga je mij er nu van beschuldigen dat ik een vijandige werkomgeving creëer, Rachael?"


    "Ik zal je eens laten zien wat een vijandige werkomgeving is, " zei ze, terwijl ze zich met ogen die vuur schoten naar hem toe boog.


    "Wat vindt dr. Chamberlain ervan?" vroeg Trey. "Jij werkt toch ook met een oude computer, Lindsay?"


    "Nee, ik heb een 486, " zei Lindsay.


    Trey steunde, gooide zijn pen in de lucht en wendde hoofdschuddend zijn blik af. "Luister eens, " zei hij, terwijl hij opstond, zijn handen op tafel zette en vooroverleunde.


    "Ik geloof dat hij dit serieus neemt, " zei Reed van achter zijn hand tegen Lindsay.


    "Jullie weten toch in welke eeuw we leven? Tegenwoordig ben je nergens als je computer niet up-to-date is. "


    Reed klopte met zijn wijsvinger tegen zijn slaap. "Goed werk lever je met je hersens en niet met een domme computer. En op mijn werk valt niets aan te merken, dacht ik zo. "


    "Jij denkt dat je werk goed is, maar er zijn analyses die je niet kunt... "Trey pauzeerde even. "Weet je wat, Reed, geef mij wat gegevens van je en een paar uur de tijd en ik zal je laten zien wat je met een computer allemaal kunt. "


    "Oké, afgesproken, " zei Reed.


    "En als ik Reed kan overtuigen, krijgt iedereen een nieuwe computer. Afgesproken?"


    "Afgesproken, " zei Reed.


    "Wacht eens even, " onderbrak Frank hen.


    "Ik ben het ermee eens, " zei Per. "Laten we stemmen. "


    Het voorstel van Trey vond een gunstig onthaal en Frank keek Lindsay aan met een gezicht alsof zij hem verraden had. Ze beantwoordde zijn blik met een glimlach. Frank schudde zijn hoofd en zei: "Ik vind dat we wel genoeg hebben besproken. Ik heb nog meer te doen. " Hij pakte zijn papieren en liep de kamer uit.


    Lindsay kwam tegelijk met de anderen overeind. Ze staarde naar de papieren die op de vergadertafel lagen en had ze het liefst opgepakt en verscheurd. Ze had ook de aanvechting om alle kranten uit de krantenrekken te halen en er de brand in te steken. Maar ze beheerste zich en liep van de vergaderzaal naar het kantoor van Frank.


    "Zeg Frank, volgens mij zou het een verbetering zijn als we hier nieuwe computers kregen, " zei ze, leunend tegen Franks deurpost. Frank zat achter zijn bureau en verschoof fronsend zijn papieren.


    Bobbie kwam binnen en legde een folder op zijn bureau. "Zoekt u dit misschien?" vroeg zij.


    "Ja, dat was het. Bedankt, Bobbie. " Terwijl Bobbie zijn kantoor weer uitliep, keek hij op naar Lindsay. "Dat zal wel, maar de vraag is of wij ons nieuwe computers kunnen veroorloven, " zei hij.


    "Wat heb je toch? Het komt toch niet door die faculteitsvergadering van zo-even, hè?"


    "Nee, het is iets anders. De faculteitsvoorzitter heeft zo zijn eigen ideeën over de plaats die de afdeling Archeologie op de universiteit inneemt en wil Kerwin tot afdelingshoofd benoemen. "


    "Wordt er veel druk op je uitgeoefend?"


    "En dat gedoe over die vermiste vondsten werkt ook niet in ons voordeel. "


    "Sorry. Ze werden ook zo plotseling bij mij afgeleverd. Ik weet zeker dat mijn vader heeft gedacht dat hij ons een dienst bewees toen hij ze naar mij stuurde. "


    "Weet ik. Het is ook niet jouw fout. Denk je dat je broer ermee vandoor is?"


    Lindsay liep Franks kantoor binnen en ging zitten. "Nee, dat dacht ik niet. "


    "Ik beschuldig niemand. Maar als we boven op de problemen die wel al hebben ook nog eens Mina Jones op ons dak krijgen met nieuwe klachten over vondsten van de oorspronkelijke Amerikanen, zou dat voor het bestuur wel eens voldoende aanleiding kunnen zijn om onze afdeling op te heffen. "


    "Op te heffen?"


    Frank haalde zijn schouders op. "Dan maken ze Kerwin hoofd en dwingen ze een fusie af met Antropologie. En dan kunnen wij het wel vergeten. Je weet wat ze bij Antro over de meesten van ons denken.


    "Is het echt zo erg?"


    "Het zou kunnen gebeuren. Op Campus Noord zitten ze te wachten op een geschikt moment. Het hangt van een heleboel dingen af. Sommigen willen Francesco Lewis tot hoofd van de nieuwe afdeling benoemen. Ik heb gehoord dat ze al met hem in onderhandeling zijn. Het bestuur staat erachter. Lewis is een controversiële figuur, maar zij schijnen daar te houden van faculteitsleden die publiciteit trekken. "


    "Zou Lewis hier dan willen werken?"


    "Ja, dat schijnt. Maar je kent die roddelpraatjes wel. "


    Lindsay stond op en wilde de deur uit lopen.


    "Luister nog even, Lindsay. Jij hebt geen vaste aanstelling. Je moet voorzichtig zijn. Tot nu toe heb ik je kunnen beschermen, maar mijn positie als afdelingshoofd is ook niet al te sterk meer. " Hij zweeg even. "En als het hun lukt om Lewis in stelling te brengen... "


    "Dat zouden de faculteitsleden nooit pikken, " zei Lindsay.


    "Nee, maar als wij fuseren met Antropologie zijn we in de minderheid. Antropologie is op de hand van Francesco Lewis. Als er gestemd wordt, hebben zij de meerderheid. "


    "O ja, daar had ik nog niet aan gedacht, " zei Lindsay.


    Frank schudde zijn hoofd. "Je kunt er ook beter niet te veel over nadenken, anders begin je spoken te zien. Misschien denkt het bestuur er heel anders over. Maar als blijkt dat ik gelijk heb, zeg ik je nu alvast dat Lewis liever zijn eigen mensen op de afdeling heeft werken. Op het ogenblik is een briljante fysisch antropologe, Gerri Chapman, een jong meisje nog, zijn favoriet. "


    Lindsay ging weer zitten. "Luister, Frank, ik heb niets gedaan. Waarom heb ik dan toch al die problemen?"


    "Het heeft allemaal te maken met de politieke spelletjes die hier gespeeld worden en met wie je vrienden en je vijanden zijn. Dat weet je. Je weet toch dat je hier een positie hebt waar mensen jaloers op zijn? Je werkt op de archeologische, de zoö-archeologische en de forensische afdeling. "


    "Je bedoelt dat er mensen op mijn baan uit zijn, ook al doe ik het werk van drie personen?"


    "Ja. Er zijn meer forensisch archeologen die werk zoeken dan banen, " bracht Frank haar in herinnering.


    "Gerri Chapman is niet gespecialiseerd in forensisch werk, " zei Lindsay.


    "Politici hebben geen boodschap aan iemands competenties. "


    "Ellis Einer weet niet eens wat ik doe. "


    "Maar anderen weten het wel. "


    "Ik doe gewoon mijn werk. Van politiek heb ik geen kaas gegeten, " zei Lindsay.


    "Ja, dat is ook prima, maar wees voorzichtig. Dat detectivewerk dat je soms doet, werkt ook niet in je voordeel. " Frank dacht even na. "Ik heb vanochtend een telefoontje gehad van een van de vice-faculteitsvoorzitters. Ze beweren dat jij iemand die misschien een moord gepleegd heeft met de studenten hebt laten werken. "


    "Wat? Wie dan?"


    "Luke Ferris. Vorige week heb je hem nog in het lab laten werken. "


    "En een paar weken geleden heeft hij voor jou gewerkt en een paar weken daarvoor voor Kerwin. Ik ben toch geen helderziende? Of worden er aan mij hogere eisen gesteld dan aan de andere faculteitsleden?"


    "Ik weet het en ik sta achter je. "


    "Hoe weten zij trouwens dat Luke Ferris in het lab gewerkt heeft?"


    "Volgens mij doordat een van de studenten het aan Kerwin heeft verteld. Vervolgens is hij aan de telefoon gaan hangen en heeft hij zijn beklag gedaan bij zijn vriendjes. Je weet hoe hij is. Als de faculteitsvoorzitter wist dat Kenneth op zijn baan aast, zou hij niet zo dik met hem zijn. "


    "Wat een gekonkel. " Lindsay stond op en liep op de deur af. "Het spijt me van de stemming over de nieuwe computers. "


    "Geeft niet. Trey moet Reed eerst nog overtuigen, en je weet hoe koppig hij is. "


    Lindsay liep terug naar de vergaderruimte en pakte een krant met een duidelijke foto van de schedel. Ze legde hem op het kopieerapparaat, maakte een paar vergrotingen, liep ermee naar haar kantoor en ging achter haar bureau zitten. Haar blik dwaalde af naar de foto van haar grootvader die leunend op zijn schop voor de grafheuvel in Macon stond. Ze moest zich beheersen om de foto niet naar de muur te draaien. Ze legde haar handen op haar slapen en deed haar ogen dicht. Misschien had Sinjin zin om ergens te gaan lunchen. Ze belde haar nummer thuis. Geen antwoord. Meteen nadat ze de hoorn had neergelegd, ging de telefoon alweer over. Ze nam op. "Ja?" zei ze.


    "Spreek ik met dr. Chamberlain?" vroeg een mannenstem aan het andere eind van de lijn.


    "Ja"


    "Met Gerald Ramirez van de Atlanta Journal Constitution. "


    Lindsay sloot haar ogen en wreef er met haar vingertoppen over. "Wat kan ik voor u doen?" vroeg ze.


    "Wij wilden graag weten wat u denkt van de vermiste vondsten die uw grootvader had opgeslagen op zijn terrein. "


    "Daar weet ik niets van, " zei Lindsay. Ze wenste dat ze de media met een paar welgekozen woorden op een ander spoor kon zetten.


    "Maar bij de politie denken ze dat uw broer ze heeft ontvreemd, " zei de journalist.


    "Dat zou wel erg dom van hem zijn. Hij heeft ze zelf hierheen gebracht uit Kentucky, " zei Lindsay.


    "Bij de politie beweren ze dat hij toen nog niet wist hoe kostbaar de objecten waren, " hield de journalist aan.


    "Vindt u dat aannemelijk klinken? Hij is tussen de archeologische vondsten opgegroeid, " antwoordde Lindsay.


    "In een artikel in een andere krant werd de suggestie gewekt dat uw familie misschien betrokken is geweest bij de zwarte handel in archeologische vondsten. "


    "Als dat zo was, zou niemand zich afvragen of mijn broer al dan niet wist hoeveel de vondsten waard waren voordat hij er hier mee aankwam. En verder zou het veel gemakkelijker voor hem geweest zijn om ermee vandoor te gaan op de plaats waar ze gevonden zijn dan om eerst twee staten door te rijden, ze hier af te leveren en deze ophef te veroorzaken. "


    "Wist u wat de vondsten waard waren?"


    "Hebt u de identiteit al vastgesteld van de stoffelijke resten die in een van de kisten gevonden zijn?"


    "Nee, ik heb geen flauw idee. "


    "Hebt u al bij uw familie geïnformeerd naar het skelet?"


    "Nog niet. Maar dat zullen de autoriteiten in Kentucky wel doen. Het schuurtje waar de kisten gevonden zijn, was sinds de jaren dertig overwoekerd met kudzu. Wij wisten niet dat ze daar stonden. "


    "Waarom hebt u de vondsten niet aangegeven bij de autoriteiten van Kentucky zodra ze bij u afgeleverd waren?"


    "Ik wist niet zeker of ze uit Kentucky afkomstig waren. Dat moest ik eerst verifiëren. "


    "Maar u dacht het wel?"


    "Ja, nadat ik het aardewerk had gezien. Maar aardewerk is niet mijn specialiteit. Ik zou wel hebben nagegaan waar het vandaan kwam voordat ik het zou doorsturen. Aan het opschrift op een van de kisten te zien, waren de vondsten afkomstig uit Georgia. "


    "Zijn er nog andere vondsten gestolen op de afdeling Archeologie?" vroeg de journalist.


    "Nee, " zei ze. Onmiddellijk daarop besefte ze dat ze dat niet zeker wist. "Niet dat ik weet, tenminste. " Het was een goede vraag. Het was nog niet bij haar opgekomen om het te controleren. De meeste kostbare vondsten die voorheen in het Baldwin werden bewaard, lagen nu opgeslagen in het souterrain van de Nancy Hart Hall.


    "Dank u dat u mijn vragen beantwoord hebt, dr. Chamberlain, " zei de journalist.


    "Geen dank. " Ze verbrak de verbinding, maar liet haar hand op de hoorn liggen, bewegingsloos en diep in gedachten. Frank wilde dat zij zich op de vlakte hield, maar er waren mensen die van alles van haar wilden weten en als ze zich rustig hield, zou ze evengoed op de korrel worden genomen als wanneer ze in actie kwam. Zij trok haar bureaula open, pakte de twee flesjes met aarde uit de kist en schreef met een zwarte viltstift "Chamberlain" op het glas. Ze stopte de flesjes in de zak van haar spijkerbroek, deed de deur open en wilde haar kantoor uitlopen toen ze Sally en Liza Ferris voor haar neus zag staan. Sally had haar hand al opgestoken om te kloppen. Liza was in tranen.
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    "Dr.Chamberlain, " zei Liza, "helpt u Luke, alstublieft. Ik weet zeker dat hij Shirley Foster niet vermoord heeft. "


    Lindsay ging weer achter haar bureau zitten en gebaarde dat ze binnen mochten komen. Sally deed de deur achter hen dicht. "Ik zou niet weten wat ik voor je doen kan, Liza, " zei Lindsay. Liza's ogen waren rood en opgezwollen. Haar neus zag er ook rood en geïrriteerd uit.


    "Hij heeft het niet gedaan. " Ze keek Lindsay aan. "U weet toch wat het is om een broer te hebben die vals beschuldigd wordt?" Ze zei het op een toon alsof zij op haar beurt Lindsay beschuldigde. Liza ging tot het uiterste om haar broer te helpen. Dat zou zij zelf ook doen, dacht Lindsay.


    "Waarom is hij gearresteerd?" vroeg Lindsay.


    Liza liet haar handen in haar schoot rusten en staarde een ogenblik naar het verfrommelde papieren zakdoekje dat ze vasthield. "Ze hebben een of andere sleutel gevonden die ze met hem in verband hebben gebracht. Toen hebben ze hem ondervraagd en heeft hij toegegeven dat hij de persoon geweest is die Shirley Foster voor het laatst in levenden lijve heeft gezien. " Ze keek op naar Lindsay. "Ach, ik weet het ook niet precies. Hij wil niets tegen ons zeggen en de sheriff ook niet. "


    "Heeft hij een advocaat?"


    "Ja, maar hij heeft ook iemand nodig die de echte dader opspoort. Hij heeft het niet gedaan, ik weet het zeker. " De tranen biggelden over haar wangen. "Wij gaan er kapot aan. Allemaal. "


    "Waar is hij op het ogenblik?" vroeg Lindsay.


    Liza's gezicht klaarde op. "Dus u wilt ons helpen?"


    "Ik heb al gezegd dat ik nog niet weet wat ik hieraan kan doen, maar misschien wil hij met mij praten, " zei Lindsay.


    "Hij is thuis. Niet op zijn flat, maar bij mijn ouders. Zij hebben een tweede hypotheek moeten nemen om de borgtocht voor hem te kunnen betalen. "


    "Ik ga met hem praten en dan zullen we wel zien. "


    "O, dank u wel, dr. Chamberlain. Ik weet zeker dat u kunt bewijzen dat hij onschuldig is. "


    Maar Lindsay wist dat zo net nog niet. Ze wist ook niet of het wel verstandig was zich met de zaak te bemoeien, maar deed het toch omdat Liza zo wanhopig was, en ook omdat haar eigen koppigheid haar gebood in te gaan tegen wat iedereen van haar verlangde. Ze stond op. "Ik bel je later, dan maken wij een afspraak om bij Luke langs te gaan. Maar eerst heb ik nog een paar andere dingen te doen. "


    ***


    Het Riverbendgebouw huisvestte twee laboratoria voor stuifmeelonderzoek. Het ene was van de afdeling Geologie, het andere van Archeologie. Sommige bestuursleden vonden twee laboratoria te veel van het goede, maar Lindsay was het daar niet mee eens. In het lab van Geologie werden de fossiele stuifmeelpollen en sporen in bodemmonsters onderzocht om te bepalen hoe oud de grond was en of er olie in zou kunnen zitten. Daarvoor gebruikten de onderzoekers zuren om steen in op te lossen, waarna zij de achtergebleven stuifmeelpollen bekeken onder de microscoop.


    In het lab van Archeologie werd dezelfde methode toegepast — een serie zuurbaden om de stuifmeelpollen uit de bodemmonsters te isoleren — maar archeologen onderzochten de menselijke en niet de geologische geschiedenis en rekenden in duizenden in plaats van miljoenen jaren. Archeologen reconstrueerden wat de mensen uit de prehistorie aten, bestudeerden welke planten ze kweekten, determineerden prehistorische voedselgewassen en onderzochten de gaten in de grond waarin zij hun voedsel bewaarden.


    Omdat de twee afdelingen met verschillende tijdschalen werkten, verschillende doelstellingen hadden en verschillende zuuroplossingen gebruikten, was er reden genoeg voor twee aparte laboratoria. Het geologielaboratorium gebruikte waterstoffluoride met een concentratie van niet minder dan 70 procent, terwijl het archeologielaboratorium toe kon met met een concentratie van 5 procent, wat nog altijd gevaarlijk genoeg was. Waterstoffluoride was een zuur waar Lindsay respect voor had. Als maar 10 procent van iemands lichaamsoppervlak door het zuur verbrand was, had dat al dodelijke gevolgen. Zelfs nadat je de fluorionen van de huid had weggewassen, tastten ze nog vlees en botten aan. Als iemand fluorgas inademde, vermengde het zich met het longvocht tot waterstoffluoride en vrat het de longen van binnenuit weg. Het was vreemd dat iets wat zich vermengd had met water zo'n dodelijke substantie kon vormen.


    Lindsay parkeerde haar landrover bij de laboratoria in het Riverbendgebouw en liep meteen naar het palynologische laboratorium van Stevie Saturnin, een ruimte van vijf bij zeven met een afzuigkap, centrifuge, nooddouche, diverse wasbakken en een bureau. Tegen een van de muren stond een rij kasten met chemicaliën die werden gebruikt om de stuifmeelpollen in een grondmonster te vinden: kaliumhydroxide om humusachtige zuren op te lossen, azijnzuur om cellulose op te lossen, zoutzuur om koolstofverbindingen op te lossen, stikstofzuur om pyriet op te lossen en natuurlijk waterstoffluoride om silicaatgesteenten op te lossen. Na behandeling met al deze zuren was er niets meer van de aardemonsters over dan de polymeren schedes van de stuifmeelkorrels, die alleen onderhevig waren aan oxidatie.


    Stevie zat achter een bureau en Mason, de technicus, wilde net de afzuigkap aanzetten en zijn rubberhandschoenen aantrekken toen Lindsay binnenkwam.


    "Hoi, " zei Stevie. "Wat een vergadering, hè?"


    "Als het zo doorgaat, kom ik niet meer, " antwoordde Lindsay.


    "Wat kan ik voor je doen?" vroeg Stevie. Ze keek Lindsay glimlachend aan. In haar eentje was Stevie veel aardiger dan in gezelschap.


    Lindsay stak een hand in de zak van haar spijkerbroek en haalde een van de flesjes tevoorschijn. "Zou je dit voor me willen analyseren?"


    Mason kwam op hen toegelopen om het flesje te bekijken. Hij was naar de kapper geweest, zag Lindsay. Zijn kortgeknipte haar liet duidelijk de zilveren ring in zijn oor zien.


    "Dat is niet veel aarde, " mompelde hij. "Ik kan het samen met de partij die ik nu aan het doen ben bewerken. Morgen is het klaar. Schikt dat?"


    "Dat zou fantastisch zijn, " zei Lindsay.


    "Dan tel ik morgen de pollen voor je, " zei Stevie.


    Het viel Lindsay op dat Stevie en Mason geen van beiden hadden gevraagd waarvan het monster afkomstig was of waarom zij het geanalyseerd wilde hebben. Mason had alleen geglimlacht en was met het flesje naar de afzuigkap gelopen. Ik begin echt een reputatie te krijgen, dacht Lindsay. Ze liep de hal door naar het geologielab en gluurde naar binnen om te kijken of ze bekenden zag. Jaleel was er. Hij zat niet zijn voeten op zijn bureau te praten met de technicus.


    "Ha, die Lindsay, ik heb je weer eens in de krant zien staan, " begroette Jaleel haar. Zijn helderwitte tanden staken scherp af in zijn donkere gezicht.


    "O, dat zal wel, " zei ze, in de hoop dat hij geen verdere vragen zou stellen.


    "Het ziet er niet best uit voor je, maar ik zeg tegen iedereen dat jij wel een oplossing voor die zaak zult vinden. "


    De technicus, een forse, blonde kerel die Lindsay niet kende, scheen zich niet op zijn gemak te voelen.


    "Dank je voor het vertrouwen, " zei ze.


    "Ik heb de foto waarop jullie met z'n allen naar dat skelet staan te gapen op mijn deur geprikt. Dat is wel het ergste dat je kan overkomen, " zei hij. "Dat je een kist openmaakt en er komt een lijk uit vallen. Daar bij jullie op Archeologie gebeuren altijd de raarste dingen. "


    "We hebben een reputatie hoog te houden, " zei Lindsay. "Het is lastig en tijdrovend, maar het is ons werk. "


    Jaleel wierp zijn hoofd achterover en barstte in lachen uit. "Wat kom je doen?"


    Lindsay haalde het andere flesje uit haar broekzak. "Kun jij me zeggen waar deze aarde vandaan komt?"


    "Doet een beer het in het bos?" lachte hij. Hij pakte het flesje van haar aan. "Er zit niet veel aarde in, maar ik zal zien wat ik kan doen. Wat is het? Of kan ik dat beter niet vragen?"


    "Dat zou ik nu juist graag willen weten, " zei ze en Jaleel begon opnieuw te lachen.


    "Ik onderzoek het als ik weer terug ben op de afdeling en dan bel ik je.


    "Bedankt. "


    "Jou help ik altijd graag, " zei hij en gaf Lindsay een knipoog.


    ***


    Sally en Bobbie stonden haar op te wachten bij haar kantoor. Ze hadden allebei een brede glimlach op hun gezicht.


    "We hebben iets heel slims bedacht, " zei Sally met een glinstering in haar bruine ogen. "Je zult het niet geloven. "


    Lindsay ging achter haar bureau zitten. "Ik ben benieuwd. "


    Sally pakte een tekening uit een map en schoof die naar Lindsay toe. "Weet je nog dat er een man naar je vroeg op de dag dat we de vondsten uitpakten?"


    Lindsay dacht een ogenblik na. "Ja, nou je het zegt. "


    "Oké, en weet je nog die keer dat we kennis hebben gemaakt met die politietekenaar in het kantoor van Eddie Peck? Die leuke kerel?"


    "Ja, " zei Lindsay.


    "Nou, Bobbie en ik zijn met hem wezen lunchen en ik heb van hem gedaan gekregen dat hij een tekening van die man gemaakt heeft. Eerst kon ik me niet zoveel van hem herinneren, maar hoe meer ik over hem praatte, hoe meer er boven kwam. "


    Lindsay keek van de tekening naar Sally. "Ik ken hem niet. "


    Bobbie stak een hand op en grijnsde. "Er is meer. Sally heeft de tekening ook aan mij laten zien, en ik dacht hem wel te herkennen. " Ze legde een affiche op Lindsay's bureau. "Ik loop een serie colleges aan de rechtenafdeling — het was trouwens ontzettend moeilijk om ervoor toegelaten te worden — en dit was een van de sprekers van een paar weken geleden. Zijn naam stond nog op het mededelingenbord waar ik iedere dag langs kom. "


    Lindsay keek naar de affiche. De twee portretten leken inderdaad veel op elkaar, van het jasje en de stropdas tot het verzorgde kapsel. Sidney Barrie, oud-student van de rechtenfaculteit van de UGA en medewerker van de firma Easton, Easton en Shackleforth, zou een lezing geven, getiteld "Bedrijfsrecht en ethiek".


    "Het is het proberen waard, " zei Sally. "Misschien dat de politie hem aan het praten krijgt. "


    Er was iets dat haar niet lekker zat terwijl Lindsay de beide afbeeldingen bekeek.


    "Lindsay?"


    Ze keek op naar Sally en Bobbie. "Sorry, wat zei je?"


    "We zouden zijn naam en deze tekening aan de politie kunnen geven. "


    "Sidney, Sid... advocaat, " zei Lindsay hardop denkend. "Doe dat nog maar niet. Kan ik die tekeningen een tijdje houden?"


    "Natuurlijk, maar... "


    "Het was echt een slim idee van jullie. Misschien krijg ik hier de vondsten wel mee terug. " Bobbie en Sally straalden.


    "Vanavond laat draaien ze The Rocky Horror Picture Show in het Tate Centrum, " zei Sally. "We verkleden ons en gaan er met een groepje vrienden heen. Heb je zin om met ons mee te gaan? Neem Sinjin ook maar mee. "


    "Ik denk niet dat ik kan, "zei Lindsay en lachte hen toe. "Maar leuk dat je het gevraagd hebt. Neem een paar foto's van jullie verkleedpartij. "


    Toen de twee de deur uit waren, pakte zij het telefoonboek van Atlanta en keek of de naam Kathy Falkner erin stond. Dat was niet het geval. Toen schoot Lindsay te binnen dat Kathy misschien verhuisd was. Ze belde inlichtingen en wist het nummer van ene Kathleen Falkner te achterhalen. Toen de vrouw de telefoon opnam, wist Lindsay zeker dat ze het goede nummer gebeld had. Ze had Kathy een keer ontmoet toen ze met haar ouders bij Sinjin op bezoek geweest was en herkende haar hese stem.


    "Hallo Kathy, met Lindsay Chamberlain. "


    Kathy zei niets terug.


    "De zuster van Sinjin. "


    "Ja, ik weet wie je bent. Wat wil je van me?"


    "Ik zou je graag over twee uur spreken in de coffeeshop op Lenox Square. Weet je die te vinden?"


    "Ja, maar waarom wil je dat ik daarheen kom?"


    "Omdat je valse verklaringen over Sinjin hebt afgelegd tegen de politie en daardoor een hoop problemen hebt veroorzaakt. "


    "Ik... "


    "Je hoeft mij niet verder voor te liegen. Daar ben ik niet voor in de stemming. Tot over twee uur. Neem Sidney Barrie mee als je wilt. "


    "Wat wil je van me?" vroeg ze.


    "Met je praten, " antwoordde Lindsay.


    "Dat kan nu toch ook?" zei Kathy.


    "Nee. Ik vertrek nu uit Athens. Zorg dat je er bent. " Lindsay verbrak de verbinding.


    ***


    Kathy Falkner was een beeldschone vrouw met zwart haar, helderblauwe ogen en een gladde huid. Het was gemakkelijk te begrijpen waarom mannen op haar vielen. Het was minder gemakkelijk te begrijpen waarom zij verliefd op haar bleven. Lindsay observeerde haar terwijl zij plaatsnam in de box. Kathy zag er niet uit alsof ze zwanger was, maar leek wel iets ronder dan de keer dat ze met elkaar kennis hadden gemaakt. Sidney Barrie, die eruitzag alsof hij was weggelopen uit een reclame in een conservatief herenblad, gleed naast haar in de box. Telkens wanneer Kathy iets zei, wierp hij bewonderende blikken op haar.


    "Dit komt ons erg slecht uit. " Kathy schoof heen en weer op de bank en dronk door een rietje van haar milkshake. Ze droeg een roze zijden blouse op een witte lange broek. Om haar hals had ze een ketting waaraan één enkele diamant schitterde. Aan haar vinger droeg ze ook een flinke diamant, zag Lindsay.


    Sid keek Lindsay aan en de bewonderende blik in zijn ogen verdween meteen. "Was dit wel echt nodig?"


    Lindsay dacht dat Kathy probeerde haar medeleven op te wekken. Ze wilde haar zeggen dat ze geen moeite hoefde te doen, dat Sinjin dan van haar mocht houden en Barrie zo te zien ook, maar dat zij, Lindsay, dat niet deed. Maar toen ze bedacht dat Kathy misschien zwanger was van haar neefje of nichtje, zweeg ze. Enkele ogenblikken later vroeg ze op kalme toon: "Waarom wilde je Sinjin per se zo vroeg op de ochtend zien?"


    "Heeft hij je dat niet verteld?" vroeg Kathy.


    "Nee, hij is je nog steeds heel trouw. " Lindsay hoopte dat Kathy zich door haar antwoord een beetje schuldig zou gaan voelen. "Het interesseert mij niet waarom je hem wilde zien, maar ik wil wel weten waarom je hem zo vroeg in de ochtend wilde zien. "


    "Sid en ik gaan trouwen. Ik zou het die hele dag druk hebben met de inrichting van het huis, maar ik wilde Sinjin zien, oké? Het zal wel egoïstisch klinken, maar... " Ze haalde haar schouders op.


    Het klonk egoïstisch, maar Lindsay ging er niet op in. "Waarom heb je gelogen tegen de politie?"


    "Ik dacht dat het over een kleinigheid ging. Het was maar een telefoontje van de campuspolitie. Dat kan toch niet over een serieuze zaak gaan, dacht ik. "


    "Het ging wel over een serieuze zaak. Je hebt niet alleen Sinjin in de problemen gebracht, maar mij ook. "


    "Hoor eens, het spijt me. Ik bel hen terug en zeg dat het mijn fout was. "


    "Nee, dat doe je niet. " Sid legde een hand op Kathy's arm, met een gebaar alsof hij wilde beletten dat zij een telefoon pakte. "Ik weet niet welke problemen jij en je broer hebben, " zei hij tegen Lindsay, "maar daar hebben wij niets mee te maken. Kathy wilde je broer zien omdat zij door hem met rust gelaten wilde worden en om hem te zeggen dat hij die absurde bloedtest uit zijn hoofd moet zetten. Het is zijn kind niet. Hij heeft ook gezegd dat hij van de test af wilde zien. Maar als jij ons lastig blijft vallen, onderneem ik stappen tegen je, en dat zal je niet leuk vinden. "


    "Hoor eerst maar eens wat ik ervan vind, " zei Lindsay, terwijl zij hem strak aankeek. "Jij bent bij mij op bezoek geweest, met hetzelfde verhaal, waarschijnlijk in de hoop dat ik invloed op Sinjin zou uitoefenen of dat ik hem een beetje onder druk zou zetten, zoals je nu bij mij probeert. " Toen Lindsay zijn ogen zag oplichten en zag dat Kathy hem aankeek, wist zij dat zij het goed had geraden. "Het was op een dag dat we vondsten aan het uitpakken waren. Je hebt gehoord wat wij erover zeiden en om een of andere reden besloot je ze te stelen. "


    "Zeg, ho eens even, " zei Sid. Hij boog zich over de tafel.


    Lindsay stak een hand op om hem het zwijgen op te leggen. "Honderdvijfentwintigduizend dollar is nu eenmaal een hoop geld, en je bent nog steeds geen partner in de zaak. "


    Sid deed zijn mond open, maar wist niets uit te brengen.


    "Honderdvijfentwintigduizend dollar?" fluisterde Kathy


    "Je vroeg Kathy om Sinjin te bellen, zodat hij niet bij mij thuis zou zijn en geen alibi zou hebben. Toen heb je de vondsten gestolen, de politie gebeld en gezegd dat je Sinjins jeep achter het Baldwin had zien staan. "


    Sid lachte nerveus. "Niemand kan bewijzen dat ik daar geweest ben. "


    Lindsay haalde een paar kopieën van de tekening en de affiche tevoorschijn. "Mijn assistente heeft je gezien. Deze tekening heeft ze door een politietekenaar laten maken. Ze herkent je zo bij een confrontatie. " Het was wat melodramatisch, dacht Lindsay, maar het viel te proberen.


    "Ik ben daar niet geweest, " zei hij.


    "Maar mijn assistente zegt van wel. Ze lijkt zo'n onschuldig plattelandsmeisje met haar zongebleekte haar en reebruine ogen, maar ik kan je verzekeren dat zij als getuige haar mannetje staat. "


    "De rechter zou dit niet ontvankelijk verklaren, " begon Sid.


    Lindsay boog zich voorover. "Je begrijpt het niet, hè? Maar dat doet er ook niet toe. Luister, neem van mij aan dat je reputatie ook ondermijnd kan worden door één enkel krantenbericht. Dat heb ik zelf kort geleden ook nog gemerkt. 'Sidney Barrie, van de advocatenfirma Easton, Easton en Shackleforth, werd ondervraagd over de verdwijning van de waardevolle vondsten. Hij ontkende, enz, enz. 'Je weet wel hoe het dan verder gaat. Wat zouden ze bij Easton, Easton en Shackleforth vinden van zo'n bericht?"


    "Oké. Kathy kan bellen... "


    Lindsay schudde haar hoofd. "Ik ben hier niet om je te chanteren. Laat Kathy zelf maar uitmaken of ze belt of niet. Ik wil de vondsten terug. Je kunt ze bij me terugbezorgen op de afdeling Archeologie. "


    "Hoor eens, ik was alleen naar je kantoor gekomen om over je broer te praten. Dat is alles. Maar jij was er niet en toen ben ik weggegaan. Over die vondsten weet ik niets. Ik heb ze niet gestolen. "


    "Hoe kan ik dat nou geloven als Kathy hier de onwaarschijnlijke verklaring aflegt dat ze de hele dag bezig zou zijn met de inrichting van jullie huis en dat ze Sinjin daarom alleen 's ochtends vroeg kon spreken? En daar vervolgens doelbewust over liegt tegen de politie?"


    "Ik had een heleboel te doen in huis en ik wist niet dat het over een ernstige zaak ging. Ik dacht dat het niet belangrijk was. "


    "Maar voor een heleboel mensen is het wel belangrijk, en tenzij ik de vondsten terugkrijg, wordt het ook voor jullie heel belangrijk. Je kunt ze aan mij geven of aan de politie. "


    Lindsay betaalde de serveerster voor haar salade en haar drankje, pakte de kopieën van de tekening en de affiche en liep naar haar landrover. Sid liep haar met Kathy op zijn hielen achterna.


    "Luister nou, " zij hij, "je ziet dit helemaal verkeerd. We kunnen niets teruggeven, want we hebben niets meegenomen. "


    "Je hebt tot morgen de tijd om de vondsten terug te bezorgen of te bewijzen dat jullie ze niet hebben gestolen. En dat wordt moeilijk, wantje hebt al een keer gelogen en je weerhoudt Kathy ervan om de waarheid te vertellen. " Lindsay stapte in haar landrover en liet hen achter op de parkeerplaats. En nu naar huis om Sinjin te vertellen wat ze had gedaan. Dat zou nog niet eenvoudig zijn.


    ***


    Nadat ze haar auto op de parkeerplaats van het Baldwin had gezet, keek Lindsay op haar horloge. Het was nog maar drie uur. Ze herinnerde zich de vraag van de journalist of er nog meer vondsten werden vermist. Ze ging niet naar haar kantoor, maar liep in plaats daarvan over de campus naar de Nancy Hart Hall.


    Het Nancy Hart, genoemd naar een uit Georgia afkomstige heldin uit de Amerikaanse Onafhankelijkheidsoorlog, was een klein, rood, imitatie-Grieks gebouw van baksteen uit de jaren dertig. Het stond tussen twee grotere gebouwen. Lindsay liep langs de twee witte zuilen bij de ingang en duwde de grote, dubbele deuren open. De vloer van de hal was van gepolitoerd, in de Appalachen gedolven gneis. De kleur van de muren, die in geen jaren meer een verfkwast hadden gezien, was een onbestemd mengsel van lichtbeige, groen en geel. De vloer lag bezaaid met afgebladderde verf. Op de eerste verdieping waren de kantoren van een paar gepensioneerde faculteitsleden voor wie elders op de campus geen plek was. De bovenverdieping werd nergens voor gebruikt.


    Lindsay liep de trap naar het souterrain af. Ze stak haar sleutel in het hangslot waarmee de zware, vuilwitte houten deur naar de opslagruimte was afgesloten. Ze moest de sleutel heen en weer bewegen in het slot en hard tegen de oude deur duwen om hem open te krijgen. Het vertrek erachter was donker en het rook er naar stof, maar gelukkig niet naar vocht, dacht Lindsay. Het stuitte haar tegen de borst dat hier archeologische vondsten werden bewaard. Er was dringend behoefte aan meer laboratoriumruimte, zodat de studenten de vondsten sneller konden bestuderen.


    Ze knipte het licht aan. De objecten, waarvan er vele gevonden waren op vindplaatsen in de jaren dertig, stonden in dozen op hetzelfde soort metalen stellingen als in het Baldwin. Tegen een muur stond een oud bureau, dat de studenten gebruikten om de vondsten te analyseren. Ze liep de nauwe gang door en opende een doos. Ze was hier al vaak geweest om haar studenten te helpen bij hun onderzoekswerk en wist wat waar stond. In de eerste doos voelde ze direct al dat er verschillende voorbeeldbotten van vogels ontbraken. Ze pakte een andere doos, waarin een rijk versierde schaal van de Swift Creek vindplaats had moeten zitten. Verdwenen. Ze controleerde alle dozen. Ze waren niet leeg; uit veel dozen ontbraken wel een of twee voorwerpen. Maar het was wel duidelijk dat iemand hier systematisch bezig was geweest. Lindsay probeerde zich te herinneren wanneer ze hier voor het laatst geweest was. Zo lang geleden was dat nog niet. Het vorige kwartaal misschien? Toen ontbrak er nog niets. Ze moest Frank op de hoogte stellen. Hij zou flink de pest in hebben met nog een schandaal erbij. Zelf had zij ook de pest in. Lindsay sloeg het stof van haar handen en liep naar de deur. Maar voordat ze de deurknop aan had kunnen raken, hoorde zij een zachte klik. Ze bleef een ogenblik staan, draaide de knop om en duwde. De deur zat op slot.
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    Lindsay hoorde dat iemand met zachte stappen wegliep. "Hé, er is hier iemand!" riep ze, terwijl ze met haar vuist op de deur bonsde om aandacht te trekken. Ze hoorde de voetstappen de trap op gaan.


    Dit gebeurt dus niet per ongeluk, dacht ze. Wie was het? Iemand die de vondsten voor zichzelf wilde houden. Wie? Lindsay liet haar armen langs haar lichaam vallen en luisterde naar de stilte in het vertrek. Ze was niet in acuut gevaar. Op den duur zou iemand haar gebons wel horen. Maar in dit gebouw was niets anders gevestigd dan deze opslagruimte en ze had niemand gezegd waar ze heen was. Wat stom, dacht ze. Ze zou hier toch niet opgesloten blijven totdat ze doodging, hier, midden op een campus waar dertigduizend mensen woonden en werkten? Voor zover ze wist, was er nog nooit iets dergelijks gebeurd.


    Ondanks haar voornemen om kalm te blijven, kreeg ze toch steeds meer het gevoel gevangen te zitten in een onderaardse ruimte. Oké, zo dramatisch is het ook weer niet, dacht ze, terwijl ze geconcentreerd ademhaalde om niet in paniek te raken. Lindsay keek naar de afbladderende verf op het plafond. De andere kant van dat plafond was de vloer van de eerste verdieping. Dat bracht haar op een idee. Misschien was er nog iemand op kantoor. Misschien kon ze in de schoonmaakkast iets vinden waarmee ze op het plafond kon bonken. Ze deed de deur van de kast open en knipte het licht aan. In de hoek stonden een oude zwabber en een emmer met schoonmaakmiddelen, die eruitzagen alsof ze al tien jaar niet meer waren aangeraakt. Toen ze de zwabber wilde pakken, ontdekte zij achter de emmer een deurtje. De kruipruimte voor de elektriciteits- en waterleidingen van het gebouw. Zou ze zo buiten kunnen komen? Zo niet dan misschien wel in een andere ruimte waarvan de deur niet op slot was. Ze schoof de emmer opzij en trok aan de knop van het deurtje, maar kreeg er geen beweging in. Vlak onder de deurknop zag zij een sleutelgat. Ze zocht de muren af naar een sleutel aan een spijker, maar zag er geen. Ze doorzocht de laden van het oude bureau. Er lag een massa pennen, potloden, paperclips, puntenslijpers, gummetjes en papier in, maar niets wat op een sleutel leek.


    Maar het was een oude deur met een oud slot, en oude, goedkope sloten kon je soms open krijgen met iedere sleutel die in het sleutelgat paste. Ze bekeek haar sleutelbos. De sleutel van haar tuigkamer was ongeveer even groot, zag ze. Ze stak hem in het sleutelgat, maar kreeg hem niet omgedraaid. Ze rammelde ermee in het slot, draaide hem opnieuw en hoorde een klik. Ze duwde de deur open en zag dat ze voor een gapend zwart gat stond. Een ogenblik staarde Lindsay het duister in, aarzelend of ze verder zou gaan. "Kom op, zo eng is het niet, " zei ze hardop tegen zichzelf.


    Lindsay had een minizaklampje aan haar sleutelbos. Na haar angstaanjagende belevenissen in de grot, had ze zich voorgenomen nooit meer zonder licht te zijn en had ze zaklampen in alle soorten en maten gekocht, die ze in haar landrover, haar kantoor en haar huis had gelegd en aan al haar sleutelbossen had gehangen. Het knopje van de minizaklamp was van het type dat je ingedrukt moest houden om het licht niet uit te laten gaan. Ze scheen het duister in. In de paar meter voor haar die het lampje verlichtte, zag ze een kluwen oude, met stof en spinnenwebben bedekte kabels die met haken tegen de muur van de kruipruimte waren bevestigd. Lindsay probeerde te bepalen waar in het gebouw ze ergens was. Welke richting moest ze opgaan om buiten te komen? Deze kruipruimte kon niet erg lang zijn. Dit was geen grot. Ze kon altijd rechtsomkeert maken.


    Plotseling kwam er een verontrustende gedachte in haar op. Wat als degene die haar ingesloten had van plan was terug te komen, met iemand anders misschien, om haar kwaad te doen? Ach kom, dacht ze. Waarom zouden ze? Op die manier zouden ze alleen meer aandacht trekken. Ze zouden veel meer risico lopen. Ze zette de gedachte van zich af. Ze was gewoon bang en daarom dacht ze zulke dingen. Maar toch kroop ze terug en knipte ze bij wijze van voorzorg de verlichting uit in de grote ruimte en de schoonmaakkast. Ze haalde een paar keer diep adem, kroop het gangetje weer in en trok het deurtje achter zich dicht. "O, god, " zei ze zacht in zichzelf. "Kalm toch. Zo erg is dit niet. Ik zit niet in de val. Ik kan altijd terug door de deur en het licht weer aandoen. " Haar eigen stemgeluid gaf haar nieuwe moed en ze begon zich door het nauwe gangetje te wurmen.


    Lindsay voelde iets op haar hoofd terechtkomen en streek wild door haar haren. Niet denken aan wat hier allemaal kan zitten, vermande ze zichzelf. Ze kroop verder door de nauwe ruimte en scheen met het zaklampje op de muur. Ze dacht een paar beestjes te horen wegvluchten, maar besloot dat het beter was er geen aandacht aan te besteden. Slangen, dacht ze. Daar had ze nog niet aan gedacht. Ze wilde net verder voor zich uit schijnen, toen zij een deur in de lichtbundel zag die als twee druppels water leek op de deur waardoor ze binnen was gekomen. Er was geen sleutelgat aan deze kant, maar toen ze de knop probeerde, ging de deur open. Ze stapte een donkere kast binnen, zoals de eerste, alleen was deze helemaal leeg. Ze luisterde. Stilte. Voorzichtig probeerde ze de knop van de kastdeur. Ze kreeg er geen beweging in. Hij zat op slot. Ze duwde ertegen, uit alle macht. Hij gaf niet mee. Ze was bang om geluid te maken. Ze deed haar ogen dicht en probeerde na te gaan hoeveel vertrekken er waren aan deze kant van het gebouw. De opslagruimte van Archeologie was het eerste. Dit was het tweede. Ernaast moest nog een ruimte liggen.


    Lindsay wrong zich terug de kruipruimte in, met een geruster hart nu, en lette niet op de beestjes die ze over zich heen voelde kruipen. Na een meter of zeven kwam ze bij een volgende deur, die leek op de eerste twee. Ze duwde ertegen en deed een schietgebedje dat hij niet op slot zou zitten. De deur zat niet op slot en nu stond ze weer in een kast. Ze knipte het licht aan. Deze kast stond vol dozen met het opschrift Frederickson Foundation Archival Files en datums van tussen 1972 en 1982. Ze had nog nooit van de Frederickson Foundation gehoord, maar dat was niet zo verbazingwekkend, want de universiteit had honderden stichtingen. Ze probeerde de kastdeur. Hij zat niet op slot. In het licht van haar zaklampje zag ze dat ze zich in een leeg vertrek bevond. Het enige meubilair was een bureau dat tegen een muur stond en dat naar één kant overhelde omdat een van de poten gebroken was. Dit vertrek had twee deuren. Lindsay meende zich te herinneren dat een ervan naar buiten leidde. Ze liep het vertrek door naar de tegenoverliggende deur. Hij gaf toegang tot een patio met heesters langs de muren. Ze stapte naar buiten en bleef een paar ogenblikken staan om de frisse lucht in te ademen, voordat ze de deur achter zich op slot deed.


    Lindsay haalde haar vingers door haar haar om alle ongewenste gasten eruit te verwijderen, klopte het stof van haar spijkerbroek en overhemd en liep naar het voetpad aan de achterkant van de Nancy Hart Hall. Het was juist tijd om van collegezaal te wisselen en het wemelde van de studenten tussen de gebouwen. Ze begon de campus over te steken. Toen ze over haar schouder keek, zag zij een paar agenten van de campuspolitie het Nancy Hart binnengaan.


    "Dr. Chamberlain. "


    Lindsay schrok en draaide zich om.


    "Sorry, het was niet mijn bedoeling dat u zou schrikken. "


    "Hallo, Brandon, " zei ze. "Wat doe jij hier, zo ver van Archeologie?"


    "Ik volg een cursus Frans. Hebt u nog iets gehoord over de vermiste vondsten?" Even wist Lindsay niet waar hij het over had. Toen schudde ze haar hoofd.


    "We weten in ieder geval precies wat we missen, " zei hij.


    "Ja, dankzij jouw foto's. "


    "Denkt u dat er veel kans is dat ze nog teruggevonden worden?"


    "Ik hoop het, " zei Lindsay.


    "Hm, tja, tot ziens dan maar weer. Ik heb college. " En weg


    was hij.


    Lindsay bleef hem een ogenblik staan nakijken. Ze zag de agenten het Nancy Hart weer uitkomen en in telefoons of walkietalkies praten. Toen liep ze terug naar haar landrover.


    ***


    Lindsay zei niets tegen Frank over haar belevenissen. In plaats daarvan vertelde hij haar dat iemand de politie had opgebeld met de mededeling dat er iemand in de opslagruimte van het Nancy Hart was. De agenten hadden poolshoogte genomen en geconstateerd dat de deur op slot was. Met hulp van de conciërge van het gebouw hadden ze zich toegang verschaft en alles in orde bevonden, en toen hadden ze hem gebeld.


    "Misschien moesten we maar eens even een kijkje gaan nemen in de opslagruimte van het Nancy Hart, " zei Frank. "


    "Ja, dat vind ik ook, " zei ze.


    Voor de tweede keer ontdekte Lindsay de diefstal. Terwijl ze Frank hielp de dozen te controleren, kwam ze tot de conclusie dat degene die haar ingesloten had, dat gedaan had met de bedoeling dat zij hier gevonden zou worden. Als bleek dat er nog meer voorwerpen werden vermist, zou het erg verdacht zijn als zij hier werd aangetroffen, omdat zij ook al was betrokken bij de zaak van de vermiste vondsten uit Kentucky.


    "Dit is niet best voor onze pr, " zei Frank. "Ik moet niet denken aan de slechte pers die we zullen krijgen als dit bekend wordt. Je broer weet toch niet van deze opslag af, hè Lindsay?"


    "Nee!" zei ze. "Nee. Hoe kun je dat nou denken? Sinjin is geen dief en hij had nooit kunnen weten dat er hier ook materiaal ligt. "


    "Hij had het van jou kunnen horen.


    "O, zit het zo. Dus je vertrouwt mij ook al niet meer? Bedoel je dat soms?"


    "Dat heb ik niet gezegd... en zo heb ik het ook niet bedoeld. Ik weet zelf niet wat ik bedoelde. Vergeet het. Weet je nog wanneer je hier voor het laatst geweest bent?"


    Dat weet ik zeker, dacht Lindsay. "Vorig kwartaal. Toen heb ik Brandon en Liza geholpen met een project. We misten toen nog niets, en zeker niet de vredespijpen. Daar ging het werkstuk van Brandon over. Wat heeft de beller tegen de politie gezegd?"


    "Alleen dat hij hier was omdat hij in een van de kantoren van het gebouw moest zijn, dat hij iets hoorde, door de deur keek en iemand zag die kennelijk iets aan het stelen was. En toen heeft hij de politie gebeld, " zei Frank.


    "Wie was die beller?"


    "Hij heeft tegen de politie gezegd dat hij er verder niets mee te maken wilde hebben, dat hij zijn plicht gedaan had. "


    "Van waar belde hij?"


    "Hemel, Lindsay, dat heeft de politie niet allemaal tegen mij gezegd. Als je dan toch met alle geweld voor detective wilt spelen, probeer dan die vermiste vondsten op te sporen. "


    "Dat klinkt als een opdracht, " zei ze.


    "Nee, vergeet dat ik het gezegd heb en laat dit aan de politie over. "


    Ze liepen terug naar de afdeling Archeologie. Frank belde de politie en stelde hen op de hoogte van hun ontdekking. Lindsay liep terug naar haar kantoor, zich afvragend waarom ze Frank niet had verteld wat haar was overkomen. Ze was bang, dat was de reden. Niet voor Frank, maar omdat hij de politie zou moeten inlichten, en omdat de agenten dan argwaan zouden krijgen. En dat was de bedoeling van degene die haar in het Nancy Hart had ingesloten.


    Diep in gedachten liep ze voort, totdat een hand haar plotseling vastgreep en een kantoor in trok.


    "Ga even zitten, Lindsay, en luister. " Lindsay staarde Reed Cavanaugh en Trey Marcus aan. Reed was degene die haar het kantoor had ingetrokken. Beiden grinnikten alsof zij een hele slimme streek hadden bedacht.


    "Reed, je bezorgt me zowat een hartaanval. Wat is er?" vroeg Lindsay ademloos.


    "Lindsay, je gelooft nooit wat Trey me allemaal heeft laten zien. Ik had geen idee wat je ermee in kaart kunt brengen, om over de GPS-mogelijkheden maar te zwijgen.


    "GPS-mogelijkheden?" herhaalde Lindsay. "Dus Trey heeft je overtuigd?"


    "Dat heeft hij zeker. Het enige probleem is ons budget. Maar daar hebben wij iets op verzonnen. Het palynologielab en het faunalab zijn uit de rode cijfers. Nu dachten wij dat er toch genoeg geld voor is, als jij en Stevie jullie winst voor de goede zaak opzij zouden leggen en de afdeling zelf de rest betaalt.


    "Ik heb geen nieuwe computer nodig, " zei Lindsay. "Dat levert een besparing op van.


    Trey schudde zijn hoofd. "Ik heb al een leuke zwarte laptop voor je uitgezocht. "


    Lindsay haalde haar schouders op. "Oké jongens, ik zal de boeken eens inkijken en zien wat ik kan doen. Hebben jullie het al aan Stevie gevraagd?"


    "Nog niet, " zei Trey.


    Lindsay stond op. "Nou, succes ermee. "


    Ze liep met een glimlach op haar gezicht terug naar haar kantoor. Ze zag Franks reactie al voor zich als hij hoorde dat het Trey gelukt was Reed tot de technologiecultus te bekeren.


    Sinjin had weer avondeten gehaald. Dit keer was het souvlaki, rijst, Griekse salade en baklava als dessert. "Lekker, " zei Lindsay en nipte van haar wijn. "Je zou vaker op bezoek moeten komen. Zelf eet ik nooit zo goed. Waar heb je dat Griekse eten vandaan?"


    "Aan de weg naar de stad is een klein restaurantje waar je Grieks en ander eten kunt krijgen, " zei Sinjin. Hij nam een hap. "Ik heb pa nog aan de telefoon gehad vandaag. "


    Lindsay's gezicht betrok. "O, ja. Ik had helemaal niet meer aan hem gedacht. Het verhaal stond nu zeker ook in Kentucky in de kranten?"


    "Ja"


    "Wat zei hij?"


    "Hij voelt zich nogal schuldig dat hij je die kisten heeft gestuurd. "


    "Maar dacht hij niet dat.


    "... dat ik ermee aan de haal was? Nee, dat geloof ik niet. Maar hij weet niet wat hij van de hele geschiedenis moet denken. "


    "Wij ook niet. "


    "Ik heb hem gevraagd of hij alle papieren die hij nog van opa heeft wil opsturen. Hij zei dat jij de meeste al hebt. Ik heb ze zien liggen in je studeerkamer. Ik hoop dat je het niet erg vindt dat ik daar heb rondgeneusd. Ik heb niets aangeraakt. "


    "Geeft niet. "


    "Hij heeft liever dat we dit niet aan de oudtantes vertellen. Maar als iemand iets over deze zaak weet, moeten zij het zijn. Misschien dat ik over een paar dagen toch maar eens een praatje ga maken met Maggie. "


    "Je hebt een hoop voor me gedaan, " zei Lindsay.


    "Ik wil je helpen met het oplossen van deze zaak. En over schuldgevoelens gesproken, ik heb je nog nooit zo schuldig zien kijken sinds die keer dat je al mijn modelvliegtuigjes in het ravijn had gegooid om te zien of ze echt zouden vliegen. "


    Lindsay glimlachte flauwtjes. "O. Sorry. "


    "Ik was er toch te groot voor, " zei hij glimlachend.


    "Sinjin, " zei Lindsay. Ze pakte haar glas stevig vast. "Ik heb vandaag een gesprek gehad met Kathy. "


    Sinjin wierp haar een boze blik toe. Lindsay kromp in elkaar. "Waar hebben jullie het over gehad?" vroeg hij op ingehouden toon.


    "Over de vondsten en waarom ze valse verklaringen heeft afgelegd over je bezoek van donderdagochtend vroeg. "


    "Waarom, Lindsay?" Hij gooide zijn servet op tafel. "Je bemoeit je met mijn zaken en daar heb je niets mee te maken. Verdomme, ik heb toch gezegd dat je haar erbuiten moest laten?"


    "Ik heb hier wel iets mee te maken. Haar leugens hebben een even grote invloed op mijn leven als op het jouwe. "


    "Hoe dan?"


    "Je hebt de kranten zeker nog niet gelezen?"


    "Nee. "


    "Jammer genoeg heb ik geen krant bij me, maar ik sta er weer eens in. Als jij het goed vindt dat Kathy jouw reputatie om zeep helpt, oké, maar van die van mij blijft ze af. Ik leef van dit werk. " Lindsay haalde de tekening en de affiche tevoorschijn. "Er is iemand bij mij op de universiteit op bezoek geweest op de dag dat we de vondsten hebben uitgepakt. Ik was er niet toen hij aanbelde, maar Sally heeft hem wel gezien. Ze heeft een politietekenaar met wie we allebei bevriend zijn deze tekening laten maken. " Lindsay wees naar de tekening. "Een andere ouderejaarsstudente, Bobbie Lacayo, heeft hem herkend van dit affiche. "


    Lindsay keek naar Sinjins gezicht. Hij was nog steeds kwaad op haar, maar keek nu minder boos. Hij staarde naar de tekeningen. "Dat ziet eruit als één en dezelfde persoon. "


    "Ja, hè?"


    "Wat zei Kathy?"


    "Dat zij de zaak niet zo serieus had genomen omdat het maar de campuspolitie was die haar ondervraagd had. "


    "Dat zou best kunnen, " zei Sinjin. Hij geloofde nog steeds in Kathy. Lindsay was jaloers op haar. Derrick had de krant waarschijnlijk ook gelezen, maar hij had niet gebeld, ook niet als vriend.


    "Heb je de politie ingelicht?" vroeg Sinjin.


    "Nee. "


    "Ga je dat nog doen?"


    "Nee. "


    Sinjin keek op van de foto van Sid en richtte zijn blik op Lindsay. "Waarom niet? Misschien heeft hij de vondsten gestolen. "


    "Misschien, " zei Lindsay.


    "Maar waarom heb je dan niet gebeld?"


    "Om twee redenen. Ten eerste bestaat de mogelijkheid dat deze hele reeks gebeurtenissen op toeval berust. Ten tweede denk ik dat Kathy zwanger is van jouw kind, en ik wil niet dat er iets tussen onze families voorvalt dat zoveel onenigheid zou veroorzaken dat het geen lid van onze familie meer zou kunnen zijn. "


    Sinjin zweeg even. "Kathy wilde dat ik me niet langer druk zou maken over de vraag wie de vader van het kind is. Ze heeft mij ervan overtuigd dat het kind niet van mij kan zijn. Ik wilde haar niet opzadelen met nog meer spanningen en dus heb ik gezegd dat ik de zaak zou laten rusten. "


    "Een bloedonderzoek veroorzaakt geen spanningen. Je bent alleen gespannen als je je zorgen maakt over de uitkomst, " zei Lindsay. "Ik denk dat Sidney Barrie helemaal weg is van Kathy. Hij wil met haar trouwen. Het interesseert hem zelfs niet dat zij zwanger is van een andere man. Maar hij wil niet dat die andere man nog een rol speelt in haar leven. En dus proberen hij en Kathy jou ervan te overtuigen dat het niet jouw kind is, en jij gelooft dat en omdat je nog steeds van Kathy houdt, laat je haar met rust. " Lindsay zweeg even om haar woorden goed tot hem te laten doordringen.


    Enkele ogenblikken lang zei Sinjin niets. "Mag ik een eindje gaan rijden op Mandrake?" vroeg hij ten slotte.


    "Ga je gang, " zei ze. Een eind rijden deed haar zelf ook altijd goed.


    Lindsay ruimde de tafel af, zette de vaat in de afwasmachine en liep naar haar slaapkamer. In de hoek naast haar bureau had ze een lichttafel staan. Het glazen blad van de tafel was scheef gekanteld, als dat van een tekentafel, en van onder af verlicht. Ze legde de uitvergroting van de krantenfoto van de schedel op het glas. De lamp onder het glas zette de schedel in een spookachtig licht. Ze legde een vel wit papier over de foto en begon met de schedel als ondergrond een gezicht te tekenen.


    Ze had genoeg foto's van opgravers uit de jaren dertig gezien om te weten welke haarstijl ze moest tekenen. Toen ze klaar was, hield ze de tekening met gestrekte armen voor zich uit en keek ze de man in het gezicht van wie het skelet uit de kist gevallen was. Het gezicht staarde met een droevige blik naar haar terug. Ze had hem onbewust een droevig gezicht gegeven, dacht ze, maar een arme man die zijn hele leven loodzwaar werk gedaan had, die ernstig gewond was geweest en voortdurend pijn leed, had waarschijnlijk een droevig gezicht gehad. Dit gezicht zou ze proberen terug te vinden op de foto's van haar grootvaders opgraafwerkzaamheden.


    Ze knipte het licht onder de tafel uit, legde een nieuw vel papier op het glas en begon een nieuwe tekening te maken. Dit keer tekende zij de man met de kleren aan die hij had gedragen toen hij overleden was. Hij stond rechtop en zijn ene been was korter dan het andere.


    Hij had een stropdas gedragen, dacht ze. Archeologen droegen stropdassen in de jaren dertig, maar arbeiders niet. Arbeiders droegen toen meestal overalls en werkbroeken. De kerk? Was hij vermoord op een zondag? Hij had zich op zijn paasbest uitgedost om naar een of andere speciale gelegenheid te gaan? Een droevige geschiedenis. Ze schudde haar hoofd.


    Nu ze toch bezig was, maakte ze nog een tekening. Naast de staande man schetste ze nog een gestalte, van een langere, linkshandige man die met zijn rug naar haar toe stond en zijn slachtoffer een lang mes tussen de ribben stak. Toen ze haar werk bekeek, schoot haar te binnen dat haar grootvader een meter vijfenzeventig en linkshandig was geweest. Ze greep de tekening en begon haar te verfrommelen, maar stopte toen. Er waren zoveel linkshandige mannen van die lengte. Alle drie de presidentskandidaten van 1992 waren linkshandig. "Opa heeft dit niet gedaan, " zei ze tegen het gezicht van de man.


    Lindsay keek op de klok. Het was al na middernacht en ze had Sinjin nog niet horen binnenkomen. Ze liep naar beneden, deed de deur open en zag hem op de veranda zitten.


    "Gaat het een beetje?" vroeg ze en ging naast hem zitten.


    Hij knikte. "Geloof je nou echt wat je me daar straks gezegd hebt? Heeft zij iets gezegd waardoor je begon te denken dat het kind van mij is?"


    "Ja, dat geloof ik, en nee, ze heeft niets gezegd. Ik begon het te denken toen ik hen zo zag, toen ik zag hoe hij naar haar keek als zij iets tegen hem zei. Op dat moment wist ik gewoon hoe hij in elkaar zat. Het kan dat ik het mis heb, maar ik geloof het niet. "


    "Houdt zij van hem?"


    "Ik denk dat zij zich veilig bij hem voelt. "


    "En bij mij voelde zij zich niet veilig?"


    "Waarom ben je niet eerder met haar getrouwd als je zo graag een gezin wilde?" vroeg Lindsay.


    "Omdat mijn werk te gevaarlijk is. Dat is gewoon zo. Ik was wel van plan ermee op te houden en een gezin te stichten, maar ik wilde liever voorkomen dat het kind een ouder zou verliezen. Ik weet zelf veel te goed hoe dat voelt. "


    "Dan heb je je eigen vraag beantwoord. " Lindsay zag autolampen door de bomen langs de lange oprit schijnen. "Wie kan dat nou nog zijn?" zei ze. Ze zagen de auto dichterbij komen. "Ik geloof dat het Sally is. Wat heeft die hier midden in de nacht te zoeken?"
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    Sally bracht haar auto tot stilstand voor Lindsay's blokhut en stapte uit. Ze zag eruit als een vogelverschrikker, met helderpaarse oogschaduw en pieken haar die recht op haar hoofd stonden. Ze droeg een dienstmeisjesuniform en een kort rokje.


    Lindsay en Sinjin gaapten haar een ogenblik aan.


    Sally beantwoordde hun starende blik. "Ik ben verkleed als Magenta. "


    "Gaat het een beetje, Sally?" vroeg Lindsay. "Is dat make-up of een schram op je gezicht?"


    Sally bracht een hand naar haar gezicht. "Een schram. Luister, het spijt me dat ik zo laat nog aan kom zetten, maar ik moet met jullie praten. Er is iets gebeurd. "


    Lindsay nam Sally bij de hand en leidde haar naar binnen. Sinjin volgde hen.


    Sally ging op de bank zitten en friemelde aan de knopen van haar kapotte rokje. "Ik zal er wel vreselijk uitzien. "


    Hier, in het licht, zag Lindsay dat Sally's panty gescheurd was en dat er vuile vlekken op haar kleren zaten. "Je ziet eruit alsof je je dood geschrokken bent. Wat is er gebeurd?"


    Sinjin gaf Sally een glas water. Hij ging aan het andere eind van de bank zitten en fronste verbaasd zijn wenkbrauwen.


    Met een hand die een beetje beefde, nam Sally een slokje water. "Ik ben met een paar vrienden naar The Rocky Horror Picture Show geweest. Maar ik ben al vroeg weggegaan. "


    "Waarom?" vroeg Lindsay.


    "Het zal wel gek klinken, maar omdat Brian en Gerri Chapman er ook waren. Ik denk dat zij in de stad waren omdat Brians moeder jarig is. In ieder geval waren zij niet vermomd en ik wel, en toen vond ik er eigenlijk niets meer aan en ben ik weggegaan. "


    "Dat moet moeilijk voor je geweest zijn, " zei Lindsay.


    Sally haalde haar schouders op. "Ik kom er wel overheen. Ik liep dus naar het Baldwin, want daar had ik mijn auto geparkeerd. Toen kreeg ik het gevoel dat ik gevolgd werd. Eerst wist ik het niet zeker, maar toen begon ik echt bang te worden. Hij was verkleed als Frank N. Furter. Jezus, wat klinkt dit stom. "


    "Nou kan ik je niet meer volgen, " zei Sinjin. "Bedoel je dat hij verkleed was als hotdog?"


    "Nee, " zei Lindsay, "als dr. Frank N. Furter, een personage uit de film. "


    Sally haalde diep adem. Lindsay kwam bij de bank staan en sloeg een arm om haar schouders. "Maar toen deed ik iets doms, " vervolgde Sally haar verhaal. "Ik probeerde hem af te schudden door tussen de gebouwen te gaan lopen. Maar er was niemand meer buiten en voordat ik het wist had hij me te pakken en tegen de grond gegooid. Ik dacht... ik dacht... " Ze klemde haar mouw vast in haar hand en veegde de tranen van haar wangen. "Toen kwamen er een paar mensen de hoek van het gebouw om en ik riep om hulp. Ik dacht dat hij misschien bang zou worden en weg zou rennen, maar zij lachten alleen maar, riepen 'elleboogseks' en liepen verder. "


    "Zij riepen wat?" vroeg Sinjin.


    "Dat is ook iets uit de film, " zei Lindsay. "Blijkbaar drong het niet tot hen door dat Sally echt werd aangerand. " Ze richtte haar aandacht weer op Sally. "Kun je ons vertellen wat er nog meer gebeurd is?"


    "Hij fluisterde alleen in mijn oor met die vreemde stem van hem. Toen ging hij ervandoor en ik bleef een tijdje liggen. Ik zal wel gehuild hebben, maar ik weet niet meer hoe lang. Uiteindelijk ben ik opgestaan en naar de politie gegaan. Ze waren heel aardig. Ik heb gesproken met een rechercheur, meneer Kaufman. Hij heeft er onmiddellijk een agent op uitgestuurd om te zoeken, maar er Hepen een heleboel Frank N. Furters rond. "


    "Wat fluisterde hij je in je oor?" vroeg Lindsay.


    "Een waarschuwing. Hij zei dat ik tegen dr. Chamberlain moest zeggen dat zij moet stoppen met haar speurwerk, anders zou het de volgende keer slechter aflopen. "


    "O, nee toch, hè Sally. " Dit is mijn schuld, dacht Lindsay. "Heeft hij verder nog iets gezegd?"


    Sally schudde haar hoofd.


    "Blijf vannacht maar bij ons slapen, " zei Lindsay.


    "Als het kan, graag. Ik rijd vannacht liever niet meer terug. Ik slaap wel op de bank. "


    "Neem de logeerkamer maar, " zei Sinjin. "Dan neem ik de bank. "


    "Ik wil jullie niet... "begon Sally.


    "Dan kan ik op de voordeur letten, " zei Sinjin.


    "Dank je. Ik ben echt doodsbang geweest. Ik heb het gevoel alsof ik tien jaar ouder geworden ben. " Ze glimlachte door haar tranen heen en Sinjin barstte in lachen uit. Het duurde even voordat Lindsay begreep waarom.


    "Dat zal wel, " zei Sinjin.


    Sally volgde Lindsay haar kamer in en ging op het bed zitten terwijl Lindsay een nachtjapon voor haar uitzocht.


    "Wil je douchen?" vroeg Lindsay.


    "Ja, dat zou lekker zijn. Ik ben regelrecht hierheen gekomen van het politiebureau. Ik vond dat je dit moest weten. Wat denk jij ervan?


    "Ik weet het niet. Het kan iets met de verdwenen vondsten te maken hebben. Het spijt me ontzettend, Sally. "


    "Het is jouw schuld niet, denk dat nou alsjeblieft niet. Als ik had geweten dat jij je hier schuldig over zou voelen, was ik niet gekomen. "


    Lindsay haalde een nachtjapon tevoorschijn en keek naar Sally's tengere figuurtje.


    "Deze is te kort voor mij, dus voor jou is hij misschien te lang. Hier heb je ook nog een peignoir. Voor jou zal hij wel iets te ruim zijn, vrees ik. "


    "Geeft niet. Bedankt, en fijn dat ik hier mag blijven slapen. "


    "Dat is wel het minste dat ik voor je doen kan. Ik ben blij dat je naar ons gekomen bent. Je bent toch niet gewond, hè? Ben je bij een dokter geweest?"


    Sally schudde haar hoofd. "Ik mankeer niets. Alleen een paar schrammetjes. De schrik was het ergste. "


    "Het is voorbij nu. Bij ons ben je veilig. In het medicijnkastje staat zalf die je op die schrammen kunt smeren. "


    "Hoe is Kathy eigenlijk?" vroeg Sally.


    "Ik had altijd al gedacht dat ze nogal egocentrisch was, maar... " Lindsay haalde haar schouders op.


    "Hoe ziet zij eruit?"


    "Als ElizabethTaylor in Butterfield 8. " Sally steunde en Lindsay glimlachte naar haar. "Doe rustig aan. Wij zijn beneden. "


    Sinjin zag Lindsay de trap afkomen. "Hoe is het met haar?"


    Lindsay liet zich op een bank ploffen. "Goed. Maar ik voel me hier verantwoordelijk voor. Dat de dingen die ik doe gevolgen hebben voor mij persoonlijk is nog tot daar aan toe.


    "Dit is jouw schuld niet. "


    "Misschien toch wel. Gisteren heeft iemand me opgesloten in de opslagruimte van de Nancy Hart Hall. Vermoedelijk is die persoon overgeschakeld op grovere middelen toen bleek dat mij opsluiten niet werkt. "


    "Wat zegje me nou? Waarom heb je me dat niet verteld?"


    "Omdat ik op een geschikt moment wachtte. "


    "Nou, vertel het nu dan maar. "


    Lindsay vertelde hem over de vondsten die uit het Nancy Hart vermist werden, dat iemand haar had opgesloten en dat ze via de kruipruimte was ontsnapt. "Ik schaam me dat ik het zeg, maar ik heb het niet aangegeven bij de politie omdat ik bang was. Bang dat zij zouden denken dat ik daar was om die vondsten te stelen. Maar nu moet ik het wel gaan rapporteren. Dat mijn studenten bedreigd worden, gaat me te ver. "


    "Maar hoe kan hij geweten hebben dat Sally een studente van jou is?" vroeg Sinjin.


    Lindsay aarzelde. "Wat? Ik weet het niet. Goeie vraag, trouwens. Een onbekende zou dat natuurlijk niet weten. "


    "Tenzij hij heeft gespioneerd. En Sally stond toch ook op die foto in de krant?"


    "Ja, maar ik betwijfel of iemand die haar alleen in de krant had gezien haar ook verkleed als Magenta zou herkennen. "


    "Misschien niet, nee. Ik denk eerder dat het een bekende geweest is. "


    Lindsay zweeg en vroeg zich af wat haar te doen stond. Het geluid van de douche boven en het getik van de klok klonken onnatuurlijk luid. Als ze niet wist wat ze moest doen, werd ze altijd bang. "Lief dat je haar je bed hebt aangeboden, " zei ze.


    "Het is niets. "


    "Sorry dat ik me met jouw zaken bemoeid heb. Maar ik had het gevoel dat ik geen keus had. "


    "Waarom heb je mij dit hele verhaal niet eerder verteld?"


    "Omdat jij dan geprobeerd had me tegen te houden. Je zou boos geworden zijn, " zei ze.


    "Je vertrouwde me niet. Als ik dacht dat Sid op het dievenpad was... en Kathy daarbij betrok.


    Lindsay beet op haar onderlip. Ze wilde tegen hem schreeuwen. Hem zeggen wat zij dacht van zijn geïdealiseerde voorstelling van Kathy. Maar wat zou zij zelf gezegd hebben als iemand Derrick beschuldigd had? Ze zou hem tot het uiterste verdedigd hebben. Maar Derrick was betrouwbaar. En Kathy niet.


    Opnieuw zwegen zij allebei een paar tellen. "Hoor eens, " zei Sinjin, "wat jij zei over het kind, over Sid met rust laten... " Hij zweeg. "Dat was billijk van je. "


    "Maar jij bent belangrijker, " mompelde zij, zonder hem aan te kijken. "Ik ga een paar lakens halen voor op de bank. "


    ***


    Lindsay schoot wakker en keek op de wekker — twee uur in de nacht. Ze vroeg zich af waardoor ze wakker was geworden. Toen hoorde ze de stereo. Van beneden klonken de smekende uithalen van Lorraine Ellison die "Stay with Me" zong. Ze trok een badjas aan en liep de trap af naar de woonkamer. De kamer was zwak verlicht door het bureaulampje. Sinjin zat op de bank, met zijn voeten op tafel. Sally zat opgerold in een stoel. Ze luisterden naar de blues, dronken bier en keken naar de lichtjes van de stereo.


    "Kunnen jullie niet slapen?" vroeg Lindsay.


    Sinjin nam nog een slok en zette zijn flesje op de tafel. "Hebben we je wakker gemaakt? Ik leer Sally hoe je moet zwelgen als je een gebroken hart hebt. "


    "O. Dus dat doe je door in het donker bier te drinken en naar soulmuziek te luisteren, " zei Lindsay.


    "Precies, " zei Sinjin.


    "Waarom heb je mij niet wakker gemaakt, " zei ze. "Dat wil ik ook leren. "


    "Pak maar een biertje uit de koelkast en doe mee, " zei hij. Lindsay pakte een flesje en ging in de andere stoel zitten. "Oké, praten doen we niet. Je moet luisteren. "


    "Dus ik mag niet klagen dat Derrick me nog niet eens als vriend heeft gebeld om te vragen hoe ik het maak?"


    Sinjin schoot overeind. "O, Lindsay, hij heeft wel gebeld. Vanmiddag. Sorry dat ik niets gezegd heb. "


    "Hij heeft wel gebeld? Wat heeft hij gezegd?"


    "Hij wilde weten hoe het met je ging en of hij iets voor je kon doen. "


    "Wat heb je gezegd?"


    "Ik heb gezegd dat je het moeilijk had en dat hij terug moest bellen. Morgen belt hij terug, heeft hij gezegd. "


    "Geef mij je bier dus maar, " zei Sally.


    Lindsay glimlachte, leunde achterover en luisterde naar de muziek.


    Lindsay had uitdrukkelijk gevraagd of ze de rechercheur kon spreken die Sally had ondervraagd en was doorverwezen naar rechercheur Davis Kaufman. Ze kende veel agenten van de campuspolitie, maar Kaufman niet. Aan zijn opgeruimde kantoor en bureau te zien werkte hij nog niet lang op de campus. De meeste medewerkers van de campuspolitie waren jong. Commissaris Grant, het hoofd van de veiligheidsafdeling van de campus, gaf voor deze functie de voorkeur aan jonge mensen, omdat die over een onuitputtelijke energie beschikten. Maar deze rechercheur was ouder, achter in de dertig schatte ze. Hij had staalgrijs haar en dito ogen en wekte de indruk dat hij het tempo van de jongere agenten gemakkelijk bij zou kunnen benen.


    "Eerst dacht ik dat het een ongeluk was, " zei Lindsay. Ze koos haar woorden zorgvuldig. "Ik dacht dat iemand de deur had dichtgedaan en het gebouw was uitgelopen zonder te weten dat ik daar binnen was. Omdat ik niet wist hoe lang ik daar vast zou zitten, heb ik een uitweg gezocht. Maar nu denk ik dat de aanranding van mijn assistente iets te maken kan hebben met de verdwenen objecten, en ik vond dat ik maar beter aangifte kon doen van wat mij overkomen is. Misschien is dit niet per ongeluk gebeurd. "


    "Dus u denkt dat iemand probeert u ervan te weerhouden de diefstal van de vondsten te onderzoeken? Waarom zou iemand dat proberen?" vroeg hij. Met zijn harde, doorborende blik moest hij al talrijke bekentenissen hebben afgedwongen, dacht ze.


    "Dat denk ik alleen op grond van wat Sally's aanrander tegen haar gezegd heeft. "


    "En probeert u ook echt de verdwenen vondsten terug te vinden?"


    "De objecten die uit het Baldwin zijn gestolen, waren in bezit van mijn familie, totdat mijn vader ze ontdekte en naar mij toe gestuurd heeft. Natuurlijk doe ik wat ik kan om ze terug te krijgen.


    "Zijn ze van u?"


    "Nee. Het is nog steeds onbekend wie de rechtmatige eigenaar is. Waarschijnlijk horen ze thuis in Kentucky. Als dat zo blijkt te zijn, worden ze uiteindelijk teruggeschonken aan de nazaten van de oorspronkelijke Amerikanen die ze hebben vervaardigd. "


    "U denkt dus dat iemand dusdanig onder de indruk is van uw speurderscapaciteiten dat hij bang is dat u erachter komt wie die dingen heeft gestolen en dat hoe dan ook wil voorkomen?"


    Lindsay wist niet of hij haar opzettelijk in de verdediging probeerde te dringen of dat hij om een of andere reden een hekel aan haar had, maar ze voelde duidelijk zijn vijandigheid. "Ik weet dat het niet aannemelijk klinkt, maar dat denk ik wel, ja. "


    "En u hebt geen idee wie u in dat gebouw heeft opgesloten?"


    "Nee. "


    "Hoe wist u dat u door de kruipruimte kon ontsnappen?" vroeg hij.


    "Dat wist ik niet. Ik wist dat er waarschijnlijk een kruipruimte zou zijn en ik wilde naar buiten. Waarschijnlijk betekent deze hele episode niets. Maar toch dacht ik dat ik maar beter aangifte kon doen bij u, gezien de dingen die Sally Flynn zijn overkomen. "


    "Oké. Hebt u nog andere informatie die u misschien vergeten bent aan ons door te geven?"


    Lindsay weerstond zijn blik en liet zich niet verleiden om verdedigend of vijandig te reageren. "Het zal ook wel bij u opgekomen zijn, maar de persoon die Sally heeft aangerand, moet geweten hebben dat zij voor mij werkt. Dat is geen geheim, maar een onbekende zou het niet geweten hebben. " Lindsay zag een glinstering in zijn ogen. Hij had er nog niet aan gedacht, hoewel het tamelijk voor de hand liggend was. Ze stond op en stak haar hand uit. "Bedankt voor uw tijd. "


    Hij stond ook op en gaf haar een stevige maar niet te harde hand. "Laat wat van u horen als u nog iets invalt. " Lindsay was opgelucht dat hij niet nog meer vragen stelde. Ze was al bij de deur toen hij haar vroeg: "Dr. Chamberlain, toen u die eerste keer in het souterrain van het Nancy Hart was, hebt u toen geconstateerd dat er vondsten ontbraken?"


    Dat was de vraag waar ze bang voor was geweest. Haar antwoord zou allerlei andere vragen oproepen, te beginnen met de vraag waarom ze niet meteen aangifte had gedaan. Achteraf zou het dwaas — en schuldbewust — klinken als ze zou zeggen dat ze geen aangifte had gedaan omdat ze dacht dat zij dan beschuldigd zou worden. Ze draaide zich om en keek hem aan.


    "Ik vermoedde het. Daarom ben ik er ook een kijkje gaan nemen. Maar geen van de dozen was helemaal leeg. Dat zijn ze nooit, want we doen constant onderzoek en daar gebruiken we al die dozen bij. Misschien had iemand een paar vondsten meegenomen, dacht ik, of ergens anders gelegd, om ze beter te kunnen bestuderen. Pas toen ik ben gaan kijken met Frank Carter, het afdelingshoofd, ontdekten we dat er dingen ontbraken. "


    "U weet toch dat degene die u heeft ingesloten heeft gezegd dat er iemand aan het inbreken was?"


    "Dat heb ik gehoord, ja, maar dat klopt toch niet?" zei Lindsay. Ze besefte nu dat hij haar echt van de diefstal verdacht.


    "Waarom niet?" vroeg hij.


    "Wat zou die persoon gezien kunnen hebben in de korte tijd dat hij of zij daar was en in het halfdonker? Het grootste gedeelte van de tijd dat ik er geweest ben, was de deur op slot. De faculteitsleden die een kantoor in het gebouw hebben, kennen mij. Ik werk daar wel meer met vondsten. Ik neem ook wel eens dingen mee om mijn studenten te laten zien. Dus hoe is die anonieme beller tot de conclusie gekomen dat ik vondsten aan het stelen was? Ik zou er toch net zo goed mee aan het werk kunnen zijn? Er heeft nog nooit iemand aangifte gedaan als ik of een student met een vondst het gebouw uitliep. Vindt u het niet vreemd dat iemand dat nu plotseling wel doet, dat ik verdacht wordt en dat nog geen dag later een van mijn studenten aangerand wordt en die raadselachtige boodschap te horen krijgt? Maar u zult dit zelf ook allemaal wel bedacht hebben. "


    "Gegroet, dr. Charnberlain. "'


    "Gegroet. " Lindsay liep zijn kantoor en toen het gebouw uit. Een agent van de campuspolitie hield haar staande. Wat nu weer, dacht ze.


    "Dr. Charnberlain, " zei de jongeman, "ik vraag u dit alleen om wat gegevens met elkaar in verband te kunnen brengen. Hebt u enig idee waarom Gloria Rankin, de studente die door de bus is overreden, op weg was naar u?"
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    "Was Gloria Rankin op weg naar mij?"


    "Dat heeft ze gezegd toen ze vertrok uit Park Hall, vlak voordat ze verongelukte, " zei de agent.


    "Ik zou niet weten wat ze bij mij kwam doen, " zei Lindsay. "Ik kende haar niet. Ze studeerde toch Klassieke Talen?"


    De agent knikte.


    "Zij geven daar ook archeologie. Misschien wilde ze daar iets over vragen. "


    "Als u nog iets te binnen schiet, laat het ons dan weten. "


    "Ja, doe ik. Ik zal de secretaresse vragen of ze door Gloria is gebeld. " Lindsay liep het gebouw van de veiligheidsdiensten uit, opgelucht dat zij er weg kon. Het scheelde niet veel, of ze begon zich echt schuldig te voelen.


    Gloria Rankin had opgebeld, schoot Lindsay te binnen, maar had niet gezegd wie ze was. Edwina had gezegd dat er een vrouw gebeld had. Misschien had die belster een boodschap achtergelaten die Edwina haar niet had doorgegeven.


    Lindsay stopte bij Golden Pantry in Five Points, kocht een zak winegums, stak er een paar in haar mond, startte haar landrover weer en reed naar het Baldwin. Nu moest ze ook nog aan Frank gaan bekennen dat ze wist dat er vondsten waren verdwenen voordat ze samen de dozen hadden bekeken.


    ***


    "Dat is het stomste dat je me ooit hebt verteld, " zei Frank. "Dacht je nou echt dat ik jou van diefstal zou beschuldigen?"


    "Nee, maar ik dacht dat jij verplicht bent er aangifte van te doen bij de politie, en zij zouden mij wel beschuldigd hebben. Ik denk dat dat ook de bedoeling was van degene die me heeft ingesloten en de politie gebeld heeft. "


    Frank zweeg even. "Hm, dat zou kunnen, ja. "


    "Wat zit hier achter, denk je?" vroeg ze.


    "Geen idee, maar het bevalt me niets. Hoe is het met Sally?"


    "Goed. Ik heb haar gezegd dat ze vandaag beter weg kan blijven, maar ik denk dat ze toch komt. "


    "Kerwin zal er een hoop ophef over maken, " zei Frank.


    "Dat weet ik. " Ze stond op. "Als je nog iets hoort, laat het me dan weten. "


    Edwina zat aan het grootste bureau te werken op de computer. Toen Lindsay binnenkwam, onderbrak ze haar werk en keek ze haar aan met een gezicht alsof ze wilde zeggen "ik moet beleefd tegen je zijn, maar ik zou liever eens flink tegen je tekeergaan". Het was niet bepaald de eerste keer dat Edwina Lindsay met die blik aankeek. Waarschijnlijk had Kerwin weer eens over haar geroddeld.


    "Zeg Edwina, afgelopen donderdag, dacht ik, heb je gezegd dat er een jonge vrouw voor me had gebeld. Ze zei dat het belangrijk was, maar niet wie ze was. Heeft ze nog iets meer gezegd?"


    "We krijgen hier zoveel telefoontjes. Als ik de boodschap doorgegeven heb, denk ik er niet meer aan. "


    "Dit is belangrijk. Probeer het je alsjeblieft te herinneren. "


    Edwina keek alsof ze haar best deed om het zich te herinneren, maar Lindsay wist bijna zeker dat ze deed alsof. Lindsay keek naar Edwina's computerscherm. Ze was Kerwins curriculum aan het updaten. Lindsay's blik viel op een van zijn publicaties: Kerwin, K. (1995) "Rayburn Mill vindplaats: Industrie in de Periode na de Burgeroorlog. "Journal of Historical Archaeology 4:17-29. Het deed haar aan iets denken. Ze schudde haar hoofd. Er zweefden te veel losse stukjes van de puzzel rond in haar gedachten.


    "Ik kan mij er echt niets meer van herinneren, " zei Edwina.


    Lindsay was heel even vergeten dat zij haar iets had gevraagd en schrok op toen ze Edwina's stem hoorde. "Geeft niet, " zei ze. "Bedankt datje het geprobeerd hebt, Edwina. "


    Edwina typte verder en Lindsay liep naar haar kantoor. Toen ze haar naam hoorde roepen, draaide ze zich om. Dr. Stevie Saturnin kwam door de gang achter haar aan gelopen.


    "Het is uit een maïsveld, " zei Stevie op gedempte toon. Haar blonde haar hing voor haar gezicht.


    "O, dus die aarde komt uit een maïsveld?" herhaalde Lindsay. Stevie knikte. "Bedankt. Ik hoop dat het niet te veel moeite heeft gekost. "


    "Nee, hoor, " zei Stevie. Ze liep verder de gang in en bekeek haar post.


    Een maïsveld, dacht Lindsay. Een maïsveld was een van de laatste plaatsen waar de man die in een kist met archeologische vondsten terechtgekomen was, was geweest. Hen mooi hard feit. Lindsay hield van harde feiten. Ze had geen idee wat ze met dit feit kon, maar ze was blij dat zij het kende.


    Toen Lindsay de hoek onder aan de trap om liep, zag ze Liza Ferris voor haar kantoor staan wachten. "Ik heb met Luke gepraat en hij wil u spreken, dr. Chamberlain. Hebt u daar vandaag tijd voor?" vroeg Liza.


    Lindsay keek op haar horloge. "Over twee uur, kan dat?"


    Liza knikte en stak Lindsay een opgevouwen blad papier toe. "Zo komt u er. Het is hier niet ver vandaan. "


    Lindsay nam het papier aan. "Tot straks. " Ze keek opnieuw op haar horloge. Om twaalf uur zou ze gaan lunchen met haar broer. Maar misschien dat hij eerst wat speurwerk wilde doen.


    Ze liep de trap weer op en zette koers naar de afdelingsbibliotheek, om het nummer op te zoeken van Historical Archaeology waar Kerwins artikel in stond dat ze Edwina zo-even op Kerwins curriculum had zien typen. Ze liet haar vinger langs de keurig opgeslagen tijdschriften glijden. Het nummer dat ze zocht was er niet bij. Ze keek bij andere jaargangen, onder de tafels — het was er niet. Waarschijnlijk had Kerwin het, maar ze wilde hem er niet meteen om vragen — niet voordat ze het had gelezen en zeker wist of zij er iets uit op kon maken. Misschien deed het haar wel aan iets denken dat niets met deze zaak te maken had. Ze liep terug naar haar kantoor en kon nog net de rinkelende telefoon aannemen voordat de voicemail actief werd.


    "Lindsay, met Derrick. " Lindsay kreeg een wee gevoel in haar maag. "Ik heb van Sinjin gehoord dat je het nogal moeilijk hebt gehad, de laatste dagen. "


    "Ja, maar ik red het wel. Wat stond er bij jullie in de krant?"


    "Och, je weet wat daar soms in staat. "


    "Het is vooral erg voor mijn ouders. "


    "Dat verhaal over het skelet was wel grappig. Zoiets kan alleen jou overkomen. "


    "Het is in ieder geval te lang geleden gebeurd om mij er de schuld van te geven. "


    "Is het zo erg?"


    "Er worden nu ook vondsten uit het Nancy Hart vermist. "


    "Dus het gaat niet alleen om de vondsten die bij je ouders opgeslagen waren. Er is meer aan de hand. Geven ze jou daar ook de schuld van?"


    "Ze proberen het wel. "


    "Ongelofelijk. En ben je nu weer voor detective aan het spelen?"


    "Luister, Derrick, begin nou niet.


    "Nee, nee. Ik vroeg me alleen af of je al iets had ontdekt. "


    Dit zal hij niet leuk vinden, dacht Lindsay. Toen realiseerde zij zich dat het hem waarschijnlijk koud zou laten. Ze waren niet meer samen. Ze vertelde hem over het voorval in het Nancy Hart en over de aanranding van Sally. Het bleef lang stil voordat Derrick weer iets zei.


    "Hemel, Lindsay, ik wist niet dat het zo erg was. Sinjin zei dat je het moeilijk had, maar ik had niet gedacht dat.


    "Sinjin wist nog niet alles toen jij belde. Tot gisteren was dit vooral een politieke zaak, de negatieve effecten van de berichten in de krant. Wist je dat Francesco Lewis hier wil komen werken?"


    "Wat? Hij heeft half archeologisch Amerika van zich vervreemd en nu wil hij ook de andere helft nog tegen zich in het harnas jagen?"


    "Ik weet dat het erg onwaarschijnlijk klinkt. En ik vraag me ook af of dit wel past in Kerwins plannen om afdelingshoofd te worden. Het gaat me echt boven mijn pet. Ik dacht dat Kerwin de favoriet van de faculteitsvoorzitter was. Trouwens, nu we het toch over Kerwin hebben, ik zoek een artikel dat hij geschreven heeft. Jij bent toch geabonneerd op Historical Archaeology?"


    "Ja."


    Lindsay gaf de jaargang, het nummer en de paginanummers door. "Kun je het faxen?"


    "Jawel, nu meteen. Over een paar minuten heb je het. "


    "Dank je, Derrick. "


    "Heb je... "begon hij. "Wat?"


    "Niets. We hebben het er later nog wel over. Pas goed op jezelf. Ik fax dat artikel nu door. "


    Toen ze de hoorn op het toestel legde, voelde ze dat ze hem zo vast had omklemd dat haar vingers er pijn van deden. Ze schrok toen de telefoon in haar hand opnieuw ging.


    "Met Lindsay Charnberlain, " zei ze.


    "Met Sidney Barrie. Kathy heeft de campuspolitie opgebeld en hun uitgelegd dat zij dacht dat iemand haar voor de grap had opgebeld, maar dat ze naderhand in de krant had gelezen wat er echt gebeurd was. Ze heeft gezegd dat uw broer die ochtend bij haar geweest is. "


    "Dank u. En bedank Kathy namens ons beiden. "


    "Luister, juffrouw Chamberlain. Wij, ik, kan u de vondsten niet teruggeven omdat ik ze niet heb gestolen. Als u rapporteert.


    "Er is intussen iets gebeurd dat de zaak een andere wending kan geven. Als u de vondsten niet hebt ontvreemd - en ik ben bereid te geloven dat u dat niet gedaan hebt - vind ik het niet nodig de pers in te lichten over uw bezoek. Ik weet wat het is om onterecht van iets verdacht te worden, en dat wens ik niemand toe. " Lindsay dacht een zucht van opluchting te horen.


    "Dank u wel. Dit blijft ons toch niet achtervolgen, hè?"


    "Nee. "


    "Nou, nog een prettige dag verder. Ik ben blij dat dit achter de rug is. "


    Ook Lindsay slaakte een zucht van opluchting. Ze stond op om de fax op te gaan halen in het hoofdkantoor. Op dat moment ging de telefoon opnieuw.


    "Met Chamberlain, " zei ze. Het was Jaleel van het geologielab, maar zij had gehoopt dat het Derrick was die haar terugbelde. Kom daar toch eens een keer overheen, zei ze bij zichzelf. "Hoi, Jaleel, ben je nog iets wijzer geworden uit dat bodemmonster?"


    "Het was maar een klein beetje aarde, maar aan het profiel te zien, gaat het om grond uit Piedmont en Coastal Plains, " zei hij.


    "Dus waar die twee streken aan elkaar grenzen?"


    "Ik zou zeggen, uit de streek rond Macon. Heb je daar wat aan?"


    "Jazeker. Dankjewel. "


    "Geen dank. Vertel mij het hele verhaal nog maar eens als je tijd hebt, " zei hij.


    "Doe ik. En nogmaals bedankt. "


    Ze legde de telefoon neer. Een maïsveld in de buurt van Macon - dat was dus de laatste plaats waar de man in de kist was geweest. Maar wie was hij? Sinjin had gezegd dat haar vader de rest van opa's papieren zou opsturen. Er moesten stapels oude foto's van de opgravingen uit die tijd zijn. Als ze die doorkeek, zou ze misschien een foto van hem vinden — als hij tenminste leek op het portret dat ze van hem had getekend en als hij echt aan de opgravingen van haar grootvader had meegewerkt.


    Sinjin kon nu ieder moment op komen dagen. Ze haastte zich naar het hoofdkantoor om de fax van Derrick op te halen. Maar bij het apparaat vond ze niets. Ze keek in haar postbus.


    Niets. Kate, de bureauchef, kwam aangelopen en legde een grote envelop in een van de postbussen.


    "Zeg, Kate, weet jij of er zojuist een fax voor mij gekomen is?" vroeg Lindsay.


    "Een paar minuten geleden is er een binnengekomen, dacht ik, ja. Ligt hij er niet?"


    "Nee. Weet je wie er op kantoor was?"


    Kate bleef staan en dacht even na. "Edwina is hier net geweest. Zij is gaan lunchen. Dr. Marcus, dr. Kerwin, en Liza en Brandon zijn geloof ik ook hier geweest. Misschien heeft een van hen hem afgescheurd en zijn ze onderweg naar jou. Ik zal het vragen als ik ze zie. "


    "Bedankt, Kate. "


    Het kantoor van Kenneth Kerwin lag aan de andere kant van de gang, tegenover het hoofdkantoor. Terwijl zij er voorbijliep, wierp Lindsay een blik naar binnen. Kerwin zat achter zijn bureau, aan drie kanten omgeven door boekenplanken van de vloer tot het plafond, die uitpuilden van de boeken, tijdschriften en paperassen. Hij had nooit de plafondlamp aan, maar gebruikte altijd het groene bureaulampje. Hij keek op van zijn werk en liet zijn blik op Lindsay rusten. Hij leek een toverkol in een grot en keek haar aan alsof hij bang voor haar was. Ze liep de trap af.


    Toen ze de hoek omsloeg naar haar kantoor, zag ze Gerri Chapman op haar stoel zitten.


    "Probeer je hem alvast uit?" zei Lindsay. Gerri keek verschrikt op.


    "U laat me schrikken. Ik zocht iets om op te schrijven. "


    "Daar bij je linkerhand ligt een schrijfblok. "


    "O, voor mijn neus. " Gerri pakte een vel papier en schreef er iets op. "U staat de laatste tijd vaak in de krant, " zei ze.


    "Ja, " zei Lindsay. Ze stond nog steeds in de deuropening en vroeg zich af of het bij Gerri op zou komen om op te staan.


    "Pech, hè?" zei Gerri glimlachend.


    "Er gebeuren in ieder geval vreemde dingen. "


    "Lindsay! Hoe gaat het?"


    Lindsay draaide zich om, begroette de blonde, door de zon gebruinde Brian en omhelsde hem. "Prima, Brian. Je ziet er goed uit. Je bent veel buiten geweest, zo te zien. "


    Gerri was nu opgestaan van Lindsay's stoel en was bij hen komen staan. "We hebben Sally gisteravond nog gezien. Ze zag er niet best uit, " zei ze.


    "Iemand die net is aangerand ziet er nooit goed uit, " zei Lindsay, terwijl zij Brian aankeek.


    "Wat? Aangerand?" zei hij. "Is Sally aangerand?"


    "Ja. Ik dacht dat je het wist. Dat bedoelde Gerri toch?"


    "Nee, " zei Gerri, "ik bedoelde dat zij eruitzag alsof ze zich niet lekker voelde. Op een gegeven moment heb ik haar ook weg zien gaan. "


    "Nadat ze het Tate Center had verlaten, is ze aangerand achter het Psychologiegebouw. Ze heeft geen letsel opgelopen, maar ze was erg bang. "


    "Dat wist ik niet, " zei Brian. "Weet je zeker dat ze het goed maakt?"


    "Ja, ze heeft vannacht bij mij thuis geslapen. "


    "Hebben ze de dader al?" vroeg Brian.


    "Nee. "


    De deur barstte open en Sally kwam binnen met haar fiets aan de hand. De rode striem op haar wang zag er gevoelig en ontstoken uit. Ze bleef staan toen ze Brian en Gerri zag. "Hoi, Brian, hoe is het?"


    "Prima. Lindsay zei net dat je.


    Op dat moment kwam Sinjin binnen en Lindsay stelde hem voor aan Gerri en Brian. Sally leek blij met de onderbreking.


    "Kunnen we gaan lunchen?" vroeg hij aan Lindsay.


    "Ja. Maar eerst heb ik nog wat te doen. Ik hoop dat je het niet erg vindt. "


    Lindsay haalde haar tasje uit de la, sloot de deur af en maakte aanstalten om te vertrekken. Sinjin liep naar Sally en kuste haar op de lippen.


    "We gaan vanavond toch nog steeds uit, hè?" vroeg hij.


    Sally stotterde: "Eh... ja, eh... "


    "Oké, dan kom ik je halen om een uur of zeven. "


    Toen zij de deur uit liepen, zag Lindsay Brian naar Sally staren en Gerri naar Brian. Sally staarde Sinjin na, met een uitdrukking


    van verbazing en een glimlach op haar gezicht.


    ***


    "Leuk van je, " zei Lindsay terwijl ze in Sinjins jeep klom.


    "O, dat. Ik dacht dat Sally het wel leuk zou vinden als ik haar mee uit eten nam en daarna naar de film, of zo. Dan heeft Brian ook iets om over na te denken. "


    "Wat lief van je. "


    "Ja, ik ben nu eenmaal een aardige jongen. Waar wilde je gaan lunchen?"


    "Vind je het erg om eerst een praatje te gaan maken met Luke Ferris?" vroeg Lindsay.


    "Dat meen je toch niet, hè?"


    "Jawel, Liza heeft gevraagd of ik langs wilde gaan. "


    "Jezus, Lindsay, weet je wel zeker dat Derrick ongelijk heeft? Waarom doe je dit toch?"


    "Liza is een studente van me. Ze heeft hulp nodig. "


    "Nee, nee, dat is geen antwoord op mijn vraag, " zei Sinjin.


    "Ik weet niet waarom ik dit doe. Omdat het niet mag? Om me af te zetten tegen mijn keurige opvoeding?"


    "Dat is ook geen antwoord. "


    "Ik heb geen antwoord, behalve dat mijn leven wellicht overzichtelijker wordt als alle vragen beantwoord worden. Hier is de routebeschrijving. Hier bij Lumpkin moeten we rechtsaf. " Op de achterbank zag Lindsay een groot pak liggen. Stearns, Kentucky, stond erop. "Zijn dat de papieren van opa?"


    "Ja. Ik dacht, die kijk ik door als ik tijd heb, dan kom ik er misschien achter waar die kisten vandaan kwamen. "


    "Ik zou die foto's wel eens willen bekijken. Heb ik je het portret al laten zien dat ik van het skelet getekend heb?"


    "Nee. Wat heb je dan getekend? Het gezicht? Denk je dat je die man kunt herkennen?"


    "Misschien. Ik ga het proberen. Ik weet intussen dat de aarde die in de pakkist en aan de schoenen van het skelet zat, afkomstig moet zijn van een maïsveld ergens in de buurt van Macon. Maar ik heb nog geen idee of ik wel iets aan die wetenschap heb. "


    "Ik sta paf. Hoe ben je dat te weten gekomen?"


    Lindsay vertelde hem over de bodemanalyse die ze had laten uitvoeren door de medewerkers van het palynologie- en geologielab. "Misschien is hij vermoord op een zondag of bij een speciale gelegenheid, of op een of andere bijeenkomst die belangrijk voor hem was. "


    "Oké, Sherlock, waaruit maak je dat op?"


    "Uit het feit dat hij een overhemd en een stropdas droeg. "


    "Dat deed opa ook. "


    "Ja, maar arbeiders deden dat toen niet, en deze man was een arbeider. Dat heb ik gezien aan zijn botten en tanden. Dat overhemd en die stropdas moet hij in verband met een of andere speciale gelegenheid gedragen hebben. "


    "Zeg even waar ik hier moet afslaan. "


    "Sorry. Linksaf daar bij dat stopbord. O, ja, en Derrick heeft gebeld, " zei ze.


    "En?"


    "En verder niets. Hij heeft gebeld. Maar er was iets vreemds. Ik had hem gevraagd of hij mij een artikel van Kenneth Kerwin wilde faxen. Ik weet zeker dat hij het gedaan heeft, maar iemand moet de fax hebben afgescheurd voordat ik eraan kwam. Volgens mij heeft Kerwin het gedaan. In de afdelingsbibliotheek ontbreekt dat artikel ook. "


    "Waar gaat het over?"


    "Geen idee. Ik heb de titel zien staan op zijn curriculum, maar wat mij er precies aan opviel, weet ik echt niet meer. Kerwin verbergt iets. Hij kende Shirley Foster goed. Hij zegt zelf van niet, maar ik denk dat hij een zwak voor haar had. Zo kijkt hij in ieder geval naar haar op die foto bij de Pryors op de schoorsteenmantel. "


    "Er ontgaat jou echt niets, hè?"


    "Toch wel. Ik heb je niet gezegd dat je hier moest keren. Kan dat daar, op die oprit?"


    Sinjin keerde en Lindsay las de rest van de routebeschrijving hardop voor. "Het is niet ver van hier. "


    ***


    Liza deed open. Haar moeder en oudere zuster leken als twee druppels water op haar: donker haar, donkere ogen, knap. Haar vader zag eruit als een ex-footballspeler: met spieren die nu waren bedekt met een vetlaag, lichtbruin haar en blauwe ogen, zoals zijn zoon.


    "Bedankt dat jullie wilden komen, " zei mevrouw Ferris. "Liza heeft gezegd dat u ons misschien kunt helpen. Ik weet zeker dat Luke niet heeft gedaan waar hij van beschuldigd wordt. We begrijpen er niets van. "


    "Ik zal proberen met uw zoon te praten, " zei Lindsay. "Maar hoopt u alstublieft niet op een wonder. "


    "Tegen u wil hij tenminste nog iets zeggen, " zei mevrouw Ferris. "Tegen ons doet hij geen mond meer open. Hij zit in het tuinhuis op het ogenblik, alleen. "


    Over een pad met aan weerszijden paarse herfstsering liepen Lindsay en Sinjin naar een bont beschilderd vurenhouten tuinhuisje. Luke zat alleen binnen. Hij zag er jong en kwetsbaar uit. Lindsay klopte op de schuifdeur.


    "Dr. Chamberlain, bedankt dat u gekomen bent, " zei hij en stond op om open te doen.


    "Dit is mijn broer, Sinjin. Ik hoop dat je het niet erg vindt dat hij meegekomen is. "


    Luke schudde zijn hoofd. "Ik kan alleen nog niet met mijn ouders praten. "


    Ze gingen zitten op de bank die tegen de muur van het tuinhuisje stond. Op een tafel lagen een handdoek, een pakje sigaretten en lucifers naast een glazen asbak. "Gezellig hier, " zei Lindsay.


    "Pa en ik hebben dit vorige zomer gebouwd. Daarvoor hadden we ook een tuinhuisje, maar dat is afgebrand. " Hij zweeg even, keek naar zijn voeten en zei toen: "Mijn ouders hebben een tweede hypotheek moeten nemen om mijn borgtocht te kunnen betalen. Maar ik heb haar niet vermoord. Ik zweer het u. "


    "Waarom heeft de sheriff je dan gearresteerd?"


    "Wacht even, " zei hij en knikte naar de deur van het huisje. Zijn moeder kwam aanlopen met een dienblad met een pot thee en een schaal koekjes. Sinjin schoof de deur voor haar open.


    "Hier zijn wat versnaperingen, " zei ze. Lindsay bedankte haar.


    Sinjin zette het dienblad op de tafel en schonk glazen thee in voor zichzelf en Lindsay. Mevrouw Ferris liep terug het huis in.


    "Een paar jaar geleden heb ik op de afdeling Chemie gewerkt als conciërge, " vervolgde Luke zijn verhaal. "Ik had een loper, die ik was vergeten in te leveren. Hij moet uit mijn jaszak gevallen zijn op de avond dat Shirley Foster om het leven is gekomen. De sheriff is erachter gekomen dat hij van de afdeling Chemie was, want daar hadden zij een lijst van mensen die hun sleutel niet hadden ingeleverd. Waarom ze mij er niet eerder over hebben opgebeld, weet ik niet. In ieder geval zijn ze erachter gekomen dat ik wel eens voor Shirley Foster had gewerkt. Bingo. Ze kwamen bij mij thuis aan de deur. Wat kon ik zeggen? Ik zei tegen hen dat ik haar lichaam had gevonden, maar dat ik haar niet vermoord had. Maar dat wilden ze niet geloven. "


    "Heb je die avond nog iemand anders gezien?" vroeg Lindsay, terwijl ze zich vooroverboog.


    Luke schudde zijn hoofd. "Toen ik daar aankwam, was zij... lag zij op de oever. Ze was dood. Verbrand. Meer weet ik niet. "
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    "Ik weet dat jullie me niet geloven, " zei Luke. "Dat kan ik jullie ook niet kwalijk nemen. De sheriff gelooft me ook niet. "


    "Dus je hebt haar gevonden toen ze daar al lag? Heb je enig idee hoe lang ze daar al lag?"


    Luke schudde het hoofd. Hij keek nog steeds naar de vloer. "Niet lang. Ze stond nog... eh... er kwam nog rook van haar af. "


    "Waarom wasje daar?" vroeg Lindsay.


    Luke kneep zijn lippen op elkaar. "Ik weet het niet. Ze had me gevraagd of ik wilde komen. "


    "En ze had niet gezegd waarom?"


    Luke schudde zijn hoofd. "Ze zei dat ze een verrassing voor me had en dat ze haar fout goed wilde maken. "


    "En je wist niet wat ze daarmee bedoelde?"


    "Ik was het oneens met het cijfer dat ze mij voor een essay had gegeven. Ik dacht dat het daarover ging. "


    "Wel een beetje vreemd dat je helemaal naar het bos moest komen om het over je cijfer te hebben. Vond je dat zelf ook niet?" vroeg Lindsay.


    "Jawel, maar ik dacht dat het was om, nou ja, u weet wel... "


    "Je dacht dat ze je cijfer wilde veranderen in ruil voor seks?" vroeg Sinjin.


    "Zo kwam het wel op me over, " antwoordde Luke. Hij keek nu niet meer naar de vloer, maar naar de geschulpte daklijst van het tuinhuis. Lindsay wist niet of hij zijn blik afwendde omdat hij loog of omdat hij zich met zijn figuur geen raad wist.


    "Had ze je wel eens eerder laten merken dat ze zoiets van je wilde?" vroeg Lindsay.


    "Nee. Niet echt. Ik bedoel, ze was wel vriendelijk, maar dat was ze tegen iedereen. Ik had nooit gedacht dat zij een oogje op me had. "


    "Hoe vroeg zij het? Ik bedoel, zei ze gewoon kom om middernacht naar het meer?"


    "Ze zei het niet tegen mij persoonlijk. Ze had een briefje voor me achtergelaten. "


    "Heb je dat nog?"


    "Nee. "


    "Wat heb je gedaan nadat je haar vond?" vroeg Lindsay.


    Hij bracht zijn handen naar zijn gezicht. Ze trilden. Het leek ook alsof hij tranen in zijn ogen had. "Wat kon ik doen? Ze was dood. Ik ben ervandoor gegaan. "


    "Waarom heb je de politie niet gewaarschuwd?" vroeg Lindsay.


    "Ik was bang. Ik wilde er niet bij betrokken raken. En ik kon toch niets meer voor haar doen. "


    "Maar haar familie dan? Dacht je dan niet dat zij wel zouden willen weten wat haar was overkomen?"


    "Ik dacht dat ze wel gevonden zou worden. Ze lag op terrein dat eigendom was van haar familie. Haar auto stond er. We picknickten er wel eens met de afdeling. Het was geen afgelegen plek midden in de wildernis. "


    "Mag ik een sigaret van je?" vroeg Sinjin.


    "Wat? Ja, pak maar. Ze zijn van mijn zuster. Ze zit hier wel eens te roken. "


    Sinjin haalde een sigaret uit het pakje en een lucifer uit het doosje. Hij streek de lucifer af en hij ontbrandde sissend. Sinjin stak de sigaret aan en liet de brandende lucifer in de asbak vallen. Lindsay was verbaasd. Ze wist niet dat Sinjin rookte. Luke staarde naar de asbak, terwijl de lucifer verteerde tot een draadje houtskool.


    "Maar toen ze niet teruggevonden werd... " zei Lindsay.


    "Wat? O. " Luke keek haar aan en haalde zijn schouders op. "Ik begreep het even niet. "


    "Je bent niet teruggegaan om te kijken?" vroeg ze.


    "Nee! Nee, dat kon ik niet. Ik dacht gewoon... Ik weet niet meer wat ik dacht. Ik wilde het alleen nog maar vergeten. "


    "Was dat de reden dat je toen gestopt bent met je studie?" vroeg Lindsay. Luke knikte.


    Sinjin maakte de sigaret uit. "Dit is mijn merk niet, " mompelde hij.


    "Ben jij degene van dat anonieme telefoontje naar Will Patterson?" vroeg Lindsay.


    Luke schudde zijn hoofd. "Ik weet niet wat u bedoelt. "


    "Wat denk jij ervan?" vroeg Lindsay, terwijl Sinjin van de oprit van de Ferris de straat op reed.


    "Hij liegt, " zei Sinjin.


    "Waarom denk je dat?" vroeg ze.


    Sinjin haalde zijn schouders op. "Hij is geen goede leugenaar. Hij keek ons geen van beiden aan. Dat heb je toch wel gezien? Waar wilde je gaan eten?"


    "In Five Points is een snackbar waar je broodjes kunt krijgen of we kunnen hier in de straat naar een Mexicaans restaurantje gaan, als je dat lekkerder vindt. Ik vraag me af waarom hij niet gewoon aangifte gedaan heeft, " zei Lindsay.


    "Die Mexicaan lijkt me wel wat. Volgens mij was hij bang dat ze hem zouden beschuldigen, omdat hij een pyromaan is. Waarschijnlijk stak hij als kind al dingen in brand. Misschien doet hij het nog steeds af en toe. "


    "Hoe weetje dat?" vroeg Lindsay.


    "Een paar jaar geleden is het vorige tuinhuis afgebrand. Maar er is geen elektriciteit, " zei Sinjin.


    "Ja, maar kan dat geen blikseminslag geweest zijn?" vroeg ze.


    "Dat zou kunnen, maar die zou eerder een van de pijnbomen hebben getroffen en daar heb ik geen sporen van gezien. Volgens mij heeft Luke er de brand in gestoken. "


    "Dat is nogal een sprong. Van een afgebrand tuinhuis naar Luke die dingen in brand steekt. "


    "Hij houdt van vuur. Zag je hem kijken toen ik die lucifer afstreek?" vroeg Sinjin.


    "Stak je daarom die sigaret op? Ik dacht al dat je niet rookte. "


    "Dat doe ik ook niet. Ik stak die sigaret op omdat ik zijn gezicht wilde zien. Ik heb die blik wel meer gezien. Hij is gefascineerd door vuur. "


    Lindsay kreunde. "Wat erg is dit voor Liza en haar familie. "


    Sinjin hield stil op de parkeerplaats van het restaurant. Ze bestelden en gingen met het eten aan een van de buitentafeltjes zitten.


    "Toen ik vandaag het politiebureau uitkwam, gebeurde er iets vreemds, " zei Lindsay. "Een agent vroeg me of ik wist waarom Gloria Rankin mij had willen spreken. Zij was de studente die is doodgereden door de bus met Luke aan het stuur. "


    "Ja, dat is vreemd, " zei Sinjin. "Toeval?"


    "Ik weet het niet, " antwoordde Lindsay.


    "Kende je haar?"


    "Nee. "


    "Denk je dat haar dood een ongeluk was?"


    "De politie denkt van wel, " zei ze.


    "Ju, maar de politie denkt ook dat jij en ik de Bonnie en Clyde van de archeologiewereld zijn. Ik heb een andere theorie over de verdwenen vondsten, " zei Sinjin van achter zijn burrito met rundvlees. "Maar ik weet niet of ik het bij het rechte eind heb. "


    "Vertel, " zei Lindsay.


    "Ik heb nog een keer met pa gesproken. Steven en Anne zijn witheet dat pa die vondsten naar jou heeft gestuurd. "


    "Steven en Anne van tante Maggie?" vroeg Lindsay. "De neef en nicht van papa?"


    "Ja. Dat stel dat altijd overal een prijskaartje aan hangt. Zij schijnen te denken dat de vondsten bij het erfgoed van de familie horen en nu eisen zij hun deel op omdat ze gevonden zijn achter het huis waar hun moeder woont. "


    "Zij kunnen alleen geld krijgen voor de vondsten door ze te verkopen aan een verzamelaar, " zei Lindsay. Ze probeerde een hap te nemen van haar taco zonder dat de vulling er aan het andere eind uit viel.


    "Daar zouden ze niet voor terugdeinzen. Pa heeft hen eraan herinnerd dat hij de eigenaar is van het huis en het terrein waar Maggie woont. Hij denkt dat zij zich daar wel bij neer zullen leggen, maar ik weet dat zo net nog niet. "


    "Hoe oud zijn zij ook weer, van papa's leeftijd toch? Ik kan me niet voorstellen dat zij hierheen zijn gereden, in de opslagruimte hebben ingebroken en er met de voorwerpen vandoor gegaan zijn. Volgens mij weten zij niet eens waar ik werk, " zei Lindsay.


    "Misschien hebben hun kinderen het gedaan - die zijn wel tot zoiets in staat, " zei Sinjin. "Ik geef toe dat het een gok is. Maar... " Hij haalde zijn schouders op. "Maar ik dacht, ik zeg het toch. "


    "Arme papa. "


    "Hij wilde hierheen komen om je te helpen, " zei Sinjin.


    "Je hebt hem toch wel gezegd dat ik het goed maak, hè?" zei Lindsay.


    "Jawel. En ik heb hem ook gezegd dat ik bij je blijf totdat alles is opgelost. "


    "Wanneer moet je terug zijn op je werk of voor je dienst, of hoe dat heet bij jullie?" vroeg Lindsay.


    "Ik heb nog twee weken vrij, als er tenminste geen grote bos


    brand uitbreekt. Maar dat zal waarschijnlijk zo'n vaart niet lopen. De herfst is het meest riskante seizoen voor bosbranden — dan is alles kurkdroog na de zomer. "


    "Ik ben blij dat je blijft. Ik hoop dat je je niet verveelt. "


    "Bij jou verveel je je nooit, zusje. "


    ***


    Lindsay ging opnieuw naar de bibliotheek om het artikel van Kerwin te zoeken. De verzamelband met de nummers van Historical Archaeology uit 1994 en 1995 stond niet op zijn plaats en het blad lag ook niet op een van de tafels, op de uitleenplank of in de kopieerkamer. Tijdschriften mochten niet langer dan een dag, en alleen aan faculteitsleden met bibliotheekprivileges, worden uitgeleend. Tenzij het tijdschrift dus gestolen was, moest het in de bibliotheek zijn. Ze vroeg een bibliotheekmedewerker of het uitgeleend was.


    "Tijdschriften lenen we meestal niet uit, " zei de werkstudent.


    "Maar ik kan het nergens vinden. Heeft een van de faculteitsleden het misschien?"


    "Het staat niet in de computer, maar het kan ook met de hand geregistreerd zijn. Waarschijnlijk ligt het in een studienis. Ik zal ernaar uitkijken. "


    Lindsay liep van de bibliotheek naar haar kantoor en vroeg zich af wie op de campus op het tijdschrift geabonneerd kon zijn. De archeologen die de klassieke oudheid onderzochten waarschijnlijk niet. Ze zou Derrick vragen haar het artikel nog een keer door te faxen. Dit keer zou ze bij het faxapparaat blijven wachten totdat de fax binnenkwam. Ze belde, maar Derrick nam niet op en zij verbrak de verbinding zonder een boodschap achter te laten. Ze zuchtte en liep het lab in, waar Robin aan het werk was met de botten.


    "Amy is nog niet bij me op kantoor geweest, " zei Lindsay.


    "Ze is gestopt met haar studie, " zei Robin, terwijl ze getallen aansloeg op haar rekenmachine. "Ze gaat trouwen. "


    Lindsay ging zitten en hielp Robin met het sorteren van de dierenbotten. Ze verwerkte de inhoud van een paar dozen terwijl ze met haar gedachten ergens anders was. Alle raadsels waar zij tot nu toe in haar leven mee geconfronteerd was, tuimelden door elkaar en zij probeerde er uit alle macht een begrijpelijk patroon in te ontdekken. Maar ze begreep zelfs niet welke gebeurtenis bij welk raadsel hoorde. Na een tijdje stond ze op. Ze moest Eddie Peck spreken.


    "Ik hoop dat ik je geholpen heb, "zei ze tegen Robin. "Ik heb nu weer iets anders te doen. "


    "Ja, dank u wel, dr. Chamberlain. U hebt me geweldig geholpen. Dr. Bienvenido heeft trouwens uitstel gekregen voor de analyse. "


    "Zal ik een andere student proberen te vinden om je te helpen?"


    "Brandon heeft gezegd dat hij het wil doen. Vindt u dat goed?" vroeg Robin.


    "Natuurlijk. Stuur hem maar naar Kate of Edwina voor de papieren, dan kan ik hem uitbetalen. "


    Lindsay liep haar kantoor in, trok de deur achter zich dicht en belde Eddie Peck, de patholoog-anatoom, die zich altijd alle details scheen te kunnen herinneren van de lijken waarvan hij de doodsoorzaak had vastgesteld.


    "Ha, die Lindsay, " zei hij, "ik heb je weer eens in de krant zien staan. "


    "Net als iedereen in de staten van het zuidoosten, " zei ze.


    "Zo erg is dat toch niet?"


    "Nee, maar wel gênant, " zei zij.


    "Wat kan ik voor je doen?"


    "Niets misschien. Maar ik heb een vraag die ik eigenlijk niet mag stellen. "


    "Oké, vraag maar, " zei hij.


    "Ik ben erachter gekomen dat de studente Gloria Rankin naar mij op weg was toen ze door die bus werd aangereden. Ze studeerde aan de afdeling Klassieke Talen en Geschiedenis, dus het kan zijn dat ze mij iets wilde vragen over een archeologisch onderwerp. Maar ik vind het een beetje een vreemde zaak, want de bus die haar heeft aangereden werd bestuurd door Luke Ferris, de broer van een van mijn studenten. En hij is gearresteerd voor de moord op Shirley Foster. Ik weet eigenlijk niet wat en óf dit iets met elkaar te maken heeft. Maar ik vroeg me af of jou iets ongewoons of verdachts is opgevallen met betrekking tot het ongeluk van Gloria Rankin. "


    "Nou, eens even denken. Alles wat er interessant aan is zou ook niets te betekenen kunnen hebben, zoals je zelf al zei. Er waren niet veel getuigen. Het gebeurde onder collegetijd en het regende, niet hard, maar hard genoeg om de mensen van de straat te houden. Een jongen heeft het zien gebeuren vanaf het parkeerterrein naast het Psychologiegebouw, en een stelletje dat net het Baldwin uitkwam, zag het vanaf de overkant van de straat. Ze hebben alle drie verklaard dat de chauffeur het ongeluk niet had kunnen voorkomen. De jongen die op het parkeerterrein stond, heeft verklaard dat het haast leek alsof zij voor de bus sprong. Het stelletje dat het Baldwin uitkwam, zag haar pas toen zij door de bus op straat was gesmakt. Even daarvoor stond zij op het trottoir, hebben ze gezegd. De bus vervoerde bijna geen passagiers, en die erin zaten, hebben niets van het ongeluk gezien. "


    "Dat klinkt aannemelijk. " Lindsay was teleurgesteld, maar wist zelf niet waarom.


    "Er is me maar één ding opgevallen, " zei Eddie. "Op haar rug zat een blauwe plek waarvan ik me afvroeg hoe ze die had opgelopen. Haar hele bovenlichaam zat natuurlijk onder de bloeduitstortingen, van de botsing met de bus, maar dat was op haar zij. En natuurlijk had ze ook blauwe plekken en schrammen op de plaatsen waar ze op straat terechtgekomen was. Maar de blauwe plek op haar rug was klein en rond, ongeveer een centimeter in doorsnee, en het was de enige kneuzing op de lendenen. Ik dacht dat ze op een steen gevallen was, of zo. Niets opzienbarends dus, maar het viel me wel op. "


    "Wat is er gebeurd nadat ze was geraakt?" vroeg Lindsay.


    "Ferris bracht de bus tot stilstand en rende naar haar toe. De getuigen ook. Ze leefde nog, maar was er niet best aan toe. Ze hebben allemaal gedaan wat ze konden. De vrouwelijke getuige had een mobiele telefoon in haar tasje en belde een ambulance. Gloria Rankin kon nog tijdig naar het ziekenhuis worden gebracht, maar ze had te veel inwendige verwondingen. "


    "Droevig. "


    "Ja, dat is het zeker. Ik krijg hier veel droevige gevallen. "


    "Ik begrijp niet hoe je het volhoudt. Bedankt voor de informatie. "


    "Geen dank, graag gedaan. Het meeste heeft in de krant gestaan, in de berichten die ook over jou gingen. Hou vol, ook aan alle slechte dingen komt een einde. "


    "Bedankt. Ik hoop het. "


    Lindsay liep haar kantoor uit naar de plaats aan de overkant van de straat waar het ongeluk gebeurd was. Op de straat waren met zwarte verf tekens aangebracht: een X ongeveer drie meter om de hoek van Jackson Street, op de plaats waar Gloria door de bus geschept moest zijn, een streep waar de bus tot stilstand was gekomen en nog een X waar het slachtoffer op straat had gelegen.


    Evenwijdig met het trottoir was een muur gemetseld die het plantsoen van de straat scheidde en die verderop schuin naar de grond afliep. Op het hoogste punt reikte de muur tot haar middel. De grond erachter was beplant met bomen en heesters. Lindsay klom op de muur en keek tussen de struiken. Ze wist zelf niet wat ze er zocht, maar dit leek haar typisch een plek waar iemand zich zou verbergen. Ze zag niets, geen verstoringen van de bodem, geen beschadigde planten. Ik lijk wel niet goed wijs, dacht ze. Zoek toch niet overal iets achter. Ongelukken gebeuren nu eenmaal — precies op deze plaats was al eerder een ongeluk gebeurd. Ze maakte aanstalten om het trottoir weer op te stappen toen zij het plotseling zag. Ze wist niet of de paraplu die van een boomtak hing wel datgene was wat ze zocht, maar in ieder geval was het een ding dat hier niet thuishoorde. Lindsay pakte hem van de tak, zonder de metalen of plastic gedeeltes aan te raken. In het handvat was de naam Rankin gegraveerd.


    ***


    "Misschien was dit een onnodige voorzorg, " zei Lindsay tegen de politieagent, die de plastic zakjes bekeek die zij over het handvat en de punt van de paraplu had aangebracht. "Maar ik vond het vreemd dat hij daar in die boom hing. "


    "Je kunt nooit voorzichtig genoeg zijn, " zei hij. "Maar waarom hebt u eigenlijk op die plek gezocht?"


    Lindsay haalde haar schouders op. "De laatste tijd ben ik erg achterdochtig. Sinds u hebt gezegd dat zij op weg was naar mij, heb ik, eh... "


    "Naar sporen gezocht in de bosjes?" maakte hij haar zin af.


    "Ik dacht dat iemand haar misschien een duw had gegeven. In dat geval zat de persoon die haar duwde waarschijnlijk verscholen tussen de struiken. Ze staan behoorlijk dicht op elkaar en achter die muur daar kun je je goed verbergen. Toen ik toevallig omhoog keek, zag ik de paraplu hangen. "


    De agent glimlachte, alsof zij iets grappigs had gezegd. "Bedankt dat u dit hier gebracht hebt en dat u er zo voorzichtig mee bent geweest, maar als u nog eens iets verdachts ziet, kunt u dat beter aan ons overlaten. "


    "Ja, u hebt gelijk, natuurlijk, maar ik dacht dat de politie de omgeving al had afgezocht, en ik kon gewoon geen weerstand bieden aan mijn nieuwsgierigheid. "


    Lindsay had zich al omgedraaid om weg te lopen toen ze haar naam hoorde. Ze herkende de stem en wenste dat ze kon doen alsof ze niets had gehoord. In plaats daarvan draaide ze zich om en keek ze in de ogen van rechercheur Kaufman.


    "Ja? Wat kan ik voor u doen?" vroeg ze.


    "Ik loop even met u mee naar uw auto, " zei hij.


    Lindsay's landrover stond vlak bij de uitgang en dus hoefden zij niet ver te lopen. Ze ging bij het portier staan en wachtte af.


    "We hebben een telefoontje over het alibi van uw broer gehad. Het schijnt dat zijn ex dacht dat wij een grapje maakten toen we haar eergisteren opbelden. Ze had nu een ander verhaal. "


    "Zou u dat niet beter tegen mijn broer kunnen zeggen?"


    "Voor zover ik weet, heeft hij ook telefoon van ons gehad, " zei hij.


    "Ik ben blij dat te horen. Het is vreselijk om van iets beschuldigd te worden dat je niet gedaan hebt, " zei Lindsay.


    "Ik heb geprobeerd een huiszoekingsbevel te krijgen voor bij u thuis, " zei hij. Lindsay trok haar wenkbrauwen op. "Maar het schijnt dat u invloedrijke vrienden hebt. Ik heb het niet gekregen.


    "Ik verzeker u, rechercheur Kaufman, dat ik geen invloedrijke connecties heb. Als u geen huiszoekingsbevel hebt kunnen krijgen, komt dat gewoon doordat er geen reden voor is. " Ze keken elkaar onbewogen aan. Als zij haar blik afwendde, dacht Lindsay, had ze verloren, maar wat er precies op het spel stond, wist ze niet. "Ik begrijp niet waarom u zich op mij concentreert, " zei ze ten slotte. "Er is niets wat mij in verband brengt met de diefstallen. "


    "Waar rook is, is vuur, en hier zie ik veel rook. "


    "Dat ziet u dan verkeerd, meneer Kaufman. Soms is er alleen een rookmachine. Als je te veel in clichés denkt, kom je vast te zitten in denkpatronen die je blind maken voor andere oplossingen. "


    Een ogenblik zei hij niets en keek hij haar onderzoekend aan. Waarschijnlijk dacht hij zo te kunnen zien of zij wel of niet loog, dacht Lindsay. "Kunt u mij dan een andere oplossing geven?" vroeg hij.


    "Dat zou ik graag doen, maar op het ogenblik kan ik er geen bedenken. Ik heb nu al zo vaak nagedacht over de mensen die van de vondsten af konden weten... " Ze zweeg en realiseerde zich dat zij zelf ook in clichés had gedacht. Ze had iemand over het hoofd gezien, eenvoudig omdat hij niet beantwoordde aan haar definitie van een verdachte. Vice-faculteitsvoorzitter Ellis


    Einer had van de vondsten af kunnen weten, of niet soms? Hij was in de buurt geweest toen het skelet net uit de kist gevallen was. Misschien had Frank het hem verteld.


    "Is u iets te binnen geschoten?" Met half dichtgeknepen ogen keek Kaufman haar aan.


    "Ja, maar hij is er alleen indirect bij betrokken. "


    "Wie verdenkt u dan?" vroeg hij.


    Lindsay schudde haar hoofd. "Nee, ik zeg nog niets. Ik wil niemand in dezelfde positie brengen als waarin ik verkeer, niet voordat ik meer aanwijzingen heb. "


    "U kunt beter niet zelfstandig op onderzoek uitgaan, " zei hij.


    "Wil dat zeggen dat u denkt aan mijn mogelijke onschuld?"


    "Misschien. Maar het betekent niet dat u mijn hoofdverdachte niet meer bent. "


    Dat klonk nogal melodramatisch, dacht Lindsay. Ze opende het portier van haar landrover. "Mij best, zolang u ook nog andere mogelijkheden onderzoekt. " Ze stapte in, sloeg het portier dicht en startte de motor. Kaufman draaide zich om en liep het gebouw van de veiligheidsdiensten weer in. Lindsay vroeg zich af waarom hij zo hardnekkig haar spoor volgde.


    ***


    "Nee, Lindsay. Nee. Vergeet het maar. We hebben het al moeilijk genoeg en nu wil jij ook nog eens een vice-faculteitsvoorzitter van diefstal gaan beschuldigen. "


    "Luister, Frank, we hebben iedereen gesproken die hier was bij het uitpakken van die kisten. Ik heb hem over het hoofd gezien omdat hij pas de volgende dag kwam kijken. Maar hij wist ervan, of niet soms?"


    "Ik heb niets tegen hem gezegd over de vondsten. We hebben het over extra ruimte voor de afdeling gehad. Dat was alles, basta. Je weet wat hij denkt over het opslaan van vondsten in ruimtes van de universiteit. Denk je soms dat ik hem zo tussen neus en lippen door heb verteld dat we net een zending vondsten van onbekende herkomst hadden ontvangen en dat we van plan waren om die hier zolang op te slaan? Tenzij jij het hem verteld hebt, kan hij het niet geweten hebben. "


    "Het was maar een idee. "


    "Vergeet het. Concentreer je maar op de vraag waar we het geld voor de nieuwe computers vandaan halen. "


    "Dus je hebt Reed en Trey gesproken?"


    "Ja. Ik kan nog steeds niet geloven dat Trey hem heeft overtuigd. Zij hebben gezegd dat jij en Stevie bereid zijn er geld van jullie budget voor uit te trekken. "


    "Ja, " zei Lindsay. "Ik vind het echt een goed idee om op die manier ons steentje bij te dragen. Volgens mij zou het de saamhorigheid op de afdeling ook ten goede komen. "


    "Misschien. Onder deze omstandigheden trek ik niet graag de aandacht door met geld te smijten. "


    "Krijg jij het Journal of Historical Archaeology?" vroeg Lindsay.


    "Nee, maar we hebben het wel in de afdelingsbibliotheek. "


    "Ik zoek er een nummer van, maar dat kan ik nergens vinden. "


    "Kenneth heeft er een abonnement op, dat weet ik zeker, " zei Frank.


    Lindsay dacht dat ze beter niets tegen Frank los kon laten over haar verdenkingen jegens Kerwin, en al helemaal niet nu ze zojuist Einer verdacht had gemaakt. Toen ze aanstalten maakte om weg te gaan, drukte Frank haar nogmaals op het hart om Einer niet bij de zaak te betrekken. Lindsay zei niets terug. Aan de blik op Franks gezicht zag ze dat hij zich zorgen maakte.


    Lindsay liep langs de deur van Kenneth Kerwins kamer. Hij stond op een kier, maar Kerwin zelf was er niet. Ze speurde de gang en het hoofdkantoor af. Niemand te bekennen. Toen glipte zij het kantoor van Kerwin binnen en bleef ze even staan. Ze kreeg een onbehaaglijk gevoel omdat ze met haar rug naar de deur stond en deed een stap opzij, zodat ze bijna pal achter de deur kwam te staan. Ze liet haar blik over zijn bureau en boekenplanken gaan, en toen zag ze wat ze zocht. De twee ontbrekende exemplaren van het tijdschrift stonden tegen elkaar aan. Ze pakte er een van de plank en zette de boeken dichter bij elkaar om te camoufleren dat er iets ontbrak. Op dat moment hoorde ze Kerwins stem in het hoofdkantoor.


    Lindsay hield haar adem in. Ze kon haar hart voelen bonken in haar keel. Ze bleef een ogenblik stilstaan, trok zich toen nog verder achter de deur terug en luisterde. Kerwin praatte met Frank, hoorde ze. Hij was nog steeds boos over de stemming. Het klonk alsof Frank probeerde weg te komen uit het hoofdkantoor, en dus stond Kerwin waarschijnlijk met zijn gezicht naar de deur. Hij zou haar zien als zij naar buiten liep. Verdomme! Vlug keek ze zijn kantoor rond. Er stond geen kast waarin zij zich kon verbergen, er was ook geen raam waar zij uit kon klimmen — maar zulke stunts zouden ook weinig zin hebben. Ze bleef staan zonder een vin te verroeren en hield haar adem in. Plotseling stopte het geruzie en kwam Kerwin zijn kantoor binnen lopen. Lindsay's hart bleef bijna stilstaan. Ze klemde het tijdschrift vast achter haar rug. Even plotseling als hij binnengekomen was, liep Kerwin weer naar buiten. Lindsay kon hem over de gang achter Frank aan horen lopen, naar het herentoilet, dacht ze. Ze glipte vlug de deur uit en liep bijna hollend terug naar haar kantoor.


    Ze deed de deur achter zich dicht en ging achter haar bureau zitten. Ze hijgde, niet van de inspanning maar omdat ze bang was. Waarom heb ik dit in hemelsnaam gedaan? vroeg ze zich af. Dit was het bedenkelijkste dat ik in tijden heb gedaan: stiekem het kantoor van een collega binnensluipen en ervandoor gaan met een van zijn persoonlijke bezittingen. Aan het feit dat een van de twee tijdschriften waarschijnlijk van de afdeling was, besteedde zij geen aandacht.


    Ze sloeg het blad open bij Kerwins artikel. Het was niet lang en bevatte een eenvoudige analyse van de rol die de Rayburn Mill vindplaats had gespeeld bij het ontstaan van verschillende hedendaagse gemeenten. Op een kaart had hij de ligging van de vindplaats en de dorpen eromheen aangegeven binnen een straal van zestien kilometer. Op een bijbehorende luchtfoto waren de resten te zien van de oude wegen die de gemeenten met elkaar hadden verbonden. Het was interessant — Kerwin verstond zijn vak.


    De vindplaats lag aan een rivier. De oude wegen liepen als de spaken van een wiel naar de afzonderlijke dorpen. Tegenwoordig wist niemand meer iets af van de betrekkingen tussen de verschillende dorpen onderling en de oude textielfabriek. De oude, dichtgegroeide wegen en de nieuwe, die naar andere plaatsen leidden, toonden aan dat economisch belangrijke activiteiten nu elders plaatsvonden. In een voetnoot werd Shirley Foster vermeld als bron. Zij had Kerwin verteld waarvoor de in de fabriek geproduceerde stoffen werden gebruikt en had verklaard dat ze belangrijk waren voor de Europese textielindustrie. Het citaat stond aangegeven als een persoonlijke opmerking. Op zich was dat niet vreemd of ongebruikelijk. Onderzoekers vermelden vaak informatie die zij hebben ingewonnen door gesprekken of correspondentie met collega's. Kerwin had nooit ontkend dat hij beroepsmatig met Shirley Foster omging en met haar samenwerkte. Maar wat, vroeg Lindsay zich af, probeerde Kerwin voor haar verborgen te houden?


    De enige reden voor haar achterdocht jegens hem, was de foto waarop hij Shirley Foster bewonderend aankeek. Maar misschien moest ze daar niets achter zoeken en betekende het alleen dat hij haar een mooie vrouw vond, wat zij ook was. Misschien was het niet meer dan toeval dat hij het tijdschrift voor haar verborgen leek te houden. En wat deed dat er ook toe? Ze had dringender zaken aan haar hoofd nu — haar hachelijke financiële situatie, bijvoorbeeld. Ze trok haar lade open en zocht naar de zak winegums die ze die ochtend had gekocht.


    Lindsay stopte het tijdschrift en de winegums in haar aktetas en haar blik viel op haar chequeboek. Ze pakte het en bladerde door de cheques. Toen ze het stuk land dat grensde aan haar terrein had gekocht, wist ze dat ze een tijdje krap zou komen te zitten, omdat ze ook al veel had uitgegeven aan de verbouwing van haar blokhut. Maar het was een goede investering om eigenaar te zijn van de bron van het riviertje.


    Ze had haar spaarrekening voor noodgevallen, maar had niet verwacht dat haar bron zou opdrogen en dat de nieuwe haar in totaal zo'n tienduizend dollar zou kosten. Nu moest ze nog het restant voor het boren van de bron betalen, en daar kwamen de maandelijkse afbetalingen van het filtreersysteem en de aankoop van het terrein nog bij, om maar te zwijgen over de verzorging van Mandrake. Plus de afbetaling van haar landrover. Toen ze hem kocht, had ze zich wel een dure auto kunnen veroorloven, maar nu... ze pakte de telefoon en belde de Ford-dealer een paar kilometer bij haar thuis vandaan.


    "Ah, mevrouw Chamberlain. U belt omdat u uw oude landrover om wilt ruilen voor een nieuwe Explorer?"


    "Ja, dat klopt. "


    "Wat?"


    Lindsay glimlachte. Het was duidelijk dat hij een grap gemaakt had en dit niet had verwacht. "Het moet wel een gebruikte Explorer zijn. Ik moet bezuinigen op mijn vaste lasten. "


    "Zegt u maar wat u wilt hebben en ik ga meteen kijken of er nog iets in de computer staat. "


    Lindsay gaf hem een lijst met voorwaarden waaraan de auto moest voldoen, maar benadrukte nogmaals dat hij zo goedkoop mogelijk moest zijn.


    "Geen probleem, " zei hij. "Moet de auto nog een speciale kleur hebben?"


    "O, als u toevallig een groene tegenkomt, zoals de landrover, dan graag. Maar een auto die alleen in de grondverf staat neem ik ook. "


    Hij lachte. "Ik bel u over een paar dagen terug. "


    Lindsay verbrak de verbinding. Ze voelde zich iets beter nu. Ze pakte haar tasje en aktetas een liep het gebouw uit naar haar landrover. Thuis zou ze de papieren van haar grootvader doornemen en dan samen met haar broer een paar bezoekjes afleggen.


    Lindsay reed de weg naar huis op, maar besloot onderweg de tegenovergestelde richting te nemen. Het zou nog een paar uur licht blijven en ze wilde een kijkje gaan nemen op de Rayburn vindplaats.


    Het was niet ver, net over de grens met Dover County. Ze was er wel eens eerder geweest. De opgravingswerkzaamheden op de vindplaats waren een paar jaar geleden afgesloten, zonder dat het huis van de directeur gevonden was. Een paar studenten die aan de opgraving hadden meegewerkt, hadden een idee waar het gestaan zou kunnen hebben. Lindsay had hen geholpen om een paar testgreppels uit te graven, maar uiteindelijk had het niets opgeleverd.


    Ze reed de onverharde weg op die naar de vindplaats leidde. De weg werd nog steeds gebruikt door de bewoners van het enige huis aan de weg, een groot, grijs gebouw dat onder een groepje bomen stond. Voorbij het huis was de weg, die vol kuilen en gaten zat, dichtgegroeid. Ze reed door zo ver ze kon, stapte toen uit en legde de rest van de weg lopend af.


    Van de vindplaats was niet veel meer over. De stenen fundering van het fabrieksgebouw was overwoekerd. De met aarde gevulde rechthoeken waar ooit de huisjes van de arbeiders hadden gestaan stonden nu vol hoog opschietend onkruid dat wuifde in de wind; meer was er niet over van de woningen waar verschillende generaties fabrieksarbeiders hun leven hadden doorgebracht. Lindsay herinnerde zich de student die de dierenbotten had geanalyseerd die op de erven achter de huisjes waren gevonden. De voeding van de arbeiders had onder andere bestaan uit het vlees van kippen, konijnen, herten en eekhoorns — voor een niet onbelangrijk deel hadden zij dus in hun voedselbehoefte voorzien door te jagen op de dieren uit het bos. Waarschijnlijk hadden zij ook moestuinen gehad, maar Lindsay herinnerde zich niet of die in het onderzoeksrapport beschreven waren.


    De vindplaats was aan alle kanten omgeven door bos. Waar eens de fabriek had gestaan, stroomde nu alleen nog de rivier. Er voeren niet langer boten op, maar toen de fabriek nog in bedrijf was, werden de stoffen over de rivier naar de kust vervoerd, van waar ze verder werden verscheept naar markten overal ter wereld. De andere oever was nu dicht bebost. De vindplaats, die volgens het rapport van Kerwin ooit een bruisend economisch centrum was geweest, was nu een vredige plek die langzaam maar zeker opnieuw door de natuur in bezit genomen werd.


    Lindsay had geen idee wat zij hier hoopte te vinden. Een aanwijzing voor Kerwins gedrag misschien? Maar wat precies? Was het wel nodig dat zij een aanwijzing voor Kerwins gedrag vond? Ze haalde haar schouders op en liep het terrein rond, terwijl ze voor zich probeerde te zien hoe het er geweest moest zijn toen er hier nog mensen werkten en woonden. Ze zag een van de oude wegen door het bos. Oude wegen bleef je altijd zien: de laagte in de grond, de iets minder hoge bomen erlangs, de dunbegroeide resten van de wegbermen — alsof een geest een spoor door het bos had getrokken. Ze glimlachte, deed een stap achteruit en voelde de grond onder haar voeten wegzinken. Toen tuimelde ze een duister gat in.
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    Lindsay kwam op haar voeten terecht, voelde een schok door haar lichaam gaan en zakte toen in elkaar op de grond. Even kon ze geen adem meer krijgen en maakte ze happende bewegingen om haar longen weer op gang te krijgen. Het volgende moment trok er een pijnscheut door haar botten. Toen ze geen pijn meer voelde en weer adem kon halen, krabbelde zij op onvaste benen overeind. Zij keek om zich heen. Aan alle kanten was ze omgeven door aarden wanden.


    "O, nee toch hè, alsjeblieft niet weer!" riep zij uit, toen zij door een ronde opening boven zich de hemel en boomkruinen zag. "De waterput, ik heb niet op de waterput gelet. " Waarom hadden zij hem ook niet gedempt, dacht ze. "Verdomme!"


    Ze stond op de bodem van de opgedroogde put, op zachte aarde en een laag dorre bladeren en onderzocht haar benen. Ze voelde haar armen. Ze mankeerde niets. Ze was op haar voeten terechtgekomen en haar skelet had de schok van de val opgevangen. Als ze op haar zij gevallen was, zou ze er nu waarschijnlijk veel slechter aan toe geweest zijn.


    Haar moeder had haar leren vallen. "Vroeg of laat val je een keer van je paard, " had ze gezegd. "Probeer dan altijd op je voeten terecht te komen. Als je met je hoofd vooruit valt, moet je je handen uitsteken om je val te breken, dus denk eraan dat je nooit de teugels om je handen slaat. "


    Op een keer, bij een van de zeldzame gelegenheden dat haar moeder een groepje kinderen paardrijles gaf, had zij dezelfde instructie aan een jongetje gegeven. De vader van de jongen had het gehoord en was op haar toe komen lopen. "Waarom leert u hem te vallen?" had hij haar toegeschreeuwd. "Zo leert u hem te falen!" Haar moeder had de man enkele ogenblikken van top tot teen opgenomen en zei toen: "Dat is de domste filosofie die ik ooit gehoord heb. Vallen is geen falen. Het is gehoorzamen aan de wetten van de zwaartekracht als je je evenwicht verloren hebt. Past u die filosofie van u maar eens toe als u op een paard zit!"


    Maar haar moeder had haar niet geleerd hoe zij uit een waterput kon komen. "Is daar iemand boven?" riep Lindsay omhoog. Er kwam geen antwoord op haar vraag.


    De oude put was maar een meter of zes diep. Als de aarden wanden zacht genoeg waren, zou ze eruit kunnen klimmen. Lindsay betastte de wanden met haar vingertoppen. Ze voelden tamelijk hard en ruw aan, als schuurpapier. Waarschijnlijk zouden ze niet instorten, maar het zou niet gemakkelijk zijn om er handen voetsteunen in te maken. Ongeveer een meter onder de bovenkant zag zij een boomwortel uit de wand groeien. Dat zou een goede steun kunnen zijn. Ze voelde in haar zakken, maar al wat erin zat, was een kwartje. Haar sleutels had ze in de landrover laten zitten en haar zakmes in haar tasje.


    "Eigenlijk zou ik altijd een gereedschapsgordel moeten dragen, " zei ze hardop in zichzelf. Stom genoeg, had ze ook niemand verteld waar ze heen was.


    Met het kwartje begon ze een teensteun in de wand te schrapen. De aarde was hard, maar het lukte, hoewel ze niet vlug op zou schieten. Ze groef teensteunen uit zo hoog ze kon reiken in de richting van de wortel.


    Lindsay drukte een teen in een van de gaten die ze had uitgeschraapt en begon te klimmen, waarbij ze de richels afwisselend als vinger- en als teensteun gebruikte. Dit is niet zo moeilijk, dacht ze. Ik ben een specialist aan het worden in ontsnappingen uit gaten in de grond. Ze klom verder en maakte nog meer steunpunten. Maar algauw werden haar armen en handen moe.


    Aan de bovenkant werd de aarde zachter en ging het maken van de steunpunten vlugger — en het klimmen ook. Ze was bijna bij de wortel toen een van de steunen het begaf onder haar gewicht en zij haar evenwicht verloor. In haar val, greep ze de wortel vast. Nu bungelde zij aan de wand van de put. Daar bleef ze even hangen, totdat de wortel los begon te laten, als een wollen draad die uit een trui werd getrokken. In minder dan geen tijd was ze weer terug op de bodem van de put, met een lang stuk wortel in haar hand. Haar actie had de aarden wanden losser gemaakt en er was een diepe scheur in ontstaan.


    Lindsay onderzocht de losse aarde en vroeg zich af of er gevaar bestond dat de put zou instorten. Ze werd bang en haar hart klopte in haar keel. Toen de avondschemering inviel, vervaagde het licht boven haar. Het zou niet lang meer duren, of ze zou niets meer kunnen zien. Het werd nu al donkerder in de put.


    Ze speelde even met de gedachte om het uiteinde van het stuk wortel omhoog te gooien om te zien of het ergens achter zou blijven haken, maar onmiddellijk daarop zag ze in dat ze dat beter niet kon doen.


    Pas nadat Lindsay had vastgesteld dat de instorting haar oorspronkelijke route te onstabiel had gemaakt en dat er niets anders op zat dan opnieuw te beginnen, realiseerde zij zich dat zij het kwartje kwijt was. Het was niet het beste gereedschap, maar meer had ze niet. Lindsay had zich heilig voorgenomen de nacht niet in de put door te brengen, ook al zou ze zich aan haar vingernagels naar boven moeten hijsen.


    Ze zocht met haar handen in de bladeren en dennennaalden op de bodem van de put, maar kon het kwartje nergens vinden. De scherpe uiteinden van de naalden prikten in haar zoekende handen. Toen zij iets hards voelde, trok zij ze haastig terug. Uit een dunne snee over haar vingertoppen kwam bloed. Ze tastte tussen de bladeren naar het voorwerp. Het was een klinknagel uit een spoorbiels. Ze glimlachte triomfantelijk. Nu zij dit nuttige hulpmiddel had gevonden, dacht ze niet meer aan haar gehavende vingers.


    Lindsay pakte de klinknagel en begon er teensteunen mee te maken. Het werk schoot nu veel sneller op. Ze klauterde omhoog, groef steunen uit, stak af toe de klinknagel zelf in de wand van de put en trok zich eraan op. Ze was bijna boven toen er vlak voor haar gezicht een hand opdook.


    "Kan ik u helpen?"


    Lindsay schrok even en staarde naar de hand. Het was een vrouwenhand, zag ze. Ze richtte haar blik verder omhoog en keek in het gezicht van sheriff Irene Varnadore. Dankbaar greep Lindsay haar hand beet en de sheriff trok Lindsay op de rand van de put.


    "Bedankt, " zei ze, terwijl ze hijgend vooroverleunde.


    De sheriff haalde haar schouders op. "U was er al bijna uit. Hoe bent u er in gekomen?"


    "Doordat ik zo stom was om niet goed uit te kijken, " zei Lindsay, terwijl ze zo goed en zo kwaad als het ging de aangekoekte aarde van haar kleren probeerde te vegen.


    In haar donkerrode pantalon en roze blouse zag Irene Varnadore er allesbehalve als sheriff uit. Als je haar in haar politieuniform had gezien, zou je vergeten dat zij een vrouw was.


    "Bent u gewond?" vroeg Irene.


    "Ik geloof het niet. Ik ben alleen vies en vuil, ik ben doodmoe en ik heb de pest in. "


    Irene keek naar de snee in haar hand. "Die moet schoongemaakt, " zei ze. Bijna aarzelend voegde zij eraan toe: "Ik heb een stoofpot met rundvlees op het vuur staan. Kom met mij mee naar huis, dan kunt u die wond reinigen en een hapje eten. "


    "Klinkt goed. Ja graag. " Toen pas vroeg ze zich af hoe het kwam dat zij zoveel geluk had. "Waarom was u hier?"


    "Ik woon in het huis anderhalve kilometer hier vandaan. U moet het gezien hebben. Ik heb u voorbij zien rijden in uw auto. Er is hier niets behalve die resten van die oude gebouwen. Eerst dacht ik dat het een stel tieners was op zoek naar een rustig plekje, maar toen herinnerde ik mij uw landrover en ben ik een kijkje gaan nemen. "


    "Goed dat u dat gedaan hebt. "


    Irene haalde opnieuw haar schouders op. "Het was niets. "


    "Het is maar goed dat iemand me voorbij heeft zien komen. "


    Lindsay stapte in haar landrover en volgde de sheriff naar een modern uitziend, onopvallend huis met grijze zijmuren en een steil, schuin aflopend dak met erkers voor de slaapkamers op de eerste verdieping.


    Het huis was ingericht in de stijl van het Zuidwesten, met kleden met geometrische patronen op een vurenhouten vloer, een bank en leunstoelen van hout en leer, cactussen en houtsnijwerk. Het was er schoon en netjes. Lindsay liet haar schoenen bij de deur staan.


    "Rechtsachter in de gang is de badkamer. In de kast liggen handdoeken en washandjes. "


    Lindsay liep in de aangegeven richting en vond een ouderwetse badkamer met een badkuip op klauwpoten en een koperen handdoekenrek. Ze koos een roze handdoek en een bijpassend washandje uit de kast en waste haar gezicht en armen, klopte het stof van haar kleren en waste de snee in haar vingers uit. Ze diepte een borstel op uit haar tasje en kamde de klitten uit haar haar. In de kast vond ze een spons, waarmee zij de aarde opdepte die ze de badkamer had ingelopen. Zo, en nu Sinjin nog bellen en zeggen dat ze later thuis zou zijn, dacht ze, maar toen schoot haar te binnen dat hij uit was met Sally.


    Lindsay hoorde geluiden, liep erop af en zag Irene een ovenschaal met rundvleesstoofpot op een tafel zetten die gedekt was met verzilverd bestek, porseleinen schalen en een kan met ijsthee.


    Zo te zien was deze kamer ouder dan de rest van het huis. De planken op de vloer waren grover dan die in de andere vertrekken en waren vastgezet met houten pennen. De haard was gemetseld van oude bakstenen. Op de nieuwere, walnoten schoorsteenmantel stond een verzameling foto's.


    "Ga zitten, " zei Irene, "dan haal ik het maïsbrood nog even. " Ze liep de kamer uit en kwam even later terug met een dampend, rond brood op een bord.


    "Verwachtte u bezoek?" vroeg Lindsay. Ze had plotseling het gevoel gekregen dat zij op iemands stoel zat.


    "Ja, ik had een afspraak met Jesse — een verkeersagent die ik ken. We zouden samen eten en een paar films kijken. Niets bijzonders. Maar er is een botsing geweest op de weg naar Atlanta en hij kon niet komen. Dat heb ik zojuist gehoord op de politieradio, " voegde zij eraan toe.


    "Aardig dat u mij hebt uitgenodigd. " Lindsay legde een servet op haar schoot. De eerste paar happen aten zij zwijgend. Het rundvlees was mals en de groenten waren in grote stukken gesneden. "Heerlijk, " zei Lindsay.


    "Het is een recept van mijn grootmoeder. Dat van het brood ook, " zei Irene.


    "Is dit hier het oudste deel van het huis?"


    "Ja, " zei Irene. "Mijn grootouders hebben het gekocht in de jaren dertig. Het stond er al een poos en zij hebben er nog een gedeelte bijgebouwd. Maar niet in de oorspronkelijke stijl. "


    "Zou dit de woning van de fabrieksdirecteur geweest zijn?" vroeg Lindsay zich af. "Hoorde dit huis bij de oude textielfabriek?"


    "Geen idee. Het zou best kunnen. "


    "De archeologen die het fabrieksterrein hebben opgegraven, zijn er nooit in geslaagd het huis van de directeur te vinden. Het zou best kunnen dat het dit huis geweest is en dat zij het niet hebben kunnen vinden omdat het jaren geleden door uw grootouders verbouwd is. "


    "Ik heb gehoord dat Luke Ferris je om hulp heeft gevraagd. " Irene leek niet geërgerd, alleen nieuwsgierig.


    "Ja, maar ik weet niet of ik iets voor hem kan doen, " zei Lindsay.


    "Heeft hij je zijn verhaal verteld? Je hoeft geen antwoord te geven, ik zie al aan je gezicht dat hij het heeft verteld. " Irene schudde haar hoofd.


    Lindsay probeerde neutraal te kijken, maar voelde dat het haar niet lukte. "Ik ken zijn zuster, en hem ook, enigszins. Ik kan het me gewoon niet voorstellen. "


    "Mensen doen de gekste dingen, soms. Zijn verhaal rammelt, hoe je het ook wendt of keert. Maar ik heb nooit ook maar een minuut van Shirl gedacht dat zij een rendez-vous met hem had. "


    "Mij lijkt het ook onwaarschijnlijk, maar je weet nooit, " zei Lindsay.


    "Hm, tja. Shirls grote liefde was Will Patterson. Ze zou wel haar echtgenoot bedriegen, maar Will nooit. "


    "Jullie waren toch alle vier vrienden?"


    Irene knikte. "Ja, zo'n beetje. Toen wij op de middelbare school zaten, vond ik het een eer dat ze mij als haar vriendin had gekozen. Maar ik kon niet in haar schaduw staan. Shirl stond altijd in het middelpunt van de belangstelling. Indertijd dacht ik dat ik zou kunnen delen in haar populariteit. Maar dat kwam er niet van. Volgens mij ben jij ook populair geweest op de middelbare school. "


    "Dat viel wel mee, " antwoordde Lindsay.


    "Ben je dan geen cheerleader of prom queen geweest?"


    Lindsay schudde haar hoofd. "Bij lange na niet. Ik had zelfs geen vriendje op het schoolbal. In mijn vrije tijd was ik bijna altijd met paarden bezig. Mijn moeder fokt en traint Arabieren. Ik heb veel paardenshows gedaan. En ik ging ook vaak met mijn grootvader mee dingen opgraven. "


    "Ik ben wel bij de proms geweest, maar Shirl kaapte altijd de leukste jongens weg. Ik denk dat ik daardoor een hekel aan haar gekregen heb. "


    "Je was zeker wel opgelucht toen je erachter kwam dat de echte wereld niet op een middelbare school lijkt?"


    "Ergens wel, ja. Maar als je altijd met dezelfde vrienden om blijft gaan, is het moeilijk om dat patroon te doorbreken. Ik heb zelfs een tijdje verkering gehad met Will, voordat Shirley het met Tom aanlegde. Het werkte niet. "


    "Waarom is Shirley niet met Will getrouwd?" vroeg Lindsay.


    "Dat had ze eigenlijk moeten doen. Maar haar ouders hadden haar leven al helemaal voor haar uitgestippeld en ze deed wat zij van haar wilden. Ik heb best met haar te doen gehad... en met Chris ook, denk ik achteraf wel eens. Haar ouders behandelden hem als het zwarte schaap van de familie. Zijn vader was woedend toen hij zijn galerie opende en niet bij hem in de zaak kwam. Volgens mij lijdt Stewart Pryor aan familiale grootheidswaan of zoiets. "


    Irene nam nog een hap maïsbrood en een slokje ijsthee. "Het beste wat mij ooit is overkomen, is dat ik bij de politie gegaan ben. En dat mijn grootmoeder mij dit huis en het terrein eromheen heeft nagelaten. Mijn ouders hebben nog geprobeerd mij zover te krijgen dat ik het aan mijn broer en zijn vrouw gaf. Omdat zij een gezin hadden, zeiden ze, zou dit voor hun kleinkinderen een geweldige plek zijn om op te groeien. Zij hadden het al helemaal uitgekiend. Buster zou mij iedere maand een bepaald bedrag betalen. Alsof ik ooit een cent te zien zou krijgen. Earleen was al komen kijken en had de ramen opgemeten voor de gordijnen. "


    "Zij zullen wel op hun neus gekeken hebben toen je weigerde, " zei Lindsay.


    Irene glimlachte. "Ze vonden mij de meest egoïstische feeks die er op twee benen rondliep. " Haar glimlach verdween. "Van toen af aan was ik geen tweede keus meer. Je zei zelf al dat het echte leven anders is dan dat op de middelbare school. Ik heb mijn ouders verteld dat ik een gezin wilde en dat Earleen en Buster, als ze hun kinderen geen onderdak konden bieden, er niet nog meer kinderen bij moesten maken. Dat zei ik waar Earleen zelf bij stond. " Opnieuw glimlachte Irene. Ze was mooi als ze glimlachte. De lijkschouwer had gelijk gehad toen hij zei dat ze niet in haar beste doen was met Tom Foster in de buurt, dacht Lindsay. "Heb je een vriend?" vroeg zij plotseling aan Lindsay.


    Lindsay schudde haar hoofd. "Niet meer. Hij hield niet van mijn speurwerk. Maar ik mis hem wel, " voegde ze eraan toe.


    "De man die ik nu zie, is leuk. Ik hoop dat het iets wordt tussen ons. Ik wil ook nog steeds een gezin. Heb je gehoord van die actrice, Adrienne Barbeau, die op haar vijftigste nog kinderen heeft gehad? Zo iemand geeft mij het idee dat er toch nog hoop is."


    "Het zal wel moeilijk voor haar geweest zijn. "


    "Ja, dat denk ik ook. Zou jij graag kinderen willen?"


    "O, ja. Op het ogenblik zou ik zelfs al blij zijn met een neefje of een nichtje. "


    "Heb je broers en zusters?" vroeg Irene.


    "Ik heb een broer. Hij logeert op het ogenblik bij me. Hij is leuk. "


    "Wat doet hij?"


    "Hij is brandweerman-parachutist, " zei Lindsay trots.


    "O ja? Ik heb een neef die ongeveer hetzelfde doet, maar dan als hotshot. Zeke Varnadore heet hij. Vraag je broer maar eens of hij hem kent. Het is een klein wereldje, heb ik begrepen. "


    "Ik zal het hem vragen. Het is een schande dat ik het zeg, maar eigenlijk weet ik niet wat hij precies doet. Wat is een hotshot?"


    "Dat is iemand die branden bestrijdt vanaf de grond. Ze doen hetzelfde werk als je broer, maar springen niet met een parachute de brand in. " Irene leek het leuk te vinden om het haar te vertellen. "Hoe heet je broer?"


    "Sinjin Chamberlain. "


    "Sinjin? Die naam heb ik nog nooit gehoord. "


    "Het is kort voor St. John, " zei Lindsay.


    "St. John. Mooie naam. Beter dan Buster. " Ze lachten allebei.


    Lindsay at haar stoofpot en laatste stukje maïsbrood op. "Het was heerlijk. Ik had gedacht dat ik de hele nacht in die put zou zitten. "


    "Wat deed je daar bij de oude fabriek?"


    Lindsay haalde haar schouders op. "Een collega van de faculteit heeft daar ooit opgravingen gedaan. Ik heb zijn rapport gelezen en iets wat erin stond, zat me dwars. Toen ben ik er een kijkje gaan nemen, om erachter te komen wat precies. " Als Irene haar antwoord vreemd vond, liet ze daar niets van blijken. Lindsay had het best kunnen begrijpen als ze vreemd had opgekeken van haar antwoord. Het was ook een raar antwoord.


    De telefoon ging en Irene stond op om hem aan te nemen. Ze kwam terug de kamer in en ging weer zitten. "! let was een van mijn agenten. Ik heb hen in het meer laten dreggen naar Shirls auto en ze hebben hem gevonden. Heb je zin om mee te gaan kijken?"


    De oever van het meer baadde in het licht van enkele felle schijnwerpers, dat door een mistbank die laag boven het water hing weerkaatst werd. Toen Lindsay en Irene door het bos aan kwamen rijden, werd de auto net uit de mistbank tevoorschijn getrokken, door een grote takelwagen waar een lier op stond. De eerste gedachte die bij Lindsay opkwam toen zij de donkerblauwe Jaguar zag, was dat het jammer was dat iemand hem in het meer gedumpt had. Het water stroomde aan alle kanten uit de auto. Een agent maakte aanstalten om het portier te openen.


    "Wacht, " zei Irene. Ze tuurde door het raam. Lindsay volgde haar blik.


    Op de voor- noch achterbank lag iets. De sleutels staken nog in het contact. Aan de versnellingsbak te zien, stond de auto in zijn vrij. Irene opende voorzichtig het portier aan de chauffeurs-kant en pakte de sleutels uit de auto. "Even in de kofferbak kijken, " zei ze.


    De kofferbak zat vol water, dat er echter snel uit weg stroomde. Op iets wat eruitzag als een doorweekte, platte kartonnen geschenkdoos na, was de koffer leeg.


    ***


    "Wat denk je dat er met het geld gebeurd is?" vroeg Lindsay toen ze met Irene terugreed naar haar landrover.


    "Volgens mij heeft Luke Ferris het ergens verborgen. Tot nu toe hebben we geen verborgen geld gevonden. Maar dat hoeft niet te betekenen dat hij het niet heeft uitgegeven. Of misschien houdt hij het verborgen tot hij een manier heeft gevonden om het wit te wassen. "


    "Hoe doe je dat eigenlijk, geld witwassen?" vroeg Lindsay.


    "Door het in een legale onderneming te stoppen. Het beste is een zaak waar contant geld binnenkomt. Zo heb ik ooit een kerel gekend die vijftigduizend dollar van zijn werkgever had gestolen. Toen begon hij te aquarelleren en de schilderijen te verkopen op vakbeurzen. Maar een neef van hem lapte hem erbij. Hij zei dat de schilderijen zo slecht waren dat niemand er ooit geld voor over had kunnen hebben. "


    Ze lachten allebei.


    "Luke Ferris heeft geen mogelijkheden om geld wit te wassen, " zei Lindsay.


    "Nee, en misschien weet hij ook niet hoe je dat doet. Maar dat hoeft nog niet te betekenen dat hij het niet ergens verstopt kan hebben. Misschien is hij bang om het uit te geven. "


    "Wat zou Shirley van plan geweest zijn met zoveel geld?" vroeg Lindsay.


    "Wie weet? Ze was er in ieder geval iets mee van plan en ze wilde niet dat Tom of haar vader erachter zou komen. "


    Irene bracht haar auto naast die van Lindsay tot stilstand. Lindsay legde haar hand op het portier en wilde uitstappen.


    "Als ik jou was, ging ik een tetanusinjectie halen, " zei Irene.


    "Ik ben al ingeënt, " zei Lindsay. "Als je op opgravingen werkt, kom je met van alles en nog wat in aanraking. "


    "Dat zal wel. Hoor eens, ik heb over je problemen gelezen in de krant. "


    "Ja. Ik probeer een manier te bedenken om mijn naam te zuiveren van blaam. Een agent van de campuspolitie is ervan overtuigd dat ik de dief van de vondsten ben. "


    "Kaufman. Ik ken hem via mijn vriend. Ze zijn bevriend met elkaar. " Lindsay keek Irene even aan. Een ogenblik vroeg zij zich af of sheriff Varnadore Kaufman op haar spoor had gezet, maar meteen zette zij dat idee weer uit haar hoofd. "Hij denkt dat jij schuldig bent, omdat iemand op de universiteit hem heeft wijsgemaakt dat die roddelpraatjes over jou waar zijn. Hij zegt dat ze al zo lang hebben geprobeerd iets tegen je te vinden, maar dat hun dat tot nu toe niet gelukt is. "


    Lindsay's mond viel open van ontsteltenis. "Waarom?"


    "Geen idee. Ik heb hem gezegd dat je goed bekend staat bij de politie. "


    "Heeft hij ook gezegd wie dat over mij gezegd heeft?"


    Irene schudde haar hoofd. "Kijk eens, ik denk dat er niets mis is met jou. Als je wilt, probeer ik erachter te komen wie het is. "


    "Dat zou geweldig zijn. Dank je wel. "


    "Houd jij mij dan op de hoogte van alles wat je over de moordenaar van Shirl te weten komt. Volgens mij heeft die jongen van Ferris het gedaan, maar ik ben er niet op uit om hem op te hangen alleen om de zaak rond te krijgen. "


    "Doe ik, maar ik probeer juist om niet verder bij deze zaak betrokken te raken. Dat is moeilijk, want de mensen blijven een beroep op me doen. Nogmaals bedankt voor je gastvrijheid, " zei Lindsay. "En dat je me gered hebt. "


    "Geen dank, " zei Irene.


    ***


    Iemand op de universiteit, dacht Lindsay op de terugweg naar huis. Wie? Een student, faculteitslid, bestuurder? Waarschijnlijk geen student; ze kon zich niet voorstellen dat Kaufman een student zou geloven, maar je wist maar nooit. Ze reed de oprit naar haar huis op. Door de bomen zag ze licht branden. Sinjin was thuis. Ze glimlachte. Ondanks alles was het toch fijn dat hij er was.


    Sinjin stond midden in Lindsay's keuken en gaapte haar met open mond aan. "Moet ik soms een oppasser voor je regelen? Eerst zat je vast in die kruipruimte en nu ben je weer in een put gevallen, zegje. Laat me je handen eens zien. " Hij schudde zijn hoofd toen hij haar gebroken vingernagels zag. "Ik begin Derrick steeds beter te begrijpen. "


    Lindsay probeerde zijn geplaag te negeren. Aan een preek had ze ook geen behoefte. Ze trok haar handen terug. "Hoe was je uitje niet Sally? Leuk?"


    "Ja, dat was het zeker. Maar wat had jij daar te zoeken in die wildernis, op een vindplaats die allang gesloten is?"


    "Ik weet het zelf ook niet. Er zat me iets dwars over het onderzoek van Kerwin. "


    "Wat dan precies? Zijn methodologie soms?"


    Lindsay negeerde zijn sarcastische opmerking. "Nee, ik weet het niet precies. Ik heb het vage gevoel dat het iets te maken heeft met Shirley Foster, maar ik kan niet bedenken wat. "


    Sinjin pakte de glazen cola die hij voor hen beiden had ingeschonken en loodste Lindsay naar de woonkamer. "Je hebt gezegd dat zij een soort textielexpert was. Er heeft daar toch een textielfabriek gestaan?"


    "En zij heeft aan het stuk meegewerkt... " Midden in de zin zweeg Lindsay plotseling.


    "Wat?" vroeg Sinjin terwijl hij haar glas voor haar neerzette.


    Lindsay haalde het tijdschrift uit haar tas en bladerde naar de bronvermeldingen onder Kerwins artikel. "Hier staat het: Mede gebaseerd op gegevens zoals die door Shirley Foster op 14 november 1994 zijn gedaan. Dat was de dag waarop ze is verdwenen. Ze is samen met hem op de Rayburn Mill vindplaats geweest. Dat heeft ze ook gezegd tegen haar secretaresse - dat ze naar Rayburn ging. Maar haar secretaresse verstond haar verkeerd en dacht dat ze Rabun County in Noord-Georgia bedoelde. Dus die smiecht van een Kerwin heeft niemand ooit verteld dat hij de laatste geweest is die haar in levenden lijve heeft gezien. Daarom probeerde hij dat artikel voor mij verborgen te houden. "


    "Denk je dat hij Shirley daar heeft vermoord en toen haar lichaam ergens anders begraven heeft?" vroeg Sinjin.


    Lindsay ging zitten. Het leek haar onwaarschijnlijk. Ze mocht Kenneth Kerwin niet, maar ze kon zich niet voorstellen dat hij in staat was om iemand te vermoorden en koelbloedig genoeg was om zich op zo'n macabere manier van het lijk te ontdoen.


    "Ben je er nog?" vroeg Sinjin, terwijl hij een hand voor haar gezicht heen en weer zwaaide.


    "Ik was even in gedachten. Dit slaat nergens op. "


    "Heb je dit in die put bedacht?"


    Lindsay glimlachte. "Wat hebben jij en Sally gedaan?"


    We zijn de binnenstad van Athens in geweest. Er was een jazzconcert op straat. We hebben wat gegeten op een terrasje en geluisterd naar de muziek. Toen zijn we in het Civic Center naar Cats geweest. Ik had de film nog niet gezien; niet slecht. En daarna hebben we thee gedronken bij haar thuis. " Hij glimlachte een rij gelijkmatige, witte tanden bloot. "Ik vond het leuk. Ik wist allang niet meer dat uitgaan ook leuk kan zijn. We kwamen Brian en zijn meisje ook nog tegen, hoe heet ze ook alweer. Volgens mij was hij een beetje jaloers. "


    "Sally zal wel genoten hebben, " zei Lindsay.


    "Dat dacht ik wel. Het is een leuk meisje. "


    "Zij is geen meisje meer. "


    "Dat weet ik wel. " Hij grijnsde. "Wist je dat ze een Mickey Mouse theepot heeft? Een van de ronde oren van Mickey is het handvat. " Hij maakte een cirkelend gebaar met zijn handen. "Ik wist niet meer dat je samen kunt zijn met een vrouw zonder ruzie te maken. "


    "Sally is altijd opgewekt. " Lindsay stond op en rekte zich uit. "Ik ben doodop. Uit een opgedroogde waterput klimmen is zwaar werk. Ik ga maar eens naar bed, denk ik. Sorry dat ik zo'n slechte gastvrouw ben; toen je kwam, hoopte ik dat je het hier naar je zin zou hebben. "


    "Tot nu toe heb ik het ook best naar mijn zin gehad. Maar voordat je naar boven gaat, moet je nog een paar foto's bekijken, als je daar tenminste zin in hebt. Ik heb al die papieren van opa doorzocht en ik heb ook naar die portrettekening van je zitten kijken... het is je trouwens aardig gelukt. Ik heb een paar foto's uitgezocht. "


    Sinjin legde een boek op tafel met post-it papiertjes tussen de bladzijdes en een paar foto's in een map. Lindsay bekeek ze stuk voor stuk. De meeste waren onscherp en de gezichten leken allemaal op het gezicht dat zij getekend had. Er waren veel foto's bij van de opgraafploeg, aan het werk of poserend voor de fotograaf. Op verscheidene foto's was Lindsay's grootvader te zien. Op een van de foto's stonden de hoofdarcheologen en op de achtergrond de arbeiders, die een pauze namen. Lindsay bekeek vooral de kleren en schoenen. Ze droegen allemaal werkkleren. Een van de mannen had zijn benen over elkaar geslagen. Met haar handloep onderzocht ze de schoenen. Ze droegen allemaal min of meer hetzelfde schoeisel, maar zij zocht naar een slijtpatroon op de zolen dat leek op het slijtpatroon op de schoenen van het skelet. Helaas waren de foto's niet zo scherp dat er details op waren te zien.


    Ze bekeek de foto's opnieuw. Nu viel haar een man op die op de steel van een schoffel leunde. Zijn lichaam was krom en zijn linkerheup en -schouder waren hoger dan zijn rechter. Ze pakte haar loep en onderzocht het gezicht.


    "Kijk deze man eens, " zei ze tegen Sinjin. "Zie je hoe asymmetrisch zijn skelet is?"


    Sinjin pakte de foto van haar aan en keek. Hij draaide hem om. "De namen van de archeologen staan er allemaal op, maar de anderen zijn samengevat met 'en opgravers'. " Hij gaf de foto terug aan Lindsay Ze schoof hem opzij en begon de andere foto's weer te bekijken, op zoek naar hetzelfde gezicht. Op een foto van een rij zittende arbeiders zag ze de man weer. Lindsay draaide de foto om. Op de achterkant stond een rij namen, met bovenaan de letters vlnr. Ze las de derde naam op.


    "Hank Roy Creasy. Dat staat er toch?"


    "Ik geloof van wel, " zei Sinjin. "Denk je dat we meer over hem te weten kunnen komen?"


    "Eerst moet ik zeker weten of de man op deze foto de man in de kist geweest is. "


    "Hoe kom je daar achter?"


    "Dat is niet zo moeilijk. Morgen heb ik er de tijd voor. "


    Ze pakte de map en bekeek de foto's die Sinjin niet had uitgezocht.


    "De meeste zijn van Maggie, " zei Sinjin. "Ik heb haar een paar dagen geleden gebeld en erom gevraagd. Waarom heb ik niet gezegd. "


    "Hoe ging het met haar? Heeft ze nog iets gevraagd over de vondsten van opa en het skelet?"


    "Ze had het verhaal in de krant gelezen, " zei Sinjin. "Ze maakte zich zorgen. Maar ik heb haar gezegd dat het een storm in een glas water was; dat het gewoon een bizar verhaal was waar de pers lucht van had gekregen. Ik heb haar gezegd dat het skelet afkomstig was uit een indiaans graf en dat iemand het oude kleren had aangetrokken. Ik dacht dat een leugentje om bestwil geen kwaad kon en dat het haar verdriet zou kunnen besparen. "


    Lindsay was het met hem eens. "Heb je Elizabeth en Lenore ook nog gesproken?"


    "O, ja. " Hij glimlachte. "Ik mocht de telefoon niet neerleggen voordat ik hen gesproken had. Het ging prima met hen. Ze vroegen ook hoe het met jou ging. "


    "Wat een toestand, " zei Lindsay, "ik heb er schoon genoeg


    van."


    "Ik ook. "


    Er waren verschillende foto's van haar grootvader in zijn jonge jaren — sommige met andere familieleden, sommige met haar vader, een met een jong paar dat arm in arm stond. Op al die foto's had hij een brede glimlach op zijn gezicht. Veel van de foto's die Maggie had gestuurd, waren van recenter datum en er zaten ook een paar foto's van Lindsay en haar vader bij. Glimlachend bekeek ze de foto's.


    "Een lief meisje was je toen, " zei Sinjin. "Die foto waarop je die lijn met vissen vasthoudt, vind ik de leukste. "


    Lindsay herinnerde zich het uitstapje nog. Haar grootvader hield niet zo van vissen, en dus kwam het niet vaak voor dat zij met haar vader, grootvader en Sinjin een dagje ging vissen. Op de foto was ze zelf vijf en Sinjin veertien. Ze glimlachten alle vier.


    "Ik had al die vissen toch niet zelf gevangen?"


    "Nee. Wij hadden ze aan jou gegeven om te bewaren. "


    Ze keek naar het gezicht van haar grootvader. Hij zag eruit alsof hij het goed naar zijn zin had en niet als iemand die een paar jaar daardoor een moord had gepleegd. Als een man als haar grootvader zoiets had gedaan, dacht Lindsay, zou het als een litteken op zijn gezicht te zien geweest zijn.


    "Dit is de man van Maggie, geloof ik. " Lindsay liet hem een foto van Ocmulgee zien. Haar grootvader en zijn zwager Billy stonden voor een grafheuvel.


    "Ik denk dat Billy werk gekregen heeft van opa toen de mijnen gesloten waren vanwege een instorting of iets dergelijks. "


    Lindsay bekeek de volgende foto. Hij was van Sinjin toen hij een jaar of zeven was, haar vader en een beeldschone vrouw. Haar vader lachte en had een arm om de schouders van de vrouw geslagen. Ze zagen er gelukkig uit. Lindsay realiseerde zich dat de vrouw Sinjins moeder was. Het was vreemd haar vader zich zo liefdevol te zien gedragen jegens iemand anders dan haar moeder. Deze foto moest een jaar voor haar overlijden zijn genomen. Vreemd dat het leven zulke onverwachte wendingen kon nemen. Als Sinjins moeder niet was overleden, was Lindsay nooit geboren. Een vreemd idee, als je erover nadacht.


    "Wat een leuke foto, " zei Lindsay. "Weet jij dit nog?"


    "Zo'n beetje. "


    Sinjin keek Lindsay doordringend aan. Ze vroeg zich af of hij zich afvroeg wat zij dacht. Ze bekeek de volgende foto van de stapel. Hij was van haar afstudeerfeest. Toen zij haar graad had behaald, hadden haar ouders een feest gegeven in het huis van haar grootvader, een paar maanden voordat hij was gestorven. Haar grootvader was ziek en zat in een dekstoel met een deken om zich heen geslagen, hoewel het juni was. Al haar oudtantes waren er, Maggie, Elizabeth en Lenore. En Sinjin. Haar moeder sneed een taart aan. Ze herinnerde zich dat het een gelukkige dag geweest was. Haar grootvader was trots op haar. Ze wilde de foto neerleggen, maar toen viel haar de pijnlijke uitdrukking op het gezicht van haar grootvader op. Vreemd genoeg herinnerde zij zich dat hij zich die dag helemaal niet slecht had gevoeld. Toen zag zij het. Hij staarde naar het terrein met de kudzu. Lindsay keek haar broer aan. Hij had het ook gezien en wachtte totdat zij het zou zien.


    "Wat denk jij?" vroeg ze, zo zacht dat het leek alsof zij in zichzelf mompelde.


    "Ik denk dat hij wist wat daar lag en dat hij het daar op het eind van zijn leven moeilijk mee had. "
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    Onderweg naar kantoor stopte Lindsay bij een fotozaak, waar ze twee uitvergrotingen liet maken van de foto van Sinjin met hun vader en zijn moeder, een exemplaar voor hem en een voor haarzelf. Ze wilde iets voor hem doen, iets waaruit bleek hoe blij ze was dat hij bij haar was, iets waarmee ze liet zien dat zij hem nu beter begreep. Ze deed het ook om niet te vergeten dat Sinjin en haar vader een gezin hadden gevormd voordat zij en haar moeder in hun leven kwamen en om in gedachten te houden dat zijn familie even belangrijk was als de hare.


    Lindsay zag er vandaag tegenop om naar haar werk te gaan, want ze had zich voorgenomen de confrontatie met Kerwin aan te gaan. Nadat zij haar auto op haar parkeerplaats had gezet, bleef ze nog een ogenblik achter het stuur zitten om moed te verzamelen en repeteerde ze wat ze tegen hem ging zeggen. Toen stapte ze uit en liep naar haar kantoor, waar ze Rachael Bienvenido trof, die voor haar deur heen en weer dreutelde.


    "Kan ik iets voor je doen?" vroeg Lindsay terwijl ze de deur opendeed.


    "Ja. Het gaat over het onderzoek van dr. Cardell, " zei Rachael. Ze volgde Lindsay haar kantoor in, nam plaats en streek met een hand door haar korte haar.


    Lindsay ging achter haar bureau zitten. "Bedoel je de faunaanalyse waar Robin aan werkt?"


    "Ja, ze heeft me gezegd dat ze de deadline niet haalt. Dat is geen probleem, maar ze heeft me ook verteld dat Amy fouten heeft gemaakt in de berekeningen. "


    "Dat is zo, maar die heb ik gecorrigeerd. Ik heb haar botten-identificaties ook nagetrokken en ik help Robin bij de afwerking van het project. "


    Rachael leek zich te ontspannen. "Gelukkig maar. Aura Cardell is een vriendin en een collega, en daarom voel ik mij extra verantwoordelijk. ''


    "Ik controleer het werk dat in het faunalab gedaan wordt altijd. De studenten die daar werken, zeggen het altijd als ze problemen hebben. "


    "Dat wilde ik maar even weten. Ik heb vanmiddag een afspraak met Aura en ik zou haar graag goed nieuws brengen. "


    "Dat kan dus. Jammer datje problemen hebt met Amy. "


    Rachael haalde haar schouders op. "Ach, zo zijn die meiden van tegenwoordig nu eenmaal. Ze worden hals over kop verliefd en aan hun andere dromen denken ze niet meer. Er is geen peil op hen te trekken. "


    "Zeg Rachael, heb jij Shirley Foster gekend?"


    Rachael leunde voorover op haar stoel. "Luister Lindsay, en volg mijn raad op. Bemoei je niet meer met die zaak — hoe noemde Reed je ook alweer, Nancy Drew? Houd op met voor Nancy Drew te spelen. Je bent een eersteklas onderzoeker. Als jij zegt dat je een verzameling dierenbotten hebt geïdentificeerd, hoef ik me geen zorgen te maken, dan weet ik zeker dat het goed is. Maar dat andere werk dat je doet, is helemaal niet goed voor je. Houd ermee op. " Ze stond op en liep Lindsay's kantoor uit.


    Lindsay zuchtte. Misschien had Rachael gelijk. Maar in plaats van haar raad op te volgen, pakte ze de foto waar Hank Roy Creasy op stond en liep ermee naar het kantoor van Trey.


    "Chamberlain, kom binnen. Wat kan ik voor je doen?" verwelkomde Trey haar. Hij trok een stoel voor haar bij zijn bureau. "Gaat het een beetje?"


    "Zijn gangetje. Zijn de nieuwe computers er al?"


    "Frank wil nog even wachten. Er is iets aan de hand, maar ik weet niet wat. "


    "Jammer. Ik zag een nieuwe computer wel zitten. Trouwens, ik heb een computervraag voor je. "


    "Vraag maar. "


    Lindsay legde de foto van de schedel die in de krant had gestaan en de foto van Hank Roy Creasy op tafel. "Op het kantoor van de patholoog-anatoom hebben ze speciale software, maar ik dacht dat jij de afbeelding die ik nodig heb misschien vlugger klaar hebt. Ik wil deze twee foto's, die van de schedel en het gezicht, boven op elkaar gelegd zien. Ze moeten van dezelfde afmetingen zijn... "


    "Hmm. Ja, ik kan wel vlug even iets doen met een tekenprogramma. "


    Lindsay keek toe, terwijl Trey de twee foto's op 1.000 dpi inscande, onderbracht in een tekenprogramma en op hetzelfde scherm zette. Ze probeerde te volgen welke menu's hij gebruikte, terwijl hij geroutineerd de muis heen en weer schoof en de vele mogelijkheden van het programma aanklikte. Eerst mat hij de twee gezichten op en toen vergeleek hij de afmetingen met elkaar. Vervolgens trok hij een omtreklijn om beide hoofden en selecteerde hij "transparant" uit het menu. Ten slotte plaatste hij de twee afbeeldingen op elkaar. Vanaf het scannen tot en met het printen had de hele operatie een minuut of tien geduurd. Lindsay stond ervan te kijken.


    Op de compositietekening die uit Trey's printer rolde, stond een raadselachtig gezicht van vlees en botten, met ogen die diep in de benige kassen lagen. De botten, de neus en de wangen van het skelet hadden precies dezelfde afmetingen als de neus en de wangen van Hank Roy Creasy. De wenkbrauwranden lagen direct boven de ogen, de tanden sloten perfect op elkaar aan, en ook de kin, de kaken en het voorhoofd kwamen precies met elkaar overeen.


    "Wat mij betreft, ziet het er prima uit, " zei Trey. "Dus dit is de beruchte verstekeling in de kist?"


    Lindsay knikte. "Ja. Zijn naam is Hank Roy Creasy. Meer weet ik niet van hem. "


    "Je hebt een naam. Dat is heel wat. "


    Lindsay was het met hem eens - het was echt heel wat. "Bedankt voor je hulp, " zei ze. "Wat een mogelijkheden heeft zo'n tekenprogramma. "


    "Dit is een van de nieuwe toepassingen. Zeg eens, dr. Chamberlain, " zei Trey toen Lindsay aanstalten maakte om te vertrek ken, "ken je die vriendin van mij die hier een lezing komt geven over de LaBelle vindplaats?"


    Lindsay knikte.


    "Nou, zij en haar man houden van dansen, en ik vroeg me af of eh... jij ook van dansen houdt?"


    Er verscheen een brede glimlach op Lindsay's gezicht. "Ja, ik dans graag. "


    "Heb ik soms iets grappigs gezegd?"


    Lindsay schudde haar hoofd. "Nee, hoor. Vraag je mij uit dansen?"


    "Dat probeer ik. "


    "Ik ben dol op dansen. Als ik intussen niet in de gevangenis zit, ga ik mee."


    "Is het dan echt zo erg?" vroeg Trey.


    "Dat hangt ervan af aan wie je het vraagt. Er is bijvoorbeeld een rechercheur van de campuspolitie die zou zeggen dat het een kwestie van tijd is. "


    "Klinkt absurd. Wat ga je eraan doen?"


    "Ik ben op zoek naar de rookmachine. Die moet een keer boven water komen. Nogmaals bedankt voor je hulp, Trey. En houd me op de hoogte van je dansplannen. "


    Lindsay borg de foto's op in haar kantoor voordat ze naar Kerwin ging. Ze zag ertegenop, maar ze moest helderheid hebben over dit stukje van de puzzel voordat ze zich een beeld kon vormen van het geheel. Daarna zou ze de zaak misschien kunnen laten rusten.


    Kerwin zat aan zijn bureau iets op een geel notitieblok te schrijven. Hij gebruikte geen computer of typemachine maar schreef zijn artikelen met de hand en liet ze uittypen door Edwina. Lindsay liep bij hem binnen en deed de deur achter zich dicht.


    "Blijf daar alsjeblieft niet in de houding staan, maar kom verder en ga zitten, " zei Kerwin.


    "Luister, Kenneth. Jij bent de laatste persoon geweest die Shirley Foster in levenden lijve heeft gezien. Je hebt de politie naar haar laten zoeken, meer dan honderd kilometer hier vandaan, in Rabun County, terwijl je wist dat ze tegen haar secretaresse had gezegd dat zij naar de Rayburn vindplaats ging. "


    Kerwin trok wit weg en staarde naar zijn boekenplanken.


    "En waarom heb je dat artikel voor mij verborgen gehouden? Heb jij haar soms vermoord?" vroeg Lindsay.


    "Nee, verdomme. Wat probeer je mij aan te doen?"


    "Er is bewijs dat jij haar op die laatste dag van haar leven nog hebt gezien. Het staat in dat artikel dat je uit alle macht voor me verborgen probeerde te houden. Maar tegen mij heb je gezegd dat je haar niet kende.


    Kerwin onderbrak haar. "Dat is niet waar. Ik heb gezegd dat ik haar niet goed kende. Ik kende haar alleen beroepsmatig.


    "Precies. Je kende haar alleen beroepsmatig, maar uit een foto van een afdelingsbarbecue waar jullie allebei op staan, blijkt iets anders. Wat heb je gedaan? Heb je soms een afspraak met haar gemaakt ergens midden in de wildernis en haar in een vlaag van woede vermoord toen ze weigerde op je avances in te gaan?"


    "Nee, je ziet het helemaal verkeerd. Ik... ik... Ze was niet geïnteresseerd in mij, ja, maar, ik... " Kerwin keek naar zijn bureau en toen naar Lindsay. "God, ik heb alleen geprobeerd haar te kussen. Meer niet. " Zij keken elkaar aan. "Wat ga je doen?"


    Lindsay pakte de telefoon. "Vertel je verhaal maar eens aan sheriffVarnadore. "


    "Nee, dat kan ik niet. " Hij trok de telefoon buiten haar bereik.


    "Het zal beter op haar overkomen als jij het haar zelf vertelt. " Ze leunde over het bureau, trok de telefoon bij hem vandaan en toetste Irene's nummer.


    "Hallo, sheriffVarnadore, " zei Lindsay, "Hier is Kenneth Kerwin, een van de leden van onze faculteit. Hij wil iets vertellen over de laatste dag van Shirley Fosters leven. " Ze gaf hem de telefoon aan. Lindsay hoorde de sheriff "hallo? hallo?" zeggen terwijl Kerwin naar de telefoon staarde. Lindsay duwde de hoorn naar zijn oor.


    "Hallo, sheriff, " bracht hij op schrille toon uit. "Er is mij zojuist iets te binnen geschoten. Toen Shirley Foster haar secretaresse vertelde waar zij heen zou gaan, bedoelde zij de Rayburn Mill vindplaats en niet Rabun County. Zij, eh... zij wilde de opgraving daar bekijken. Die heb ik haar laten zien en toen ben ik er weggegaan. " Hij zweeg even. "Ze maakte een goede indruk op mij, ze leek me gelukkig zelfs. " Opnieuw zweeg Kerwin. "Nee, er was niemand anders bij. De opgraving was al gesloten. Het opgraafteam was er niet meer. Ik ben in mijn eigen auto weggereden. Zij was met haar auto gekomen en ik nam aan dat zij ook was weggereden. Een paar dagen later hoorde ik op het nieuws dat zij vermist werd, maar verder heb ik er niet meer over nagedacht. " Hij zweeg opnieuw en glimlachte naar Lindsay. "Maar Luke Ferris was lid van mijn veldploeg en hij werkte geloof ik ook wel eens voor dr. Foster. Misschien was hij ons gevolgd. " Lindsay keek hem met half dichtgeknepen ogen aan.


    "Ik stond op het punt dit aan u door te geven, maar ik wist niet wat te doen en toen heeft dr. Chamberlain gezegd dat u de aangewezen persoon was om mijn verhaal aan te vertellen. " Hij zweeg weer en luisterde. "Oké, ik blijf aan de lijn, " zei hij en hield zijn hand over het mondstuk. Kerwin was goed in het trekken van zelfvoldane gezichten. "Welnu, dr. Chamberlain, is dit conform uw fijngevoeligheid op ethisch gebied?"


    "Luke was een van je studenten. Hij heeft voor je gewerkt. Vind je dan niet dat je hem loyaliteit verschuldigd bent?"


    "Nee, niet als hij een moordenaar is. En als hij geen moordenaar is, doet de waarheid geen pijn. "


    "En hoe zit het dan met dat stukje waarheid dat jij avances probeerde te maken en zij je afwees? Waarom heb je dat niet aan de sheriff verteld?"


    "Dat is jouw woord tegen het mijne en zoals de zaken er nu voor staan, gelooft niemand je. " Hij knikte met zijn hoofd, alsof hij eraan toe wilde voegen: "En nou jij weer. "


    "Het is mijn woord tegen het jouwe, ja, maar de mensen zullen mij geloven. Jij bent niet erg goed in het verbergen van je gevoelens — zo heb je op het ogenblik dat zelfvoldane trekje weer eens om je mond. Mensen die jullie hebben gekend, zullen zich de gezellige avondjes herinneren, de bijeenkomsten met collega's, hoe jij je toen gedroeg en de blikken die je haar toewierp. Zij zullen weten dat het zo gegaan is en zullen zich altijd afblijven vragen of jij het gedaan hebt. "


    Kerwin fronste zijn voorhoofd en zei: "Je bluft. "


    "Waarom zou ik bluffen. "


    "Ik betwijfel of jij hier nog lang zult werken, dr. Chamberlain. Volgens mij vlieg je er binnenkort uit. "


    "Ben jij soms degene die alles doorbrieft aan Kaufman?" vroeg Lindsay.


    "Kaufman? Wie is dat?" Aan zijn gezicht te zien, wist hij het echt niet, dacht ze, maar ze zag Kerwin er wel voor aan dat hij zoiets zou doen. Hij was er achterbaks genoeg voor.


    "Luister, Kenneth, ik heb je met de sheriff laten praten uit beleefdheid, omdat je een collega-faculteitslid bent. Maar ik had ook direct naar de sheriff kunnen gaan en dan had zij je ondervraagd en had zij zich afgevraagd waarom de politie door jouw toedoen heel veel tijd en belastinggeld verspild heeft door in de verkeerde streek te zoeken. Je bent toch niet zo achterlijk dat je dat niet begrijpt, hè?"


    "Ik begrijp niet dat je doet alsof je me een gunst verleend hebt. "


    "Nee, dat zal wel niet. " Kerwin haalde zijn hand van het mondstuk en luisterde fronsend. "Maar ik heb u alles verteld wat ik weet. " Hij zweeg even. "Ik weet nog niet wanneer ik daar tijd voor heb. " Pauze. "Oké, dan maak ik wel tijd. " Pauze. "Vanmiddag, ja. "


    Lindsay glimlachte, draaide zich om en liep zijn kantoor uit. Ze kon zijn priemende blik bijna in haar rug voelen boren. Ze liep terug naar haar kantoor en hoopte dat zij Luke niet nog dieper in de problemen had gebracht. Maar misschien was hij wel schuldig. Ze was niet van zijn onschuld overtuigd. Ze ging achter haar bureau zitten en vroeg zich af wat zij het beste kon doen. Toen ging de telefoon.


    "Hallo, Lindsay, met Derrick. Hoe gaat het?"


    "Goed. " Ze besloot hem niet te vertellen dat ze in de put gevallen was.


    "Luister, Lindsay, ik heb een gerucht gehoord. "


    Het was niets voor Derrick om cryptisch of aarzelend te spreken. Ze voelde dat ze een aanval kreeg van brandend maagzuur.


    O, zei ze.


    "Ik heb het uit betrouwbare bron. Het is een gedane zaak. "


    "Wat?"


    "De faculteitsvoorzitter gaat Antropologie en Archeologie inderdaad min of meer samenvoegen. Een soort twee onder een kap-constructie. Francesco Lewis wordt afdelingshoofd. Hij wil een paar mensen van zijn eigen staf aanstellen. Gerri Chapman, onder anderen. "


    Lindsay kneep haar lippen op elkaar, alsof zij zo de tranen in haar ogen kon bedwingen. Ze hield van haar baan — van de studenten, het faunalab, haar werk als forensisch specialiste. Onwillekeurig trok ze de la open met alle informatie die ze aan het verzamelen was om te kunnen solliciteren naar een vaste aanstelling. Ze wist wat ze moest doen om carrière te maken aan de universiteit. Ze schreef genoeg artikelen en publiceerde ze in de juiste vakbladen. Maar op deze zaak had ze allang geen vat meer.


    "Lindsay?"


    "O, dus dat bedoelde Kerwin. "


    "Waar heb je het over?" vroeg Derrick.


    "Kerwin liet doorschemeren dat ik hier mijn langste tijd gehad heb. Ik had natuurlijk al eerder kunnen weten dat er iets aan de hand was, toen ik mijn kantoor binnenkwam en ik zag dat Gerri mijn stoel aan het uitproberen was. "


    "Ze was toch niet... "


    "Ik vrees van wel. Bedankt dat je dit aan me verteld hebt, Derrick. "


    "Zal ik naar je toe komen?"


    "Zou je dat willen?" Ze boog zich voorover en omklemde de hoorn.


    "Als je wilt. "


    "Jij krijgt toch binnenkort die filmploeg voor de documentaire over de Cold River vindplaats?"


    "Ze kunnen ook filmen als ik er niet ben. "


    Lindsay glimlachte in de telefoon. "Het zou fijn zijn als je kwam, maar ik zou het ook heel leuk vinden om je op tv over je vindplaats te zien vertellen. "


    "Kom me dan maar een keer opzoeken als je tijd hebt. "


    "Heb je daar wat te doen voor mij?"


    "Ja."


    "Dat zou leuk zijn. Zodra ik meer weet over wat mij te wachten staat, kom ik langs. "


    "Hoe staat het met het probleem van de vermiste vondsten?" vroeg Derrick. Lindsay vertelde hem alles wat zij wist. Ze lichtte hem ook in over het gesprek dat zij zojuist met Kerwin had gevoerd. "Denk je dat Kerwin de politie op je dak probeert te sturen?" vroeg hij.


    "Ja, dat denk ik wel. Ik zie hem er in ieder geval voor aan, maar toen ik de naam van die agent noemde, scheen hij niet te weten over wie ik het had. Maar ik zou ook niet weten wie het anders is. Wil je iets voor me doen, Derrick?"


    "Natuurlijk. "


    "Ik ben erachter gekomen dat het skelet in de kist van opa een man geweest is die Hank Roy C-r-e-a-s-e-y heette. Ik ga in de oude kranten van Macon en Atlanta zoeken naar zijn naam. Zou jij in de krantenarchieven van Kentucky kunnen kijken?"


    "Meen je dat? Dus je bent achter zijn naam gekomen? Je bent een kei, Lindsay!"


    "Sinjin heeft me geholpen. "


    "Ik zal de archieven eens napluizen. Ik bel je zodra ik iets gevonden heb. "


    "Dank je, Derrick... voor alles. "


    "Geen dank, schat, pas goed op jezelf. "


    "Ja, doe ik. " Ze had al bijna de hoorn neergelegd toen zij hem haar naam hoorde roepen. "Ja?"


    "Ik mis je, " zei hij.


    "Ik mis jou ook. " Lindsay voelde tranen in haar ogen springen.


    "Kunnen we nog een keer praten over ons?" vroeg hij.


    "Ja, dat kan. "


    "Goed. Dan bel ik je zodra ik tijd heb en dan maken wij een afspraak. "


    "Ja, dat zou ons goed doen. " Lindsay legde de telefoon neer en keek ernaar met starende blik. Derrick was er altijd als zij hem nodig had.


    ***


    In het souterrain van de bibliotheek nam Lindsay de edities van de Macon Telegraph en de Atlanta Journal van 1935 en 1936 door met de microfilmlezer. Ze zocht alleen in de edities van 1935 en 1936, omdat die jaartallen voorkwamen op de kranten die als inpakmateriaal voor de vondsten waren gebruikt en de datum die op de kisten gestempeld was. Van de namen die in kranten voorkwamen, werd geen index bijgehouden. Lindsay had dat nooit geweten. Voor haar wetenschappelijke werk raadpleegde ze alleen vakbladen en geen krantenarchieven. Ze had het begrepen toen ze de bibliothecaresse die over de kranten ging vroeg of er een index was. De vrouw keek haar zonder antwoord te geven aan, haar lippen geplooid tot een aarzelend glimlachje. Toen realiseerde Lindsay zich wat een enorm werk het zou zijn om een index te maken van alle edities van de plaatselijke dagbladen, van de eerste jaargang tot de meest recente, en dat de meeste bibliotheken in het land ook nog eens kampten met een personeelstekort. En dus tuurde Lindsay ingespannen in de microfilmlezer naar de naam Hank Roy Creasy, Hank Creasy, H. R. Creasy en hoe de naam Creasy nog anders gespeld zou kunnen worden. Ze vond niets. Het werd tijd om het op te geven en naar huis te gaan. Misschien zou Derrick nog iets vinden in Kentucky, hoewel Creasy overal vandaan had kunnen komen.


    Toen zij de hal uitliep, zag Lindsay de archivaris van de Hargrett Bibliotheek in de lift stappen. Lindsay bleef abrupt stilstaan, draaide zich om en volgde de vrouw naar haar kantoor.


    "Mevrouw Andrews?" zei Lindsay.


    "Ja?" de vrouw keek haar glimlachend aan, klaar om antwoord te geven op haar vragen.


    "Ik ben hier een paar dagen geleden langs geweest, op zoek naar een paar krantenknipsels en toen hoorde ik u praten met een agent van de campuspolitie. Nu zijn er bij ons op de afdeling Archeologie een paar vondsten gestolen en ik vroeg me af of.


    "Of wij hetzelfde probleem hebben? Ja. Wij missen een paar heel oude en kostbare boeken en kaarten. Die agent zei dat ik ze misschien op de verkeerde plaats had gelegd. "


    "O. Van mij denken ze ook dat ik de vondsten misschien, eh... op de verkeerde plaats heb gelegd. "


    Mevrouw Andrews schudde haar hoofd. "Ik heb geen idee hoe ze die dingen denken terug te vinden. Toen ik las over de vermiste vondsten van Archeologie heb ik die agent nog gebeld die de diefstal hier bij ons heeft behandeld. Ik weet niet of hij heeft onderzocht of er verband is tussen de twee zaken. "


    "Weet u of er nog andere oude dingen worden vermist op de campus?"


    Met een handgebaar beduidde de bibliothecaresse Lindsay dat zij plaats moest nemen. Zelf ging zij achter haar bureau zitten. "Ik heb het museum gebeld. Ze zijn de inventaris aan het controleren. De laatste tijd wordt er bij hen niets vermist, maar zoals u weet zijn er een jaar geleden wat voorwerpen gestolen. Ik heb ook contact opgenomen met de afdeling Klassieke Talen en Geschiedenis. Bij hen is ook het een en ander verdwenen. Ik heb die agent van al die gevallen op de hoogte gesteld. "


    "En wat zei hij?"


    Ze haakte haar vingers in elkaar en strekte haar armen voor zich uit op haar bureau. "Hij bedankte mij voor de informatie. "


    "Ik heb nog een vraag, maar vergeet u alstublieft dat ik hem gesteld hebt nadat u antwoord hebt gegeven. " Mevrouw Andrews trok haar wenkbrauwen op. Lindsay pakte een papiertje en schreef er twee namen op. "Is een van deze twee mannen de laatste paar maanden in de Hargrett Bibliotheek geweest?"


    Ze zette haar bril, die aan een touwtje om haar hals hing, op haar neus en richtte haar blik op het papiertje.


    "De tweede is de laatste paar maanden meer dan eens op de afdeling zeldzame boeken geweest. U verdenkt hem toch niet?"


    "Ik heb bijna geen bewijzen tegen hem. Daarom vroeg ik u ook te vergeten dat ik u dit gevraagd heb. "


    "Ik wil hier graag blijven werken, dus houd ik dit voor me. Maar het zou niet best zijn als hij erbij betrokken was. "


    "Nee. " Mevrouw Andrews vroeg niet wat zij nu ging doen. En ook al had Lindsay wel geweten wat haar te doen stond, dan nog had ze niet geweten wat zij tegen haar moest zeggen.


    Ergens was Lindsay opgelucht dat Kenneth Kerwin de afdeling zeldzame boeken niet had bezocht. Hoewel ze Kerwin niet mocht, zag ze liever niet dat iemand van Archeologie betrokken was bij de diefstal van oudheden. Anderzijds was het waarschijnlijk niet meer dan toeval dat Ellis Einer de afdeling zeldzame boeken had bezocht en dat hij ook in de buurt was geweest op de dag dat zij de vondsten in het archeologielab hadden uitgepakt.


    Zoals ze mevrouw Andrews had gezegd, was er geen schijn van bewijs tegen hem. Maar de kwestie liet haar niet meer los. En Einer was weer wel een man die invloed had op iemand als detective Kaufman.


    Toen Lindsay de deur van haar kantoor opende, ging de telefoon. Het was Irene Varnadore.


    "We hebben een getuige van de dood van Shirley Foster, " zei


    ze.


    "Echt waar? Iemand die heeft gezien wat er is gebeurd?" "Ja. Ik dacht dat je haar verhaal wel zou willen horen. "
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    "Er hing een mistbank boven het water. Het leek wel een soort laag plafond. De maan scheen en daardoor zag de mist blauwgrijs. Voor de rest was alles grijs en zwart. Eerder op de avond had het geregend en het water droop nog steeds van de bomen. Er stond geen wind en het meer was donker en spiegelglad. Op zulke avonden bijt de vis goed. "


    Mevrouw Lila Poole zag eruit als een vrouw van achter in de zestig, met wit haar en een mager gezicht vol rimpels. Ze had een roze, geruite badjas aan en zat bij de sheriff op het bureau met een kop hete koffie voor zich. Mevrouw Poole bewoog zich als een veel jongere vrouw. Ze was op de stoel gaan zitten die de sheriff haar had aangeboden met een gemak waaruit op te maken viel dat ze nog behoorlijk wat kracht in haar benen had.


    "Dus u was aan het vissen?" vroeg Irene.


    "Wie is dat?" Lila wees met een gerimpelde vinger naar Lindsay.


    "Dr. Chamberlain. Zij heeft het lijk van Shirley Foster gevonden. Als u het niet erg vindt, zou zij graag uw verhaal horen. "


    "Wilt u dat ik het nog een keer vertel? Ik heb het toch al aan die agent verteld?"


    "Neemt u er rustig de tijd voor en vertel mij alles wat u zich nog kunt herinneren. "


    "Neemt u op wat ik zeg?"


    "Ja. Daarna laat ik het uittypen en dan mag u er uw handtekening onder zetten. "


    "Goed. U wou weten of ik aan het vissen was. Wat zou ik daar anders te zoeken hebben, midden in de nacht? Ja, ik was aan het vissen. Die juffer die denkt dat het land van haar is.


    "Bedoelt u Georgina Sothesby, de nicht van Tom Foster?"


    "Ja, die bedoel ik. Zij noemt het stropen. Stropen! Wie denkt zij wel dat ze is? Maar ik vind, als zij er niet uit kunnen komen van wie het land is, dan is het van niemand. " Ze knikte nadrukkelijk. "Ik was dus aan het vissen. Toen mevrouw Foster eraan kwam, had ik al een net vol. Ik stond op het punt om ermee op te houden, maar ik wilde niet gesnapt worden en dus bleef ik zitten waar ik zat. "


    "Waar zat u precies?" vroeg Irene.


    "Op mijn vaste visstek. Als u me steeds in de rede valt, zitten we hier morgenochtend nog. "


    Irene glimlachte. "Sorry. Vertelt u verder. "


    "Mevrouw Foster het haar auto aan de weg staan en liep naar het meer. Zij vond het niet erg dat ik daar viste. Ze wist dat ik eten nodig heb. Maar toch bleef ik zitten waar ik zat. Mensen die alleen buiten in het donker zijn, houden zich liever gedeisd. Zij bleef staan kijken naar het meer. Af en toe liep zij een stukje op en neer. Intussen werd het steeds donkerder. Na een tijdje kwam er een andere auto aan. Hij stopte achter die van haar. Er kwam een kerel uit. Hij liet zijn koplampen branden, het leken wel schijnwerpers.


    Hij kwam naar het meer gelopen. Ze draaide zich om en toen zag ze hem en liep ze zijn richting uit. Zij stak haar armen uit en zei iets. Wat kon ik niet horen. Toen liet zij haar armen langs haar lichaam hangen. " Lila Poole begon haar hoofd heen en weer te wiegen. "Wat er toen gebeurde, zal me mijn hele leven bijblijven, en god weet dat het de waarheid is.


    Voor mijn ogen vloog het arme mens in brand, terwijl er niemand bij haar in de buurt was. Die kerel die aan was komen rijden, stond een heel eind bij haar vandaan. Er was daar niemand behalve wij drieën, en zij vloog zomaar ineens in brand. Eerst dacht ik nog dat het gods werk was, maar ik kende mevrouw Foster. Zij was niet slechter dan de meeste mensen, een stuk beter zelfs. Het moest het werk van de duivel zijn. Het was alsof de hel haar te pakken had. Ze schreeuwde moord en brand. "


    Mevrouw Poole sloeg haar handen voor haar oren. "Ik wist niet wat ik moest doen en dus bleef ik daar maar in de bosjes zitten, met mijn mond open, te bang om een vin te verroeren. Ik was als de dood dat het vuur en zwavel zou gaan regenen. Die kerel kwam aanrennen en riep iets wat ik niet verstond. Toen zette zij het op een lopen en dook het water in. " Mevrouw Poole stak haar hand op alsof zij een eed aflegde. "Ik zweer u dat ik de waarheid spreek; in het water begon zij nog feller te branden. Ze was mijn kant uitgelopen. Ik zag haar gloeien in het water en ik wist dat de duivel haar te pakken had. Ik hield mijn hand voor mijn mond. Ik was bang dat ik de macht die haar in zijn greep had zou aantrekken.


    Die kerel pakte een stok en viste haar uit het water. Het ging niet gemakkelijk, maar hij speelde het klaar. Toen begon hij op haar in te slaan met zijn jas om te proberen de vlammen te doven. Dat was dapper van hem. Hij bleef maar schreeuwen: 'O god, o god, o god!' Maar god was die avond niet thuis. "


    Irene keek Lindsay aan. Beiden hadden hun wenkbrauwen opgetrokken.


    "Ik wist wel dat jullie me niet zouden geloven. Dat kan ik jullie ook niet kwalijk nemen. Ik zou het zelf ook niet geloven als iemand me zoiets vertelde en ik het niet met mijn eigen ogen had gezien. Maar het is de waarheid. "


    "Waarom hebt u niets van u laten horen toen Shirley Foster later als vermist was opgegeven?" vroeg de sheriff.


    "Wat? Dan had ik dat hele verhaal moeten vertellen en zeggen dat ik ergens geweest was waar ik niet mocht zijn. En zij was er toch niet meer. Zij hadden haar moeten vinden, maar zij was er niet meer. Ik wist niet wat er met haar aan de hand was en ik wilde er niets mee te maken hebben. "


    "Maar waarom hebt u nu wel iets van u laten horen?" vroeg Irene.


    "Omdat ze teruggevonden is. Die arme kerel is gearresteerd en tenzij hij de duivel is, heeft hij het niet gedaan. Dat kan gewoon niet. "


    "Wat denk jij ervan?" vroeg Irene nadat de agent met Lila Poole vertrokken was.


    "Ik weet het niet. Ik heb nog nooit eerder zoiets gehoord, " zei Lindsay. "Wat ga je doen?"


    Irene schudde haar hoofd. "Ik weet het ook niet. Ik geloof niet dat zoiets kan gebeuren, maar zij zegt dat zij het gezien heeft. Ik ken Lila Poole. Ze is een excentrieke tante, maar ze staat niet bekend als leugenaar en zij is nog nooit bij onfrisse zaken betrokken geweest. De enige klacht over haar was die van Georgina Sothesby, dat zij stroopt. En eerlijk gezegd, kan niemand behalve Georgina dat iets schelen. " Irene wilde een sigaret opsteken en zocht in haar bureau naar lucifers. "Misschien heeft Ferris iets naar haar gegooid. Misschien hebben de ouders van Ferris Lila overgehaald om dat verhaal te vertellen, maar ik kan me niet voorstellen dat Lila op zoiets in zou gaan. Ik zal het er met de officier van justitie over hebben. Heb je een vuurtje?"


    "Nee, ik rook niet. "


    Irene keek in de laden van de andere bureaus in haar kantoor en vond na enig zoeken een doosje lucifers. Ze stak haar sigaret op en nam een paar trekken. Ze schudde haar hoofd. "Het is een vreemd verhaal. "


    ***


    Lindsay ging niet terug naar de afdeling, maar ging langs bij de bibliotheek, een fotozaak, een lijstenzaak en een groentezaak. Toen reed ze terug naar huis.


    "Ik kook, " zei ze toen ze binnenkwam met de zak boodschappen. "Ik hoop dat je het niet erg vindt om weer steak en salade te eten. "


    Sinjin nam de zak van haar aan. "Klinkt goed. Ik steek de grill vast aan. "


    Lindsay begon het eten te bereiden. Ze waste de aardappelen, sneed de groenten voor de salade en probeerde het nieuws van Derrick over de reorganisatie van de afdeling uit haar gedachten te zetten. Ze begon de sla uit te slaan en zette de recente gebeurtenissen in gedachten op een rijtje, probeerde het verband te zien tussen de aanknopingspunten en de raadsels waarop ze betrekking hadden. Over de aanranding van Sally wist ze niet wat ze moest denken. Ze was ervan uitgegaan dat het te maken had met de verdwenen vondsten, maar het zou evengoed verband kunnen houden met de moord op Shirley Foster. Zij vond het erg onattent van de aanrander dat hij niet gezegd had welk onderzoek zij moest laten rusten.


    "Is die sla nog niet droog genoeg zo?" vroeg Sinjin.


    "Wat? O, ik was in gedachten. "


    "Waar dacht je dan aan?"


    "Ik dacht... ik raak mijn baan kwijt en ik houd zo van mijn huisje hier in het bos, " snikte ze. De tranen stroomden over haar wangen.


    "Wat? Vanwege die vondsten? Neem me niet kwalijk, Lindsay, maar wordt je ontslagen naar aanleiding van het gedoe om de verdwenen vondsten?" Hij trok haar tegen zich aan en streelde haar haar.


    Lindsay huilde uit tegen zijn overhemd, maakte zich toen los van hem en droogde haar tranen met een papieren zakdoekje. "Het is niet vanwege de vondsten, maar door een reorganisatie op onze afdeling, " zei ze.


    Lindsay liep met de salade naar de tafel, legde de aardappelen in de magnetron, legde de steaks op de grill en ging bij Sinjin zitten. Toen vertelde zij hem dat Derrick had gebeld en haar het nieuws over de reorganisatie had gemeld.


    "Weet hij dat wel zeker?" vroeg Sinjin. "Misschien is het maar een gerucht. "


    "Derrick heeft behoorlijk wat connecties. Hij wist zeker dat wij Lewis op de afdeling krijgen. "


    "Maar dat betekent toch nog niet dat jij je baan verliest? Ik bedoel, ze kunnen je toch niet zomaar ontslaan zonder een reden op te geven?"


    "Ze kunnen wel mijn contract voor volgend jaar niet vernieuwen. Ik heb geen vaste aanstelling en de faculteitsleden zonder vaste aanstelling hebben geen van allen de brief ontvangen waarin staat dat hun contract verlengd wordt. "


    "De volgende keer dat ik bij je langs wil komen en pa vraagt me iets voor je mee te nemen, dump ik het zodra hij me niet meer kan zien. "


    "Je wilde dus toch al bij me op bezoek komen?"


    "Ja. Waarom vraag je dat?"


    "Ik dacht dat papa je had gevraagd of je de kisten wilde brengen en dat je daarom gekomen was. Maar je moest ook naar Atlanta, dat is waar. "


    "Nee, dat heb ik voornamelijk telefonisch geregeld. Ik wilde jou zien. "


    "Daar ben ik blij om, " bracht Lindsay uit, maar ze was eerder dankbaar.


    "De dingen zijn pas over als ze voorbij zijn, Lindsay. Geef de moed niet op. "


    "Dat doe ik ook niet. Ik zal zien wat ik er nog aan doen kan. " Lindsay liep de veranda op om de steaks om te draaien.


    "Ik heb ook nog telefoon gehad, van ene rechercheur Kaufman, " zei Sinjin toen zij terugkwam. "Hij is niet dezelfde die mij die eerste keer op het bureau verhoord heeft. Ik geloof dat hij de zaak overgenomen heeft. "


    "Ik ken hem. Dat is nog zoiets. Iemand die op de universiteit werkt, heeft hem op mijn dak gestuurd. Ik weet niet waarom, en wie of wat ermee te maken heeft. De sheriff van Dover County probeert uit te vissen wie erachter zit. Het spijt me echt dat jij bij deze zaak betrokken bent geraakt, Sinjin. Wat wilde Kaufman?"


    "Hij had het over de vondsten die in mijn jeep lagen. Ik heb hem hetzelfde verhaal verteld als die andere agenten, alleen een beetje vinniger, misschien. "


    Lindsay glimlachte. "Ik ben ook nogal vinnig tegen hem geweest. Nou ja, dan denkt hij maar dat het in de familie zit. " Lindsay legde haar vork neer. "Weet je wat ik vandaag gehoord heb?" Ze vertelde het verhaal van Lila Poole bijna letterlijk na. "Eng, hè?"


    "Geloof je haar niet?" vroeg Sinjin.


    "Wat denk jij ervan?"


    "Dat ze bijgelovig is. Een rationeler iemand had iets anders gezien. "


    "Nee, " zei Lindsay en schudde haar hoofd. "Zij is niet bijgelovig. Integendeel. Ze verwacht van de dingen dat ze kloppen. Maar toen zij iets zag waar ze geen natuurlijke verklaring voor had, kon zij het alleen bovennatuurlijk noemen. "


    "Mensen vliegen niet zomaar in brand, Lindsay. Het menselijk lichaam kan niet spontaan in brand vliegen. We zijn niet in benzine gedrenkt. " Hij pakte een van de kaarsen op tafel en haalde verschillende malen achter elkaar zijn hand door de vlam. Lindsay keek angstig. "Zie je" - hij stak zijn hand voor haar op -"hij ziet zelfs niet rood. Ik zou hem een hele tijd boven een vlam moeten houden voordat mijn huid echt in brand vliegt. Zo gemakkelijk branden mensen niet. "


    "Sommige mensen wel, " zei ze. "Ik heb wel eens gelezen.


    "Voor elk geval van zogenaamd spontane ontbranding bestaat een logische verklaring, Lindsay, neem dat maar van mij aan. "


    "Maar ik heb wel eens een foto gezien van een vrouw die in een stoel verbrand was. Die stoel was tot as vergaan, maar eromheen was er niets verbrand, " hield Lindsay aan.


    "Dat zegt niets. Een opgevulde stoel kan uren blijven smeulen en tot as vergaan zonder dat de vlammen eruit slaan. Waarschijnlijk heeft zij of iemand anders een sigaret in die stoel laten vallen. Vervolgens is hij gaan smeulen en toen zijn de kleren van die vrouw in brand gevlogen. "


    Lindsay pakte de steaks van de grill en haalde de aardappelen uit de magnetron. Ze smeerde boter op een aardappel, kneep ketchup op haar steak en nam een paar happen voordat ze weer iets zei. "Het lichaam bestaat toch voor zo'n zestig procent uit water? Wat gebeurt er als dat water op een of andere manier uiteenvalt in zuurstof en waterstof en als dat op een of andere manier reageert met de statische elektriciteit en de waterstof in het lichaam? Kan een lichaam dan geen vlam vatten?"


    Sinjin wilde juist een stukje steak afsnijden, maar nu legde hij zijn mes neer en staarde haar langdurig aan. "Wat doe jij 's avonds altijd op je kamer? Kijk je soms naar X-files?


    "Is zoiets dan onmogelijk?"


    "Ja. Hoe kom je op zulke ideeën?"


    "Ik heb in de bibliotheek een paar artikelen over spontane verbranding opgezocht. "


    "Het verbaast me dat ze daar geabonneerd zijn op de National Enquirer. "


    Lindsay trok een gezicht. "Wat denk je van het verhaal van mevrouw Poole?"


    "Ze kan bedreigd zijn door Luke of iemand anders of ze heeft iets anders gezien dan ze denkt. Iemand zien verbranden is een diep traumatische ervaring, neem dat maar van mij aan. Het is niet verbazingwekkend dat het zo'n indruk op haar gemaakt heeft. En trouwens, als zij op een of andere manier spontaan in brand was gevlogen, dan zouden er toch brandsporen geweest moeten zijn aan de binnenkant van haar ribben? Heb jij die gezien?"


    Lindsay moest toegeven dat alle sporen van verbranding op de buitenkant van de ribben hadden gezeten. Maar ze was niet van plan de getuigenis van mevrouw Poole in twijfel te trekken. "Hoe zit het dan met haar verklaring dat ze ook in het water bleef branden? Napalm, om maar eens iets te noemen, brandt toch ook in water?"


    "Ja, er zijn veel dingen die in water blijven branden, dat is zeker zo. Misschien heeft die jongen napalm of iets dergelijks naar haar gegooid en heeft die vrouw dat niet gezien. Het was al donker, zei je toch?"


    "Ze zei dat ze hun autolampen hadden laten branden. "


    "Ja, maar dat wil nog niet zeggen dat ze genoeg licht had om alles te zien wat er gebeurde. Ook als de autolampen brandden, zouden er nog steeds donkere schaduwen en onverlichte plekken zijn. "


    "Hoe kom je aan napalm? Kun je dat zelf maken?" vroeg Lindsay.


    "Ja, dat is kinderspel. Ik zou het kunnen maken van de spullen die je hier in huis hebt. "


    Lindsay trok een grimas. "Zou iemand als Luke dat ook kunnen? Moet je daar niet een beetje verstand van hebben?"


    "Nee, je hebt alleen de formule nodig en genoeg gezond verstand om jezelf niet in brand te steken. "


    "Maar waarom zou iemand als Luke zoiets doen? Het is zo'n afschuwelijke manier om iemand om het leven te brengen. Luke lijkt me geen jongen die tot zoiets in staat is. "


    "Ja, maar mensen met een persoonlijkheidsstoornis lijken op het eerste gezicht vaak aardig. Die patholoog-anatoom heeft toch weefselmonsters genomen?" vroeg Sinjin. "Daaruit moet op te maken zijn of er napalm is gebruikt. "


    "Ik zal hem eens bellen of de resultaten al binnen zijn. "


    "Doe dat. Je zult zien dat haar kleren door een uitwendige oorzaak in brand gevlogen zijn. "


    "Het vuur moet erg heet geweest zijn. Botten verbranden niet zomaar, maar drie van haar middenhandsbeentjes ontbraken en de andere waren wit verbrand. Dan moet het vuur gloeiend heet geweest zijn. "


    "Zullen we nu maar eens ophouden met praten over verbrande lichamen? Dan kan ik van mijn steak genieten, " zei Sinjin.


    Lindsay glimlachte. "Sorry, " zei ze.


    "Die kerel, Hank Roy Nogwat. Kwam die foto van hem overeen met de schedel?" vroeg Sinjin nadat hij enkele ogenblikken zwijgend had zitten eten.


    "O, ja, dat is waar ook. Dat had ik je nog niet verteld. Ik heb Derrick gevraagd of hij naar zijn naam wilde zoeken in het krantenarchief van Kentucky. Ik heb gezocht in de kranten van deze streek, maar niets gevonden. "


    "We zijn meer te weten gekomen dan ik had gedacht, " zei Sinjin, nadat hij zijn steak had opgegeten. "We weten nu wie die arme kerel was. Als we ook nog zijn naaste verwanten weten te vinden, kunnen we hun tenminste vertellen dat hij gestorven is terwijl hij in een maïsveld stond, gekleed in zijn zondagse pak. " Hij legde zijn mes en vork neer. "Ik doe de afwas wel. Sally heeft gezegd dat zij na het eten zou komen met een video, Doublé Indemnity. Je vindt het toch niet erg, hè?"


    "Nee, dat vind ik juist leuk. " Lindsay hielp Sinjin de tafel afruimen. "Jij en Sally schijnen goed met elkaar op te kunnen schieten. "


    "Ja. We hebben een heleboel gemeen, dat zei je zelf al. Ze is leuk. Ik had vergeten dat er ook nog leuke dingen zijn. Kathy en ik konden al een hele tijd niet meer met elkaar overweg. Het drong niet eens meer tot me door, want ik was eraan gewend geraakt. "


    Lindsay liet het opruimen van de keuken aan Sinjin over en maakte zelf de woonkamer netjes. Op het moment dat zij de foto van Sinjin met zijn vader en moeder uit de tas haalde, kwam hij de woonkamer binnen.


    "Ik heb nog iets voor je, " zei ze.


    Sinjin pakte de foto van haar aan, ging ermee in een stoel zitten en bekeek hem. Hij raakte hem aan met zijn vingertoppen alsof hij het gezicht van zijn moeder dwars door het glas heen kon voelen.


    "Ik heb ook een uitvergroting voor mij gemaakt. Ik hoop dat je het niet erg vindt, " zei ze.


    "Erg? Nee, ik vind het niet erg, " zei hij. Hij keek naar haar op en glimlachte. "Dank je wel, zus. Dit is... dit is erg aardig van je. "


    "Het leek me gewoon... "begon ze en zweeg toen. "Ik geloof dat Sally eraan komt. " Lindsay liep naar de deur.


    "Hoi, " begroette Sally hen. Ze had een video in haar ene hand en een groot blik met drie verschillende smaken popcorn in de andere. "Sinjin heeft je toch verteld dat ik vanavond zou komen, hè? Ik hoop dat het oké is. "


    "Kom binnen. We kunnen wel wat afleiding gebruiken. "


    Lindsay Het Sinjin de tv van boven halen.


    "Ik wist niet dat jullie al die moeite moesten doen met die tv, " zei Sally. "Sorry, hoor. "


    "Geen probleem. Ik heb hier nog ophanghaken. Ik had twee tv's, maar de ene is doorgebrand. "


    Sinjin sloot de video op de tv aan en plofte neer op de bank. Sally kwam in kleermakerszit naast hem zitten. Lindsay nam plaats in haar favoriete stoel, met haar voeten schuin opgetrokken onder haar zitvlak. Ze zagen hoe Barbara Stanwyck Fred MacMurray probeerde over te halen om haar man te vermoorden — en hoe gemakkelijk haar dat leek af te gaan. Lindsay vroeg zich af of er echt vrouwen bestonden met zoveel overtuigingskracht. Ze kon het zich niet voorstellen. Ze vroeg zich ook af of de mensen in de jaren veertig in het echte leven net zo praatten als in de film — of ze dezelfde slimme opmerkingen maakten met dezelfde dodelijke trefzekerheid. Fred MacMurray streek lucifers af met zijn duimnagel, net als Sinjin. Glimlachend pakte Lindsay een handvol popcorn uit het blik.


    "Wat een goeie film is dit toch, " verzuchtte Sally. "Waarom maken zij ze tegenwoordig niet meer zo?"


    "Wat vind je dan van Body Heat?" vroeg Sinjin. "Over die zachtaardige jongen die inwendig kookt van woede en liet slechte pad opgaat. "


    "Body Heat?" zei Sally. "Ken ik niet. "


    "Ja, die was bijna net zo goed, " zei Lindsay. "En Chinatown en LA Confidential


    "Oké, als ze willen, kunnen ze net zulke goeie films maken als vroeger, " gaf Sally toe. "Het was me nog nooit opgevallen, maar heb je gezien hoeveel de jonge Fred MacMurray lijkt op Pierce Brosnan?"


    Lindsay stond op en rekte zich uit. "Het is zijn donkere, Ierse gezicht dat hem zo knap maakt. Ik ga naar bed, dan kunnen jullie nog wat over film noir kletsen. Eigenlijk zouden we dit vaker moeten doen. Voor mij was dit de ontspannendste avond sinds tijden. "


    "Ik moet naar huis. Bedankt voor de gezelligheid, " zei Sally.


    "Ik laat je wel uit. " Sinjin pakte haar popcornblik en liep met haar naar buiten. Op dat moment ging Lindsay's telefoon.


    "Met Irene Varnadore, Lindsay. Ik hoop dat ik je niet uit bed gebeld heb. "


    "Nee, hoor, helemaal niet. "


    "Sorry dat ik zo laat nog bel, maar ik kom net terug van een avondje uit met die vriend over wie ik je verteld heb en Davis Kaufman en zijn vrouw. Davis heeft me een en ander verteld over degene die hem influistert wat hij moet doen en toen heb ik door laten schemeren dat hij met jou de verkeerde verdachte voor had. "


    "Dank je. Sympathiek van je. Wie is het?"


    "Een of andere bobo van het universiteitsbestuur. Davis wilde alleen loslaten dat het een vice-faculteitsvoorzitter is. "


    ***


    "Maar je hebt helemaal niets wat dr. Einer in verband brengt met de diefstallen, Lindsay. Dat weet je toch zelf ook, " zei Frank. Van achter zijn bureau keek hij haar boos aan. "Je weet toch hoeveel vice-faculteitsvoorzitters er hier op de campus rondlopen?"


    De volgende ochtend was Lindsay meteen Franks kantoor binnengelopen. Nu stond ze voor zijn bureau en keek ze hem aan. "Ik weet dat het niet veel is, maar er is een verband. En waarom zou die persoon rechercheur Kaufman hebben verteld dat hij mij al veel langer verdacht van het stelen van oudheden?"


    "Waarschijnlijk omdat er een misverstand in het spel was. Ik heb hier geen behoefte aan, Lindsay, en jij evenmin. "


    "Ik heb niets te verliezen. Mijn dagen hier zijn toch geteld, " antwoordde zij.


    Hij zweeg enkele tellen. "Dus je hebt het gehoord. "


    "Ja. Waarom heb ik het niet van jou gehoord?"


    "Omdat ik het nog niet zo lang weet. Francesco heeft dit terdege voorbereid. Maar ik probeer jouw baan te behouden. "


    "Je hebt geen twee osteologen nodig en dr. Chapman, of wat haar titel ook is, heeft mijn stoel al uitgeprobeerd. Ik weet gewoon dat ik eruit lig. "


    "Ja, maar ik weet dat nog niet, en in ieder geval laat ik jou niet zonder slag of stoot ontslaan. Dus ik hoop dat jij evenmin van plan bent om er het bijltje bij neer te gooien. "


    "Nee, ik houd mijn been stijf. "


    "Goed. En zet die verdenkingen tegen Einer uit je hoofd. Daar kom je nergens mee. Eerlijk gezegd is er meer indirect bewijs tegen jou dan tegen hem. "


    "Ik ben niet van plan om een aanklacht tegen hem in te dienen, als je dat soms bedoelt. Hij heeft zich behoorlijk goed ingedekt tegen dat soort dingen. Kaufman wil mij niet geloven, nu Einer hem voor zijn karretje heeft gespannen. Hij zou alleen maar denken dat ik mijn gram probeerde te halen. "


    "Als Kaufman mij wil spreken - en als hij een beetje rechercheur is, ondervraagt hij me — zeg ik hem dat hij het bij het verkeerde eind heeft. "


    "Bedankt. "


    "Denk alsjeblieft niet meer aan Einer en maak je geen zorgen over je aanstelling. "


    "Oké, dat beloof ik. "


    Toen Lindsay de trap afkwam en de hoek omsloeg, botste ze bijna tegen Brian op, die met een schuldbewuste blik op zijn gezicht voor haar deur stond.


    "Hallo, Brian. Hoe gaat het?"


    "Kan ik je even spreken, Lindsay?"


    "Natuurlijk. Kom binnen. Pak een stoel. Hoe staat het met je afstudeeronderzoek?"


    Brian ging op de stoel voor haar bureau zitten. Hij maakte een gespannen indruk. "Goed. Ik ben aan het nagaan waar de vuursteen vandaan komt die we hebben gevonden in de objecten van de Cold River vindplaats. Op het ogenblik evalueer ik de verschillende methodes om een chemische analyse van het materiaal te maken. " Brian vertelde niet verder. Lindsay zei ook niets, maar toen begonnen zij allebei op hetzelfde moment opnieuw te spreken.


    "Zeg het maar, " zei Lindsay.


    "Luister, Lindsay, ik wil niet dat je denkt dat ik iets te maken heb met wat Gerri van plan is. Tot gisteravond wist ik niets van haar plannen af. "


    "Dat denk ik ook niet, Brian. "


    Hij ontspande een beetje. "Ik heb het uitgemaakt met haar. Ik kan nog steeds niet geloven dat zij op jouw baan uit is. Ze blijft er ijskoud onder. Ze heeft me gezegd dat het niets persoonlijks is. Als osteoloog vind je niet zomaar een goede baan, zei ze. Volgens haar gebruikt iedereen connecties om werk te krijgen. Maar ik vind dat dit hele zaakje stinkt. "


    "Trek het je niet aan, " zei Lindsay. "Ik houd jou niet verantwoordelijk voor wat Gerri doet. "


    Brian maakte nog steeds een terneergeslagen indruk. "Ik heb Gerri een heleboel over je verteld. Niets slechts, want ik weet niets negatiefs over je te vertellen. Maar wel dat je ervan houdt om misdaden op te lossen en wat ik van Derrick gehoord heb over de verdwenen vondsten. Ik ben bang dat zij daar misbruik van gemaakt heeft, dat ze Lewis heeft omgepraat om jouw baan aan haar te geven. Derrick is erg pissig op me. "


    "Het geeft niet, Brian, " zei Lindsay. "Maak jezelf geen verwijten omdat je iemand vertrouwd hebt. Je zei zelf al dat je niets negatiefs over mij wist. Als Lewis dat wel weet, komt dat doordat Gerri het zo heeft voorgesteld. Daar kan jij niets aan doen. "


    "Dank je, Lindsay. Ik zou het heel vervelend vinden als jij zou denken dat ik hier iets mee te maken had. Sally is zeker woedend op mij?"


    "Ik weet niet of zij dit weet. We hebben het er niet over gehad. "


    "Gaat ze nu met je broer?"


    "Ze zijn een paar keer uit geweest. Ga jij terug naar Kentucky?"


    "Ja, vandaag nog. Maar eerst probeer ik Sally te spreken te krijgen. Komt zij vandaag nog hier?"


    "Ik denk het wel, al heb ik haar een paar dagen vrij gegeven. Die aanranding na de Rocky Horror Picture Show heeft haar nogal aangegrepen. "


    "Ja, dat wil ik geloven! Ik hoop niet dat ze eerder weggegaan is omdat ze mij en Gerri toen gezien heeft. " Lindsay reageerde niet. Brian zuchtte en stond op. "Ik ga kijken of ze op haar flat is voordat ik ga. " Hij stak zijn hand uit en Lindsay schudde die.


    "Maak je om mij geen zorgen, Brian. Ik red me wel. " Lindsay had met hem te doen toen ze hem de deur zag uitlopen. Ze wist zeker dat hij het erg vond dat hij Sally de bons had gegeven.


    De telefoon ging. "Dr. Chamberlain, met rechercheur Kaufman. Wilt u alstublieft naar het gebouw van de veiligheidsdiensten komen?"


    "Hebt u nieuws over de vondsten?" vroeg Lindsay.


    "Dat hoort u wel als u hier bent. "
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    De receptioniste wees Lindsay een stoel in het kantoor van


    Kaufman. Toen Kaufman na vijf minuten nog niet op was komen dagen, dacht Lindsay dat dit een of andere tactiek van hem was en dat zij daar niet aan mee wenste te werken. Ze stond op en wilde de deur uitlopen, maar op dat moment kwam hij binnen en nam hij plaats achter zijn bureau. Lindsay draaide zich om maar bleef staan.


    "Gaat u zitten, alstublieft, " zei hij. Lindsay ging op het randje van de stoel zitten. Ze moest eruitzien alsof ze ieder moment op kon springen en weg kon rennen, dacht ze. En zo voelde zij zich ook. "Ik wilde u nog een paar vragen stellen, " zei Kaufman. Toen Frank het kantoor binnenkwam, keken zij allebei op. Hij ging zitten op de lege stoel naast haar, keek haar aan en haalde zijn schouders op.


    "Wat zei u ook weer?" vroeg Lindsay aan Kaufman.


    "We hebben een paar exemplaren van de verdwenen vondsten teruggevonden. "


    "O, ja?" zeiden Lindsay en Frank tegelijk.


    "Waar?" vroeg Lindsay.


    "Ze lagen nog steeds in het souterrain van het Nancy Hart, in een kast, in dozen waar Frederickson Foundation Archival Files op stond. " Lindsay deed haar mond open en trok haar wenkbrauwen op. Die dozen had ze gezien toen ze een uitweg uit het souterrain probeerde te vinden. "En niet ver van die dozen hebben we uw vingerafdrukken gevonden. "


    Lindsay zette grote ogen op. Haar vingerafdrukken waren niet bekend bij de politie; hij moest ze genomen hebben toen zij de vorige dag bij hem was geweest. Van een koffiekop misschien? Ze schoot bijna in de lach. "Ik heb die dozen daar in die kast zien staan. Misschien herinnert u zich nog dat ik door die kast en via de achteruitgang uit dat souterrain ontsnapt ben. "


    "Ja, ik weet nog wel dat u dat verteld hebt. In een van de dozen met vondsten hebben we ook nog dit voorwerp gevonden. Herkent u het?" Hij hield een verzilverde briefopener omhoog.


    "Zo een heb ik ook. Gekregen van mijn tante. Op de mijne staat mijn naam gegraveerd. Als deze gegraveerd is, zal het die van mij wel zijn. "


    "Hij is gegraveerd, ja. "


    "Dat is het de mijne. "


    "Weet u hoe hij in die doos terechtgekomen is?"


    "Nee. Maar ik denk dat iemand hem daar in heeft gelegd, met de bedoeling dat u mij dan hier zou laten komen voor een ondervraging. "


    Frank keek boos. "U zei een paar exemplaren van de vondsten. Dus niet allemaal?"


    "Nee. Er was maar één doos, " antwoordde Kaufman, terwijl hij een doos vanachter zijn bureau tevoorschijn haalde en erbovenop zette. Lindsay en Frank wierpen er een blik in en zagen twee kleine potten en een paar aardewerken vredespijpen liggen.


    "Dat is niet veel, " zei Frank.


    "We denken dat de rest ergens anders heen is gebracht, " zei Kaufman.


    "Het was een hele stapel dozen, " zei Lindsay.


    "En u hebt geen idee hoe uw briefopener in die doos terechtgekomen kan zijn?" vroeg Kaufman opnieuw.


    "Ze heeft toch al gezegd dat ze dat niet wist, " antwoordde Frank in haar plaats.


    "Meneer Kaufman, " zei Lindsay, "waarom zou ik een verzilverde briefopener bij me hebben als ik dozen met archeologische objecten aan het verduisteren was? Het enige wat je ermee kunt doen, is brieven openmaken. Als mes is zo'n ding niet geschikt, en ik heb trouwens altijd een Zwitsers zakmes in mijn tasje. Die briefopener is in die doos gestopt omdat mijn naam erop staat. "


    "Wanneer hebt u hem voor het laatst gezien?"


    "Geen idee. Meestal ligt hij op mijn bureau en ik sluit niet altijd mijn kantoor af. Iedereen die in het Baldwin is geweest, of op de universiteit, had hem weg kunnen nemen. De laatste paar dagen is er een hele rij mensen bij mij op kantoor geweest - studenten, faculteitsleden, politieagenten journalisten en Ellis Einer zelfs, een vice-faculteitsvoorzitter. "


    Lindsay nam hem aandachtig op. Toen zij Einers naam noemde, vertrok zijn gezicht even. Haar opmerking had doel getroffen, dacht ze. Terwijl zij hem een andere vraag zag bedenken, kwam het idee bij haar op dat hij met Einer onder één hoedje speelde. Voor iemand van de campuspolitie zou het een koud kunstje zijn om achter het Baldwin te parkeren en de vondsten mee te nemen. Niemand zou het verdacht vinden als er 's nachts een politieauto op de parkeerplaats achter het gebouw stond. Misschien was er ook helemaal geen sprake geweest van een anoniem telefoontje of had Kaufman zelf opgebeld. Lindsay stond op het punt het hem te vragen toen Frank het woord nam.


    "Zij heeft gelijk, rechercheur Kaufman, dat begrijpt u toch ook wel? En kijk deze objecten eens. Ze zijn stuk voor stuk beschadigd en gebarsten. Ze hebben de minst waardevolle dingen laten liggen om iemand anders van de diefstal te beschuldigen. En hoe wist u dat u in die kast moest zoeken? Hebt u soms een van die anonieme telefoontjes gehad?"


    "Toen we die achterdeur in de opslagruimte zagen, dacht ik dat dat een betere route was om er ongezien met vondsten vandoor te gaan dan door de voordeur. En toen dacht ik ook dat ze daar wel eens opgeslagen konden liggen. Zo te zien maakt niemand daar ooit schoon en is die ruimte niet in gebruik. "


    "Dat hebt u dan goed gezien, " zei Frank. "Pas een gedeelte van die wetenschap nu eens toe op Lindsay. Ik ken haar, al jaren. Ik weet niet waarom iemand haar verdacht probeert te maken, maar ze hadden evengoed mij, een ander faculteitslid of een of andere student kunnen beschuldigen. Het spoor dat u volgt, loopt dood en ik zou intussen de vermiste vondsten wel eens terug willen zien. Hebt u al gecontroleerd of er iets op de verzamelaars-markt is opgedoken?"


    "Ja. Er is nog niets boven water gekomen, maar dat hoeft niet te betekenen dat de vondsten nog niet verkocht zijn. Het kan natuurlijk ook dat een privé-persoon ze heeft gekocht. Ik concentreer mij op dr. Chamberlain omdat zij bij alle zaken betrokken is. "


    "Maar ik ben niet betrokken bij de voorwerpen die verdwenen zijn uit de bibliotheek en bij de afdeling Klassieke Talen en Geschiedenis, " zei Lindsay.


    Kaufman keek haar verbaasd aan. "Wat?"


    "De bibliothecaresse heeft bij de campuspolitie aangifte gedaan dat er waardevolle kaarten en boeken verdwenen zijn uit de ruimte waar zeldzame geschriften worden bewaard. Wist u dat niet?" Lindsay praatte verder voordat hij antwoord kon geven.


    "Vraag het anders maar aan Linda Andrews. Zij is de archivaris van de Hargrett Bibliotheek, waar die zeldzame geschriften werden bewaard. "


    "En u beweert ook dat er op de afdeling Klassieke Talen dingen vermist worden?" vroeg Kaufman, terwijl hij de doos van zijn bureau zette. Lindsay vertelde hem over haar gesprek met Linda Andrews. "U bent dus in de zeldzame boekenkamer geweest?" vroeg Kaufman.


    "Ja, maar nadat die dingen gestolen waren, " zei Lindsay. Ze sprak het woord "nadat" met extra veel nadruk uit. "In Park Hall ben ik nog nooit geweest. En ik dacht dat er ongeveer een jaar geleden ook al dingen uit het museum waren gestolen. "


    "Dat wisten we, " zei Kaufman.


    "Goed, als dit alles was, ga ik. Ik wil graag mijn briefopener terug als u hem niet meer nodig hebt. "


    Frank en zij stonden op en liepen het gebouw uit. "Je hebt hem goed van repliek gediend, " zei Frank. "Toen ik je nog maar pas kende, wasje verlegen. "


    "Nou ja, ze moeten altijd mij hebben, de laatste tijd. Ik word voor het minste of geringste op het matje geroepen. Maar als ze niet meer bewijzen hebben dan kunnen ze niets hard maken. Waarom zou ik in hemelsnaam met een verzilverde briefopener rondlopen? Waarom was jij er trouwens bij?" vroeg ze.


    "Kaufman had me gebeld. Wie weet gaat hij zich nu op mij concentreren. "


    "Nee, ik denk dat hij mij wilde ondervragen terwijl jij erbij was. Volgens mij was het alleen maar een tactiek om mij nerveus te maken. "


    Frank lachte. "Maar hij wist niet dat jij stalen zenuwen hebt. "


    "Staalwollen zenuwen, misschien. "


    ***


    Frank reed terug naar het Baldwin, maar Lindsay besloot een bezoek te brengen aan Park Hall. Als ik weer eens pech heb, dacht ze, loop ik Kaufman er misschien tegen het lijf. Ze parkeerde achter het gebouw en liep naar binnen, zoekend naar het kantoor van de afdeling Klassieke Talen en Geschiedenis.


    De receptioniste was een slanke vrouw van achter in de vijftig. Ze was gekleed in een lichtblauw Oxford overhemd en een donkerblauwe rok. Aan een ketting om haar hals hing een bril met donker montuur. Op het naambordje op de balie stond mevr. Annette Hargrove.


    "Ik ben dr. Chamberlain van de afdeling Archeologie. Er zijn bij ons oudheden gestolen en nu vroeg ik mij af of er bij de afdeling Klassiek ook dingen ontbraken. "


    De vrouw knikte en gebaarde dat Lindsay plaats moest nemen. "Ik heb gerapporteerd dat we een paar dingen missen. Zij denken dat dr. Lennox ze heeft meegenomen. Maar zij is op het ogenblik in het buitenland en zij zou nooit waardevolle dingen meenemen. "


    "Wie zijn 'zij'?" vroeg Lindsay.


    De vrouw gebaarde naar de kantoren. "De faculteitsleden. Ze weten alles van de oudheid, maar eh... ze zijn een beetje wereldvreemd en het komt niet bij hen op dat er hier wel eens dingen gestolen zouden kunnen worden. "


    Lindsay glimlachte. "Ik weet dit van een bibliothecaresse. "


    "Linda Andrews. " Mevrouw Hargrove knikte. "Ze heeft mij opgebeld en dezelfde vragen gesteld als u. "


    "Heeft er nog iemand anders opgebeld of is er nog iemand op bezoek geweest om ernaar te vragen?"


    "Nee, niet dat ik weet. "


    "Ik heb een rechercheur gesproken, een zekere Kaufman. Waarschijnlijk komt hij u hierover ondervragen. "


    "Goed. Ik heb een lijst gemaakt van de verdwenen objecten. "


    "Daar zal hij blij mee zijn. Zijn hier de laatste tijd nog bestuursleden geweest?"


    Mevrouw Hargrove schudde haar hoofd. "Zoals ik al zei, is hier niemand in geïnteresseerd, behalve u en mevrouw Andrews dan. "


    "Maar is er ook niemand zo maar even langs geweest?" vroeg Lindsay voorzichtig. "Ik weet toevallig dat een van de vice-faculteitsvoorzitters belangstelt in de veiligheid van onze afdeling.


    "Nee, niet dat ik weet. "


    "Bedankt voor de inlichtingen. Nu de campuspolitie ervan afweet, worden de vermiste objecten misschien wel teruggevonden. "


    "Dat hoop ik maar, " zei mevrouw Hargrove.


    Lindsay wilde nog meer vragen, waar de vondsten lagen opgeslagen en wanneer ze voor het laatst waren gezien, maar ze wist dat de receptioniste dan waarschijnlijk aan Kaufman zou vertellen dat zij hier was geweest. Dan zou hij mevrouw Hargro ve vragen welke vragen Lindsay had gesteld, en zij wilde het zichzelf niet nog moeilijker maken. Ze sneed een ander onderwerp aan.


    "Ik had nog een vraag over een andere gevoelige kwestie. " Mevrouw Hargrove zette haar bril van haar neus en leunde voorover. "Iemand van de campuspolitie heeft me verteld dat Gloria Kankin naar mij op weg was toen zij door de bus werd overreden. Ik kende haar niet en ik wist ook niet waarom zij naar mij op weg was. Hebt u enig idee?"


    "Arme Gloria. Ze was een ontzettend aardige meid. " Mevrouw Hargrove schudde langzaam haar hoofd. 'ik weet het niet. Aan mij zou ze dat trouwens toch niet verteld hebben. Misschien dat haar collega, Theodora Ricarda, het weet. Ze zit verderop in de gang, in kamer 210. "


    "Dank u. "


    Lindsay liep de met wit marmer betegelde gang door en keek naar de nummers op de houten deuren. Ze kwam langs een vitrine met replica's van Herculesbeeldjes: Hercules als discuswerper, Hercules die zijn mantel verscheurde, Hercules leunend tegen een boom, Hercules in gevecht met de hydra. Tussen de beelden lagen verschillende tijdschriftartikelen en boeken over de Herculesmythologie, geschreven door faculteitsleden. Ze keek of er artikelen bij waren van mensen die zij kende en zag er een van Gloria Rankin, een commentaar op de Trachiniae van Sophocles.


    Lindsay klopte aan de deur van kamer 210 en werd binnengeroepen door een hese vrouwenstem.


    "Theodora Ricarda?" Een gezette vrouw van een jaar of vijfentwintig, met zwart haar, donkere wenkbrauwen en prachtige blauwe ogen zat aan een bureau dat haaks op de deur stond. Tegenover haar bureau stond nog een bureau van precies hetzelfde type. Tegen de muren stonden kasten die uitpuilden van de boeken. "Mijn naam is dr. Lindsay Chamberlain, van de afdeling Archeologie in het Baldwin. " De vrouw trok haar wenkbrauwen op, minachtend, meende Lindsay. "Ik heb gehoord dat Gloria Rankin naar mij op weg was op de dag dat zij is verongelukt en ik vroeg mij af of zij gezegd heeft waarom. "


    "Ik praat liever niet over Gloria met mensen die ik niet ken. " Ze richtte haar blik weer op het artikel dat zij had zitten lezen.


    "Ja, dat kan ik wel begrijpen. Maar de politie heeft mij over haar ondervraagd. Ik weet zeker dat zij hierheen zullen komen en u ook zullen ondervragen. Zij onderzoeken alle mogelijke aanknopingspunten. " Lindsay draaide zich om en wilde weglopen.


    "Ik weet niet waarom zij naar u op weg was. We zeiden niet veel tegen elkaar. "


    Dat kan ik me wel voorstellen, dacht Lindsay. "Werkte ze misschien aan iets wat met archeologie te maken had?"


    "Ik dacht het niet. Ze was geïnteresseerd in Griekse en Romeinse mythologie. Daar op de plank staat haar dissertatie. " Theodora wees naar de boekenplank achter Lindsay.


    Lindsay pakte het dunne, zwarte boekje op. De vergulde opdruk op het omslag luidde: Medea: De bronnen van haar toverkunst door Gloria Rankin. Een pakkende titel, dacht ze. Het boek was gedrukt in 1993.


    "Wat was het onderwerp van haar dissertatie?"


    "Het had niets met indianen te maken. "


    Lindsay glimlachte. "Wij archeologen bestuderen ook nog een heleboel andere dingen. Ik ben bijvoorbeeld gespecialiseerd in botten. We hebben ook specialisten op het gebied van vuursteen, onderwaterarcheologie, pollenanalyse... en er zijn ook archeologen die de Oude Wereld bestuderen. "


    Theodora haalde haar schouders op. "Als ik me goed herinner, ging het over Griekse glazen en vazen uit de vijfde eeuw. "


    "Wat is uw specialisme?" vroeg Lindsay.


    Theodora leefde op. "Oudgriekse poëzie en taalkunde. Ik vertaal graag uit het Oudgrieks. "


    "Ik houd ook van Oudgriekse poëzie. " Lindsay hoopte dat ze niet ter plaatse door de bliksem zou worden getroffen omdat ze niet de waarheid had gesproken. Ze wist niets van Oudgriekse poëzie af.


    "O ja? De vorm is met niets te vergelijken en de beelden geven een diep inzicht in de psyche van de oude Grieken, vindt u ook niet?"


    Lindsay vroeg zich af of die laatste opmerking spottend bedoeld was, maar kwam tot de conclusie dat het niet zo was. "Het was erg fijn dat ik u even heb mogen spreken. Hier is mijn kaartje, voor het geval u nog iets te binnen schiet. " Ze legde haar visitekaartje van de Universiteit van Georgia op het lege bureau. "Nogmaals bedankt. " Lindsay maakte dat ze de deur uitkwam voordat Theodora haar kon vragen wie haar favoriete Griekse dichter was.


    ***


    Haar bezoek aan Klassieke Talen had niets bruikbaars opgeleverd, besefte Lindsay, en waarschijnlijk had ze haar toch al wankele positie er nog verder door in gevaar gebracht. In een bedrukte stemming reed ze terug naar het Baldwin.


    Ze ging aan haar bureau zitten en legde haar handen op haar slapen, in een poging de spanning in haar hoofd te verminderen. Al die raadsels waren haar teveel aan het worden. Ze had het vreemde gevoel dat ze iets belangrijks over het hoofd had gezien. Ze kon de aanwijzingen die rondzweefden in haar brein bijna voelen en wachtte tot de stukjes van de puzzel op hun plaats zouden vallen.


    De telefoon ging en Lindsay liet hem een paar keer overgaan voordat zij hem oppakte. Nu begon ze ook al bang te worden om de telefoon aan te nemen.


    "Mevrouw Chamberlain? Met Jake Gilroy. Ik heb denk ik een Explorer voor u. Kunt u er naar komen kijken?"


    "Ja, vandaag na het werk of morgen?"


    "U kunt vandaag nog komen. Hij is drie jaar oud. Ik denk dat hij u wel bevalt, en de prijs ook. We kunnen u waarschijnlijk een goede inruilprijs geven voor uw landrover. "


    "Dank je, Jake. Het komt me heel goed uit dat je nu al iets anders hebt. "


    Opgelucht legde Lindsay de telefoon neer. Als ze kon besparen op de afbetaling van de auto om de afbetaling van haar hypotheek te compenseren, zou dat goed uitkomen, vooral nu ze ook nog eens haar baan bijna kwijt was. Haar baan. Ze werd misselijk als ze eraan dacht. Niet aan denken, zei ze tegen zichzelf, je hebt al genoeg om over na te denken. Haar blik viel op de doos oude kranten die nog steeds in een hoek van haar kantoor stond. Ze had er niet meer naar omgekeken. Voorzichtig pakte ze een van de broze bladzijdes op. Ze streek die glad op haar bureau. Het was een Macon Telegraph uit 1935. Er stond niets in dan slecht economisch nieuws, advertenties en een artikel over Babe Ruth die niet langer bij de Boston Braves speelde. De Boston Braves? Interessant, dacht ze.


    Ze pakte een andere krant. Hij leek op de eerste. De derde was uit Kentucky en aan de datum te zien twee jaar ouder dan de andere kranten. Ze bekeek het vergeelde en gevlekte papier, op zoek naar berichten die iets met archeologie of Hank Roy Creasy te maken hadden. Ze las de overlijdensberichten. De vierde advertentie trok haar aandacht. Een zekere Henry Ray Creasy was omgekomen bij een explosie in een mijn. Zijn lichaam was niet teruggevonden. Het bericht bevatte geen nadere informatie, ook niet over de naaste familieleden van de man.


    Nauwgezet bestudeerde Lindsay de rest van de krant. Op de achterkant stond nog een gedeelte van het artikel over de mijnexplosie. Er waren verschillende mannen bij omgekomen: Henry Ray Creasy, Homer Timmons, Lonnie Cross en Rudie Stillman. Lindsay bladerde terug en bekeek opnieuw de overlijdensberichten. Er stond alleen een advertentie voor Creasy, en niet voor de andere mannen. Henry Ray, Hank Roy — dat zou wel eens een en dezelfde persoon kunnen zijn, dacht ze. In de laatste alinea van het artikel stond dat er in de mijn een plaquette was aangebracht ter nagedachtenis van de omgekomen werkers. Opnieuw bekeek Lindsay de lijst van omgekomenen. Lonnie Cross, peinsde ze. Die naam kwam haar bekend voor.


    Lindsay pakte een stapeltje systeemkaartjes en begon in de linkerbovenhoeken de drie belangrijkste raadsels te schrijven: Diefstal Vondsten, Shirley Foster, Creasy. De naam Gloria Rankin streepte zij in gedachten door. Ze zou waarschijnlijk toch nooit te weten komen waarom Gloria haar had willen spreken. Maar hoe was haar paraplu in die boom beland? Dat was een gemakkelijke vraag: toen zij aangereden werd, was hij op straat terechtgekomen en later was er iemand langsgekomen die hem had opgepakt en in de boom gehangen. Waarom? Wie weet waarom een student iets doet? Maar dat was geen goed antwoord. Een paraplu hoorde niet op straat. Een jongen had hem gevonden en het was een damesparaplu. Hij wilde voorkomen dat iemand erover zou struikelen en daarom had hij hem in de boom gehangen. Oké, hij was de bosjes ingelopen en had hem in de boom gehangen, in plaats van hem op de muur te leggen. Lindsay pakte de telefoon en belde Eddie Peck op, de patholoog-anatoom.


    "Eddie, " zei ze toen hij de telefoon had opgenomen, "die blauwe plek op Gloria Rankins rug. Zou die gemaakt kunnen zijn met de punt van een paraplu?"


    "Eh... ja, dat lijkt me wel. Waarom?" Lindsay vertelde hem over de paraplu van Gloria. "Hm, interessant, ja. Denk je dat er iemand in het plantsoen heeft gezeten die haar voor de bus geduwd heeft?"


    "Dat weet ik niet. "


    "Die figuur moet wel lef gehad hebben, " zei Eddie. "Maar zij stond op het trottoir. Zou dat niet te ver weg geweest zijn?"


    "Niet op dat punt daar, " zei Lindsay. "De muur is er laag en de bomen en struiken staan er dicht op elkaar. Het is riskant om zoiets te doen, maar het zou kunnen dat iemand het plantsoen is uitgekomen, haar een duw heeft gegeven met de punt van de paraplu en toen teruggedoken is in de struiken. Een van de getuigen heeft toch gezegd dat het leek alsof zij voor de bus sprong?"


    "Heb je enig idee waarom iemand dat zou doen?" vroeg Eddie.


    "Nee, ik zou het echt niet weten. Maar de vraag laat me niet los. En waarom was ze op weg naar mij?"


    "Ik zal die paraplu bespreken met de rechercheur die deze zaak onderzoekt, " zei hij.


    "Heb je al een rapport gehad over de weefsel- en kledingmonsters van Shirley Foster?"


    "Ja. Ik heb één rapport ontvangen, en er stond iets vreemds in. Arsenicum. "


    "Arsenicum? Was ze vergiftigd?" vroeg Lindsay.


    "Dat dacht ik niet. Zoveel was het niet, als ik me goed herinner, " zei Eddie. "Maar ze zou een van die mensen kunnen zijn die dat spul eten. Je weet dat er daar bij jullie op de universiteit allerlei rare figuren rondlopen. "


    "Ja, dat is zo. Heb je al gehoord over die vrouw die getuige geweest is van de dood van Shirley Foster?"


    "Nee, ik wist niet dat er een getuige was. Vertel, " zei Eddie. Lindsay vertelde hem het hele verhaal. Hij floot in de telefoon. "Ik neem mijn woorden terug. Vreemde figuren lopen niet alleen bij jullie op de universiteit rond, maar overal. "


    "Denk je dat haar verhaal niet waar is?" vroeg Lindsay.


    "Dat Foster zomaar in brand gevlogen is? Nee. Mensen vliegen niet zomaar in brand. "


    "Dat zegt mijn broer ook. "


    "Verstandige kerel. "


    "En als er nou napalm of iets dergelijks in het spel was?"


    "Dat zou gedeeltelijk verklaren wat de getuige heeft gezien. En trouwens, als ze rechtop gestaan heeft toen zij in brand is gevlogen, verklaart dat waarom er zowel op haar voor- als achterkant brandsporen te zien zijn. "


    "Ja, daar heb je gelijk in, " zei Lindsay.


    "Napalm kun je op verschillende manieren maken, " zei hij. "Ik zal het lab de monsters laten controleren op sporen. Het ziet er nog steeds slecht uit voor Luke Ferris. "


    "Ik weet het, maar de getuige heeft gezegd dat zij niet heeft gezien dat hij iets naar het slachtoffer heeft gegooid. "


    Lindsay verbrak de verbinding en werkte verder aan de systeemkaartjes. Ze maakte ook een serie voor de zaak Gloria Rankin. In de rechterbovenhoek van de kaartjes schreef ze de nevenonderwerpen: forensisch bewijs, ondervraging, geruchten. Toen begon ze alle kaartjes in te vullen, met alles wat ze over iedere zaak wist en alles wat iedereen erover had gezegd. Vervolgens ordende zij ze op hoofd- en nevenonderwerp. Ze had een heleboel informatie, maar er was ook veel dat ze niet wist. En dan had ze ook nog die onbewuste gedachten, waar ze maar niet bij kon. Dat ergerde haar nog het meest.


    Lindsay bladerde door de kaartjes. De enige persoon met wie ze nog niet over Shirley Foster had gesproken, was Will Patterson, degene die haar waarschijnlijk het best gekend had. Lindsay stopte de systeemkaartjes in haar tas en zocht zijn naam op in het telefoonboek.


    ***


    Het kantoor van Will Patterson was in de binnenstad gevestigd in een van die gebouwen met een nauw halletje en een smalle trap naar boven. Een detective in een film noir had zich geen betere plek voor zijn kantoor kunnen wensen. De deur van Wills kantoor was zelfs voorzien van een ruit waarop zijn naam was geschilderd in zwarte letters. Lindsay kwam bijna in de verleiding om naar huis te gaan en een ouderwets elegante jurk aan te trekken en een hoed met een zwarte voile op te zetten. Ze klopte op de deur. Bijna onmiddellijk ging hij open. Met een glimlach op zijn gezicht heette Patterson haar welkom.


    Will Patterson was waarschijnlijk erg knap geweest toen hij in de twintig was en hoewel de jaren hun tol hadden geëist — hij had nu rimpels rond zijn ogen, mond en in zijn voorhoofd, grijzend haar en begon een buikje te krijgen — was hij nog steeds een aantrekkelijke man. Hij bewoog zich met gemak en gratie. Lindsay dacht dat zij hem wel eens had zien hardlopen op de campus. Op zijn voorhoofd had hij een litteken dat verdween onder zijn haar. Ze vroeg zich af of het van een schotwond was. Als dat zo was, was hij waarschijnlijk op het nippertje aan de dood ontsnapt.


    "Dr. Chamberlain, ik zat net aan je te denken. " Will deed een stap achteruit om haar binnen te laten. "Ik vroeg me af wanneer je eindelijk eens bij me langs zou komen. "


    Zijn kantoor stelde niet teleur. Een ongeboende, hardhouten vloer, een oud bureau met een groene onderlegger erop en bezaaid met archiefmappen, een spindel met diverse rekeningen en een brief erop geprikt en een koperen asbak. In een hoek stond een oude eiken archiefkast naast een gesloten deur. Tegen de muur naast de deur stond een prachtig antiek dressoir met een waskom. Achter de kom lagen een snorrenkam en een schaar. Maar Will had geen snor en Lindsay vroeg zich af hoe hij eruit zou zien als hij er wel een had gehad. Tegen een andere muur stond een groene, imitatieleren bank. De boekenkast ernaast was gevuld met verschillende naslagwerken.


    Boven op de boekenkast lag een viool onder een glazen stolp. Lindsay trok haar wenkbrauwen op toen zij hem zag. Will zat vol verrassingen. Ze had niet gedacht dat hij viool speelde. Aan de muur hing een kunstig geweven wandtapijt met een afbeelding van Sherlock Holmes bij de waterval van Reichenbach. Op de illustraties die zij wel eens van de scène had gezien, was de waterval altijd grijs, maar hier was hij weergegeven in een schitterende combinatie van blauw- en groentinten. Dit tapijt was vast geweven door Shirley Foster, dacht Lindsay.


    Will nam plaats achter zijn bureau en Lindsay ging in een roodleren stoel zitten. Ze had het vreemde gevoel dat ze hier wel eens eerder was geweest en keek Will aan. Hij glimlachte. Ze keek de kamer rond en richtte toen haar blik weer op hem. Hij glimlachte nog steeds.


    "Lees je wel eens detectives?" vroeg ze.


    Zijn glimlach veranderde in een grijns en toen in een lach. "Nee. Dit heeft Shirl gedaan. Ze had een ondeugend gevoel voor humor. " Zijn ogen blonken vochtig. "Van hoeveel beroemde detectives zie je hier attributen?"


    Lindsay keek opnieuw de kamer rond. "Sam Spade, Hercule Poirot, Sherlock Holmes, Philip Marlow. " Ze wreef over de armleuningen van de roodleren stoel. "Nero Wolfe, Lew Archer... " Haar ogen vielen op de spindel met de brief, "... en Auguste Dupin. "


    "Dat zijn ze geloof ik allemaal" zei hij.


    Lindsay schudde haar hoofd en glimlachte. "Het schept een vreemd sfeertje, alsof de geesten van al die oude detectives rondwaren in dit kantoor. "


    "Volgens mij had ze dat effect ook op het oog. "


    "Wat bedoelde je met je opmerking van zo-even, dat je je afvroeg wanneer ik bij je op bezoek zou komen?"


    "Ik heb zitten wachten totdat je mij zon komen ondervragen, " zei hij en leunde achterover in zijn stoel.


    "Jij bent de detective, " zei Lindsay. "Ik heb geprobeerd om niet bij deze zaak betrokken te raken. Maar de mensen blijven een beroep op me doen. "


    "Ik weet het, " zei hij. Lindsay zweeg. Ze staarde Will Patterson aan. Het raam achter hem gaf uitzicht op Broad Street en het licht dat binnenviel door de dunne stroken luxaflex splitste zich in lange, horizontale bundels. Het was moeilijk de details van zijn gezicht te zien met het licht achter hem. Even vroeg Lindsay zich af of zij een hand boven haar ogen zou houden om hem beter te kunnen zien, maar in plaats daarvan stond ze op, liep naar de luxaflex en draaide eraan totdat er geen licht meer binnen kon vallen.


    "Shirl had je graag gemogen, " zei hij. "En jij zou haar ook gemogen hebben, denk ik. "


    "Heb jij soms al die mensen naar me toegestuurd?" vroeg Lindsay.


    "Ja. Iedereen die ik zo ver kon krijgen, tenminste. Ik moest Tom een beetje manipuleren. Daarom heb ik hem gezegd dat wij samenwerkten en dat jij zijn gangen na zou gaan. "


    "Dus je dacht dat hij de moordenaar zou kunnen zijn en toch heb je hem naar mij toe gestuurd?"


    "Ik dacht dat hij naar je kantoor zou komen. Ik had niet gedacht dat hij je thuis zou opzoeken. "


    "Maar... " Lindsay maakte haar zin niet af. "Waarom? Jij bent toch de detective?"


    Wills ogen schitterden vochtig. "Ik ben hier te diep bij betrokken. Ik mag Tom niet. Maar ik wil dat de moordenaar van Shirl gevonden wordt, ook als Tom het niet is. Ik heb veel contacten bij de politie. Ze hebben me verteld dat jij goed bent in verbanden leggen tussen dingen. Hoe noem je dat ook weer? Associaties achteraf, of zoiets? Ze zeiden dat je goed bent in oude misdaden. Ik wist dat je nee zou zeggen als ik het je persoonlijk had gevraagd, en dus heb ik het zo geregeld dat je wel gedwongen zou zijn om haar dood te onderzoeken. "


    Dat was meer dan een beetje manipuleren, dacht ze. "Denk je dat Luke Ferris Shirley heeft vermoord?"


    "Denk jij dat?" vroeg hij.


    "Ik weet het niet. Ik kan het bijna niet geloven. Heb je zijn verhaal gehoord?"


    "Ja. Hij liegt. Shirl zou hem nooit tot zoiets hebben verleid. Het kan niet anders, of hij is de moordenaar. "


    "Maar hoe ken je zijn verhaal precies?" vroeg Lindsay. "Ik dacht niet dat jij en de sheriff goede vrienden waren. "


    "Ik ben hier opgegroeid en ik ken een heleboel agenten. Zij vertellen mij wat zij weten. "


    "Irene denkt ook dat Luke liegt. Ze heeft gezegd dat Shirl misschien haar man zou bedriegen, maar jou nooit. "


    "Daar heeft ze gelijk in. Dat zou Shirl nooit doen. "


    "Wanneer heb je haar voor het laatst gezien?"


    Will was niet beledigd door haar vraag. Hij leek hem zelfs te verwelkomen. "Daar achter die deur heb ik een flat. Maar weinig mensen weten dat. Shirl en ik brachten er wel eens tijd door. De nacht voordat ze verdween, was ze bij mij. Haar kinderen waren toen bij de ouders van Tom, " voegde hij eraan toe, alsof hij Lindsay wilde verzekeren dat Shirley een goede moeder was geweest.


    "Hoe was haar stemming toen?"


    "Ze was opgewekt. Ik had haar nog nooit zo gelukkig gezien. Ze was al vroeg naar haar werk gegaan. Ik werkte aan een zaak en ik moest om half tien die ochtend in Atlanta zijn. Om een uur of drie 's middags was ik hier terug. " Hij schudde zijn hoofd. "Ze had een briefje op mijn deur geprikt, waarin ze vroeg of ik een paar kopieën voor haar wilde ophalen bij Kinko's hier op de hoek en of ik ze naar haar kantoor wilde brengen. "


    "Vroeg ze je wel eens vaker om een boodschap voor haar te doen?"


    Lindsay zag dat hij zijn stekels opzette en heen en weer schoof op zijn stoel. Kritiek op Shirley hoorde hij niet graag. "Nee. Maar die kopieerwinkel was hier pal beneden en haar kantoor was een eindje verderop in de straat. Waarschijnlijk heeft ze die dag geen hulp van een student kunnen krijgen. Voor mij was het geen moeite. "


    "En heb je die kopieën opgehaald?"


    "Natuurlijk. Ik heb ze aan haar secretaresse gegeven. Shirl was er niet. "


    "Dus Luke heeft niet gelogen, " zei Lindsay.


    "Wat?" Hij schoot overeind op zijn stoel. "Hoe kom je daarbij?" Hij keek haar boos aan nu, alsof hij haar wilde verbieden de nagedachtenis van Shirl te bezoedelen.


    "Op dat briefje dat ze op je deur had geplakt, stond geen vraag aan jou. Het was bedoeld voor Luke, de student die dat soort klusjes voor haar deed. Maar kennelijk heeft hij op een of andere manier jouw briefje gekregen, en daarop stond, volgens Luke, 'Kom om zeven uur naar Foster's Pond. Ik heb een verrassing voor je en ik wil een fout goed maken. ' Maar Luke dacht dat die mededeling betekende dat zij een cijfer van hem zou veranderen, hoewel dat, ook voor hem, niet erg aannemelijk was. Het enige wat hij eruit op kon maken, was dat zij seks met hem wilde. Maar als het briefje voor jou was, begrijp ik wat ze bedoelde. Ze was van plan je ergens honderdduizend dollar voor te geven — voor wat weet ik niet — en ze wilde je zeggen dat zij wegging bij Tom en met jou wilde trouwen. "


    Will zweeg lange tijd en keek Lindsay met een doordringende blik aan. Uiteindelijk zei hij: "Ik wist wel dat het een goed idee was om dit onderzoek aan jou over te laten. Zoals ik het zie, zijn er twee mogelijkheden. Het kan zijn dat Luke haar, toen hij aankwam op die plek en iets met haar probeerde, vermoord heeft omdat zij zich verzette. Of Tom heeft lucht gekregen van haar plannen en haar vermoord. "


    "Luke was daar niet heengegaan met napalm, of met welk spul ze ook verbrand is, " zei Lindsay.


    "Napalm?"


    "Ik kan geen andere stof bedenken die brandt onder water, als de getuige het tenminste goed gezien heeft. "


    Will knikte. "Lila Poole. Ik geloof niet veel van haar verhaal, maar je hebt gelijk. Zoiets had voorbereid moeten zijn. En dat brengt ons terug bij Tom, " voegde hij er haast verstrooid aan toe.


    "Er is nog iets. Mijn broer, Sinjin, denkt dat Luke gefascineerd is door vuur. "


    Will bleef zitten en verroerde geen vin. "Dat verandert de hele zaak, " zei hij op halfluide toon.


    "Misschien, maar ik heb niet genoeg informatie om de zaak toe te spitsen op Luke, Tom of een onbekende. Weet jij toevallig of zij wel eens arsenicum at?" vroeg Lindsay.


    Will trok rimpels in zijn voorhoofd. "Of zij wel eens arsenicum at? Nee. Waarom zou ze dat in hemelsnaam doen?"


    "Zou iemand geprobeerd kunnen hebben om haar te vergiftigen?"


    "Pardon?" zei hij.


    "De patholoog-anatoom heeft arsenicum gevonden in haar weefselmonsters. "


    "Oké, " zei hij, vooroverleunend in zijn stoel. "Wat denk je van deze theorie? Tom probeerde haar op een langzame manier te vermoorden, zodat het zou lijken alsof zij ziek geworden was, maar dat ging niet snel genoeg en daarom veranderde hij van plan. "


    Lindsay schudde haar hoofd. "Niemand, ook jij niet, had enige aanwijzing dat zij ziek was, en arsenicumvergiftiging gaat gepaard met bepaalde symptomen. "


    Hij leunde achterover. "Daar heb je gelijk in. Maar het blijft erg vreemd. Wat denk je ervan?"


    "Zoals ik al zei heb ik nog niet genoeg informatie. "


    "Ga je door met je onderzoek?" vroeg hij.


    "Dat ben ik wel van plan. "


    Een nauwelijks zichtbaar, tevreden glimlachje verspreidde zich over Wills gezicht. Zijn donkere ogen leken poelen die alle licht opzogen. Toen Lindsay hem diep in die ogen keek, was het alsof zij een glimp opving van zijn ziel, en wat zij daarin zag, joeg haar angst aan. Plotseling wist ze zeker dat Will Patterson de moordenaar van Shirley Foster zou doden, zodra hij wist wie het was, en nu leidde zij hem naar Luke Ferris. Ze leunde achterover, alsof zijn blik haar aan haar stoel had vastgepind, en realiseerde zich dat zij haar adem inhield. Als hij haar plotselinge onrust al had opgemerkt, liet hij daar niets van blijken.


    "Zo mag ik het horen. " Hij ontspande zich en kwam weer normaal over. Lindsay vroeg zich af of zij de blik in zijn ogen wel goed geïnterpreteerd had.


    "Waarom zou zij je honderdduizend dollar willen geven?" vroeg zij.


    "Ik had kans om een detectivebureau te kopen in Atlanta. Het was een gezonde zaak, met een paar medewerkers en een hoop apparatuur. Zij had mij er geld voor te leen geboden, maar ik bleef weigeren. Ik denk dat ze me wilde zeggen dat ik dat bureau moest kopen en dat zij met me wilde trouwen. " Hij deed zijn ogen dicht. "Als we dat geld kunnen vinden, hebben we de moordenaar. "


    "Dat hoeft niet per se. Misschien komen wij er alleen achter wie er met het geld vandoor is. En misschien is dat niet degene die haar vermoord heeft, " zei Lindsay. "Heb je nog familieleden van Tom Foster ondervraagd? Zouden de problemen rond de erfenis van het land van de Fosters verband kunnen houden met wat haar is overkomen?"


    Will schudde zijn hoofd. "Ik heb die mogelijkheid diepgaand onderzocht, maar ik kon er niets zinnigs over ontdekken. Ze mochten Shirley allemaal graag. Zij vond dat het land naar de familie van Tom moest, omdat Tom en zij toch al genoeg hadden. "


    "En de mensen die met haar werkten?" vroeg Lindsay.


    "Dat was ook een doodlopend spoor. Ook zij mochten haar graag. Ik kon geen motief bij hen vinden. Hier en daar een beetje beroepsjaloezie misschien, onenigheid over een of andere theorie, maar niets dat een moord waard was. Ik heb hun achtergronden onderzocht. Alles normaal. Tenminste, wat op een universiteit voor normaal doorgaat. " Hij grijnsde. "Het enige motief dat ik kon vinden was geld, en dat spoor leidde naar Tom. "


    "Vertel mij eens wat meer over Shirley Foster, " zei Lindsay.
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    "Shirl was slim en grappig. " Will zweeg even en dacht na. "En nog een heleboel dingen meer. Hoe gaat dat liedje van Billy Joel ook weer? 'She is always a woman to me. ' Dat was Shirl. Dat liedje beschrijft haar precies. "


    "Dacht iedereen dat?" vroeg Lindsay.


    "Dat weet ik niet. De meeste mensen mochten haar graag. De meeste mannen in ieder geval. Niet dat ze er maar op los flirtte, " voegde hij er snel aan toe. "Maar ze was gewoon een... vrouw voor mannen. "


    Lindsay vroeg zich af wat hij daar precies mee bedoelde. "Waarom kon ze niet met haar ouders overweg?"


    "Ik denk dat haar ouders het goed met haar voor hadden, maar te bemoeizuchtig waren. Ouders willen hun kinderen nu eenmaal controleren. Hun verhouding betekende veel voor Shirley, maar ze was geen vrouw die ervan hield gedomineerd te worden, ook niet door haar ouders, en dus loog ze tegen hen, vaak. Niet om hen te bedriegen, maar om haar privacy te handhaven. "


    "Waren zij echt zo moeilijk?"


    "Zij waren het moeilijkst voor Chris. Zij hadden hem voorbestemd als opvolger in de familieonderneming, maar Chris had daar geen zin in. De vader van Chris oefende van tijd tot tijd 'economische druk' op hem uit — zoals dreigen de lening voor de galerie van Chris in te trekken, bijvoorbeeld. Niet dat het nou zo'n grote zaak is, hij verkoopt meest werk van plaatselijke kunstenaars. "


    "Plaatselijke kunst kan ook duur zijn, " zei Lindsay.


    "Dat zal best. "


    "De galerie schijnt goed te lopen. Hij bestaat al jaren en Chris heeft een paar aardige tentoonstellingen gehad. "


    "Volgens mij heeft Tom Foster hem een paar keer een financiële injectie gegeven... en Shirley ook, af en toe. "


    "Hebben de Pryors het daarom niet op Tom Foster?"


    "Gedeeltelijk. Tom heeft Chris op weg geholpen met zijn zaak. Hij heeft hem zijn interesse in het werken met glas bijgebracht. Chris is gezegend met artistiek talent en glas is zijn materiaal, zo bleek. Tom gaf hem een werkruimte in een van zijn oude fabrieken. Maar de Pryors vonden dat Tom zich met hun zaken bemoeide. Tom zei hun dat Chris volwassen was en dat ze hem met rust moesten laten, maar waarschijnlijk heeft hij het gloedvoller uitgedrukt. "


    "Was je boos toen zij Shirley onder druk zetten om met Tom te trouwen?"


    "Wat denk je? Natuurlijk was ik boos, maar... " Hij haalde zijn schouders op. "Waarschijnlijk was ik toch niet geschikt geweest voor een huwelijk. Mijn vader dronk, en ik begon er ook mee. Daarom zullen ze mij ook wel niet gemogen hebben. Ik kwam niet uit een goede familie... maar ik heb al in geen zes jaar meer een borrel aangeraakt. "


    Lindsay zweeg even. "Je was toch betrokken bij het autoongeluk waarbij Shirley de breuk van LeFort opliep?"


    Een ogenblik keek Will verbaasd. "Jij bent snel van begrip, zeg. Behalve Shirley en ik wist niemand daar iets van. "


    "Dat ongeluk is zes jaar geleden gebeurd, en jij bent zes jaar geleden gestopt met drinken. Hoe is het precies gegaan?"


    "Als je soms denkt dat ik haar zonder hulp heb achtergelaten en haar de schuld heb gegeven, heb je het mis, " zei hij, terwijl hij Lindsay fronsend aankeek. "We waren op weg in haar Mercedes cabriolet. Ik was dronken, maar als zoveel dronkelappen, wist ik het goed te verbergen. We reden langs Cherokee Corner. Ik denk dat ik de controle over het stuur verloren ben. Ik weet het niet meer. We droegen geen van beiden een veiligheidsgordel en werden de auto uitgeslingerd. Ik rolde van de berm af, de struiken in. Ze vonden de auto ondersteboven terug en Shirl lag aan de kant van de weg. Ze dachten dat zij de enige passagier was en brachten haar naar het ziekenhuis. Toen ik een paar uur later bijkwam, wist ik niet meer wat er was gebeurd. De auto was weggesleept en aan niets was te zien dat er op die plek een ongeluk gebeurd was. Ik wist niet hoe ik in de struiken beland was, maar het was niet de eerste keer dat mijn geheugen mij in de steek liet. Zodra ik kon, ben ik teruggelift naar mijn kantoor en heb ik de rest van de dag op de flat hier doorgebracht. "


    "Je wist dus helemaal niet meer wat er gebeurd was?"


    "Toen niet, nee. Toen ik de volgende dag over Shirley hoorde, begon ik me te herinneren dat we samen waren geweest, maar van het ongeluk stond me niets meer bij. En Shirley wist er ook niets meer van. Ze herinnerde zich zelfs niet meer dat we samen waren geweest. Later heb ik het rapport over het ongeluk nog eens bestudeerd. Je weet wel, de richting waarin de auto reed, bandensporen, aan welke kant we uit de auto geslingerd waren. Ik kwam tot de conclusie dat ik gereden moest hebben. Ik heb het Shirley verteld. Ze lag nog steeds in het ziekenhuis, helemaal in het verband, omdat zij... " Hij onderbrak zijn verhaal even, omdat de herinnering hem te veel werd. "Ik zat op de rand van haar bed en huilde. Ik vertelde haar wat er gebeurd was. Ze werd erg boos en ik dacht dat zij een hekel aan mij gekregen had. "


    Hij schudde zijn hoofd en Lindsay dacht dat hij in tranen uit zou barsten bij de herinnering. "Ze kon niet praten, maar wel schrijven. Ze schreef op dat ik het niemand mocht vertellen en brak het potlood op de uitroeptekens. Ik hield mijn mond, maar toen ze beter was, heb ik het er opnieuw met haar over gehad. Ze zei dat het iets tussen ons tweeën was en dat niemand er iets mee te maken had. "


    Will Patterson keek Lindsay recht aan. "Ze was doodsbang dat haar ouders mij iets aan zouden doen als bekend werd wat er was gebeurd en liet mij beloven dat ik het hun nooit zou vertellen. Dat is ook de enige reden waarom ik dat nooit gedaan heb. "


    De spanning week langzaam van zijn gezicht. "Daarna ben ik bij de AA gegaan en heb ik nooit meer een borrel aangeraakt. Ook niet toen Shirley verdween... en ook nu niet. "


    "Waarom denk je dat Tom Foster haar misschien vermoord heeft?"


    "Om de gebruikelijke redenen: de erfenis en de levensverzekering. Tenminste, dat dacht ik toen ze pas verdwenen was. Maar als Tom geld op wilde strijken, moest eerst haar lichaam gevonden worden, en dat gebeurde niet. Na een tijdje begon ik te denken dat ze ook ontvoerd kon zijn door een onbekende. Ik deed wat ik kon om haar terug te vinden. Pas toen de Pryors mij inhuurden, ontdekte ik dat er in haar testament stond dat zij hem niet veel naliet, maar dat hij de beschikking over al haar geld zou krijgen als zij verdween. Toen begon ik te denken dat hij haar vermoord had. Ik wist dat zij voortdurend met elkaar overhoop lagen. "


    "Heb je echt een anoniem telefoontje gehad?"


    Will staarde haar enkele tellen doordringend aan. "Nee, " zei hij toen.


    "Maar heb je dan geraden dat haar lichaam op de boerderij van de Fosters begraven zou liggen?"


    "De enige aanwijzing die mijn speurtocht naar haar opleverde, was een tip van een vrachtwagenchauffeur die haar Jaguar voorbij had zien rijden op Highway 78. Via Highway 78 rijd je naar de boerderij van de Fosters. Ik wist dat het niet veel hoefde te betekenen, maar andere aanwijzingen had ik niet, eigenlijk had ik helemaal niets. Maar als hij haar ergens had begraven, was het waarschijnlijk daar. Toen kwam ik op het idee dat een ervaren archeoloog haar misschien zou kunnen vinden. En ik had gelijk. "


    "Was je verbaasd dat ze daar begraven lag?" Lindsay wist zelf niet waarom zij die vraag stelde. Misschien om te peilen hoe sterk Will ervan overtuigd was dat Tom Foster zijn eigen vrouw vermoord had.


    "Of ik verbaasd was? Ja. Toen ik haar schedel zag, realiseerde ik mij dat ik had gehoopt dat zij nog leefde en ons allemaal in de steek had gelaten om een reden die zij alleen kende. "


    "Maar jammer genoeg was dat niet zo. "


    "Mijn hypothese klopte. Ze lag begraven op het land van Tom Foster. Geldt voorspelbaarheid bij wetenschappers niet als bewijs dat een theorie klopt? Dan lijkt mij dat Tom Foster de dader is. "


    Lindsay schudde haar hoofd. "Nee. Foute theorieën kunnen ook voorspellen. De theorie dat de aarde het centrum was van het heelal, maakte het lange tijd mogelijk de bewegingen van de planeten te voorspellen. Het feit dat haar lichaam op de boerderij van Tom Fosters familie lag, zegt nog niet wie Shirley Foster heeft vermoord. "


    Lindsay verliet het kantoor van Will Patterson nadat zij met hem had afgesproken dat zij haar onderzoek naar de dood van Shirley Foster zou voortzetten. Ze had twee redenen voor haar toezegging. Een daarvan was haar bange voorgevoel over Wills bedoelingen met de persoon die hij uiteindelijk voor Shirley's moordenaar zou aanzien. Ze voelde zich verantwoordelijk voor Luke, Tom en ook voor Will zelf, en vond dat het haar taak was de zaak tot op de bodem uit te zoeken voordat Will iets zou doen waar iedereen spijt van zou krijgen. De tweede reden was dat zij het gevoel had dat de oplossing in de lucht hing, voor het grijpen lag, zoals de attributen van de detectives in Wills kantoor, en dat ze af moest wachten totdat het ontbrekende stukje van de puzzel, dat alles op zou lossen, op zijn plaats viel.


    De familie van Luke zat aan het avondeten toen Lindsay arriveerde en ze waren allemaal blij haar te zien, behalve Luke. Ze zag dat hij niet van plan was een mond tegen haar open te doen, maar ze liep meteen met hem naar het tuinhuis en zei dat hij moest gaan zitten. Ze ging tegenover Luke zitten, boog zich voorover en keek hem doordringend aan.


    "Zeg me de waarheid, Luke. Wat is er die avond aan het meer met Shirley Foster gebeurd?"


    "Dat heb ik toch al verteld?" zei hij.


    Lindsay schudde al met haar hoofd nog voordat hij zijn zin had afgemaakt. "Nee, je hebt niet de waarheid verteld. Ik weet het en de sheriff ook. Vertel me dus wat er echt gebeurd is, nu!"


    "Dat gelooft u toch niet, " zei Luke bijna fluisterend. Hij probeerde Lindsay's blik te ontwijken.


    "Ik geloof je toch al niet meer, dus je hebt niets te verliezen. "


    Luke zat er een ogenblik stilletjes bij. Net als de vorige keer, keek hij alle kanten op, behalve naar Lindsay. "Ik heb wel een briefje van haar gehad waarin ze me vroeg om naar het meer te komen. "


    "Ja, dat weet ik. "


    Hij keek haar verbaasd aan. "O?"


    "Ja. "


    "Hoe dan?"


    "Vertel me wat er echt gebeurd is, Luke. Nu. "


    Hij haalde diep adem en toen kwam het verhaal naar buiten stromen alsof er een dam was doorgebroken die zijn woordenvloed gestuit had. "Ik ben erheen gereden. Het begon al donker te worden, maar het was nog een beetje licht. Ik had mijn autolampen aan en ik kon het bos in kijken. Shirley stond uit te kijken over het meer. Ze draaide zich om en kwam op me toegelopen. Ze glimlachte en stak haar armen uit. Toen bleef ze stilstaan en keek ze me verbaasd aan. Ik dacht dat ze mijn naam zei. Op dat moment stond ik een meter of vijf van haar vandaan. Ik wilde juist iets tegen haar zeggen, toen ze... opeens.


    Luke stond op, deed een paar stappen en bleef tegen de deurpost geleund staan. Hij liet zijn hoofd hangen en wreef in zijn ogen.


    "Vertel wat er gebeurde, " zei Lindsay.


    "Toen vloog ze in brand. " Hij knipte met zijn vingers. "Van het ene moment op het andere stond ze in lichterlaaie. Ze begon te gillen. Ik kon mijn ogen niet geloven en ik wist niet wat te doen. Ze rende naar het meer. Het enige wat ik me wist te herinneren was een les van een brandweerman die op een keer bij ons op school had gezegd wat we moesten doen als iemands kleren in brand vlogen. 'Laat je vallen en rol heen en weer, ' riep ik tegen haar, 'laat je vallen en rol heen en weer. ' Het zal wel stom geklonken hebben. "


    "Welnee. Dat had ze ook moeten doen, " zei Lindsay op vriendelijke toon.


    Luke keek haar aan. "Maar gelooft u me dan?"


    "Maak je verhaal af. "


    "Toen sprong ze het meer in en toen - het is echt zo gebeurd, ik zweer het u - begon ze nog sneller te branden. Het water om haar heen borrelde en kookte. God, ik wist niet wat ik moest doen. Ik dacht dat er misschien een olievlek bij de oever lag, van een motorboot of zo. Ik pakte een boomtak en probeerde haar eruit te halen. Uiteindelijk kreeg ik de vork van de tak om haar hals en kon ik haar het water uit slepen. Ik was bang om haar aan te raken. Ze brandde nog steeds. Ik trok mijn jasje en mijn overhemd uit en begon daarmee te slaan. Na een hele tijd doofde het vuur. "


    "En wat heb je toen gedaan?"


    "Dat heb ik u al verteld. Ik ben ervandoor gegaan. Ik kon toch niets meer voor haar doen. Ze leefde niet meer, dat kon niet anders. " Luke ging tegenover Lindsay zitten en keek haar aan. "Ik zweer dat ik haar niet vermoord heb. Ik weet echt niet hoe het kwam dat zij in brand vloog. "


    "Heb je daar nog iemand anders gezien?"


    Luke schudde zijn hoofd en liet het toen hangen. "Er was niemand anders in de buurt. "


    "Jawel. De sheriff heeft een getuige gevonden. "


    Met een ruk hief hij zijn hoofd op. "O ja? Dan moet die persoon hetzelfde hebben gezien als ik. Wie was het?"


    "Iemand die zat te vissen. Die getuige heeft hetzelfde verhaal verteld als jij. "


    "Dan moet de sheriff mij laten gaan!"


    "De sheriff denkt dat jij misschien iets op Foster hebt gegooid en dat zij daardoor in brand gevlogen is. "


    "Nee. Nee, dat heb ik niet gedaan, ik zweer het!"


    "Heb je dan iets gezien wat op haar gegooid had kunnen zijn?


    Luke liet zijn schouders hangen. "Ze vloog gewoon in brand.


    Van het ene moment op het andere. " Hij zweeg even en keek op naar Lindsay. "U gelooft me toch, hè?"


    "Ik wil je wel geloven. Maar jij stak vroeger toch ook dingen in brand?" vroeg ze op zachte toon.


    "Hoe... " fluisterde hij. "Nee... ik... nou ja, toen ik nog een kwajongen was. Een paar keer. Maar dat was gewoon een fase waar ik doorheen moest. "


    Lindsay trok haar wenkbrauwen op. "Een fase?"


    "Ik stak wel eens dingen in brand, hier bij ons op het terrein. Maar ik heb er nooit iemand kwaad mee gedaan. Wie heeft u dat verteld? Liza?"


    "Nee. Welke dingen stak je dan in brand?"


    "Oud papier, kleren, speelgoed soms. Niets van waarde. Ik was nog maar een kind. Ik keek graag naar de vlammen. "


    "En het vorige tuinhuis?" vroeg Lindsay.


    "Ik... Hoe wist u dat? Wie heeft u dat verteld? Mijn ouders en mijn zusters zijn de enige mensen die dat weten. "


    "Dat doet er niet toe. Wat heb je erover te zeggen?"


    "Ik was vijftien toen. Ik had wiet gerookt en ik was boos op mijn ouders en, ach shit, ik weet het niet meer, ik wilde gewoon iets groots zien branden. Maar nu doe ik zulke dingen niet meer. Ik ben in therapie geweest... hé, heeft die therapeut u dit soms verteld? Dat hoort hij niet te doen. "


    "Nee, mijn broer dacht het. "


    "Uw broer? Die ken ik helemaal niet. "


    "Hij is brandweerman. Het is een van die dingen die brandweerlieden opvallen, " zei Lindsay, terwijl zij een wuivend handgebaar maakte. Het punt is: begrijp jij welke conclusie de sheriff hieruit zou kunnen trekken?"


    Luke sloeg zijn handen voor zijn gezicht. "O, god, ja. Maar ik heb haar niet vermoord. Ik heb u verteld hoe het gegaan is. Het is de waarheid. En er is een getuige. Dat moet toch verschil maken. "


    "Ja, ik denk dat het een heleboel verschil maakt, maar we moeten er eerst achter zien te komen waardoor zij in brand gevlogen is. "


    "Ik heb wel eens gehoord dat sommige mensen spontaan in brand vliegen. Ik ben over dat onderwerp gaan lezen... na die nacht. Kan het iets te maken hebben met haar lichaamschemie?"


    "Mijn broer zegt dat zoiets onmogelijk is. "


    "O, maar weet hij dan alles van vuur en zo?"


    Lindsay glimlachte. "Nee, maar hij praat geen onzin. Denk nog eens goed na. Kun je je nog iets herinneren van wat er gebeurde vlak voordat zij in brand vloog?"


    "Dat heb ik wel vaker geprobeerd. Ik heb de hele scène keer op keer afgespeeld in mijn herinnering. Zij kwam op me toegelopen. Ze stak haar handen naar mij uit... Ze droeg niets bij zich. Toen ze dicht bij me was, liet ze haar handen zakken en riep ze mijn naam. En toen gebeurde het. "


    "Je hebt de getuige niet gezien, en dus kun je ook eventuele andere aanwezigen niet gezien hebben. Je hebt niets gezien, zeg je, ook niet of er iets naar haar gegooid werd? Denk eens na. "


    Luke schudde zijn hoofd. "Ik kon haar duidelijk voor me zien staan en ik heb niet meer gezien dan ik u heb verteld. Er was niemand die iets naar haar gegooid heeft. "


    "Bedankt datje me de waarheid verteld hebt, " zei Lindsay.


    "Ik heb die vorige keer alleen gelogen omdat het zo'n raar verhaal is. Ik dacht dat niemand me zou geloven. Maar u zei dat u van dat briefje afwist. Wat bedoelde u daarmee?"


    "Een oude vriend van haar had een briefje gekregen waarin zij hem vroeg een stel kopieën voor haar op te halen bij Kinko's. Maar ze had twee briefjes geschreven, een voor jou en een voor die vriend, en ik denk dat zij ze per ongeluk heeft verwisseld. "


    "Dus het ziet er nu beter voor mij uit?"


    "Ik weet het niet. Een beetje wel, denk ik. "


    ***


    Lindsay reed terug naar de campus. De parkeerplaats achter het Baldwin stond vol en ze moest haar auto in een van de vakken bij het kerkhof zetten. Toen zij uitstapte, zag ze aan de andere kant van het kerkhof iemand op een bankje tussen de graven zitten. Zo te zien was het de moeder van Shirley Foster, Evelyn Pryor. Ze duwde het oude, roestige ijzeren hek open en liep tussen de met mos bedekte graven en grijze, granieten grafstenen naar haar toe.


    "Mevrouw Pryor?" zei Lindsay. "Ik dacht al dat u het was. " De oudere vrouw had donkere kringen onder haar ogen. Zoals ze daar zat op de smeedijzeren bank, met een dunne blauwe sweater om haar schouders geslagen tegen de kille bries, maakte zij een nietige indruk.


    Evelyn keek op en leek zich even te verbazen. "Dit is... was... een van Shirley's favoriete plekjes om rustig na te kunnen denken. "


    "O, dat zou heel goed kunnen. Haar kantoor was in het gebouw voor de Beeldende Kunsten. " Lindsay wierp een blik op het gebouw tegenover het Baldwin, aan de andere kant van het kerkhof.


    "Eerst dacht ik dat het vreemd was om op een kerkhof te gaan zitten, maar het is hier heerlijk rustig, " zei Evelyn.


    Lindsay ging zitten op een grafplaat van gneis. "De mensen die hier begraven liggen, zullen wel gewend zijn aan bezoekers, " zei ze. Met haar vingertoppen wreef ze over de verweerde inscriptie. "Ik heb me hier altijd op mijn gemak gevoeld. "


    Evelyn glimlachte. "Ik ga soms naar plaatsen waar Shirley van hield. Het helpt. " Ze zwegen allebei een poos. Als Evelyn er iets op tegen had dat Lindsay bij haar was komen zitten, liet ze daar niets van blijken. "Denkt u dat die Luke Ferris het gedaan heeft?" vroeg ze na een tijdje.


    "Nee, dat denk ik niet. Maar ik kan het bij het verkeerde eind hebben. Ik voel gewoon dat hij het niet is, " zei Lindsay.


    "Wie denkt u dan dat het is?"


    "Ik weet het niet. "


    "We hadden haar toestemming moeten geven om met Will Patterson te trouwen. Volgens mij zou ze gelukkig geweest zijn met hem. Shirley moest erg haar best doen om gelukkig te zijn. " Mevrouw Pryor zweeg en er ging een rilling door haar heen. "Tom heeft ons verteld dat zij de kinderen geadopteerd hadden, " zei ze onverwacht. In haar ogen blonken een paar tranen. "Ik weet niet waarom Shirley bang was om het ons te vertellen. Ik ben hier gaan zitten om terug te blikken op het verleden. Ik vroeg me af of wij te veel eisen aan haar gesteld hebben. Ik heb Tom gezegd dat ik toch van de kinderen houd en ik hoop maar dat hij ze niet van ons weghoudt. Dit zijn moeilijke tijden voor ons. Denkt u dat Tom Shirley vermoord zou kunnen hebben? Stewart is ervan overtuigd dat hij het gedaan heeft. Ik moet er niet aan denken. "


    "Voor zover ik weet, is het enige wat op Tom wijst het feit dat zij op zijn terrein begraven lag. Ik heb begrepen dat Tom haar geld beheerde zolang zij niet teruggevonden was en dat hij het af moest staan nadat zij officieel dood verklaard was?"


    Evelyn knikte. "Als zij kwam te overlijden, zou haar geld in een fonds voor de kinderen worden ondergebracht. Haar vader en ik zijn de fondsbeheerders. Ze heeft een bedrag aan Chris nagelaten, maar niets aan Will. Dat verbaasde me. Natuurlijk wilde haar vader niet dat zij Will geld zou nalaten, maar zij deed niet altijd wat haar vader wilde, en ik weet dat zij nog steeds iets voor Will voelde. "


    "Waarom heeft ze Tom niets nagelaten?" vroeg Lindsay.


    "Omdat hij niets nodig had. Wij wilden dat de kinderen al het geld zouden krijgen, " zei ze.


    Lindsay vroeg zich af of zij Evelyn over de verwisselde briefjes zou vertellen en over haar vermoeden dat Shirley de vermiste honderdduizend dollar voor Will Patterson had bestemd, maar besloot haar mond te houden.


    "Stewart heeft geen gemakkelijke tijd, " zei Evelyn. "Hij en Shirley hadden ruzie voordat zij is verdwenen en daar heeft hij het heel moeilijk mee. "


    "Waar hadden zij ruzie over?"


    "Het was mijn schuld. Chris had geld nodig om zijn galerie draaiende te houden. Zijn vader en ik hadden gewild dat hij in zaken zou gaan. Kunst is goed als hobby of om hoogleraar in te worden, zoals Shirley, maar niet voor het opbouwen van een zakencarrière. Wij wilden dat hij de familieonderneming zou voortzetten. Maar zijn galerie scheen heel veel voor hem te betekenen. Ik gaf toe en leende hem het geld. Het was geen groot bedrag. Zijn zaak was maar klein en bracht niet veel geld in het laatje, maar hij leek gelukkig met wat hij deed. Toen Stewart erachter kwam dat Chris een geldlening had weten te krijgen, werd hij razend. Shirley vertelde hem dat zij het geld aan Chris geleend had, om mij in bescherming te nemen. Ze vond het nooit leuk als Stewart en ik ruzie hadden. Zij bekvechtten met elkaar. Shirley zei tegen hem dat het beter zou zijn voor Chris als Stewart hem zijn eigen weg liet gaan. " Evelyn zuchtte. "Het was geen slecht argument. In onze familie is het niet de gewoonte om tegen elkaar te schreeuwen. Stewart vindt het vreselijk dat zijn laatste gesprek met haar zo gelopen is. "


    "Het is moeilijk, ik weet het. Maar jullie lijken mij een hechte familie. "


    Evelyn glimlachte. "Dat zijn wij ook. "


    "Ik weet zeker dat uw man veel meer goede gesprekken met Shirley heeft gevoerd. "


    "O, ja, ze zaten soms urenlang met elkaar te praten, voor de open haard in de winter, of op de veranda in de zomer. Ja, ze hebben heel veel goede gesprekken met elkaar gevoerd. Dat heb ik Stewart ook gezegd, maar, " ze pinkte een traan weg, "we hielden zoveel van haar, en het is zo... zo wreed dat zij weg is. "


    "Ik zal proberen erachter te komen wie dit gedaan heeft, " zei Lindsay.


    "Ik hoop dat het u lukt. Ik wil niet dat die jongen de schuld krijgt als hij het niet heeft gedaan, maar als het wel zo is, wil ik niet dat het met een sisser voor hem afloopt. "


    "Ik kom er wel achter, " zei Lindsay. Ze stond op en liet mevrouw Pryor alleen achter op het kerkhof.


    ***


    Lindsay zat aan haar bureau en vroeg zich af hoe zij erachter kon komen wat Shirley Foster precies was overkomen. Ze pakte de telefoon en belde sheriffVarnadore.


    "Je bent nog laat aan het werk, " zei Lindsay toen Irene opnam.


    "Jij ook, " kaatste ze terug. "Misschien dat we daarom allebei nog vrijgezel zijn. "


    "Wie weet, " zei Lindsay. Toen vertelde ze Irene over de verwisselde briefjes.


    "Interessant, " zei de sheriff. "Volgens mij zou je wel eens gelijk kunnen hebben. Het kan betekenen dat Ferris gefrustreerd was omdat Shirl hem afwees. "


    "Misschien, maar het kan ook betekenen dat hij de waarheid sprak over dat briefje. "


    "Dat is waar, " zei ze.


    "Het bewijs tegen Luke is in ieder geval zwak nu er een getuige is. "


    "De openbare aanklager denkt daar anders over, en hij is degene die deze zaak voor de jury moet brengen, " zei Irene.


    "Lag er nog iets in haar auto?"


    "Niet veel. Wat spullen in de kofferbak. En wat dingetjes die mensen gewoonlijk in het dashboardkastje bewaren. "


    "Bedankt voor de informatie, " zei Lindsay.


    "Als je nog iets ontdekt, laat het mij dan weten. "


    Lindsay verbrak de verbinding. Ze mocht Irene Varnadore graag, maar niettemin vroeg ze zich af of zij Shirley Foster misschien had vermoord. Irene had een neef bij de brandweer. Ze had gemakkelijk te weten kunnen komen hoe je iemand in brand steekt. Ze leek haar geen moordenaarstype, maar ze had wel lange tijd in Shirley Fosters schaduw gestaan en Shirley had veel op Irene voor gehad. Maar dat kon toch niet, dacht Lindsay. Dat was toch geen reden om iemand in brand te steken? Degene die Shirley Foster vermoord had, haatte haar, of hield ervan om mensen te zien branden. Ze huiverde. Waarom zou iemand een medemens op zo'n gruwelijke manier om het leven brengen? Maar degene die Shirley had begraven, leek om haar te geven. Zij was in de grond gelegd met haar handen boven op haar lichaam, alsof zij in een kist gelegd was. Of waren het twee mensen geweest? Een die haar had vermoord en een die haar had gevonden en begraven? Kon Lila Poole haar begraven hebben? Maar waarom zou ze dat gedaan hebben?"


    Lindsay kon het angstige gevoel dat Will haar gegeven had niet van zich afzetten. Zou hij na gaan denken over de manier waarop Shirley aan haar einde was gekomen en zou hij degene die hij verdacht vermoorden, op het gevaar af dat het de verkeerde persoon was? Misschien had Will haar vermoord en wilde hij dat Lindsay dat zou ontdekken. Zodra die gedachte bij haar was opgekomen, zette zij hem weer van zich af. Dat zou wel erg melodramatisch zijn. Wat zou er gebeurd zijn als de briefjes niet verwisseld waren? Zou Will dan degene geweest zijn die haar in brand had zien vliegen? Zou hij doortastender op de situatie gereageerd hebben en was hij er wel in geslaagd de vlammen te doven voordat ze Shirley fataal geworden waren? Lindsay zag al voor zich hoe Will Shirley in zijn armen nam en hoe ze voor altijd verenigd in vlammen opgingen. Lindsay schudde haar hoofd: wat een absurde gedachte.


    Maar wie had Shirley nu vermoord? Lindsay had geen idee. Luke Ferris misschien, maar hij was alleen gearresteerd omdat hij in de buurt geweest was. Lila Poole was ook in de buurt geweest. Zou het kunnen dat zij betrokken was geweest bij Shirley's dood? Wie weet. Zowel Luke als mevrouw Poole hadden hetzelfde verhaal verteld. De sheriff dacht dat Luke iets naar Shirley had gegooid. Maar misschien had mevrouw Poole dat gedaan.


    Zij is een bejaarde vrouw. Waarom zou zij vuur naar Shirley gegooid hebben? Misschien was er nog iemand anders geweest. Familie van mevrouw Poole? Luke had mevrouw Poole niet gezien en dus die andere persoon misschien ook niet.


    Wat zou het motief van mevrouw Poole geweest kunnen zijn?


    Iets wat te maken had met het land?


    Wat?


    Geen idee.


    Mevrouw Poole had de waarheid gesproken, leek haar. En alle anderen ook. Misschien was er een derde persoon geweest, die Luke noch mevrouw Poole gezien had.


    Probeer er nou eerst maar eens achter te komen hoe ze in brand gevlogen is, dacht Lindsay. Misschien kom je van hoe uit bij waarom. Misschien benaderde zij de zaak helemaal verkeerd. Misschien moest zij vanuit een tegenovergesteld vertrekpunt beginnen. Als zij zelf iemand in brand wilde laten vliegen, hoe zou zij dat dan aanpakken? Lindsay werd in haar gedachten gestoord door een zacht klopje op de deur. Ze keek op en zag Trey in het deurgat staan.


    "Kom binnen, " zei ze. Trey trok de deur achter zich dicht en ging zitten.


    "Ik hoop dat ik je niet stoor, " zei hij. "Je zag eruit alsof je diep in gedachten was. "


    "Het waren gedachten die best gestoord mogen worden, " zei ze.


    "Ik begrijp wat je bedoelt. Luister, Frank heeft het programma van de Archeologieclub weer veranderd. Clerisse's lezing over de LaBelle vindplaats gaat niet meer door. In plaats daarvan komt Francisco Lewis een praatje houden, schijnt het. "


    Lindsay fronste haar wenkbrauwen. "Ken je hem?" vroeg ze.


    Trey schudde zijn hoofd. "Alleen van naam. Niet alles wat ik over hem gehoord heb is even positief. Maar ik denk eigenlijk dat hij zo slecht nog niet is. Hij staat graag in de belangstelling, hij heeft sterallures. Hij weet altijd de aandacht van de media te trekken. Er zijn faculteitsleden die denken dat hij een aanwinst is voor de afdeling. "


    Lindsay keek hem twijfelend aan. "Ik ken hem ook niet. En ik weet niet of hij een aanwinst is. Goed mediacontact is lang niet altijd goede wetenschap. "


    Trey haalde zijn schouders op. "Ik denk dat wij faculteitsleden zonder vaste aanstelling de koppen maar eens bij elkaar moeten steken, " zei hij.


    "Wat denken Per en Stevie ervan?" vroeg Lindsay.


    "Zij maken zich zorgen. Ik ook. Het is geen best voorteken dat we nog geen van allen een nieuw contract hebben gekregen. "


    "Georgia heeft een kust. Dus is het logisch dat er een onderwaterarcheoloog is. Jij hoeft je geen zorgen te maken. Maar ik word ontslagen, denk ik. "


    "Ik heb al wat geruchten gehoord, " bekende Trey, "maar meer dan geruchten zijn het niet. "


    "Misschien is dat wel zo, ja, maar ik zie de bui al hangen. In al die problemen die ik er nog eens bij heb gekregen, werken ook niet in mijn voordeel. "


    "Reed denkt dat je wel op je pootjes terecht zult komen, " zei Trey.


    Lindsay glimlachte en dacht aan haar val in de waterput. "Misschien, maar ik vraag me wel af waar ik terecht zal komen. "


    "Heb je nog steeds zin om mee uit dansen te gaan?"


    "Misschien alleen uit eten, " zei Lindsay. "Ik ben de laatste tijd niet zo in dansstemming. "


    "Ik heb trouwens gehoord dat je wel vaker danst. Je bent er heel goed in, zeggen ze. "


    "Ik deed vroeger soms aan wedstrijden mee met een vriend van me. "


    "Ik ben meer een doorsnee danser, " zei Trey.


    "Daar heb ik geen moeite mee. "


    "Hoe staat het met de jacht op de verdwenen vondsten?" vroeg hij.


    "Niet best. Ik heb een paar verdachten, maar ik kan niks hard maken. Op het ogenblik ben ik zelf de hoofdverdachte van de campuspolitie. "


    "Dat moet moeilijk voor je zijn, " zei Trey


    "Ik vind wel een oplossing. "


    Toen Trey vertrok, waren de plannen voor hun avondje uit nog onzeker, zoals al het andere in Lindsay's leven op dat moment. Ze wist dat Trey er net als zij over in zat dat de faculteitsvoorzitter hun contracten voor het volgende jaar nog niet vernieuwd had. Ze wist dat Trey kort geleden een huis had gekocht, en een boot die hij voor archeologische doeleinden aan het uitrusten was. Hoewel Lindsay de politieke spelletjes op de universiteit heel goed doorzag, verbaasde het haar nog steeds dat gewoon je werk goed doen niet voldoende was om je baan te behouden. Zij vond dat goed werk de enige vereiste was waaraan je als faculteitslid moest voldoen.


    De studenten waren al naar huis. Sally was niet geweest. Ze was met Sinjin naar Macon om meer te weten te komen over Hank Roy Creasy en ze waren nog niet terug. Lindsay sloot haar kantoor en het lab af, klom in haar landrover en reed naar huis. Ze zette de radio op WUGA, de campuszender, en luisterde naar Bach, terwijl ze probeerde een poosje niet aan de moord en de verdwenen vondsten te denken.


    Toen ze langs de Ford-dealer kwam, zag ze dat hij nog geopend was. Ze stopte voor de deur en zag Jake juist naar buiten komen lopen.


    "Hé, goed dat je nu net langskomt. Je bent precies op tijd. Kijk hier eens. " Hij ging Lindsay voor naar een bosgroene Explorer met lichtbruine, leren zittingen en een open dak. "Leuk, hè?"


    "Ja, schitterend, " zei Lindsay.


    Jake zette zijn aktetas neer en zocht in de auto naar papieren. "Ik heb het allemaal voor je uitgerekend. " Hij overhandigde haar een vel papier. "Dit is inclusief de inruilwaarde van de landrover en een aanbetaling van vijfhonderd dollar. Wat denk je ervan?"


    De afbetalingen waren veel lager dan wat ze nu maandelijks op tafel moest leggen. Ze was hem bijna om de hals gevallen. Hoewel dit en de tweede afbetaling voor het boren van de put al haar spaargeld zou kosten, zouden haar vaste lasten nu een stuk lager uitkomen. "Het ziet er goed uit. "


    "Geweldig. Neem hem maar mee voor een proefrit. Dan tekenen we morgen de papieren. " Hij gaf haar de sleutels.


    Lindsay pakte ze aan, pakte haar spullen uit de landrover en reed in de Explorer naar huis. Ze haalde de post uit de brievenbus bij het hek, legde hem op de stoel naast haar en reed de lange, bochtige oprit naar haar blokhut op.


    Ze ging aan de keukentafel zitten om te ontspannen, een glas Cherry Coke met ijs te drinken en haar post te bekijken. Tussen de postordercatalogussen en reclamefolders vond ze de afbetalingsregeling voor de lening waarmee zij haar nieuwe filtreersysteem had gefinancierd. Als dat systeem het nu maar heel lang bleef doen, dacht ze, terwijl ze keek naar de kristalheldere ijsblokjes, die flonkerden als diamanten. Het beste bewaarde ze voor het laatst — een grote envelop van Derrick. De inhoud bestond uit een brief en verschillende kopieën van krantenberichten. Ze keek naar zijn handschrift en dacht aan hem. In de brief stond dat hij niets over Hank Roy Creasy had kunnen vinden, maar wel had hij in drie berichten de naam Henry Ray Creasy gevonden. Hij dacht dat die naam genoeg op de eerste leek om een nader onderzoek in te stellen.


    Een van de artikelen was een politiebericht, waarin vermeld werd dat de zeventienjarige Henry Ray Creasy gearresteerd was omdat hij een auto gestolen en total loss gereden had. De tweede kopie was van een overlijdensbericht zoals Lindsay al had gezien, maar deze advertentie was voorzien van een foto. Het was geen scherpe foto en door het kopiëren was hij nog onduidelijker geworden, maar de man die erop stond had veel weg van de Hank Roy Creasy op de foto uit het archief van haar grootvader. Het derde artikel ging over de explosie in de mijn. Het was een bericht uit een andere krant dan die waarin het artikel had gestaan dat Lindsay in de kist had gevonden. Er stond in dat Creasy ernstig gewond was geraakt maar in veiligheid was gebracht door een man die Malcolm Dodd heette. De overlevingskansen van Creasy werden gering geacht. Verder stond in het artikel dat werd aangenomen dat de mijn opzettelijk was opgeblazen, maar dat de ontploffing waarschijnlijk vroeger dan gepland had plaatsgevonden. De saboteur, een zekere Lonnie Cross, was, naar werd aangenomen, bij de explosie om het leven gekomen.


    Er zat nog een vierde artikel in de envelop, van twee jaar vóór het mijnongeluk. Het ging over de plundering van belangrijke archeologische vindplaatsen en er werden verschillende collecties in genoemd die gestolen waren. Er stond niets in over eventuele verdachten of over objecten die teruggevonden waren, en evenmin stond er welk soort vondsten vermist werden. Tijdens een van de diefstallen was een archeologiestudente die overwerkte in het lab waar de vondsten waren opgeslagen met een zwaar voorwerp op het hoofd geslagen en een paar dagen later was ze bezweken aan haar verwondingen. Haar naam was Rebecca Warfield.


    Indertijd waren vrouwelijke archeologen betrekkelijk zeldzaam, dacht Lindsay. Rebecca Warfield moest een interessante persoonlijkheid geweest zijn. Waarschijnlijk had ze hard moeten vechten om door te dringen in een vakgebied dat gedomineerd werd door mannen en toen was ze overleden voordat zij carrière had kunnen maken — omgebracht door plunderaars.


    Lindsay wreef haar ogen met de muizen van haar handen en zuchtte. Er was te veel dood in haar leven, tegenwoordig. Ze trok andere kleren aan en liep naar de stal van Mandrake. Het verzorgen van haar paard werkte rustgevend. Ze haalde de roskam door zijn vacht, praatte tegen hem, liet hem zijn hoofd op en neer bewegen, zodat het leek alsof hij alles wat zij tegen hem zei begreep. Als ze eenmaal aan het rijden was, bestond er niets meer dan zij en haar paard. Ze pakte het hoofdstel van de haak in de tuigkamer. De avondschemering was ingevallen, maar het zou nog even duren voordat het helemaal donker was. Ze duwde het bit in Mandrake's mond en trok het hoofdstel over zijn hoofd. Ze zadelde hem niet, maar leidde hem de stal en de wei uit, voordat ze hem bij de manen greep en zich op zijn rug zwaaide.


    Ellen Chamberlain had Lindsay eerst ongezadeld leren rijden. Voordat Lindsay gezadeld was begonnen te rijden, kon ze al galopperen en over omgevallen boomstammen en beekjes springen.


    Ze leidde Mandrake naar het achterste gedeelte van het terrein achter de blokhut, waar zich een groot stuk grasland voor hen uitstrekte. Mandrake was waakzaam en enthousiast, zijn oren gespitst op haar bevelen. Met een lichte knijpbeweging van haar benen spoorde ze hem aan, en weg was hij. Ze voelde zijn sterke spieren onder zich en als ze niet het geluid van galopperende hoeven op de grond had gehoord, had ze gedacht dat ze vloog. Er was alleen de kracht van het paard en van haar. Nu ze geen stressvolle gedachten meer had, kwam ze tot rust.


    Toen zij aan de overzijde van de wei kwamen, trok ze licht aan de teugels. Mandrake vertraagde zijn pas en liep op een drafje het bos binnen. Via een bospad reed Lindsay naar de grenswei, het hoogste punt van haar terrein, waar ze stilhield om neer te kijken op de boomtoppen in de vallei beneden haar. Ze hield van deze plek: de afgezonderdheid, de geuren, de wilde dieren, de overvloed van alles wat zij als vredig en goed beschouwde.


    Met Mandrake aan de teugel liep ze terug naar de stal, langs de oude hekpalen en terrassen die jaren geleden, in de crisis van de jaren dertig, waren aangelegd door arbeiders van de WPA om erosie tegen te gaan — misschien waren er wel arbeiders bij geweest die haar grootvader hadden geholpen bij de opgraving van het indianendorp in Macon. Ze roskamde Mandrake, controleerde zijn hoeven op steentjes en liet hem afkoelen voordat zij hem te eten en drinken gaf.


    Ze trok haar kleren uit en naam een douche. Toen de telefoon ging, rende ze naar de slaapkamer. Ze kon nog net opnemen voordat het antwoordapparaat in werking kwam.
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    "Lindsay?" vroeg een stem aan de andere kant van de lijn.


    "Lindsay, ben jij dat?" "Ja, met wie spreek ik?" "Met Anne. "


    Lindsay fronste haar voorhoofd. "Hallo Anne. " Ze probeerde te klinken alsof ze blij was de nicht van haar vader te horen.


    "Ik zal maar meteen met de deur in huis vallen. Ik bel over de indiaanse vondsten. "


    "We hebben gehoord dat jij en je broer ze verkocht hebben. Steven, ik en anderen, die ik niet bij name wil noemen, vinden dat jullie daar niet het recht toe hadden. Die vondsten zijn familie-eigendom. "


    "Ten eerste hebben Sinjin en ik die vondsten niet verkocht. Dat we die beschuldiging van onbekenden aan moeten horen, is al erg genoeg, en nu begint de familie er ook al mee. Ten tweede zijn de verdwenen objecten geen familie-eigendom. Als ze teruggevonden worden, moeten de staat Kentucky en de indiaanse bevolking uitmaken wie de eigenaar is. "


    Aan de andere kant van de lijn bleef het een paar tellen stil. "Steven zei al dat je dat zou zeggen, " zei Anne.


    "Gelukkig dat hij het begrijpt, " zei Lindsay.


    "Ik zeg toch niet dat hij het met je eens is? Die indiaanse vondsten zijn van de eigenaar van het land waarop ze gevonden zijn. Ik weet dat je vader zegt dat hij de eigenaar van dat land is, maar feit is dat onze moeder daar jarenlang heeft gewoond en dat zij dus de rechten heeft. "


    "Maar Anne, de vondsten hebben daar alleen opgeslagen gelegen, en misschien ook nog eens illegaal. En waarschijnlijk zijn ze op verschillende plaatsen in de staat Kentucky opgegraven.


    "Dat zeg jij. '


    Lindsay zuchtte. "Luister Anne, ik weet eigenlijk niet wat ik tegen je moet zeggen. Ik heb die vondsten niet. En als ik ze wel had, zou ik ze aan de Universiteit van Kentucky geven, zodat zij daar uit kunnen maken wie de eigenaar is. Meer heb ik er niet over te zeggen. "


    "Een half miljoen dollar is een hoop geld. Je maakt mij niet wijs dat je dat zomaar uit handen geeft. Volgens mij hebben jij en St. John ze verkocht. We houden jullie in de gaten. "


    "Een half miljoen dollar!" riep Lindsay uit. "Waar heb je het over? Zoveel zijn die vondsten in de verste verte niet waard!"


    "In de kranten staat van wel. "


    "Dan hebben de kranten het verkeerd. Dit begint echt de spuigaten uit te lopen. " Hemel, dacht Lindsay, als ze zulke verhalen in de krant zetten, moet op alle vindplaatsen de bewaking verdubbeld worden. Dan komen de plunderaars er van heinde en verre op af. "Waarom bel je mij, Anne?"


    "Om met je te onderhandelen. Ik wil een deel. "


    "Ik heb niets te delen. Weet Maggie dat je belt?"


    "Waag het niet om moeder hiermee lastig te vallen. Ze sukkelt met haar gezondheid. "


    Nee dus, dacht Lindsay. Maggie weet er niet van. "Dus ze is ziek geworden na de laatste keer dat ik haar gesproken heb, " zei Lindsay. "Dan zal ik haar eens bellen om haar beterschap te wensen."


    "Waag het niet haar lastig te vallen. "


    "Ik bel je moeder wel vaker, Anne. Als ik niet bel, denkt ze dat er iets mis is met me. Als ze ziek is, bel ik altijd. Daar rekent ze op. "


    "Ze wil niet dat iemand het weet, " zei Anne.


    "Hoor eens, Anne, het spijt me dat ik dit tegen je moet zeggen, vooral omdat wij elkaar al een tijd niet meer gesproken hebben. Ik zou graag willen dat je gelooft wat ik over de vondsten heb gezegd, maar als je dat niet doet, kan ik het ook niet helpen. " Op de achtergrond meende Lindsay iemand iets tegen Anne te horen zeggen. Steven waarschijnlijk, dacht ze.


    "Vader heeft vroeger wel eens iets gezegd over een verborgen schat van de indianen. Steven weet dat ook nog. Hij kan dus best de eigenaar zijn geweest, daar weet jij niets van. "


    Lindsay zweeg een ogenblik en probeerde de juiste woorden voor haar vraag te vinden, zodat ze Anne niet zou afschrikken. "Ach, kom nou toch Anne, " zei ze. "Daar geloof ik niets van. Je hebt nog nooit iets gezegd over een verzameling vondsten. "


    "Wel waar. "


    Lindsay hoorde geschuifel en toen kwam er een andere stem aan de telefoon. "Waag het niet ons voor leugenaar uit te maken, Lindsay Chamberlain. "


    "Hallo, Steven. " Lindsay zei maar niet dat zij haar hadden opgebeld om haar voor leugenaar uit te maken. "Ik zeg niet dat jullie liegen, maar dat ik nog nooit gehoord heb dat jullie vader een verzameling vondsten had verborgen. "


    "Dat heeft hij wel gedaan. Weet je dan niet meer dat pa in de jaren dertig aan opgravingen heeft meegewerkt? Eind jaren veertig, toen het economisch tegenzat, vertelde hij wel vaker over de schat van de indianen. Als de nood echt aan de man kwam, zei hij, kon hij altijd nog zijn verzameling kostbare indiaanse vondsten verkopen, " zei Steven.


    "Hoe weet je dat hij dezelfde vondsten bedoelde die nu verdwenen zijn?"


    "Laat me niet lachen. Hoeveel verborgen verzamelingen zijn er in de familie, denk je?"


    "Weet Maggie ervan?"


    "Laat ma er nou toch eens buiten. Nee, ze weet er niet van. Pa sprak nooit met haar over geldzaken. "


    "Heb je ooit mensen gekend die Creasy heetten? Hank Roy Creasy of Henry Ray Creasy?"


    "Nee, nooit van gehoord. "


    "En Lonnie Cross? Heb je die naam ooit gehoord?"


    "Wat? Lonnie Cross? Bedoel je mijn oom Lonnie soms?"


    "Ja, dat zal wel. Wie was hij ook weer?" vroeg Lindsay.


    "De jongste broer van pa, zijn halfbroer, om precies te zijn. De vader van pa is vroegtijdig om het leven gekomen en daarna is oma hertrouwd met een van de jongens van Cross. Lonnie zelf is bij een mijninstorting om het leven gekomen. Waarom? Heeft hij hier iets mee te maken?"


    "Zijn naam stond in een artikel van een krant die als verpakkingsmateriaal voor de vondsten was gebruikt. Ik vraag mi j af of hij er iets mee te maken had. "


    "Zie je nou wel? Heb ik het niet gezegd? Dit bewijst het. O wee als je dat papier vernietigt, Lindsay Chamberlain. Anne en ik hebben allebei gehoord dat jij het in je bezit hebt. "


    Lindsay stelde zich voor hoe de twee erbij zaten, ieder met het gezicht aan één kant tegen de hoorn gedrukt. "Dat doe ik niet. Ik stuur jullie een kopie, als jullie dat willen, " zei ze.


    "Ja, doe dat, " zei hij.


    "Hoor eens, Steven, " begon Lindsay.


    "Ik zal het je nu alvast maar zeggen, " zei Steven. "Anne en ik hebben contact opgenomen met een advocaat. "


    "Mij best, " zei Lindsay, terwijl zij over haar voorhoofd wreef. "Volgens mij is dat voor ons allemaal het beste. Dat een onafhankelijke derde partij dit uitzoekt. "


    "Ik had gehoopt dat we iets af konden spreken. Om het in de familie te houden, " zei Steven.


    "En ik herhaal nog eens wat ik tegen Anne gezegd heb. Ik heb de vondsten niet en ik weet ook niet waar ze zijn. En als ik dat wel wist, waren ze nu onderweg naar de Universiteit van Kentucky. "


    "Er is hier een hoop geld mee gemoeid. Het zou veel betekenen voor onze kleinkinderen, " zei Steven.


    Hou alsjeblieft op, dacht Lindsay. Ga nou niet beweren dat ik mijn — ze trok denkrimpels in haar voorhoofd — neefjes en nichtjes van de tweede generatie benadeel. Ze besloot om hulpeloosheid te veinzen. "Ik heb deze zaak uit handen gegeven. Als die objecten nog teruggevonden worden, zie ik er niets meer van. Dan moeten jullie en je advocaat de zaak verder regelen met de autoriteiten. "


    "Dat zullen we zeker doen. En we houden in de gaten of jij niet plotseling met geld begint te smijten. "


    Je doet maar, dacht Lindsay terwijl ze de verbinding met Steven verbrak.


    "Ik wou dat ik alles opgeblazen had, " zei ze hardop in zichzelf. De gedachte bleef in haar geest hangen: alles opblazen. Ze huiverde en realiseerde zich toen dat zij nog nat was van haar douche. Terwijl ze zich droog wreef, bleef de gedachte door haar hoofd spelen: alles opblazen. Ze dacht aan de mijnexplosie waarbij Henry Ray Creasy waarschijnlijk om het leven was gekomen. Bij die instorting was ook Lonnie Cross verongelukt. Lonnie Cross was een halfbroer van Billy MacRae, de man van haar oudtante Maggie. Een oom van Anne en Steven MacRae dus, peinsde Lindsay. Ze had er nooit over horen praten in haar familie, maar dat zou wel komen doordat alle families geneigd zijn te zwijgen over onplezierige gebeurtenissen.


    Lindsay's grootvader had Billy MacRae werk gegeven op Ocmulgee in de jaren dertig. Oké, dacht ze. Dat is een hele reeks aanwijzingen. Hank Roy, Hank Ray. Hank is een bijnaam voor Henry. Henry Ray, Hank Roy. Dezelfde initialen: H. R. Wat als


    Hank Roy Creasy en Henry Rae Creasy één en dezelfde persoon waren? Wat als Henry Rae Creasy nu eens niet bij de explosie was omgekomen, maar het overleefd had met een gebroken rechterbeen? Wat als hij zijn naam veranderd had en als arbeider op een van de opgravingen van haar grootvader terechtgekomen was?


    Ze trok een nachtjapon en een badjas aan en ging diep in gedachten op bed zitten. Welke conclusie probeerde ze te trekken? Waar was de flits van inzicht die haar een minuut tevoren nog door het hoofd geschoten was, maar nu weer verdwenen was? Hadden de vondsten in de mijn gelegen? Verborgen? Ze schudde haar hoofd. Als zij al een idee had gehad, dan was zij het nu kwijt. Maar ze was warm, dat voelde ze. Blijf de lijn volgen, dacht ze. Zie er eerst achter te komen of Hank Roy Creasy en Henry Rae Creasy echt één en dezelfde persoon waren.


    Raadsels, raadsels en nog eens raadsels, uit het heden en het verleden. Lindsay strekte zich uit op bed en sloot haar ogen. Toen hoorde ze het geloei van een vuur. Sally en Sinjin waren terug uit Macon en hadden een vuur aangelegd in de open haard.


    "Wat doen jullie nou?" vroeg Lindsay. "Het is drieëntwintig graden buiten. Te warm voor een vuur. " Maar zij negeerden haar.


    Sally was gekleed in haar Rocky Horror Picture Show-outfit en zat op de armleuning van Lindsay's favoriete stoel, met haar ene been onder zich. Haar andere been, met een enkelband erom, zwaaide ze heen en weer. Sinjin droeg een duur pak uit de jaren veertig. In de stoel zat Edward G. Robinson, met een verse sigaar tussen de lippen. Sinjin knipte met zijn duimnagel. Er kwam een vlammetje uit en hij stak de sigaar van Robinson aan. Nu was het Sally niet meer die op de armleuning van de stoel zat, maar Gerri Chapman. Ze had haar arm om Edward G. Robinsons schouder geslagen. Robinson pafte aan zijn sigaar en keek Lindsay aan. "Weet je het nu nog niet?" vroeg hij.


    Gerri lachte.


    Sinjin draaide zich om en wilde iets tegen haar zeggen, maar toen verscheen er een uitdrukking van afgrijzen op zijn gezicht. Ook de anderen keken geschrokken.


    "Wat... " zei Lindsay. Ze wilde zich omdraaien, maar op dat moment hoorde zij een luide klap en voelde zij iets heets de achterkant van haar hoofd raken, waardoor zij voorover viel. "Niets aan de hand, " fluisterde ze. Onder haar vingers voelde zij het haardkleed. "Ik kan me bewegen, ze hebben me alleen gevloerd. "


    Ze keek om zich heen, maar zag niemand meer. Ze stond op, bekeek de hand waarmee ze haar achterhoofd had aangeraakt en realiseerde zich toen dat ze bloed aan haar vingertoppen had. "Zo te voelen is het maar een schrammetje, " zei ze. Ze liep naar de badkamer beneden en keek in de spiegel. Een van haar ogen trok naar beneden en het andere was monsterlijk opgezwollen. "Nee, o god, nee, " dacht ze. "Ik zit in de problemen. "


    Lindsay schrok wakker. Ze lag op haar bed. Een droom. Het was maar een droom geweest, maar de angst zat als een nat pak aan haar vastgekleefd.


    "Lindsay?" Iemand klopte op haar deur. "Ben je wakker?"


    Het was Sinjin.


    "Ja. " Ze stond op, keek in de spiegel en deed toen de deur open. Er was niets abnormaals aan haar te zien, maar haar hart klopte nog in haar keel.


    "Je hebt een nieuwe auto, heb ik gezien, " zei Sinjin. "Leuke wagen. "


    "Ik heb hem vandaag opgehaald. Hij bevalt prima. Hoe was het uitstapje naar Macon?" vroeg ze.


    "Ook leuk. Sorry dat we pas zo laat terug zijn. Sally en ik zijn op de terugweg nog uit eten geweest. Ik heb wat voor je meegebracht, dus als je nog niets gegeten hebt... " Hij zweeg. "Gaat het een beetje?"


    "Ja. Ik heb alleen een nare droom gehad. "


    "Sorry dat ik je wakker heb gemaakt. "


    "Geeft niet. Ik ben gewoon in slaap gevallen. Ik was nog niet naar bed gegaan. "


    Lindsay haalde een borstel door haar haar en liep de trap af. Sinjin had gebakken garnalen, frietjes en maïskoekjes meegebracht en hij warmde ze op in de oven. Lindsay had zich niet gerealiseerd dat ze honger had, totdat het aroma van het opwarmende zeebanket naar neusgaten binnendreef. Ze gaf hem de kopieën die Derrick haar had toegestuurd en ging aan de eettafel zitten.


    "Hoe is het met Sally?" vroeg ze. Eigenlijk wilde ze weten hoe het tussen hem en Sally was.


    "Goed. Haar ex-vriend probeert het weer goed te maken. "


    "Brian is bij me geweest. Hij heeft zijn excuses aangeboden voor het gedrag van Gerri, " zei Lindsay. "Wat vindt Sally ervan?"


    "Op het ogenblik is ze erg boos op hem, maar wie weet? Later... " Hij maakte de zin niet af maar boog zich voorover om de oven open te maken. Hij schoof het eten op een bord en zette het voor Lindsay neer.


    Lindsay wilde hem vragen hoe hij zich voelde, maar kreeg geen woord over haar lippen. Ze had geen idee waarom. Misschien wilde ze niet voor koppelaarster worden aangezien, voor het geval dat Sally en Brian er niet in zouden slagen hun ruzie bij te leggen. Ze doopte een frietje in ketchup en stopte het in haar mond.


    "Sally heeft me rondgeleid op Ocmulgee National Monument, " zei hij. "Indrukwekkend. Vooral de ondergrondse woning. "


    "Sally heeft je toch wel uitgelegd dat het waarschijnlijk geen ondergrondse woning geweest is?"


    "Jawel, maar ik vrees dat ik, als leek in de archeologie, sommige fijne punten niet begrepen heb. "


    Lindsay lachte en duwde een sliert haar weg uit haar gezicht. Ze wilde Sinjin antwoord geven, maar zag toen dat er bloed aan haar hand zat. Ze schoot overeind en gooide haar stoel omver. Een gedempte, bijna gefluisterde kreet ontsnapte aan haar lippen.


    "Het is maar ketchup, Lindsay!" zei Sinjin. "Ik wilde het al zeggen toen je je hoofd aanraakte. "


    "Ketchup?'


    "Ja. " Hij stond op, pakte haar bij een arm en liep met haar terug naar de tafel. "Je bent óp van de zenuwen, Lindsay. Wat is er toch met je?"


    "Niets, het is maar onzin. Een droom. "


    "Wat voor droom?"


    "Er is niets aan de hand, " zei ze, iets te vinnig. Lindsay keek naar haar mouw. Ze had hem door de ketchup gehaald. "Verdomme!" Ze trok haar badjas uit. "Het zit tot in mijn haar. " Ze liep de trap op naar haar kamer, trok een ander nachthemd aan, pakte een natte doek en veegde de resten ketchup uit haar haar.


    "Gaat het?" vroeg Sinjin toen ze weer beneden kwam.


    "Ja, prima, " zei ze. "Hebben jij en Sally nog iets ontdekt in Macon?"


    "Ja. Ze hadden er nog gegevens over de mensen die er gewerkt hebben en we hebben de datum gevonden waarop die Creasy op de vindplaats is aangekomen. Hij stond op de lijst van 1935, maar niet op die van de volgende jaren. We hebben een lijst gekopieerd van de personen die er gewerkt hebben. Ik weet niet of wij er iets aan hebben, maar hier is hij in ieder geval, " zei hij en legde een stapeltje kopieën op tafel. "Opa en Billy staan er ook op."


    "Dat is interessant. We wisten dat opa daar geweest is, maar van Maggie's man wisten we het niet. Staan er nog meer bekenden op?"


    Sinjin lachte. "Niet dat ik weet. "


    Ze dacht een ogenblik na. "Kijk eens of je de namen Dodd, Timmons en Stillman ziet. Zij waren in de mijn toen die explosie plaatsvond. Twee van hen zijn toen omgekomen. Misschien is hun familie achter Creasy aan gegaan. "


    "Denk je dat er verband bestaat tussen de mijnexplosie en de dood van Creasy?"


    "Volgens mij zou dat best kunnen. Creasy zou in de mijn om het leven zijn gekomen, maar vervolgens duikt hij op in Macon onder een andere naam, en dan wordt hij neergestoken en verpakt in een kist. "


    "Wat?"


    "Heb ik je dat dan nog niet verteld?"


    "Nee. "


    Lindsay vertelde hem over de krantenberichten en het telefoontje van Anne en Steven. "Kijk maar naar de foto, " zei ze.


    Sinjin bestudeerde de kopie van de foto uit de krant. "Dit is dezelfde persoon, denk je ook niet? Of anders is het een broer van hem. " Sinjin streek over zijn kaak. "Denk je dat die Creasy de mijn heeft opgeblazen en dat een familielid van een van de overleden mannen op wraak uit was?"


    "Dat zou kunnen, " zei Lindsay.


    "Ja, en dan loopt het spoor nog steeds direct naar onze familie, " bracht hij haar in herinnering. "Misschien is Billy hem gevolgd om de dood van zijn broer Lonnie te wreken. "


    "Staan er nog andere namen op de lijst?" vroeg zij.


    "Nee. "


    "Ook geen Warfield?"


    Sinjin bekeek de lijst nog eens en schudde zijn hoofd. "Was dat een van de mannen die zijn omgekomen in de mijn?"


    "Warfield was een zij. En nee, zij is al eerder om het leven gekomen. " Lindsay trok het bericht tussen het stapeltje kopieën uit en gaf het hem aan.


    "Dat geeft de zaak een andere wending, " zei hij, toen hij het artikel had gelezen. "Denk je dat de gestolen vondsten die hier genoemd worden de vondsten uit opa's schuurtje zijn?"


    "Dat zou best kunnen. "


    "Je hebt aardig wat vooruitgang geboekt, " zei Sinjin. Hij legde de kopie neer en keek Lindsay aan vanaf de andere kant van de tafel. "En vertel me nu eens wat er met je aan de hand is. "


    "Wat bedoel je?" vroeg ze.


    "Je weet best wat ik bedoel. Je staat stijf van de zenuwen. "


    "Ik ben gewoon moe. "


    "Waarom deed je zo-even dan zo gek met die ketchup?" vroeg hij.


    "Ik ben moe, zeg ik je toch?"


    "Je bent wel vaker moe. "


    "Het gaat prima met me, Sinjin. Ik ben wel een beetje stress gewend. "


    "Waarom ben je dan in die put gevallen?"


    "Wat heeft dat ermee te maken?" vroeg ze.


    "Het is niets voor jou om zo slecht op te letten. Voor hetzelfde geld was je dood gevallen. "


    "Kerwin heeft hem niet dicht laten gooien. Dat had hij wel moeten doen. "


    "En jij had rekening met zoiets moeten houden. Je bent toch archeologe? En toen je klein was, speelde je altijd in het bos en ging je vissen in de rivier. "


    "Hoe vaak moet ik je nog zeggen dat je je geen zorgen over me hoeft te maken, Sinjin. Ik ken mezelf. Ik heb alles onder controle. "


    "Hoor eens, Lindsay, ik heb je nieuwe bron en filtreersysteem gezien. Wat je daar onder dat afdak hebt staan, lijkt wel een controlepaneel van een ruimteschip.


    "Mijn oude put is opgedroogd en ik heb een nieuwe moeten laten boren. Hij is diep, zo'n honderddertig nieter, maar het water zit vol mineralen en moet gefilterd worden. "


    "Een dure grap, dus, " zei hij.


    "Dat was het zeker. Maar wat bedoel je nou?" vroeg ze, terwijl ze hem met half dichtgeknepen ogen aankeek.


    "Zoiets moet een aanslag op je portemonnee geweest zijn. Ik weet dat je nog maar kort geleden je hele huis verbouwd hebt. En die Explorer - heb je die gekocht om je vaste lasten te drukken?"


    "Ik red het wel, " zei ze met geheven kin.


    "Als ik je kan helpen... "


    "Nee, dat hoeft niet. "


    "En je maakt je natuurlijk ook zorgen om je baan. "


    "Natuurlijk. Ja, ik maak me zorgen om mijn baan. Ik moet mijn naam zuiveren voordat ik ook maar kan solliciteren naar een andere baan. Een archeoloog die verdacht wordt van vondstendiefstal vindt nergens werk. En een baan als forensisch specialiste kan ik dan ook wel vergeten. Als er zulke geruchten over je de ronde doen, wordt je niet opgeroepen als getuige. "


    "Maar waarom doen wij dan al die moeite om erachter te komen wie zestig jaar geleden die kerel heeft vermoord? Waarom besteed je zoveel tijd aan de moord op Shirley Foster? Waarom besteden we die tijd niet aan de jacht op de vondsten?"


    "Ik weet niet waar de vondsten zijn. Ik weet niet waar ik ze moet zoeken. " Ze aarzelde. Ze wist niet of Sinjin in de stemming was om aan te horen wat ze wilde zeggen. "En ik maak me zorgen over wat Will Patterson van plan is. Ik heb het gevoel dat ik hem in de gaten moet houden. "


    "Wat bedoel je nou weer?"


    Lindsay moest Sinjin nu wel vertellen dat ze bij Will op kantoor geweest was. Toen zij het hele verhaal verteld had, trok Sinjin een ongelovig gezicht. "Bedoel je dat hij de mogelijke moordenaars naar jou toe heeft gestuurd om te beoordelen?"


    "Zoiets. "


    "Zoiets? Het is gewoon zo. Wat is er toch met je, Lindsay? Het is niets voor jou om zo met je te laten sollen. "


    "Er wordt niet met me gesold, " zei ze, terwijl ze Sinjin met strakke blik aankeek.


    "Volgens mij wel, " zei hij.


    "Ik heb alles onder controle. "


    "Dat zei je daarnet ook al, maar volgens mij is dat niet zo. En bovendien denk ik dat je nog steeds last hebt van de gevolgen van je tocht door die grot, vorig jaar. Dat moet de zwaarste beproeving van je leven geweest zijn. Je was verdwaald en je moest vechten voor je leven, in een omgeving waar één fout dodelijk kan zijn. Je staat op instorten. "


    "Ach, welnee. "


    "Heb je hoofdpijn? Heb je de laatste tijd veel maagzuurremmers geslikt?" Lindsay zei niets. "Hoor eens, Lindsay, ik heb ook veel stress in mijn werk. Ik ken de symptomen die betekenen dat ik het kalmer aan moet doen. Die symptomen zie ik nu bij jou. Morgen ga ik naar die Patterson en zeg ik hem dat hij je met rust moet laten. Jij bent geen detective. "


    "Nee, dat doe je niet. Het is mijn leven. Ik bemoei me toch ook niet met jouw leven?"


    "Ja, dat doe je wel. "


    Lindsay had een vinnig antwoord klaar, maar zag een glimlachje om zijn lippen spelen. Ze glimlachte terug. "Oké, ik heb me één keer met jouw leven bemoeid, maar dat was omdat het ook invloed had op mijn leven. " Ze fronste haar wenkbrauwen.


    "Ik maak me zorgen om wat Patterson zou kunnen doen, Sinjin. Ik heb geen bewijzen, het is niets dan een voorgevoel, maar ik ben bang dat hij van plan is om eh... de moordenaar van Shirley Foster te vermoorden. "


    "Wat? In hemelsnaam, Lindsay. Laat dit toch aan de politie over. "


    "Ik weet het niet zeker. Ik heb alleen een vluchtige blik in zijn ogen gezien. Dan kan ik hem toch niet van moordplannen gaan beschuldigen? Maar ik kan ook niet toelaten dat hij iemand om het leven brengt. "


    "Jij kunt dat niet toelaten? Hoor je wat je zegt, Lindsay? Je hebt hier absoluut geen controle meer over. Maar anderen wel. Ik zeg het je nog één keer: probeer de verdwenen vondsten terug te vinden en vergeet de rest. Dat is het probleem dat je moet oplossen om je naam te zuiveren. Concentreer je daar op. "


    Lindsay zag in dat hij gelijk had. Als ze niet zo moe was geweest, had ze dat misschien ook tegen hem gezegd. "Maar ik heb het gevoel dat de hele zaak in het honderd loopt als ik niets meer doe, " zei ze.


    Sinjin nam haar hand in de zijne. "Het kan ook dat de zaak in het honderd loopt zonder dat jij daar iets aan kunt doen. Zou je minder gespannen zijn als ik je geld leende?"


    "Nee, dank je. Mijn financiën regel ik liever zelf. "


    "Oké, " zei hij.


    Lindsay stond op. "Ik ga naar bed. "


    "Ik ruim hier de boel nog even op en dan sluit ik af, " zei hij. "Slaap jij maar eens lekker uit. Morgen praten we wel verder. "


    ***


    Lindsay lag wakker op bed. Uit haar ooghoeken stroomden dikke tranen haar oren in. Ze veegde ze af met een papieren zakdoekje. Het komt wel goed, zei ze tegen zichzelf. Ik kom er wel achter. Peinzend liet ze nogmaals de systeemkaartjes die ze gemaakt had aan haar geestesoog voorbijtrekken. De "verdachte"-kaartjes van het raadsel van de verdwenen vondsten had ze niet ingevuld. Wie verdacht ze? Einer. Waarom? Hij was in het lab geweest op de dag nadat zij de vondsten hadden uitgepakt. Was dat alles? Hij was op de afdeling zeldzame boeken van de bibliotheek geweest. Maar dat zei niets.


    Je concentreert je op hem omdat je hem niet mag, zei ze tegen zichzelf. Maar het kan toch best dat hij degene geweest is die Kaufman op mijn spoor heeft gezet? Irene zei dat het een vice-faculteitsvoorzitter was, maar die zijn er meer. Het hoefde niet per se Einer te zijn. Maar wie anders zou van het transport van de vondsten afgeweten kunnen hebben? Een van de studenten misschien? Frank had gezegd dat Einer niets van de vondsten afwist, dat hij er niet met hem over had gesproken. Lindsay probeerde zich te herinneren wat er gezegd was nadat Frank en Einer waren binnengekomen en nadat het skelet uit de kist gevallen was. Niets over de vondsten. Ze wist nog wel dat ze zich toen had voorgenomen er met niemand over te spreken, maar ze had niet tegen Brandon of Sally gezegd dat ze moesten zwijgen over de vondsten. Iedereen had er vanaf kunnen weten. Ze snoof, pakte een papieren zakdoekje en snoot haar neus.


    Lindsay had gespeeld met het idee dat Brandon tot de verdachten kon behoren. Waarom? Hij was in de buurt van de Nancy Hart Hall geweest toen zij daar ingesloten was. Maar dat zei ook niet veel. Hij had foto's van de vondsten. Hij had er door de foto's achter kunnen komen dat ze kostbaar waren, als hij dat al niet geweten had. Hij had haar herhaaldelijk gevraagd of zij de vondsten al terug had. Maar dat deed iedereen die wist dat ze vermist werden. Brandon was een student van haar, en dus was het logisch dat hij met de zaak begaan was. Maar een van haar studenten verdenken — dat was wel het laatste wat ze wilde. Ze probeerde Brandon uit haar gedachten te zetten, maar het lukte haar niet. Hij had gemakkelijk haar briefopener weg kunnen nemen, maar dat dacht ze liever niet. Opnieuw probeerde ze niet aan hem te denken.


    Iemand anders dan? Kaufman? Hij had zijn auto rustig achter het Baldwin kunnen parkeren; daar zou niemand van opgekeken hebben. Maar dat gold voor alle agenten van de campuspolitie. Ook dit idee beviel haar niet. De campuspolitie van de UGA stond goed bekend. Maar wat was er met Kaufman aan de hand? Hij had zich als een terriër in haar vastgebeten. Daarom verdacht zij hem. Maar dat was ook geen goede reden.


    Sid, de advocaat en Kathy, Sinjins ex. Sid was op de campus geweest. Kathy had een valse verklaring afgelegd - hoewel ze haar woorden later teruggenomen had. Maar misschien werd Kathy de moeder van haar neefje of nichtje, en Sid zou Kathy's man worden. Ook hen zag ze liever niet als verdachten. En het zou te vergezocht zijn om hen met de andere misdaden in verband te brengen.


    Lindsay stond met lege handen. Ze was niet erg geslaagd als detective. Frank had gelijk. Er waren meer bewijzen tegen haar dan tegen iemand anders. Misschien lijd ik wel aan een meervoudige persoonlijkheidsstoornis, dacht ze. Nee, ze hoefde niet haar alibi te bewijzen. En Sinjin was ook boven alle verdenking verheven. Hij zou haar nooit in zo'n lastig parket gebracht hebben als hij iets met de vondsten van plan was geweest.


    En dan waren er nog haar andere familieleden. Nee. Zij zouden haar niet hebben opgebeld en hebben geëist dat zij de vondsten terug zou geven, als zij ze hadden gestolen. Maar misschien was dat niet meer dan een slim spelletje van ze. Nee, zo slim zijn ze gewoon niet. Misschien hadden de kinderen van Steven en Anne het gedaan en hadden zij niets tegen hun ouders gezegd. Ze draaide zich om, deed haar ogen dicht en probeerde in te slapen, maar de gedachten bleven rondtollen in haar hoofd. Ze kwam er niet uit.


    Kaufman had geprobeerd een huiszoekingsbevel te krijgen voor mijn huis, dacht ze. Hij had het niet gekregen omdat de rechter had geoordeeld dat er onvoldoende grond voor was. Maar als een universiteitsbestuurder Kaufman had opgedragen mijn gangen na te gaan, waarom had Kaufman dan de getuigenis van die bestuurder niet gebruikt om het huiszoekingsbevel te krijgen? Omdat die bestuurder dat niet wilde. Het was één ding om Kaufman op mijn dak te sturen; het was iets anders om publiekelijk bekend te laten worden waarom. Bij een nauwgezet onderzoek zou hij door de mand vallen. Waarom had hij — of zij — Kaufman die leugens verteld? Om Kaufman op het verkeerde spoor te houden?


    En hoe zat het met de vondsten in Sinjins jeep? Het was natuurlijk gemakkelijk genoeg geweest om ze daar in te leggen. Meestal liet hij het dak open. Waarom waren er geen vondsten bij haar thuis verborgen, vroeg zij zich af. Wisten ze niet waar het was? Misschien. Als je diep in het bos woonde, zoals zij, moest je precies weten waar je moest zijn. Er waren hier geen straatnaambordjes, zoals in de stad. Maar Tom Foster had haar wel gevonden.


    Het was mogelijk. Ze woonde niet op een geheim adres. Zij moesten zeker weten dat er niemand thuis was. Dat was moeilijk te zeggen, nu Sinjin bij haar logeerde en door haar onregelmatige manier van leven. Waar zouden zij de vondsten verbergen? Gewoonlijk deed ze de deur van haar huis op slot als er niemand was. Ze zouden in moeten breken en dat zou verdenking wekken. Het enige andere gebouw was de stal, en om daar binnen te komen, moesten ze langs Mandrake.


    Paarden zijn nieuwsgierig maar verdedigen ook hun territorium. Als er een vreemdeling in de buurt van Mandrake's hek kwam, kromde hij zijn hals, stak hij zijn staart in de lucht en klauwde hij met zijn voorpoten in de grond. Als er iemand binnen de omheining kwam, begon hij te steigeren, te snuiven en te stampen. Als er een vreemdeling op zijn terrein kwam, zou Mandrake hem wegjagen. Het paard zou hem waarschijnlijk geen kwaad doen, maar hij kon een indringer wel de stuipen op het lijf jagen.


    Ze zag lichtbundels langs haar raam glijden en hoorde portieren dichtslaan. Toen werd er op haar deur geklopt. Wie kon dat zo laat nog zijn, vroeg ze zich af, terwijl ze een badjas aantrok. Sinjin had de deur al opengedaan en stond beneden, gekleed in de trainingsbroek en het T-shirt die hij als pyjama gebruikte. Lindsay herkende inspecteur Grant, het hoofd van de campuspolitie. Hij werd vergezeld door een jonge agente. Hun gezichten stonden ernstig.


    "Dr. Chamberlain. Kunnen wij even binnenkomen? We hebben iets met u te bespreken. "


    "Natuurlijk. " Zij en Sinjin deden een stap opzij, zodat zij binnen konden komen.


    Lindsay ging hen voor naar de woonkamer. Zij en Sinjin bleven naast elkaar staan en keken de twee politiemensen aan. "Wanneer hebt u rechercheur Kaufman voor het laatst gezien?"


    "Kaufman? In het gebouw van de veiligheidsdiensten, samen met Frank Carter. Eergisteren, als ik me goed herinner. Het zal wel ergens genoteerd staan. Waarom?"


    "Zijn lijk is vanavond gevonden. Hij was neergestoken, " zei Grant, terwijl hij haar aandachtig opnam.


    Lindsay's mond viel open van verbazing. "Met mijn briefopener zeker, " zei ze.
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    Toen Lindsay in haar woonkamer zat en de vorsende blik van de twee politiemensen op zich voelde rusten, besefte zij dat de opmerking over de briefopener zo ongeveer het stomste was geweest dat ze had kunnen zeggen.


    "Waarom denkt u dat hij met uw briefopener is neergestoken?" vroeg inspecteur Grant. Lindsay kende hem. Ze had in het verleden met hem samengewerkt. Ze meende redelijk zeker te weten dat hij haar niet voor Kaufmans moordenaar aanzag, hoewel ze de laatste tijd nergens meer zeker van kon zijn.


    Sinjin kwam op de bank naast Lindsay zitten en nam haar hand in de zijne. De twee wetsdienaren gingen in de stoelen tegenover hen zitten. Lindsay wachtte even voordat ze antwoord gaf. Er was een collega van hen vermoord en zij had daar zojuist in een moment van onachtzaamheid een domme opmerking over gemaakt.


    "Mijn naam staat erop. Degene die dit gedaan heeft, schijnt de aandacht van de politie op mij te willen richten. "


    "Dan moet die persoon u haten. Hebt u enig idee wie het zou kunnen zijn?"


    Lindsay schudde haar hoofd. "Die persoon hoeft mij niet te haten. Misschien ben ik gewoon een geschikte zondebok. Ik weet dat Kaufman getrouwd was. Had hij ook kinderen?"


    "Twee tieners, " zei de agente, die door Grant was voorgesteld als Sharon Myers. "Een tweeling. "


    Agent Myers was jong en atletisch gebouwd. Ze had kort, blond haar en groene ogen, die glinsterden alsof ze probeerde haar tranen in te houden.


    "Het spijt me. Ik zal doen wat ik kan om de moordenaar te helpen vinden, " zei Lindsay.


    "Waar was u vanavond tussen zeven en negen uur?" vroeg Grant.


    "Hier. Ik ben rond kwart voor zeven weggegaan van het werk. Voordat ik vertrok, heb ik ongeveer een kwartier gepraat met Trey Marcus, een faculteitslid. Toen ben ik naar huis gereden.


    Onderweg ben ik gestopt bij de Ford-dealer, Jake Gilroy, aan de weg hierheen. Toen ik thuiskwam, heb ik de post uit de bus gehaald en een ritje gemaakt op mijn paard. Aan mijn kleren is nog te zien dat ik ongezadeld heb gereden. Ik weet wel dat dat niet bewijst dat ik de moordenaar niet ben, maar het bevestigt wel wat ik nu vertel. Daarna heb ik een douche genomen. Alles bij elkaar heb ik daar anderhalf uur over gedaan. Toen belden er een paar familieleden op en heb ik een telefoongesprek gevoerd van een half uur. Ze belden uit een andere staat, dus dat gesprek zal wel geregistreerd staan op mijn volgende telefoonrekening. Toen ben ik op bed gaan liggen en in slaap gevallen. Ik heb geslapen tot Sinjin thuiskwam. "


    "Hm, ik denk dat we uw verhaal grotendeels wel na kunnen trekken, " zei Grant. Hij richtte zijn blik op Sinjin. "En waar bent u geweest?"


    "Ik ben vanochtend naar Macon gereden met een vriendin, Sally Flynn. We hebben daar het grootste deel van de dag doorgebracht en om een uur of tien vanavond waren we hier weer terug. "


    Grants mobiele telefoon begon te piepen. Hij nam op en luisterde. "Interessant, " zei hij en verbrak de verbinding.


    "Kaufman is neergeschoten en daarna is de briefopener in de wond gestoken. Het lijkt me sterk dat de dader gehoopt heeft dat wij dat over het hoofd zouden zien. Volgens mij heeft de moordenaar het gedaan om u schrik aan te jagen, dr. Chamberlain. "


    "Ik denk dat rechercheur Kaufman had ontdekt wie de vondsten heeft gestolen, " zei Lindsay. "Ik kan geen andere reden bedenken waarom iemand mij met de zaak in verband zou willen brengen. "


    "U hebt verschillende malen ruzie gehad met Kaufman, " zei agent Meyers. "Kunt u ons zeggen waarom?"


    Lindsay wierp haar een blik toe. Het was moeilijk te zeggen of agente Meyers haar als verdachte beschouwde, of dat zij probeerde te raden welke conclusies Kaufman had getrokken uit zijn onderzoek naar haar.


    "Hij had zich op mij geconcentreerd in verband met de diefstal van de vondsten, maar ik vond dat hij daar geen geldige reden voor had. Hij leek ook niet open te staan voor alternatieven. Hij was vijandig en zo reageerde ik ook op hem. "


    "Ja, maar u wist niet dat dat zijn stijl was. Hij had zo zijn eigen manier om mensen te ondervragen en hij boekte resultaat. " Aan de vooruitgestoken kin van agent Myers te zien, dacht Lindsay, bedoelde zij het puur verdedigend.


    Lindsay probeerde zo neutraal en meelevend mogelijk te spreken. Er was een collega van hen vermoord. Ze wist dat het hele korps daardoor woedend en gekwetst was. Maar tegelijkertijd was ze het spuugzat dat ze haar steeds moesten hebben.


    "Dat begrijp ik wel. Hij heeft mij ook eerst onder vier ogen ondervraagd. Dat was mij best, maar toen kwam het verhaal in de krant te staan en heeft hij mij ondervraagd in bijzijn van mijn afdelingshoofd. Door alle commotie die daardoor ontstaan is, kan ik ontslagen worden op de universiteit. Ik moet vechten voor mijn baan, terwijl ik niets gedaan heb. En ik vind niet dat zijn onderzoeksmethodes ten koste mogen gaan van mijn baan en reputatie. "


    "Kaufman was niet verantwoordelijk voor de pers, " zei Grant mild. "We hebben niets over hen te zeggen. "


    "Dat weet ik ook wel, maar hij wist dat de pers lucht van deze zaak zou krijgen. Hij had zich niet uitsluitend op mij moeten concentreren. "


    "Nu overdrijft u, " zei agent Myers. "Hij besteedde evenveel aandacht aan u als aan ieder ander. "


    Lindsay wist dat ze bij deze woordenwisseling aan het kortste eind zou trekken, maar draafde door. Ze was boos op Kaufman omdat hij zich had laten vermoorden. "Nee, dat ziet u verkeerd, " zei ze. "Iedereen wist dat hij werkte aan een onderzoek naar mij: de pers, de afdeling, jullie. Maar jullie wisten niet wie hij nog meer onderzocht, of wel soms?" Dat laatste was pure speculatie, maar Lindsay dacht dat ze het bij het juiste eind had. "Waarom richtte hij al zijn aandacht op mij?" Geen van beiden gaf antwoord en zij praatte verder. "Omdat iemand hem manipuleerde, hem onware informatie gaf om hem op een dwaalspoor te brengen. Volgens mij heeft hij die persoon doorzien en is hij daarom vermoord. Ik heb gehoord dat er een hoge ambtenaar van het bestuur achter zit, een vice-faculteitsvoorzitter. "


    Grant keek verbaasd. "Dus u verdenkt een vice-faculteitsvoorzitter van moord?"


    "Ik verdenk niemand van moord, want ik heb niet genoeg informatie. Maar ik verdenk een van de vice-faculteitsvoorzitters er wel van dat hij Kaufman op mijn dak heeft gestuurd. De sheriff van Dover County, Irene Varnadore, kent Kaufman en zijn vrouw. Misschien dat zij u meer kan vertellen. "


    Lindsay wilde hun nog een paar vragen stellen, maar wist dat zij geen antwoord zouden geven. Zij was een verdachte.


    "Mag ik uw rijkleren zien?" vroeg agent Myers.


    "Natuurlijk. " Lindsay ging haar voor de trap op naar haar slaapkamer. Ze deed haar wasmand open. Gelukkig lagen haar rijkleren bovenop. Ze pakte de spijkerbroek en liet Myers het zitvlak en de pijpen zien. Op het zitvlak tekende zich het karakteristieke patroon van stof en paardenhaar af. Hoe goed ze Mandrake ook roskamde, als ze ongezadeld reed, bleven er altijd sporen achter op haar broek.


    "Ik heb uw paard gezien. Een prachtig dier. Hij doet me denken aan de Black Stallion. Zo te zien is hij veel geld waard, " zei Myers, een stuk vriendelijker, plotseling. Zou haar spijkerbroek haar overtuigd hebben, dacht Lindsay verbaasd.


    "Dank u. Ik heb hem cadeau gekregen van mijn moeder. Zij fokt Arabieren. Ik vind het echt heel erg van rechercheur Kaufman. SheriffVarnadore had een hoge dunk van hem en toen mijn assistente, Sally Flynn, is aangerand, heeft hij haar heel goed opgevangen. Het is vreselijk dat dit gebeurd is en ik ben bereid te doen wat ik kan om een oplossing te helpen vinden. "


    "Dank u. We zullen hem missen. "Terwijl Lindsay voor haar de trap afliep, begon Myers over een lichter onderwerp. "Ik heb uw landrover gezien toen we hier aankwamen. Hoe rijdt hij?"


    "Het is geen landrover, maar een Ford Explorer. Hij rijdt lekker. "


    "O, ja, het was al donker. "


    Beneden aangekomen, vertelde agent Myers inspecteur Grant over de rijkleren. Hij knikte naar Lindsay en Sinjin, en toen vertrokken zij.


    "En ik maar denken dat het niet nog erger kon, " zei Sinjin.


    ***


    Onderweg naar haar werk stopte Lindsay bij de Ford-garage van Jake Gilroy om het koopcontract te tekenen. Het verbaasde haar altijd hoeveel papierwerk er gemoeid was met de aanschaf van een auto — voor haar huis had ze minder papieren moeten tekenen. Als Jake al een telefoontje van de campuspolitie had gehad, liet hij daar niets van blijken. Lindsay was opgelucht. De negatieve aandacht die de pers de laatste tijd aan haar besteed had, was al erg genoeg, maar dat de politie nu ook al mensen die haar kenden ondervroeg om haar alibi te controleren was om je dood te schamen.


    Gelukkig werd ze halverwege de ochtend opgebeld door inspecteur Grant, die haar alibi bevestigde. Lindsay bedankte hem voor het telefoontje.


    "Hebt u nog aanwijzingen gevonden?" vroeg ze.


    "Niet echt. Kaufman hield van bijna alles aantekeningen bij, maar waar hij gisteravond heen was, heeft hij niemand gezegd. "


    "Het moet een ingeving van het laatste moment geweest zijn. Waarschijnlijk heeft hij geen problemen verwacht, " zei Lindsay. "Anders had hij het iemand verteld of had hij versterking gevraagd. "


    "Dat dacht ik ook, ja. In het dossier van deze zaak hebben we wel de naam gevonden van de persoon die hem heeft verzocht een onderzoek naar u in te stellen. We gaan hem ondervragen. "


    "Kunt u zeggen wie het is?"


    "Nee. "


    "Oké. Bedankt voor uw telefoontje. "


    In ieder geval weet ik nu dat het een hij is, dacht Lindsay. Ze pakte de telefoon en toetste het nummer van Will Pattersons kantoor. Gelukkig klonk hij nuchter, dacht ze toen hij opnam. Hij was niet teruggevallen in zijn verslaving.


    "Hallo, Will. Kun jij iets voor me doen?" vroeg ze. Gezien alle problemen die hij haar had bezorgd, kon hij haar dat niet weigeren, vond ze.


    "Natuurlijk, " zei hij. "Zeg maar wat. "


    Ze vertelde hem over rechercheur Kaufman en de verdwenen vondsten. "De campuspolitie geeft mij geen informatie over de omstandigheden waaronder hij om het leven is gekomen en over de andere aanwijzingen die zij hebben, " zei ze. "Kun jij dat via je contacten voor mij te weten komen?"


    "Hm, ja, maar niet meteen, denk ik. Ik werk niet vaak op de universiteit en ik ken niemand bij de campuspolitie, maar misschien kan ik het via via te weten komen. "


    Lindsay vertelde hem wat ze wist over de dood van Kaufman, en over haar alibi en de briefopener. "Zijn dood moet iets met de verdwenen vondsten te maken hebben. Waarom zou de moordenaar anders mijn briefopener bij zijn lijk laten liggen?"Will was het met haar eens.


    "Ik denk dat Kaufman heeft ontdekt wie op de campus de oudheden heeft gestolen en misschien zelfs wat ermee gebeurd is, " voegde Lindsay eraan toe.


    "Ik zal zien wat ik te weten kan komen en dan bel ik je zo vlug mogelijk terug. "


    Lindsay bedankte hem en hing op. Toen kwam zij op een idee. Ze pakte de telefoon en toetste opnieuw het nummer van Patterson. "Denk je dat je te weten kunt komen of hij nog iemand heeft gebeld voordat hij is vertrokken uit zijn kantoor?"


    "Misschien, maar dan moet het een interlokaal gesprek geweest zijn. "


    Lindsay schudde haar hoofd en zei: "Dat telefoontje moet hij vanuit zijn kantoor op de campus hebben gepleegd. Alle telefoontjes die uitgaan van de campus worden elektronisch geregistreerd, ook als het lokale telefoontjes zijn. "


    "O, ja? Dat wist ik niet. "


    "De meeste mensen weten dat niet, " zei ze.


    "Bij wie kan ik terecht voor die informatie?"


    "Bij BellSouth om te beginnen. En de zakenmanager van iedere universiteitsafdeling krijgt ook iedere maand een uitdraai. Ik weet zeker dat de politie meteen naar die informatie op zoek gaat. Misschien weten je connecties het ook al. "


    "Misschien, ja. Ik zal het nagaan. Interessant om dat te weten, van die telefoongesprekken. "


    Lindsay stelde zich voor dat hij aantekeningen maakte van wat zij had gezegd, zodat hij er in de toekomst gebruik van kon maken. Ze nam voor de tweede keer afscheid van hem en belde sheriffVarnadore. "Hallo, Irene. Ik wilde je nog even zeggen hoe erg ik het vind van rechercheur Kaufman. Het is vreselijk om een vriend te verliezen. "


    "Dank je. Ik ben er ontzettend van geschrokken. Jesse heeft me gisteravond laat opgebeld en het verteld. "


    "Ik heb de agenten van de campuspolitie nog gezegd dat ze jou moesten inlichten, omdat hij een vriend van je was. Die zijn gisteravond nog bij mij aan de deur geweest. "


    "O ja? Verdenken ze je?"


    "De dader heeft iets dat van mij is achtergelaten op de plaats delict. " Lindsay vertelde haar over de briefopener. "Gelukkig kon ik aantonen dat ik het niet heb gedaan. "


    "Ik heb gehoord dat hij is doodgeschoten. "


    "Ja. En daarna heeft de moordenaar de briefopener in de wond gestoken, " zei Lindsay. Te laat vroeg zij zich af of de campuspolitie dat feit geheim had willen houden. Irene raadde haar gedachten.


    "Er moet iemand rondlopen die je haat, " zei ze.


    "Misschien. Ik kan me eigenlijk niet voorstellen dat iemand zo'n diepe haat tegen mij koestert. Misschien wilden zij alleen verwarring stichten. "


    "Als die briefopener bewijsmateriaal was in een andere zaak, vraag ik mij af hoe de dader er aan kwam, " zei Irene op nadenkende toon. "Kaufman moet hem bij zich hebben gehad. "


    "Ik begrijp het ook niet, " zei Lindsay. "Gecondoleerd nog. " Irene bedankte haar en zij verbraken de verbinding.


    Met afgrijzen realiseerde Lindsay zich wat er die dag in de kranten zou staan. Waarschijnlijk berichten als: "Lindsay Chamberlain, die binnenkort ex-faculteitslid van de afdeling Archeologie zal zijn, is ondervraagd in verband met de moord op de campusrechercheur die op het punt stond haar te arresteren wegens diefstal van oudheden. " Lindsay legde haar gezicht in haar handen en dacht na over het gezin dat Kaufman achterliet. Zij had het niet gemakkelijk, maar voor hen was het allemaal nog veel moeilijker.


    ***


    Rond lunchtijd kwam Sinjin bij haar op kantoor met kalkoensandwiches, een salade van drie soorten bonen, friet en cola.


    "Wil je op het kerkhof eten?" vroeg hij.


    "Zullen we naar Memorial Park gaan? Dan kun je meerijden in mijn nieuwe Explorer. "


    Het was een winderige, kille dag, koud genoeg om een jas aan te trekken. Ze gingen zitten aan een picknicktafel bij de eendenvijver. Lindsay veegde de bladeren en twijgen van de betonnen bank en ging zitten. Ze moest haar blikje op de servetten zetten om te voorkomen dat ze wegwaaiden. Vijf ganzen kwamen waggelend de vijver uit toen zij een paar stukjes broodkorst op de grond gooide. Luid gakkend stoven de grote vogels op het brood af.


    Sinjin zat haar een ogenblik zwijgend aan te kijken. "Hoe voel je je nu?" vroeg hij ten slotte.


    "Goed. Je hoeft me niet aan te kijken alsof ik een terminale ziekte heb. " Ze zweeg. "Sorry, dat had ik niet moeten zeggen. "


    "Geeft niet. Je nieuwe auto is leuk. "


    "Ik vind hem zelf ook leuk, vooral het schuifdak. O ja, inspecteur Grant heeft nog gebeld. Hij zei dat mijn alibi klopte. "


    Sinjin keek haar glimlachend aan. "Dan hoef je je daar tenminste geen zorgen over te maken. " Hij nam een hap van zijn sandwich. "Ik heb vanochtend een lang gesprek gehad met Maggie. Ik heb het niet over de vondsten gehad, maar ik heb haar gezegd dat wij door het bekijken van al die oude foto's en krantenartikelen geïnteresseerd geraakt zijn in onze familiegeschiedenis.


    "Ben je nog iets wijzer van haar geworden?"


    Hij mengde de salade met zijn vork in de plastic slakom en wachtte even voordat hij antwoord gaf. "Ja. Waarschijnlijk komen we nooit precies te weten wat er is gebeurd, maar ik denk dat ik een aardig beeld heb, nu. "


    "Meen je dat?" zei Lindsay. "Weet je het echt?"


    Sinjin knikte. Lindsay wilde hem vragen of hun grootvader het had gedaan, maar kon geen woord uitbrengen.


    "Ik heb Maggie gevraagd of ze zich Lonnie, de broer van Billy, nog herinnerde. 'Natuurlijk, ' zei ze. Maar van Creasy had ze nog nooit gehoord. " Sinjin haalde een grote envelop uit zijn binnenzak en pakte er een foto uit van hun grootvader en een jong paar met hun armen om eikaars middel geslagen. "Dit is Lonnie Cross. " Hij wees de jongeman aan.


    Lindsay pakte de foto op en bekeek hem onderzoekend. "Hij lijkt op Billy. " Ze legde hem op tafel.


    "En dit is Rebecca Warfield, " zei Sinjin en wees de jonge vrouw aan.


    Lindsay's mond viel open. "Je bedoelt het meisje dat.


    "Ja, de archeologiestudente die om het leven is gebracht tijdens de diefstal van de vondsten. Zij was verloofd met Billy's broer, Lonnie Cross. "
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    "Dus Billy's jongere broer was verloofd met de vermoorde archeologiestudente?" fluisterde Lindsay.


    "Maggie zei dat Lonnie bijna gek werd toen hij hoorde dat ze vermoord was. Hij zwoer dat hij de dader zou vinden. Wil je weten hoe ik denk dat het gegaan is?"


    Lindsay legde haar sandwich neer en luisterde naar haar broer.


    "Het was midden in de crisis van de jaren dertig en het waren moeilijke tijden voor iedereen. Jij hebt gezegd dat Creasy zijn hele leven zwaar werk had gedaan. Dat was te zien aan zijn botten. " Lindsay knikte en Sinjin vervolgde zijn verhaal. "In het krantenbericht stond dat hij zijn toevlucht had genomen tot kruimeldiefstal om de eindjes aan elkaar te knopen. Diefstal van archeologische vondsten zal geen grote stap voor hem geweest zijn. Ik denk niet dat zijn misdaden een hoge opsporingsprioriteit hadden. Tenminste, niet totdat hij inbrak in het lab van de Universiteit van Kentucky en onverwacht een studente tegen het lijf liep die nog laat aan het werk was. Hij moet in paniek geraakt zijn en haar op haar hoofd hebben geslagen met een slijpsteen, het eerste het beste voorwerp dat hij te pakken kon krijgen. Maar helaas sloeg hij haar dood. "


    Er blies een windvlaag door het park en Lindsay huiverde.


    "Lonnie Cross, " vervolgde Sinjin, "ging op zoek naar de moordenaar van zijn verloofde. Ik denk dat hij gemakkelijk uit heeft kunnen vinden wie er in indiaanse vondsten handelde. In die tijd, toen het verzamelen van indiaanse oudheden nog niet verboden was, zal dat geen groot geheim geweest zijn. Hij wist het spoor van Creasy dus te vinden.


    Misschien had Creasy de vondsten verborgen in de mijn waar hij werkte, in een leeggehaalde schacht, bijvoorbeeld. Lonnie Cross werd aangenomen als mijnwerker, ontdekte waar de vondsten verborgen lagen en ging de confrontatie met Creasy aan. Maar toen vond die explosie plaats. Misschien was die zelfs veroorzaakt door Creasy, om Lonnie Cross uit de weg te ruimen. Wat de oorzaak van de explosie ook was, Lonnie en de drie andere mannen kwamen om het leven bij de instorting die er het gevolg van was. "


    "In het artikel stond ook dat Lonnie Cross verdacht werd van het veroorzaken van de instorting, " zei Lindsay.


    "De overlevenden schrijven de geschiedenis. " Sinjin onderbrak zijn relaas om een hap van zijn sandwich en een slok frisdrank te nemen. "Uit jouw beschrijving van zijn botten is op te maken dat Creasy zwaargewond geweest moet zijn, maar ik denk niet dat hij aan zijn verwondingen is bezweken. Hij wist dat hij in de problemen zat, dat iemand hem zou doorzien, dat iemand te weten zou komen wat Lonnie Cross over hem had ontdekt. Ik denk dus dat Creasy na zijn ontslag uit het ziekenhuis naar zijn familie is gegaan en zijn familie een overlijdensbericht naar de krant heeft laten sturen. Dat zal niet al te moeilijk geweest zijn. Kranten vragen geen officieel overlijdensbericht. Creasy veranderde zijn naam iets en trok naar het zuiden.


    Maar Billy liet zich niet van de wijs brengen en volgde hem. Maggie vertelde dat Billy razend was toen hij hoorde dat zijn jongere broer Lonnie was omgekomen. Het scheelde niet veel, of hij was een rechercheur aangevlogen die opperde dat Lonnie de explosie misschien had veroorzaakt. Maggie zei dat ze blij was toen Billy naar Georgia vertrok om medewerker van opa te worden. Ze dacht dat het hem goed zou doen om ergens anders heen te gaan. Ik denk dat Billy Creasy heeft gevonden op de opgraving in Macon en hem daar vermoord heeft, om de moord op zijn broer te wreken. Een bewijs te meer daarvoor is dat Billy een lange man was, even lang als opa. En hij was ook linkshandig. "


    Lindsay had aandachtig naar Sinjins verhaal geluisterd, dacht erover na en vergeleek zijn theorie met de feiten die haar bekend waren. Ze had niets aan te merken op zijn analyse, maar dat hoefde nog niet te betekenen dat hij het bij het rechte eind had. "Waarom stonden die kisten in de schuur van opa?" vroeg ze.


    "Ik denk dat opa Billy heeft geholpen de dood van Creasy geheim te houden. "


    "Waarom zou hij dat gedaan hebben?"


    "Toen jij dacht dat Sid en Kathy de vondsten hadden gestolen, was je bereid de gestolen vondsten te vergeten omwille van de lieve vrede in de familie. Je dacht dat Kathy zwanger was van mij en je wilde niet dat ik om een of andere reden geen contact zou kunnen hebben met mijn kind. Ook al staat de archeologie nog zo hoog in je vaandel, je was bereid de vondsten op te offeren voor je familie. Ik denk dat opa eenzelfde beweegreden had. Maggie was zijn favoriete zuster. Ze was getrouwd met Billy. Als Billy gearresteerd en in de gevangenis beland was wegens moord, zou ze radeloos geweest zijn. Daarom verborg hij het lijk van Creasy en de vondsten op een veilige plek, die hij alleen kende. Ik denk dat zelfs Billy niet wist waar ze gebleven waren. Billy wist wel dat ze ergens verborgen lagen. Hij liet zelfs doorschemeren aan zijn zoon dat hij afwist van hun bestaan, maar ik wil wedden dat hij niet wist waar opa ze verborgen had. "


    "Er is geen bewijs voor. Creasy kan evengoed vermoord zijn door opa, " zei Lindsay.


    "Ik denk niet dat hij het gedaan heeft. Volgens mij zou opa Creasy aan de autoriteiten hebben overgedragen als hij had ontdekt dat hij de vondsten had gestolen. Billy had een sterker motief. Creasy had Billy's broer en de verloofde van zijn broer vermoord. En Billy had een opvliegend karakter. Het kan best dat hij en Creasy slaags geraakt zijn. We zullen natuurlijk nooit precies weten wat er gebeurd is. Maar je weet hoe opa was. Hij was niet opvliegend en daarom lijkt het me stug dat hij het gedaan heeft. Creasy was misschien een moordenaar en een dief en opa was een achtenswaardig archeoloog. Opa zou de politie hebben ingelicht. "


    "Tenzij het moord met voorbedachten rade was, " zei Lindsay. Ze wilde dat Sinjin met feiten of een logisch argument zou uitsluiten dat haar grootvader de moord had gepleegd.


    "Opa zou geen moord gepleegd hebben. Hij zou Creasy hebben overgedragen aan de sheriff. Ik weet het zeker. " Sinjin nam Lindsay's hand in de zijne. "Opa was trots op zijn werk als archeoloog en trots op jou. Waarschijnlijk heeft hij veel nagedacht over de nalatenschap aan zijn zoon. En op de dag dat jij afstudeerde, maakte hij zich zorgen om zijn nalatenschap aan jou. Volgens mij zat hij daar over na te denken op die foto. "


    "Ik wil best geloven dat het zo gebeurd is, " zei Lindsay, "maar ik wou dat we het zeker wisten. "


    "Sommige dingen kun je nooit helemaal zeker weten. "


    "En wat nu?" vroeg zij.


    "Tja, wat nu? De autoriteiten hebben dezelfde informatie als wij. Bovendien hebben zij het skelet. Als de zaak hen interesseert en ze denken een beetje na, dan kunnen zij je familie vragen of ze nog oude foto's hebben en hetzelfde spoor volgen als wij. Er is geen bewijs. We kunnen alleen raden. "


    "Het zal altijd blijven lijken alsof opa die man heeft vermoord en de vondsten heeft gestolen. "


    "Ja, en ik weet niet wat wij daaraan kunnen doen zonder Maggie's overleden echtgenoot van moord te beschuldigen. "


    "In ieder geval heb je dit knap bedacht, " zei Lindsay. "Je bent een geboren detective. "


    Hij glimlachte. "Het zal wel in de familie zitten. Maar jij hebt al het werk gedaan. "


    ***


    Toen Lindsay na de lunch terugkwam op haar kantoor, had ze maar één voicemail - van Will Patterson. Ze toetste zijn nummer.


    "Heb je nog iets gevonden, Will?" vroeg ze.


    "Ja, een heleboel zelfs. Kaufman is gisteravond om half tien gevonden door een paartje, op Chase Street, waar hij in zijn auto in een greppel lag. Zij hebben de politie gewaarschuwd. Daar denken ze dat hij ergens anders is vermoord, dat de moordenaar zijn lijk in de auto heeft gelegd en er toen mee naar de plaats is gereden waar hij is gevonden. Ze hebben nog geen rapport van de patholoog-anatoom, maar zoals je zei, wisten ze wel dat hij doodgeschoten was en dat daarna jouw briefopener in de wond gestoken is. "


    "En had hij nog iemand gebeld voordat hij vertrok uit zijn kantoor?"


    "Jawel, dat ben ik ook te weten gekomen, " zei Will. "Kaufman heeft Chris Pryor thuis gebeld, maar Chris was er niet. Hij heeft ook nog met zijn autotelefoon naar de zaak van Chris gebeld. De politie heeft Chris ondervraagd en hij heeft verklaard dat Kaufman wilde weten hoeveel zijn ouders jou betaalden om de moordenaar van zijn zuster te vinden. Voor zover hij wist, zei hij, was ik de detective die door zijn ouders was ingeschakeld, en als Kaufman wilde weten wat jouw honorarium was, moest hij dat aan mij vragen. "


    "Waarom zou Kaufman dat willen weten?" vroeg Lindsay.


    "Chris heeft tegen de politie gezegd dat hij dat niet wist, " antwoordde Will.


    "Ben je nog meer te weten gekomen?"


    "Ik ben er ook achter gekomen wie Kaufman op jouw spoor gezet heeft. Het stond in zijn aantekeningen. "Will zweeg even.


    Lindsay omklemde de telefoon. "Wie?"


    "Ellis Einer. Ken je hem?"


    "Ja, ik ken hem. Ik dacht al dat hij het was. De hufter! Ik verdacht hem ervan dat hij iets te maken had met de diefstal van de vondsten, maar ik kon niets hard maken. Het was maar een vermoeden. "


    "Ik zal mijn oren open houden, " zei Will. "Als ik nog iets hoor, laat ik het je weten. "


    "Ellis Einer, " zei Lindsay hardop in zichzelf nadat zij de telefoon had opgehangen. "Ik maak gehakt van hem... " Ze stond op, greep haar jas en tasje en stormde de deur uit. Gewoonlijk genoot ze van de wandeling door het oude gedeelte van de campus, met de oude gebouwen, de hoge, oude bomen en de groene grasvelden. Maar nu zag ze niets van die schoonheid. Ziedend liep ze voor de bibliotheek langs en stak ze het grasveld over voor het bestuursgebouw, dat vlak bij de befaamde triomfboog lag, de symbolische toegang tot de campus.


    Lindsay gunde zich amper tijd om in de lobby van het gebouw het kantoornummer van Ellis op de naamlijst te achterhalen. Het kantoor van de vice-faculteitsvoorzitter lag aan het eind van de gang op de eerste verdieping. Ze duwde de glazen deur open en zei tegen de secretaresse dat ze Einer wilde spreken.


    "Hebt u een afspraak?" vroeg de secretaresse.


    Lindsay moest zichzelf eraan herinneren dat de vrouw haar niets had gedaan. Ze dwong zichzelf op kalme toon te spreken. "Nee, maar ik heb iets belangrijks met hem te bespreken. " Op dat moment kwam er een man Einers kantoor uit, en toen Lindsay door het deurgat keek, zag ze hem aan zijn bureau zitten. "O, ik zie dat hij vrij is, " zei ze en schoot het kantoor in.


    "Dr. Chamberlain, wat een verrassing, " zei Einer met een brede glimlach op zijn gezicht. "Wat kan ik voor u doen? Gaat u zitten. "


    Lindsay bleef staan. "Zegt u mij maar eens waarom u rechercheur Kaufman verteld hebt dat u mij van de diefstal verdacht. "


    "Ik weet niet waar u het over hebt. 'Van de glimlach was niets meer over.


    "Als er een moord gepleegd is, komen er dingen boven water, dr. Einer. Ontken het maar niet, ik weet dat het waar is. Ik weet alleen niet waarom u het gedaan hebt. "


    Een ogenblik zei Einer niets. Lindsay zag dat hij zijn woede moest beheersen. "Ik wist dat er een paar diefstallen zijn gepleegd, " begon hij langzaam. "Omdat u boven uw stand leeft en...


    "Wat? Hoe komt u daarbij?"


    "Ik weet dat u een Arabische volbloedhengst hebt die 100.000 dollar waard is, en u rijdt in een landrover van 55.000 dollar, terwijl u hier nog maar een paar jaar hoogleraar bent en geen vaste aanstelling hebt. Ik weet wat u verdient. U kunt zich een dergelijke luxe niet veroorloven. "


    "Dr. Einer, u weet helemaal niet wat ik mij al dan niet kan veroorloven. En hoe weet u van mijn paard?"


    "Mijn dochter loopt stage bij uw veearts. Ze was erg onder de indruk van uw hengst en heeft mij erover verteld. "


    "Heeft zij u dan ook verteld dat mijn moeder Arabieren fokt en dat ik het paard van haar cadeau gekregen heb?"


    Einer zei niets. "En u weet evenmin wat ik voor mijn landrover heb betaald of hoe mijn financiën ervoor staan. Hoe durft u Kaufman op grond van zulke onbenullige bewijzen in te fluisteren dat ik een dief ben?"


    "Schreeuwt u alstublieft niet zo, dr. Chamberlain. "


    "Ik stel voor dat u nu meteen aan het werk gaat om mij van alle blaam te zuiveren. "


    "U kunt maar beter gaan. "


    "Weet u wat ik denk?" zei Lindsay. "Ik denk dat u zelf die vondsten hebt gestolen en dat u mij hebt beschuldigd om Kaufman op een dwaalspoor te brengen. "


    Einer sprong op uit zijn dure leren bureaustoel. "Hoe durft u... "sputterde hij.


    "U komt wel eens in de ruimte waaruit een paar zeldzame boeken worden vermist, u wist van de vondsten in het Nancy Hart, waar ook dingen worden vermist... u hebt genoeg geklaagd over de ruimte die wij daar in beslag nemen... en u wist ook van de vondsten uit Kentucky die mijn broer gebracht heeft. "


    "Zijn dat dan geen onbenullige bewijzen?" Hij ontspande, sloeg zijn armen over elkaar en keek Lindsay glimlachend aan. "En trouwens, ik wist niets van die vondsten uit Kentucky af, totdat ze verdwenen. In ieder geval hebt u mij er niets over verteld en hetzelfde geldt voor dr. Carter. Ik kan niets stelen waar ik niets vanaf weet. Als ik u was, zou ik voortaan drie keer nadenken voordat u iemand van diefstal beschuldigt, dr. Chamberlain. Uw positie aan de universiteit is erg wankel. "


    "Ja, dankzij u. " Lindsay draaide zich om, liep met grote stappen zijn kantoor uit en kwam oog in oog te staan met inspecteur Grant en agente Sharon Myers. Kennelijk hadden zij alles gehoord — net als iedereen in de aangrenzende kantoren.


    "Dr. Chamberlain, " zei Grant. " Wat een verrassing. "


    "Hoe weet u wie Kaufmans informant was?" vroeg agent Myers.


    "Ik heb zo mijn bronnen, " zei Lindsay. "En waarom dacht u dat ik in een landrover reed?"


    Voordat agente Myers kon antwoorden, kwam Einer zijn kantoor uit, zijn hand naar inspecteur Grant uitgestoken en met een brede glimlach op het gezicht. Ik ben blij dat u er bent, " zei hij, iets te luid, dacht Lindsay.


    "Houd hem in de gaten. Misschien had Kaufman hem op het oog, " zei Lindsay tegen Grant en Meyers. Ze draaide zich om en zag dat Einer haar een boze blik toewierp.


    Lindsay liep terug naar haar kantoor, ging op haar stoel zitten en staarde naar de troffel van haar grootvader op de boekenplank. Eigenlijk zou ze in paniek moeten zijn over wat ze zojuist had gedaan, maar ze was eerder opgelucht dat ze nu eindelijk het gevoel van hulpeloosheid kwijt was dat haar dagenlang had gekweld. Welke astronaut had ook weer gezegd: "Als je maar tien seconden hebt voordat zich een ramp voltrekt, denk je negen seconden na en dan pas doe je iets, ook al weet je zelf niet wat. " Misschien was het geen astronaut geweest maar dr. Spock. Wie het ook gezegd had, Lindsay vond het een veelzeggende uitdrukking.


    Frank kwam zonder kloppen bij haar binnenvallen. "Lindsay, waarom heb je dat in hemelsnaam gedaan? Wist je wel tegen wie je het had?"


    "Tegen Ellis Einer. "


    "Ja, tegen Ellis Einer. Ben je gek geworden, Lindsay? Nu weet je zeker dat ze je contract nooit meer zullen verlengen! Wat was de bedoeling hiervan?"


    "Hem uit zijn tent lokken. "


    "O, dat is je dan goed gelukt. "


    "Mooi zo. Heeft hij bekend?"


    "Doe niet zo absurd, Lindsay. Je carrière staat op het spel. "


    "Ja, ik weet dat mijn carrière op het spel staat, maar ik ben niet van plan om rustig toe te kijken terwijl Einer probeert mij te gronde te richten. Hij heeft de hele tijd daar in zijn luxueuze kantoor gezeten en Kaufman allerlei leugens en roddels over mij ingefluisterd. Hij heeft mij beschuldigd van diefstal en ik heb daar de hele tijd niets tegen kunnen doen omdat ik niet wist wie die leugens over mij vertelde. En nu ik het wel weet, ga ik niet af zitten wachten of de dingen toevallig in mijn voordeel uitpakken. "


    "Dus je denkt dat het de juiste reactie was om naar zijn kantoor te vliegen en hem te beschuldigen?"


    Lindsay staarde Frank een ogenblik aan. "Ja, dat denk ik zeker. Weet je waarom hij heeft gezegd dat ik het heb gedaan?" Lindsay gaf antwoord op haar eigen vraag, voordat Frank iets kon zeggen. "Omdat hij dacht dat ik boven mijn stand leefde. "


    Frank opende zijn mond en deed hem toen weer dicht. Hij ging zitten. "Dus hij gaf toe dat hij jou heeft beschuldigd?"


    "Ja, hij gaf het zelf toe. Ik had toch al het vermoeden dat Einer Kaufman op mijn spoor had gezet? Ik heb het laten natrekken door een vriend met connecties bij de politie, voordat ik naar Einers kantoor gegaan ben. Luister Frank, de enige reden die hij had om mij te beschuldigen, was voorkomen dat het onderzoek naar de vermiste vondsten resultaat zou hebben. Voor zover ik weet, heeft hij nooit iets tegen mij persoonlijk gehad. Ik denk dat mijn broer en ik hem toevallig de geschikte personen leken voor zijn plannen. "


    "Maar hoe wist hij van de vondsten uit Kentucky?"


    "Hij was in de buurt toen het skelet uit de kist viel. "


    "Ja, maar toen waren die vondsten nog niet uitgepakt, " zei Frank. "Ik heb hem er niets over gezegd. Ik wilde liever niet dat hij ervan zou weten, omdat hij altijd zo moeilijk doet over de opslagruimte die wij gebruiken. Denk je dat een van de studenten het hem verteld heeft?"


    "Ik weet het niet. Ik dacht eigenlijk van niet. Ik weet niet wie van hen zoiets zou doen. Sally en ik hebben het aan de studenten gevraagd en ik geloof niet dat een van hen iets tegen Einer heeft gezegd. Ze kennen hem niet eens. "


    "Maar die vondsten zijn twee dagen nadat ze waren aangekomen gestolen, Lindsay. Er waren maar een paar mensen die ervan wisten. Misschien dacht Einer daarom dat jij het was, en natuurlijk ook omdat er een paar vondsten in de jeep van je broer lagen. "


    "Die waren daar opzettelijk neergelegd, Frank. " Frank zuchtte en Lindsay vroeg zich af of hij toch geloofde dat Sinjin de dief was.


    "Misschien wist hij het niet, Lindsay. Misschien waren dat en zijn vermoeden dat jij boven je stand leefde toch de redenen dat hij jou is gaan verdenken. "


    "Hij heeft Kaufman gezegd dat hij mij al langer verdacht. Ik neem aan dat hij doelde op de diefstallen uit het museum van een jaar geleden. "


    "Dat is vreemd, ja, " gaf Frank toe. Hij veegde zijn zwarte haar uit zijn gezicht en trok rimpels in zijn voorhoofd. "Maar ik weet nog steeds niet of het wel verstandig van je was om hals over kop naar het bestuursgebouw te rennen en Einer te beschuldigen waar iedereen bij stond. "


    "Zoals de zaken ervoor stonden, hoefde hij alleen te blijven zitten waar hij zat en te wachten tot de bui zou overdrijven. Er was niet genoeg bewijs om mij te arresteren, dus dat bezorgde hem geen kwaad geweten. Maar de politie beschouwde mij en Sinjin nog steeds als hoofdverdachten en zou geen andere sporen natrekken, en al helemaal geen spoor dat naar hem leidde. Dus moest ik hem wel op stang jagen. "


    Frank scheen geen tegenargument te kunnen bedenken, maar het was Lindsay duidelijk dat hij niet geloofde dat zij het bij het rechte eind had. "Wat denk je hiermee op te schieten?"


    Lindsay moest toegeven dat zij het niet wist — maar dat zei ze niet tegen Frank. "Ik wil de aandacht van de politie op hem richten en hem nerveus maken. Dan zal hij vlugger fouten maken. "


    "Je praat als in een ouderwetse detectivefilm, Lindsay. Waarom stel je de politie niet op de hoogte van je verdenkingen en laat je de zaak verder aan hen over?"


    "Omdat dit voor hen geen persoonlijke zaak is, en voor mij wel. Zij zitten niet in een carrièrecrisis. "


    "Wees voorzichtig. Je staat er slecht voor, maar je kunt nog veel meer problemen krijgen als je Einer lastig blijft vallen. "


    "Misschien. Maar het kan ook dat het van nu af aan beter met me gaat. " Ze zwegen allebei een tijdje en Lindsay kwam weer enigszins tot bedaren. "Ik hoor van Trey dat Francisco Lewis hierheen komt, " zei ze.


    "Ja. En ik hoop dat wij allemaal meer helderheid zullen hebben over de toekomst van onze afdeling als hij weer vertrekt. "


    "Is het vanwege de veranderingen die ze door willen voeren dat van de de faculteitsleden zonder vaste aanstelling niemand een contractverlenging heeft ontvangen?"


    "Dat denk ik, maar zeker weten doe ik het niet. Ik heb Bestuur gebeld, maar tot nu toe heb ik nog geen antwoord gekregen. "


    Frank vertrok, maar gaf haar nog een laatste waarschuwing, die Lindsay amper hoorde. Of het nu door de adrenaline kwam of doordat zij eindelijk initiatief had kunnen nemen, ze voelde zich beter. Ze was niet van plan Einer te laten ontsnappen, althans niet totdat hij een beter antwoord had gegeven.


    Maar ze wist niet wat ze nu het beste kon doen. Met overhaast handelen zou ze niets opschieten. Het was beter om met een weloverdacht plan te komen. Ze had weinig informatie over Einer, behalve wat op de universiteit over hem bekend was. Ze wist dat hij van oorsprong natuurkundige was, maar het grootste gedeelte van zijn carrière bestuurder was geweest. Van wie kon zij meer over hem te weten komen, vroeg ze zich af. De Pryors kenden hem. Zij waren degenen die Einer op haar af hadden gestuurd. Ze betwijfelde of zij een boekje over hem open wilden doen, maar misschien wilde Chris iets over hem zeggen. Ze pakte het telefoonboek van Athens uit haar la en zocht het nummer van Glass Imagerie op.


    Lindsay wachtte terwijl de winkelbediende Chris aan de telefoon riep en dacht na over de verschillende manieren waarop zij hem over Einer kon polsen. Ze achtte ze geen van alle geschikt en besloot het hem op de man af te vragen. Ze verwachtte dat hij haar beleefd zou zeggen dat hij niets over Einer wist en dat daar de kous mee af zou zijn. Er klonk geruis en Chris kwam aan de telefoon.


    "Met Chris. Wat kan ik voor u doen?"


    "Hallo Chris, met Lindsay Chamberlain. Ik weet dat het een gekke vraag is, maar kun jij me soms iets meer vertellen over Ellis Einer? Ik weet dat hij bevriend is met je familie en ik zou het je niet kwalijk nemen als je dit aan hem door zou vertellen... " Ze sprak haastig verder voordat hij antwoord kon geven. "Maar jij bent de enige aan wie ik dit kan vragen en het is heel belangrijk voor mij. "


    "Maar natuurlijk, Lindsay. Hij is op de eerste plaats een vriend van mijn ouders. Zij bridgen wel eens met elkaar. " Hij aarzelde, 'ik zal je vertellen wat ik weet. Zullen we samen gaan lunchen? Wat denk je van de Last Resort?"


    "Ja, oké. Dank je Chris. Fijn dat je dit wilt doen. "


    "Ik weet niet of ik iets voor je kan doen, maar ik zou het in ieder geval leuk vinden om met jou uit eten te gaan. "
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    Lindsay trof Chris wachtend voor de ingang van het Last Resort Cafe. "Bedankt dat je hebt willen komen, " zei ze.


    "O, niets te danken. Ik heb hier juist naar uitgekeken. " Chris had een spijkerbroek en een marineblauw windjack aan en leek rustiger dan de vorige keer dat zij hem had gesproken. "Ik ben je dankbaar voor wat je voor mij en mijn familie hebt gedaan. "


    "Ik heb alleen gedaan waar Will me voor had aangenomen. "


    "Ja, maar toch is mijn familie er een stuk geruster op, nu jij het lichaam van Shirl teruggevonden hebt. Voor ons is dit een erg moeilijke periode geweest. "


    Ze gingen het restaurant binnen en namen plaats aan een hoektafeltje. De serveerster kwam aanlopen met de menu's en een karaf water. Lindsay bestelde een salade. Het gevoel van opluchting als gevolg van haar aanval op Einer, was nog niet doorgedrongen tot haar maag, die nog steeds van streek was. Chris bestelde een sandwich en een biertje.


    "Gister heb ik je moeder nog gezien, op het kerkhof naast het Baldwin, " zei Lindsay.


    "Zij en pa hebben het de laatste tijd zwaar te verduren gehad. Tom heeft hun verteld dat Monica en Jeffrey geadopteerde kinderen zijn. Ze begrijpen niet waarom Shirley al die moeite heeft gedaan om dat voor hen verborgen te houden, " zei hij hoofdschuddend. "Maar toen ik hen herinnerde aan hun laatdunkende opmerkingen over een neefje van ons, ook een geadopteerd kind, deden ze net alsof ze me niet hoorden. "


    "Ik heb geen overlijdensadvertentie voor Shirley gezien, " zei Lindsay op zo discreet mogelijke toon. "Hoe naar begrafenissen ook zijn, zij helpen wel om iemands dood te verwerken. "


    Chris fronste zijn wenkbrauwen. "Mijn ouders hebben geprobeerd Tom zover te krijgen een andere forensisch specialist een second opinion van Shirley's botten te vragen. Op het ogenblik kibbelen ze daarover. "


    Zijn mededeling verbaasde Lindsay, maar ze zei niets.


    "Het is ook een beetje mijn schuld, vrees ik, " vervolgde


    Chris. Een paar van jouw bevindingen stonden hen niet aan, en toen heb ik gezegd dat zij een second opinion moesten vragen. Nu proberen ze zichzelf wijs te maken dat Tom het adoptiever-haal heeft verzonnen om hen ervan te weerhouden een nieuw forensisch onderzoek in te laten stellen. Ik dacht niet dat ma het gelooft, maar pa denkt wel dat het zo is. "


    "Misschien is een second opinion zo slecht nog niet voor hen. Een andere forensisch antropoloog zal tot dezelfde bevindingen komen als ik. "


    "Je zult je wel afvragen waarom ik hun niet het hele verhaal over de adoptie heb verteld. " Chris gebaarde naar de serveerster dat hij een tweede biertje wilde.


    "Dat zijn mijn zaken niet. "


    "Ik heb het wel een paar keer geprobeerd, maar ik had de moed niet om hun gevoelens te kwetsen. Ik had ook geen zin om hun uit te leggen waarom ik het niet eerder had verteld en waarom Shirley het wel aan mij had toevertrouwd maar niet aan hen. "


    "Dat kan ik me wel voorstellen. Je zat in een lastig parket, " zei Lindsay.


    "Denk je dat die jongen... die Ferris... haar vermoord heeft?" vroeg Chris.


    "Ik weet het niet. Hoe je het ook wendt of keert, hard maken kun je het niet. Maar ik denk niet dat hij op grond van de bewijzen die de sheriff nu heeft, veroordeeld kan worden. "


    "Ik wou maar dat het allemaal voorbij was. Het helpt dat de stoffelijke resten van Shirley teruggevonden zijn, maar ik wil deze hele zaak nu eindelijk wel eens achter de rug hebben. "


    "Dit moet heel erg voor je zijn, " zei Lindsay. "Ik had je ook niet lastig moeten vallen. "


    "Nee, dat bedoelde ik niet. " Hij glimlachte naar haar en streek toen zacht met zijn vingertoppen over de rug van haar hand. "Ik heb me echt op dit etentje verheugd, ik meen het. Vraag maar wat je wilt weten. "


    Lindsay glimlachte terug. "Oké. Weet jij toevallig of Einer geïnteresseerd is in oudheden? Ik weet dat hij van huis uit natuurkundige is, maar heb je hem wel eens horen praten over kostbaarheden uit het verleden of heeft hij thuis mooie oude dingen staan?"


    "Het enige waarover ik hem ooit met mijn vader heb horen praten, is politiek. Zij hebben dezelfde opvattingen. Ik heb wel eens gedineerd bij hem thuis, en hij heeft antieke meubelen, dat klopt. Maar je had het over oudheden. Bedoel je dingen als Griekse of Chinese vazen?"


    "Ja, zulke dingen. Of indiaanse kunstvoorwerpen?"


    "Nee. Zulke dingen heb ik niet bij hem in huis gezien en hij heeft ook nooit tegen mij gezegd dat hij daarin geïnteresseerd is. Maar ik herinner me wel dat hij bij pa zijn beklag gedaan heeft over de ruimte die op de universiteit wordt gebruikt voor de opslag van indiaanse vondsten. "


    "Ja, dat hebben wij ook gehoord. "


    Chris glimlachte. "Ik denk dat hij geen belangstelling heeft voor zulke dingen. Volgens mij is hij meer een man van de harde wetenschap. Sorry dat ik het vraag hoor, maar waarom wil je dit weten? Ben je soms van plan hem iets cadeau te geven?"


    Lindsay schudde haar hoofd. "Nee, niet bepaald. Hij, eh... nou ja, ik weet dat hij een vriend van je is. "


    "Hij is een vriend van mijn ouders. Zoals ik al zei, hij is een man van de wetenschap. Ik ben geïnteresseerd in kunst. Ik heb nooit begrepen waarom ze op de universiteit Kunsten en Wetenschappen onderbrengen in één afdeling. Er zou een faculteit voor Kunsten en een voorwetenschappen moeten zijn. "


    "En een voor Menswetenschappen?"


    "Ja, dat ook. Dan zouden die wetenschappers ook geen klachten kunnen hebben over ons soort mensen van kunsten en menswetenschappen. Maar vanwaar jouw belangstelling voor Einer?"


    "Heb je de kranten gelezen, de laatste tijd?"


    "Ja, maar niet allemaal. "


    "Maar weet je wat er over mij in heeft gestaan?"


    "Ja, ik heb een paar artikelen over jou gelezen, " zei hij. "Je zit in een lastig parket. "


    "Ja, vooral omdat mijn jaarcontract nog steeds niet verlengd is. "


    "Is dat vanwege die berichten in de krant? Wat ik begrepen heb, berust dat voor het grootste deel op speculatie. "


    "Binnen mijn afdeling worden een heleboel veranderingen doorgevoerd en dat verklaart gedeeltelijk waarom ik zo lang moet wachten. Maar die beschuldigingen — of speculaties — hebben mijn vooruitzichten er niet beter op gemaakt. "


    "Hm, dat is sneu voor je. Maar wat heeft Ellis hiermee te maken?"


    De serveerster zette hun eten op tafel en Lindsay sprak pas verder toen ze buiten gehoorsafstand was. "Hij is degene die me heeft beschuldigd. "


    Chris trok zijn wenkbrauwen op. "Waarom?"


    "Omdat hij denkt dat ik boven mijn stand leef, heeft hij gezegd. Maar volgens mij beweert hij dat om geen verdenking op zichzelf of een beschermeling te laden. "


    "Dat lijkt me sterk. " Chris zag er niet boos of onverschillig uit, maar eerder meelevend — en sceptisch.


    "Niemand wil het geloven, maar hij kan gewoon geen andere reden hebben om mij de schuld te geven. Ik ben de enige naar wie de politie een onderzoek heeft ingesteld. Als ik dit niet zelf tot op de bodem uitzoek, doet niemand het en draai ik voor alles op. De vondsten zijn niet teruggevonden, behalve dan die paar dingen waar ze mij mee hebben opgescheept om de verdenking op mij te laten vallen. Ik hoop dat ze nog steeds ergens verborgen liggen tot de kust veilig is om ze te verplaatsten. Als we aannemen dat Einer achter deze diefstallen zit, zou jij dan weten of hij ergens een plek heeft die geschikt is om de gestolen vondsten tijdelijk op te slaan? Ik bedoel een magazijn, een zomerhuisje of iets dergelijks? Of een kelder?"


    Chris schudde zijn hoofd. "Nee, dat zou ik niet weten. Hij heeft wel een kelder, maar als hij daar gestolen goederen had opgeslagen, zouden zijn vrouw en dochter dat gemerkt hebben. Of denk je dat zij ook in het complot zitten?"


    Hij dacht zeker dat zij paranoia was. Lindsay schudde haar hoofd.


    "Nee, dat denk ik niet. Ik weet dat ik me vastklamp aan een strohalm, maar die vondsten moeten ergens zijn. In ieder geval hebben ze een tijdje op de campus gelegen. "


    "Misschien liggen ze daar nog steeds. Er zijn een heleboel mogelijkheden op de campus, en de universiteit bezit overal in de staat onroerend goed. Als het is zoals jij zegt en Ellis is de dief, dan kan hij die vondsten overal in Georgia verborgen hebben. "


    Lindsay zuchtte. "Je hebt gelijk. Daar had ik nog niet aan gedacht. Het is hopeloos. "


    Chris reikte over de tafel en nam haar hand in de zijne. "Niets is hopeloos. Luister, morgenavond gaan mijn ouders bij hem thuis bridgen. Ik ga mee en dan kijk ik rond. Hij heeft een


    appartement boven de garage, dat ze soms verhuren aan studenten.


    Lindsay schudde haar hoofd. "Nee. Als ik het bij het rechte eind heb en Einer is de dief, dan is hij misschien ook een moordenaar. "


    "Wat?" Hij liet haar hand los.


    "Sorry. Dat had ik beter niet kunnen zeggen. "


    "Maar je hebt het wel gezegd. Wat bedoel je?"


    "Heb je gehoord dat er een agent van de campuspolitie vermoord is?"


    "Ja. "


    "Hij was op zoek naar de vondsten en hij was degene aan wie Einer mij als verdachte heeft aangewezen. Volgens mij heeft zijn dood iets met de diefstal te maken. "


    "Ik zie Einer niet voor moordenaar aan. Hij is geen sympathieke man, maar een moordenaar? Dat geloof ik niet. "


    "Ik weet het. Ik kan het mij ook amper voorstellen, maar als het wel zo is en je bent van plan om bij hem thuis rond te neuzen, moet je voorzichtig zijn. "


    Chris glimlachte. "Hij zal niets doen waar mijn ouders bij zijn. "


    "Je neemt me niet serieus. "


    "Nee, niet helemaal. "


    "Waarschijnlijk denk je dat ik paranoia ben. "


    Hij glimlachte, wendde zijn blik af en keek haar toen weer aan, nog steeds glimlachend, alsof hij haar eerder grappig dan gek vond. "Maar je bent wel zeer charmant, ook al ben je dan paranoia. Maar alle gekheid op een stokje. Ik begrijp wel wat je denkt. Maar ik kan me gewoon niet voorstellen dat Einer een moordenaar is. " Chris pakte haar hand weer en streek met een duim over de rug ervan. "Ik zal mijn best voor je doen. Tenslotte sta ik bij je in het krijt. "


    "Hoe bedoel je?"


    "Het spijt me dat ik mijn ouders op dat idee heb gebracht om een second opinion aan te vragen. Gezien de dingen die er op het ogenblik in jouw leven spelen, kun jij het niet hebben dat je geloofwaardigheid nog verder in twijfel wordt getrokken. "


    "O, nee hoor, het is juist goed om dat te doen. Als het hun er maar geruster op maakt. En jij staat niet bij mij in het krijt. "


    Chris kneep zacht in haar hand en liet hem toen los. Toen begonnen ze aan hun eten en vertelde Chris over de tentoonstelling die hij aan het organiseren was. "Hij gaat 'Mijn Zuster en Ik' heten en zal voor het merendeel bestaan uit werk van Shirley en mij. Ik dacht dat het goed zou zijn voor pa en ma, en voor mij ook. Shirley heeft mij altijd gesteund en stond achter mij toen niemand anders achter mij wilde staan. Nu gaat het mij voor de wind, maar ik heb mijn succes voor een belangrijk deel aan haar te danken. "


    Na het eten liep Chris met Lindsay naar haar Explorer, die twee plaatsen verderop naast de zijne geparkeerd stond. "We moeten dit vaker doen, "zei hij.


    "Misschien doen we dat ook. Je hebt me echt geholpen, " zei Lindsay.


    Net als Irene, gedroeg ook Chris zich heel anders als de mensen die hem nerveus maakten niet in de buurt waren. Hij keek Lindsay even aan en kuste haar toen op een wang.


    Terug in haar kantoor deed Lindsay de deur op slot en ging ze met haar hoofd op haar armen achter haar bureau zitten. Ze was bijna nooit slaperig overdag, maar nu had ze het gevoel dat ze ter plaatse in een diepe slaap kon vallen, en ze wilde pas weer wakker worden als alles bij het oude was. Toen de telefoon plotseling begon te piepen, schrok ze op. Ze pakte de hoorn op alsof het een slang was.


    "Hallo, Lindsay, met Anne. "


    Lindsay wreef haar voorhoofd. "Hallo, Anne. Wat is er?"


    "Steven en ik hebben bewijs. "


    "Bewijs van wat?"


    "Bewijs dat de indiaanse oudheden van ons zijn. Je vader, Edward, heeft het aangetoond, maar zonder dat hij het zelf wist. " Ze klonk alsof ze triomfantelijk grijnsde.


    "En waaruit bestaat dat bewijs?"


    "Je vader heeft een van de kisten opengemaakt en pa's mes gevonden. Zijn naam stond in keurige letters op het benen handvat. Je vader heeft het aan ma gegeven. Daar zijn we zojuist achtergekomen. "


    Lindsay ging rechtop zitten. "Welk mes?"


    "Zijn grote jachtmes. "


    "Hoe groot?" "Wat?"


    "Was het zo lang als een liniaal?"


    "Ja. Maar wat heeft dat ermee te maken? Zo gemakkelijk kom je niet van mij af, Lindsay. "


    Nog terwijl Anne het zei, opende Lindsay de la van haar bureau, haalde de krant uit Kentucky tevoorschijn en vouwde hem open. Nauwgezet onderzocht ze de vlek die zij er de eerste keer ook al op had gezien, maar waar ze verder geen aandacht aan had besteed. Maar nu zag ze dat de vlek bestond uit twee donkere vormen die zij aan zij lagen. De linkervorm was min of meer rechthoekig, de rechtervorm zag eruit als een pijlpunt en de onderkanten waren vervaagd. Het was een patroon dat ze al vaker had gezien, het patroon dat ontstaat wanneer iemand een bebloed mes afveegt met een doek, of zoals in dit geval, met een krant. Een pijlpunt rechts wijst erop dat de persoon het mes met de rechterhand heeft vastgehouden; een pijlpunt links dat hij het in zijn linkerhand had. Deze vlek was dus gemaakt door iemand die het papier in zijn rechterhand had en het mes in zijn linker. Hij moest gemaakt zijn door een linkshandige.


    Het mes in de kist was van oom Billy geweest. Oom Billy was linkshandig. Ze vroeg zich af of deze krant, met het overlijdensbericht van Creasy erin, met opzet voor dit doel was gebruikt, als aanwijzing, of dat het misschien ironisch bedoeld was. Ach, Anne toch, dacht ze.


    "Hoor je me, Lindsay?"


    "Ja, sorry, Anne. Ik was alleen verbaasd. "


    "Dat dachten we wel. " Anne klonk heel tevreden. "Hij is hier. Vraag het maar aan hem, hij zegt je hetzelfde. "


    "Wie?" vroeg Lindsay. "Pa?"


    "Nee, Lindsay Chamberlain. Dodd... Malcolm Dodd. Hij is de rest van het bewijs. Ben je daar nog?"


    Een knarsende oudemannenstem kwam aan de telefoon. "Juffrouw Chamberlain?" vroeg hij.


    "Hallo. Bent u Malcolm Dodd, die Henry Creasy na de explosie uit de mijn heeft gehaald?"


    "Ja, dat ben ik. Het is al lang geleden. Ik ben nu vijfentachtig; toen was ik een jaar of twintig, eenentwintig. Hoe wist u dat?"


    "Ik heb het gelezen in oude kranten. "


    "Het was heel erg. Een heleboel goede mannen zijn bij die ontploffing om het leven gekomen. "


    "Hebt u Henry Creasy goed gekend?" vroeg Lindsay.


    "Niet echt goed. Hij en zijn familie waren nogal op zichzelf. Ik heb een paar keer met hem samengewerkt. Steve en Anne hebben mij gevraagd of ik dat aan u wilde vertellen. "


    Lindsay leunde ontspannen achterover in haar stoel en de oude man begon te vertellen.


    "Het was in de crisistijd. Iedereen was arm toen. Ik ging iedere zondag op eekhoornjacht met mijn broers, als we niet in de mijn werkten. Moeder trok eropuit met mijn zuster om wilde planten te verzamelen. In de vrije natuur kun je veel eetbare dingen vinden. " Op de achtergrond hoorde Lindsay iemand zeggen dat hij terzake moest komen. "Ja, ja, dat komt, "zei hij tegen hen.


    "Neemt u er de tijd voor, " zei Lindsay.


    "Dank u, juffrouw. Nu konden wij arm zijn, maar Creasy en zijn familie waren echt wat je noemt straatarm. Henry heeft me wel eens gezegd dat hij iedere ochtend een handvol klei at voordat hij aan het werk ging in de mijn, omdat zijn maag dan geen pijn deed van de honger. Wij verkochten toen ook alles wat we te pakken konden krijgen. Met Willard, mijn broer, ging ik altijd naar de plek waar de alcoholisten rondhingen om lege flessen op te rapen. Die verkochten we dan weer aan de illegale stokers voor een paar cent per fles. Soms verkochten we dezelfde fles steeds opnieuw. Henry had geleerd hoe je indiaanse oudheden kon vin-den. Je ging naar een indiaanse begraafplaats met een ijzeren staaf. Die stak je in de grond, en als je dan bot of aardewerk raakte, kon je dat voelen. Op die plaatsen groeven we. "


    "Die techniek ken ik, " zei Lindsay.


    "Nou, Henry had ontdekt dat er mensen waren die veel geld over hadden voor sommige dingen die hij had gevonden. Dus als we 's zondags vrij hadden, gingen Henry en ik indiaanse oudheden opgraven. " Dodd zweeg even.


    "Zeg het haar, " hoorde Lindsay Steven zeggen.


    "Nou, op een gegeven moment ontdekten wij dat het veel moeite bespaarde om de archeologen het opgraafwerk te laten doen en er dan, eh... vandoor te gaan met wat zij hadden gevonden. Ik had het daar moeilijk mee, dus ik ben niet vaak meer met hem meegegaan, maar Henry had er een handje van. Hij had een heleboel indiaanse oudheden verzameld en verborgen in een ongebruikt deel van de mijn waar wij werkten. Hij was van plan de hele partij in één keer te verkopen, toen dat ongeluk gebeurde en hij zwaar gewond raakte. "


    "Wat was de oorzaak van die explosie?"


    "Geen idee. Henry heeft me later wel eens gezegd dat Lonnie Cross erachter zat, maar ik kende Lonnie en ik wist dat hij nooit zoiets zou doen. Sommigen zeiden ook dat Henry het zelf gedaan had, maar ik weet dat zo net nog niet. Hij raakte zelf gewond bij de ontploffing en hij wist alles van dynamiet; dat was zijn werk. "


    "In de krant stond dat hij bij dat ongeluk was omgekomen. "


    "Ja, dat stond toen in de krant, maar het was niet zo. Mis schien heeft hij het zelf in de krant laten zetten. Hij was een uitgekookte. Ik heb hem nog een keer gezien toen hij er weer bovenop was. Hij zei toen dat hij ging werken bij de CCC in Macon, Georgia, op een archeologische opgraving. Daar zou hij iemand treffen die zijn vondsten voor goed geld wilde kopen. "


    "Weet u nog wie dat was?"


    "Ene Billy MacRae, zei hij. Hij vertelde me ook dat Billy een zwager had die archeoloog was en dat hij er veel geld voor over had om de vondsten terug te krijgen. Het plan was dat Henry ze aan Billy zou verkopen en Billy aan de archeoloog. Op die manier zouden zij er allebei aan verdienen. Henry lachte zich dood toen hij de vondsten kon verkopen aan het soort mensen van wie hij ze gestolen had. "


    "Dus Henry Creasy heeft Billy MacRae ontmoet in Macon?"


    "Volgens mij wel. Daarna heb ik nooit meer van hem gehoord. "


    Lindsay hoorde een geluid alsof er iets verschoven werd. Waarschijnlijk werd de telefoon aan iemand anders doorgegeven. "Je hebt gehoord wat hij te vertellen had, Lindsay, " zei Steven. "Je hebt gehoord dat hij gezegd heeft dat onze vader de indiaanse kostbaarheden heeft gekocht. "


    "Ja, en ik heb hem ook horen zeggen dat hij van plan was ze te verkopen aan zijn zwager... aan opa dus, " zei Lindsay.


    "Als hij dat had gedaan, had je grootvader ze op de universiteit opgeslagen, denk je ook niet? Nee, pa heeft de oudheden gekocht en ze opgeslagen in dat schuurtje, waar ze zestig jaar zijn blijven staan. Het is onze indiaanse schat, Lindsay Chamberlain, en Anne en ik willen de vondsten van je hebben, of anders het geld. "


    "Tja, op het ogenblik is dit een onopgeloste zaak, Steven, want ik weet niet waar de vondsten zijn. Als ze teruggevonden worden, kun je met je bewijzen naar de staat gaan en de zaak verder met de autoriteiten regelen. De vondsten zijn niet van mij en daarom kan ik ze niet aan jou overdragen. "


    "Maar wij hebben bewijzen, Lindsay Pa's mes lag erbij. En je hebt de getuigenis van Malcolm Dodd gehoord. Dat is ook bewijs. "


    Lindsay zuchtte. "Dat zou kunnen, Steven, maar ik ben niet


    degene die je hier voor moet hebben. Ik heb geen enkele zeggenschap over de vondsten. Vraag maar aan je advocaat of hij de zaak aanhangig wil maken bij de staat. "


    "Dus je geeft toe dat wij bewijzen hebben, " hield Steven aan.


    "Het bewijst wel iets, " zei Lindsay. Ze hoorde dat de telefoon opnieuw aan iemand werd doorgegeven.


    "Misschien gaan we met dit verhaal naar de krant, " zei Anne. "Om de publieke opinie aan onze kant te krijgen. Het is een goed verhaal. Dat zetten ze wel in de krant. "


    "Maar Anne, " zei Lindsay, "weet je nog dat er een skelet bij die vondsten is aangetroffen?"


    "Nou en?" zei ze.


    "Denk je niet dat de pers dat interessanter zal vinden?"


    "Het was gewoon een geraamte van een indiaan die op een vindplaats begraven lag. Dat heeft in de krant gestaan. "


    "Wat?"


    "Ik heb het hier. Er staat dat dit het skelet van een indiaan is en dat het in oude kleren was verpakt om de botten te beschermen. "


    Lindsay kreunde. Dat was het verhaaltje dat Sinjin Maggie op de mouw gespeld had. "Dat skelet is niet van een indiaan. "


    "Dat zeg jij. Maar in de krant staat iets anders. "


    "Hoe hebben jullie Malcolm Dodd gevonden?" vroeg Lindsay.


    "Steven en ik hebben een advertentie in de krant gezet. Jij had Steven gevraagd of hij een zekere Creasy kende en dus dachten wij, die naam is belangrijk. In de advertentie hebben we de vraag gesteld of iemand ooit gehoord had van ene Creasy of ene MacRae die tijdens de crisis van de jaren dertig iets met indiaanse vondsten te maken had. Degene die de gouden tip gaf, kon op een beloning van ons rekenen. Meneer Dodd reageerde. Jij bent niet het enige slimme familielid, Lindsay Chamberlain. "


    Lindsay glimlachte. "Nee, kennelijk niet. Het was een slimme zet van jullie, Anne. "


    Lindsay legde de telefoon neer en stelde zich Anne's triomfantelijke gezicht voor. Ze trommelde met haar vingers op haar bureau. "Nou, opa, dat was het dan, " zei ze tegen de foto van haar grootvader. "Meer kan ik niet voor je doen. Als Steven en Anne met hun verhaal naar de pers gaan, zal het in ieder geval uitkomen dat jij de vondsten terug wilde kopen voor de universiteit. "


    Lindsay stopte de krant uit Kentucky terug in de doos, bij de andere oude kranten die als verpakkingsmateriaal voor de vond sten waren gebruikt en plakte de doos dicht. Ze s< Invet een briefje voor de autoriteiten van Kentucky naar wie het skelet zou worden verzonden en vermeldde waar de kranten vandaan kwamen en dat er aanwijzingen in konden staan omtrent de identiteit van het skelet. Verder moesten zij het zelf maar uitzoeken, dacht ze bij zichzelf.


    Ze plakte een etiket op de doos, bracht hem naar het hoofdkantoor en vroeg een secretaresse hem met de eerstvolgende postzending te versturen. Toen reed ze naar huis. Ze zette het skelet uit haar gedachten en concentreerde zich op de vraag waar de vondsten verborgen konden zijn.


    Ze nam de weg binnendoor. Het landschap was hier mooier dan langs de hoofdweg en er was minder verkeer. Via deze route was ze langer onderweg, maar de weg beviel haar beter. Haar vragen aan Chris over Einer had ze op goed geluk gesteld. Ze vroeg zich af of hun ontmoeting iets waardevols had opgeleverd, iets wat ze nog niet over hem had geweten. Ze wist dat hij de vondsten niet op zijn eigen terrein zou opslaan. Als hij ze had gestolen en ze waren nog steeds in de stad, dan lagen ze waarschijnlijk ergens op de campus. Maar zoals Chris had gezegd, bezat de universiteit overal in de staat onroerend goed. De vondsten konden in een van die vele gebouwen liggen, in dozen met een opschrift als Frederickson Foundation. Of hij had ze verkocht aan een privé-verzamelaar. In dat geval zou ze waarschijnlijk nooit meer te weten komen waar ze gebleven waren.


    Wat een problemen had die Creasy jaren geleden veroorzaakt. Wat een problemen had haar grootvader haar nagelaten. Had de diefstal iets te maken met de dood van Kaufman? En wat moest Kaufman met haar briefopener? Die zou in de opslagruimte gelegen hebben, in de doos met vondsten. De doos met vondsten — Lindsay vroeg zich af of die intussen ook vermist werd. De politie zou het wel weten, maar aan haar vertelden ze natuurlijk niets. Wat was Kaufman ermee van plan geweest? Zat hij soms ook in het complot, vroeg Lindsay zich niet voor de eerste maal af. Over die vraag moest ze voorlopig maar niet te veel nadenken. Nu Kaufman dood was, kon ze hem niet de schuld geven en dan ook nog verwachten dat ze medewerking zou krijgen van de politie.


    Sinjin was er al toen ze thuis aankwam. "Ik dacht dat je uit zou gaan met Sally, " zei ze. Ze plofte neer op de bank en schopte haar schoenen uit.


    "Ja, maar ik heb haar al vroeg naar huis gebracht. Ze moest studeren voor een toets. "


    "Je hebt mijn boodschap toch ontvangen?"


    "Ja. Hoe was je afspraakje met Chris?"


    "Leuk. Ik ben niets wijzer geworden, maar het was leuk. Hij is best aardig. "


    "Sally heeft me verteld over je aanvaring met die Einer. De hele afdeling gonst van de geruchten. "


    "Dat zal wel. Ik wilde hem flink op stang jagen. "


    "Zo te horen is dat je goed gelukt. "


    "Tja. Ik ben nog geen stap dichter bij een oplossing, maar misschien wordt hij nerveus en doet hij iets doms. "


    "Daar maak ik me zorgen om, " zei Sinjin. "Iets doms zou wel eens iets gevaarlijks kunnen zijn. "


    Lindsay veranderde van onderwerp en zei: 'ik heb Anne en Steven vandaag weer aan de telefoon gehad. " Ze vertelde hem hoe het gesprek was verlopen. "Het begint er steeds meer op te lijken dat jouw veronderstelling juist was. Billy heeft hem in een maïsveld vermoord, met een mes. Waarschijnlijk heeft hij Creasy naar Macon gelokt met de toezegging dat hij de vondsten wilde kopen. Omdat Creasy Lonnies halfbroer was, maar niet dezelfde achternaam had, was Creasy waarschijnlijk niet achterdochtig. Misschien zijn ze slaags geraakt of misschien heeft Billy gewoon wraak genomen. Wat mij betreft is deze zaak opgelost. Ik heb de kranten naar de autoriteiten in Kentucky gestuurd. Ze hebben alle bewijsmateriaal dat ik ook heb gebruikt, dus als ze de zaak onderzoeken, kunnen ze tot dezelfde conclusie komen. "


    "Arme Anne en Steven, " zei Sinjin. "Ze hadden geen idee wat ze je allemaal verteld hebben. " Glimlachend schudde hij zijn hoofd. "Dus dat verhaaltje dat ik Maggie heb verteld, is in de krant gekomen, en nu is het weer terug bij ons. "


    "Ik ga papa bellen, dan kan hij de zaak verder uitzoeken. Misschien dat hij Anne en Steven tot rede kan brengen. "


    "Ik heb vandaag trouwens telefoon gehad, Lindsay. Er is een bosbrand in Californië, " zei Sinjin.


    "Moet je erheen?"


    "Nog niet, maar ik kan opgeroepen worden. Ik ga liever nog niet bij je weg, nu die andere zaak nog niet is opgelost. "


    "Ach kom nou, Sinjin, ik woon hier al zo lang alleen. Ik red me wel. Je bent al langer gebleven dan je van plan was en daar ben ik je dankbaar voor. "


    "Dat weet ik, maar jij bent de laatste tijd verschillende keren in hachelijke situaties verzeild geraakt. "


    "Ja, dat is waar. Anders neem je toch ontslag en kom je hier bij mij wonen? Dan gaan we allebei bij dezelfde baas werken en kun je mij onder het werk ook in de gaten houden. "


    Sinjin lachte. "Zullen we vanavond tv kijken? Dan kunnen we deze hele geschiedenis eens een keer uit ons hoofd zetten. "


    "Een ontspannen avondje zou me goed doen. "


    Lindsay maakte een paar zakken popcorn warm in de magnetron en zij nestelden zich voor de tv in de woonkamer. Sinjin zapte langs de zenders.


    "Ik heb ergens een tv-gids, hoor, " zei ze.


    "Dit werkt beter, " grijnsde hij. Op een van de zenders was Quest for Fire, en Sinjin zapte niet verder. "Heb je deze film wel eens gezien?" vroeg hij.


    "Jawel, maar ik wil hem nog wel een keer zien. Hij is goed. "


    "O ja? Waar gaat het over?"


    "Het is een soort schelmenverhaal over een primitieve stam van zo'n achtduizend jaar geleden. Ze hebben vuur, maar ze moeten het brandend houden, want ze weten niet hoe ze het moeten maken. Als het vuur dooft tijdens een aanval, trekken drie stamleden eropuit om vuur te stelen van een stam die verder ontwikkeld is. De film gaat over de avonturen die ze beleven tijdens hun jacht op het vuur. Ze leren het leven kennen door hun avonturen, zo'n soort verhaal is het. Volgens mij vind jij het ook een leuke film. "


    "Het lijkt me typisch een film voor jou, " zei hij, terwijl hij met twee kommen popcorn de kamer binnenkwam.


    Lindsay glimlachte. Ze vouwde haar benen onder zich en keek met haar kom popcorn op schoot naar de film. Toen de film halverwege was, keek ze haar broer aan.


    "Zeg, Sinjin, als jij iemand in brand zou willen steken, hoe zou je dat dan doen?'


    "Ik dacht dat we het daar vanavond niet over zouden hebben. "


    "Ja, maar ik kwam op het idee door de film. Een zoektocht naar vuur, begrijp je. Zijn er behalve napalm nog andere chemische stoffen die dezelfde uitwerking kunnen hebben?"


    "O, ja, die zijn er zeker, maar er blijven altijd sporen van achter. Waarom wachtje niet tot de uitkomst van de chemische analyse van de stoffelijke resten binnen is?"


    "De Pryors laten de botten door een andere forensisch specialist onderzoeken. Mijn reputatie ligt van alle kanten onder vuur. Ik moet iets doen. "


    "Waarom laten zij ze door iemand anders onderzoeken?"


    "Omdat mijn bevindingen hun niet aanstaan, denk ik. "


    "Maar zo'n second opinion stelt toch niet veel voor?"


    "Nee. Een andere expert zal tot dezelfde conclusies komen als ik. "


    "Er zijn andere dingen die je daarvoor kunt gebruiken, " zei Sinjin, "en sommige daarvan zijn heel venijnig. Maar die stoffen kun je niet zomaar in een keuken mengen. "


    "Bij ons op de universiteit zijn er een heleboel laboratoria, " zei Lindsay. 'is er altijd een uitwendige ontstekingsbron nodig om ze te laten ontbranden?"


    "Meestal wel, maar die ontstekingsbron kan heel subtiel zijn. Soms is organisch materiaal al voldoende. "


    "O ja? Mensen bestaan ook uit organisch materiaal, " merkte Lindsay op.


    "Ja, maar dan moet je ze nog steeds overgieten met die substantie. Ik kan niets bedenken dat werkt zoals de getuigen beschreven hebben. Of zij hebben het fout gezien. Maar we zaten naar een film te kijken, weet je nog wel?"


    Een tijdje keken ze zwijgend naar het scherm. Lindsay dacht niet meer aan haar problemen.


    "Zouden de mensen van achtduizend jaar geleden er echt zo hebben uitgezien?" vroeg Sinjin.


    "Zou kunnen. Shirley Foster heeft eens in een artikel geschreven dat de wereld van vroeger veel kleurrijker was dan op onze afbeeldingen. Maar achtduizend jaar geleden was er natuurlijk nog geen textiel. "


    "Jezus, Lindsay, zet die geschiedenis toch eens uit je gedachten, " zei hij.


    "Ja, je hebt gelijk. " Ze zwegen opnieuw.


    "Loopt zij de hele film door naakt?" vroeg Sinjin, met een gebaar naar een jonge vrouw op het scherm.


    "Zo ongeveer, " lachte Lindsay. Ergens diep vanuit haar onbewuste kwam er heel even een beeld boven, maar ze wist niet precies wat het te betekenen had.


    "Waarom verscheurde Hercules zijn kleren?" vroeg ze.


    "Hercules? Heb ik iets gemist?"


    "Je weet wel, dat beeld. Waarom verscheurde hij zijn kleren?"


    "Welk beeld?"


    "Het beeld van een bebaarde, gespierde Hercules die zijn tuniek van zijn lijf probeert te trekken. "


    "Geen idee, " zei Sinjin. "Waarom vraagje dat?"


    "Zou dat kleed vergiftigd zijn of zo?"


    "Ik begrijp niet waar je het over hebt, " zei Sinjin.


    "Ik herinner me iets over de mantel van Hercules. Die was vergiftigd met, hoe heette het ook alweer? Drakenbloed, dacht ik. "


    "Waar wil je heen?" vroeg Sinjin.


    "Bloed. Drakenbloed, " zei Lindsay, op een toon alsof ze in zichzelf sprak.


    "Zal ik een dokter waarschuwen?"


    Lindsay gooide een stukje popcorn naar zijn hoofd. "Shirley Foster heeft in een van haar artikelen een verfstof beschreven die ze drakenbloed noemde. " Ze pakte het telefoonboek, zocht een nummer op en toetste het in.


    "Hallo, Kenneth, met Lindsay. "


    "Wat wil je van me?" zei hij.


    "Ik heb een vraag. "


    "Ga maar naar de bibliotheek. Weet je hoe lang ik dankzij jou bij de sheriff heb gezeten?"


    "Kop op, Kenneth, binnenkort heb je geen last meer van me. Voor deze ene keer nog. "


    "Dat is waar, " zei hij. Zijn stem klonk blij, meende Lindsay. "Wat wilde je vragen?"


    "Weet jij wat drakenbloed is?"


    "Bedoel je soms robijnzwavel?" vroeg Kerwin.


    "Geen idee. Is dat een oude rode verfstof?"


    "Ja, " zei hij.


    "Wat is het dan precies?"


    "Een arsenicumverbinding. "


    "Arsenicum?"


    "Ja. Waarom wil je dat weten?"


    "Ik zat iets te lezen over verfstoffen. "


    "Je vraagt dit toch niet in verband met de zaak Shirley Foster, hè? Probeer je mij er weer in te laten stinken?" vroeg Kerwin op wantrouwige toon.


    Kerwins stem klonk sinister als hij achterdocht koesterde.


    Lindsay stelde zich voor dat hij Shirley beetgreep en kuste. Ze dacht aan de tekst van het liedje van Billy Joel dat volgens Will Patterson op Shirley van toepassing was. "She's frequently kind and suddenly cruel. " Lindsay wist zeker dat Shirley Kerwin eerder had uitgelachen dan dat ze boos geworden was. Was hij haar gevolgd naar de boerderij van de Fosters, had hij zich in het bos verborgen en was hij woedend geworden toen hij zag dat ze een afspraak had met een veel jongere man? En wat had hij toen gedaan? Had hij toen de napalm, of wat hij ook in zijn koffer had, naar haar gegooid? Of had hij haar overgoten met benzine en haar op een of andere manier in brand gestoken? Maar Lindsay zag Kerwin er niet voor aan om op de loer te gaan liggen in een bos en dan zoiets gruwelijks te doen. Deze moord moest voorbereid zijn en was niet in een vlaag van woede gepleegd.


    "Nee, " zei Lindsay, "ik probeer je nergens in te laten stinken. Ik wilde alleen even weten of de mantel van Hercules vergiftigd was met drakenbloed?"


    "Nee. Met het bloed van een centaur, als ik me goed herinner. En bel alsjeblieft de bibliotheek, als je nog meer vragen hebt. "


    Ze legde de telefoon neer en keek Sinjin aan. "Drakenbloed is een oude verfstof op basis van arsenicum, die in het verre verleden werd gebruikt om stoffen te verven, " zei ze. "Shirley heeft er waarschijnlijk gebruik van gemaakt omdat ze het originele vervaardigingproces van die oude verfstoffen probeerde te reconstrueren. "


    "En?"


    "En de patholoog-anatoom heeft gezegd dat er sporen van arsenicum in haar stoffelijke resten zijn aangetroffen. "


    "Nu begrijp ik je eindelijk, " zei Sinjin, "maar dat betekent alleen dat ze een kledingstuk droeg dat ze zelf had gemaakt. Wat heeft dat met haar dood te maken?"


    "Was Shirley's dood misschien een ongeluk? Heeft de verf van haar kleren op een of andere manier vlam gevat?"


    "Arsenicum heeft niet de eigenschappen die door de getuige zijn beschreven, " zei hij. "Ik kan me nog wel voorstellen dat de arsenicum op een of andere manier door haar huid is gedrongen en haar na verloop van tijd fataal geworden is, als ze die kleren tenminste altijd droeg, maar niet dat die arsenicum zomaar in brand gevlogen is. "


    "Misschien als het vermengd was met iets, of... " Lindsay hief haar handen ten hemel. "Ik weet het niet. Maar ik heb de oplossing bijna, ik voel het. Edward G. Robinson zei ook al dat ik warm was en vroeg of ik de zaak al opgelost had. "


    Sinjin zette de televisie zachter. "Wanneer zei hij dat?"


    "In een droom. "


    "Edward G. Robinson is tot je gekomen in een droom en heeft je gezegd dat je de moord op Shirley Foster bijna had opgelost?"


    "Nee, hij is niet in een droom tot me gekomen. Ik droomde over hem en hij zei dat ik alle stukjes van de puzzel bij elkaar had en dat ik hem intussen opgelost moest hebben... of zoiets. "


    "En jij gelooft in zulke dingen?"


    "Nee, ik geloof niet in dromen. Maar wel in de hersenen. Die houden ervan om feiten te ordenen. Ze zetten verwante ideeën bij elkaar en slaan ze op, vaak op dezelfde plek. Daarom heb je soms, als je 's avonds naar bed bent gegaan met een probleem, 's ochtends als je wakker wordt de oplossing. En als de hersenen bezig zijn met bepaalde dingen, dan komen die dingen soms voor in je dromen. Gewoon omdat de hersenen die dingen aan het ordenen zijn. Mijn hersenen werken in ieder geval zo, en volgens mij zijn ze niet enig in hun soort. "


    "Volgens mij zijn jouw hersenen wel enig in hun soort. "


    Lindsay stond op. 'ik neem een biertje. Wil jij er ook een?"


    "Ja, graag. "


    Ze liep naar de keuken. "Weet je, misschien heeft iemand haar kleren zodanig behandeld dat ze in brand zouden vliegen of misschien was zij een nieuwe verfstof aan het uitproberen. Maar eerst wil ik te weten zien te komen hoe Hercules precies aan zijn eind gekomen is. "


    "Dat moet je dan aan iemand vragen die de mythologie kent en ook scheikundige is. "


    Lindsay was in de keuken aangekomen en draaide zich abrupt om. Ze keek Sinjin met grote ogen aan.


    "Wat is er?" vroeg hij.


    "Gloria Rankin, het meisje dat naar mij op weg was toen zij door de bus is overreden, was classicus en scheikundige. "
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    "Dat is wel erg toevallig, " zei Sinjin na een ogenblik stilzwijgen.


    Lindsay kwam de woonkamer weer binnen. Ze ging tegenover hem zitten, leunde voorover en legde haar handen op haar knieën. "Nu weet ik ook weer waar ik dat beeld heb gezien van Hercules die zijn kleren uittrekt. In Park Hall, waar Gloria Rankin haar kantoor had. Er lagen ook een paar tijdschriftartikelen bij. Een ervan was door haar geschreven. " Lindsay probeerde zich de titel te herinneren. "Het was geloof ik een commentaar op de Trachiniae van Sophocles. Dat is toch een toneelstuk dat over Hercules gaat?"


    Sinjin haalde zijn schouders op. "Het is natuurlijk interessant dat zij scheikunde gestudeerd heeft en een kenner van de oudheid was. Maar ik zie niet in wat dat te maken heeft met de dood van Shirley Foster. Denk je dat die Gloria Rankin jou iets wilde toevertrouwen?"


    "Wie weet. Of misschien wist zij wie Shirley Foster vermoord had. "


    "Maar waarom zou ze zo lang na de moord nog naar jou toe komen? Waarom is ze niet meteen nadat het gebeurd was naar de politie gegaan?" vroeg Sinjin.


    "Misschien wist ze toen nog niet wat ze te weten kwam nadat het lichaam gevonden was en nadat ze in de krant had gelezen dat de stoffelijke resten gedeeltelijk verbrand waren. Ik weet het ook niet, maar misschien is er een belletje bij haar gaan rinkelen door iets wat in de krant gestaan heeft. Voor Luke Ferris ziet het er slecht uit, " zei Lindsay. "Hij bestuurde de bus die Gloria heeft overreden. Hij was bij Shirley toen ze stierf. Misschien had hij Gloria's artikel gelezen en is hij daardoor op het idee gekomen om een spectaculaire brand te stichten. Of misschien had Gloria zich zijn fascinatie voor vuur herinnerd en was zij op weg naar mij om dat te vertellen. "


    "Ik vraag me nog steeds af waarom ze jou wilde spreken en niet naar de politie gegaan is, " zei Sinjin.


    "Misschien twijfelde Gloria. Misschien was Luke haar vriendje en wilde ze voorkomen dat hij in de problemen zou komen als achteraf zou blijken dat zij het bij het verkeerde eind had, en wilde ze daarom eerst vragen wat ik ervan dacht. " Lindsay schudde haar hoofd. "Maar hij reed de vaste route van die bus. Het lijkt me sterk dat hij het zo getimed heeft dat hij aan kwam rijden op hetzelfde moment dat zij de straat overstak. "


    "En je hebt nog een probleem, " zei Sinjin. "Ik zou niet weten of er een methode bestaat om een stuk stof zodanig te behandelen dat een effect kan ontstaan zoals de getuigen van Shirley's dood hebben beschreven. En dan heb je ook nog steeds de vraag hoe die stof is aangestoken. Shirley Foster kan niet spontaan in brand gevlogen zijn, en haar kleding evenmin. "


    Lindsay stond weer op. 'ik weet het niet. Misschien moet ik haar kantoorgenote nog een keer spreken... " Ze liep weer naar de keuken, maar bleef na een paar stappen staan. "Toen ik in Gloria's kantoor was, heb ik haar dissertatie op een boekenplank zien staan. Het had een pakkende titel: De bron van Medea's toverkunst, of zoiets. "


    "Is dat niet die vrouw die haar eigen kinderen vermoordde om een ruzie met haar echtgenoot bij te leggen? Wat heeft dat met deze zaak te maken?"


    "Ja, en ze deed nog iets. " Ze legde haar hand op haar hoofd, alsof zij de informatie eruit wilde masseren, 'ik heb me nooit geïnteresseerd voor de klassieken, maar nu wou ik dat ik beter had opgelet. " Lindsay keek Sinjin aan met een flauw glimlachje om haar lippen. "O, ja, nu weet ik het weer. Ze gaf haar rivale een mantel cadeau die in brand vloog toen zij hem omsloeg. "


    Sinjin trok zijn wenkbrauwen op. "Hm, ja, dat is interessant. Het is zelfs meer dan interessant... maar Medea en Hercules zijn mythische figuren, meer niet. "


    "Mythen bevatten vaak een kern van waarheid. Het belangrijkste voor ons is het onderwerp van Gloria Rankins dissertatie, De bron van Medea's toverkunst. Volgens mij heeft Gloria ontdekt wat er met Shirley gebeurd is. Zij had ook een graad in scheikunde, en die kennis heeft ze gecombineerd met haar interesse in de klassieken. " Lindsay sloeg haar armen over elkaar. "Wedden dat er verband bestaat tussen de moorden op Gloria en Shirley? Volgens mij zijn ze door één en dezelfde persoon gepleegd. En daarom wil ik weten wat er in haar dissertatie staat. " Ze keek op haar horloge. "Het is te laat om nog naar de bibliotheek te gaan. Het eerste dat ik morgen doe is die dissertatie van haar lenen. Maar wacht, nee. Ik zal daarvoor naar Park Hall moeten. Zij heeft haar opleiding gevolgd aan de Universiteit van Chicago, en dan heeft onze bibliotheek haar dissertatie niet. "


    "Je weet ook nog steeds niet hoe haar kleren in brand gevlogen zijn, " zei Sinjin. "Wat je nu allemaal zegt, is leuk en aardig, Lindsay, maar je bent intussen wel op zoek naar een erg ingewikkeld moordwapen. Waarom is ze niet gewoon neergeschoten... of wilde de moordenaar haar graag zien branden en nam hij haar dood op de koop toe? Luke Ferris is een pyromaan en ik denk nog steeds dat hij er meer van weet. "


    "Dat zou kunnen, ja. Of het was een ongeluk. Misschien had Shirley een nieuwe verftechniek uitgeprobeerd en toevallig iets dodelijks ontdekt. " Sinjin schudde zijn hoofd terwijl ze het zei, maar nu Lindsay's gedachtestroom eenmaal op gang was, was ze niet meer te stuiten. "Misschien heeft Shirley geprobeerd de mantel van Medea na te maken. Dat lijkt mij een aardig experiment voor een textielhistorica met belangstelling voor de klassieken. Of misschien had ze die avond toevallig het verkeerde jasje aan. " Lindsay aarzelde even.


    "Je weet nog niet eens waar de mythe van Medea over gaat, " wees Sinjin haar terecht. "Dat moet je wel nagaan, voordat je met zulke theorieën komt. "


    "Maar we hebben ook nog de droom van Luke, " zei ze.


    "O alsjeblieft, begin nou niet weer over dromen. "


    "Ik zei toch dat dromen soms niet meer zijn dan een teken dat de hersenen ergens ordening in aanbrengen? Luke had steeds opnieuw een droom waarin hij Gloria aanrijdt met de bus. Als hij uitstapt om te zien hoe zij eraan toe is, verandert hij in Hercules en probeert hij de bus van haar af te tillen. " Sinjin trok zijn wenkbrauwen op. "Ja, " zei Lindsay. "Nog zo'n toeval. Zijn therapeut heeft gezegd dat hij in die droom een oplossing probeert te vinden voor zijn schuldgevoel omdat hij haar niet heeft kunnen redden. Dat is een aannemelijke verklaring voor een deel van zijn problemen. De hersenen zetten verwante ideeën bij elkaar. Hercules is sterk en zou haar kunnen redden, maar waarom Hercules en niet Batman of Power Ranger?"


    "Ja, dat is raar, " zei Sinjin. "Want Batman is veel cooler. "


    Lindsay liet haar ogen rollen. "De patholoog-anatoom heeft verklaard dat Gloria niet ter plaatse is overleden. Luke was het eerst bij haar. Als zij nu eens iets tegen hem gezegd heeft en de naam Hercules heeft genoemd?"


    "En daarom droomt hij van Hercules en niet van Batman? Zou kunnen, maar het is wel vergezocht. "


    Lindsay schudde haar hoofd. "Nee, dat is het niet. In zijn droom draagt Luke een rode cape. Het kan ook dat Gloria de kleur rood heeft genoemd. Misschien dat arsenicum, dat een rode kleur geeft, deel uitmaakt van de formule die ze heeft gevonden. Hercules had een vergiftigde cape. Als we nu eens aannemen dat zij dat wist en dat zij daaraan dacht vlak nadat ze overreden was?"


    "Hm, daar heeft Luke niet veel aan. "


    "Misschien toch wel. Waarom zou hij over die droom verteld hebben? Als Luke Gloria's artikel had gelezen en had geëxperimenteerd met de dingen die zij erin heeft beschreven, zou hij niet over de naam Hercules zijn begonnen. Misschien wilde Gloria mij wel vertellen dat ze dacht dat deze hele geschiedenis een tragisch ongeval was, veroorzaakt door Shirley zelf. Maar eerst moet ik nagaan of Shirley en Gloria elkaar kenden. Gelukkig zal dat niet moeilijk zijn. "


    "Je bent op zoek naar een jas die vanzelf in brand kan vliegen, en niet naar een jas die iemand kan vergiftigen, " bracht Sinjin haar in herinnering. "Maar ik zou de formule van Gloria Rankin wel eens willen zien. Ik ga met je mee, morgenochtend. "


    ***


    Lindsay kwam in een vrolijke, optimistische stemming aan op haar werk. Dus toen ze de envelop op haar bureau vond en openscheurde, was ze niet op de inhoud voorbereid.


    "Geachte dr. Chamberlain, " las ze. "Helaas kunnen wij uw contract voor het komende jaar niet verlengen. " Lindsay las niet verder. Ze verfrommelde de brief en smeet hem haar kantoor in. Ze beet op haar onderlip, in een vastberaden poging haar opkomende tranen te bedwingen. Ook al moest ze haar onderlip stuk bijten, niemand zou zien dat ze huilde.


    Sinjin stond tegen de muur naast de deur geleund en keek haar aan. "Wat is er?"


    "Ontslagbrief, " bracht ze uit.


    "O, Lindsay, " zei hij en kwam op haar toegelopen. Lindsay stond op. Ze bewoog zich afgemeten en had haar kin vooruitgestoken. Hij bleef staan.


    "Dit heb ik waarschijnlijk aan Einer te danken. Hij is natuurlijk woedend op mij, na ons gesprek van gisteren. Ik wil wedden dat alle andere faculteitsleden zonder vaste aanstelling vandaag hun contractverlenging gekregen hebben. Het zou typisch iets voor hem zijn om mij als enige de laan uit te sturen. Goed, ik moet nu eerst een paar studentendossiers naar het hoofdkantoor brengen. Als ik terug ben, gaan we naar Park Hall. "


    "Gaat het een beetje?"


    Lindsay keek hem aan. "Ja, prima. "


    Ze pakte een paar mappen van haar bureau en liep ermee de trap op naar het kantoor. De meeste mensen die ze zag waren op de hoogte, want ze durfden haar niet aan te kijken. Ze kwamTrey tegen. Hij groette schaapachtig en keek haar schuldbewust aan. Zijn contract was wel verlengd, raadde zij. Ze gaf de mappen af aan Edwina, die haar lief glimlachend aankeek. Lindsay glimlachte terug en liep naar Franks kantoor.


    "Ga zitten, Lindsay, " zei hij.


    Ze deed de deur achter zich dicht en nam plaats op de stoel voor zijn bureau.


    "Einer heeft gebeld, vanochtend. Hij was in zijn nopjes en dus wist ik al wat er in de brief stond, nog voordat hij hier aankwam. Ik heb hem gelijk maar op je bureau gelegd en niet in je postvakje. " Franks blauwe ogen stonden vriendelijk. "Ik ga met de faculteitsvoorzitter praten, " zei hij.


    "Ik denk dat je daar weinig mee opschiet, maar ik stel het op prijs dat je het wilt proberen. "


    "Lindsay, als jij niet... " Hij maakte zijn zin niet af.


    "Het zou toch geen verschil maken, Frank. Ik ben blij dat hij uit wrok gehandeld heeft. Voor mij maakt dat de dingen gemakkelijker. "


    "Wat bedoel je?" Hij keek haar bedachtzaam aan.


    "Ik hoop dat je niet denkt dat ik braaf naar huis ga om mijn wonden te likken. "


    "Nee, Lindsay, dat kan ik me van jou niet voorstellen. "


    Ze stond op. "Maak je om mij geen zorgen. Ik kom wel weer op mijn pootjes terecht. "


    Lindsay en Sinjin wandelden naar Park Hall. Ze staken de straat over op de plek waar de vervaagde X'en het punt aangaven waar Gloria Rankin op straat had gelegen, langs het LeConte was gelopen en naar Park Hall was overgestoken.


    "Wat ga je doen tegen je ontslag?" vroeg Sinjin.


    "Geen idee. Ik heb tegen Frank gezegd dat ik me hier niet bij neerleg, maar eigenlijk kan ik niet veel doen. "


    "Heb je al nagedacht over ander werk?"


    "Misschien ga ik fulltime consultancywerk doen. Of ik begin een carrière als garagearcheoloog. "


    " Garagearcheoloog?"


    "Thuiswerken. Je weet wel, archeologische klussen aannemen. "


    "Kun je daar je rekeningen van betalen?"


    "Geen idee. Ik heb helemaal geen zin om te verhuizen, maar misschien moet ik wel. We zullen zien. "


    Lindsay liep naar Gloria's vroegere kantoor en klopte aan. Theodora zat een artikel te lezen; ze zat er precies zo bij als bij Lindsay's vorige bezoek. Zo te zien was ze niet blij dat ze Lindsay weer zag.


    "Ik zou graag de dissertatie van Gloria Rankin inkijken. Heb je daar bezwaar tegen?"


    Theodora haalde haar schouders op. "Ga je gang. "


    Lindsay pakte het geschrift van de plank en ging ermee aan Gloria's bureau zitten. Sinjin trok een stoel bij en kwam naast haar zitten. Ze sloeg bladzijdes om tot ze de samenvatting gevonden had. In de dissertatie combineerde Gloria haar kennis van de scheikunde met die van de klassieke oudheid. Eerst bekeek Lindsay de literatuuropgave.


    "Ze vermeldt Shirley Foster, " zei Sinjin.


    Lindsay fluisterde om Theodora niet te storen. "Shirley was een autoriteit op haar vakgebied. Als Gloria iets over textiel geschreven heeft, kon ze niet om Shirley's werk heen. Maar dat hoeft nog niet te betekenen dat zij haar persoonlijk kende. "


    In haar literatuuroverzicht beschreef Gloria twee legendes waarin de hoofdfiguren op nagenoeg dezelfde manier aan hun einde kwamen. De ene was de legende van Hercules, de andere die van Glauce, de Corintische prinses die werd omgebracht door de tovenares Medea.


    "Zijn mantel was niet vergiftigd, staat hier, " fluisterde Lindsay. "Maar hij vloog in brand. "


    In het door Sophocles opgetekende verhaal, schreef Gloria, schoot Hercules de centaur Nesus neer met een pijl die gedoopt was in het giftige bloed van de hydra. Terwijl hij de geest gaf, zon de slimme centaur Nesus op wraak. Hij legde de vrouw van Hercules uit hoe zij een liefdesdrank kon brouwen door een kleine hoeveelheid bloed van de centaur te vermengen met aardolie. Ze moest de drank bewaren in een verzegeld potje. Als Hercules ooit verliefd zou worden op een andere vrouw, moest zij een mantel voor hem weven en inwrijven met de drank. Nadat ze de mantel had behandeld, moest ze hem verpakken in een doos, om te voorkomen dat hij in aanraking zou komen met zonlicht, hitte of water. Alleen Hercules mocht de mantel aanraken.


    Natuurlijk ging het niet om een liefdesdrank, maar om een dodelijk brouwsel. En zoals dat gaat in een legende, werd Hercules verliefd op een andere vrouw en stuurde zijn vrouw hem de magische mantel, die hem bij haar terug zou brengen. Maar tot ontsteltenis en afgrijzen van alle aanwezigen, behalve de geest van de centaur, begon Hercules, nadat hij de mantel van zijn vrouw had aangetrokken en het zweet hem uitgebroken was, te branden. De vlammen verschroeiden zijn huid en verhitten zijn bloed tot het kookpunt. Hij probeerde de mantel af te werpen, maar die was al versmolten met zijn lichaam. Hij sprong in het water, maar daardoor begon het vuur nog heviger te branden. Ten slotte kon Hercules de pijn niet meer verdragen en legde hij zich neer op een brandofferaltaar. Daar overleed hij en zijn geest rees op naar de Olympus.


    "Vertrouw nooit een stervende centaur, " zei Sinjin.


    De dood van Hercules, schreef Gloria, vertoonde veel overeenkomst met het noodlot dat Glauce trof in het verhaal van Euripides. Jason, de echtgenoot van Medea, werd verliefd op Glauce. Medea wreef een mantel in met een substantie die leek op vloeibaar vuur. Ze stuurde de mantel op naar Glauce in een luchtdichte verpakking. Toen Glauce de mantel aantrok, vloog zij in brand. De mantel bleef aan haar huid kleven en ze stortte zich in het water van een fontein, maar daardoor laaide het vuur nog meer op. Ten slotte bezweek Glauce en brandde het hele paleis af.


    Een geleerde had de belangrijkste punten van overeenkomst tussen de gebeurtenissen in de twee mythen beschreven. Een kledingstuk dat was behandeld met een bepaalde substantie moest worden bewaard in een verpakking die het beschermde tegen water, hitte en lucht. Het kledingstuk mocht alleen ten geschenke worden gegeven aan degene voor wie het was bestemd en alleen zij mochten het aanraken. Nadat die persoon het kledingstuk had aangetrokken, vloog het in brand en versmolt het met de huid, en als het in aanraking kwam met water, begon het nog feller te branden. Zij had ook de chemische stoffen geïdentificeerd die naar zij aannam gebruikt waren.


    "Jee, " zei Sinjin, "dat lijkt sprekend op wat Shirley Foster is overkomen. "


    Lindsay bladerde door naar het hoofdstuk Methodologie. Daarin beschreef Gloria experimenten met verschillende substanties die door Mayor waren genoemd en chemicaliën die zij zelf had toegevoegd, en die in het verleden allemaal, schreef ze, gebruikt waren voor het verven en reinigen van stoffen. In het hoofdstuk Onderzoeksresultaten schreef Gloria dat ze de chemicaliën die ze had gebruikt zou opsommen, maar niet de precieze hoeveelheden, en dat ze evenmin zou onthullen hoe het kledingstuk precies behandeld diende te worden.


    "Dat betekent dat degene die haar kennis heeft gebruikt, haar waarschijnlijk heeft gekend en de formule van haar gekregen heeft, " zei Lindsay. "Uit haar dissertatie is niet op te maken hoe je die chemische stof maakt. " Lindsay bewoog haar vinger langs de bladzijdes, op zoek naar de lijst van chemische stoffen die Gloria had opgesteld. "Hier. " Ze wees de lijst met hoofdbestanddelen aan. "Hoofdzakelijk zwavel, ongebluste kalk en bitumen. Interessant dat Lila Poole het ook over vuur en zwavel had. Ik ben benieuwd of ze ook een zwavellucht geroken heeft. "


    Sinjin staarde enkele tellen naar de bladzij. "Het zou kunnen werken. Als dit spul in aanraking komt met water, kan de ongebluste kalk spontaan ontbranden, " fluisterde hij. "Meer water zou het vuur alleen maar feller maken. Onder invloed van de vlammen krijg je dan zwavelzuur, en dat vreet zich in het menselijk weefsel in. Toevoeging van aardolie zou het goedje ook nog klevende eigenschappen kunnen geven. Je zou er een venijnige cocktail van kunnen maken. Gelukkig heeft ze niet beschreven hoe je dat spul precies aanmaakt. Wie zou dit proces verder nog kennen? De leden van de beoordelingscommissie?"


    "Ja, " zei Lindsay, "zij moeten vastgesteld hebben dat ze dit goedje echt heeft aangemaakt, want anders zouden zij haar dissertatie niet hebben goedgekeurd. Dit is een masters-dissertatie, dus waarschijnlijk heeft de beoordelingscommissie uit drie leden bestaan. Maar misschien heeft ze het recept doorverteld aan mensen die ze vertrouwde, en die hebben het misschien weer aan anderen doorverteld. " Ze zweeg even. "Dus dit spul kan in brand vliegen als het in aanraking komt met water?"


    "Mogelijk, maar volgens mij heb je toch een warmtebron nodig om het aan te steken, iets als de warmte van de zon, of een kampvuur of een open haard. Vervolgens gaat het water zich als katalysator gedragen en wordt het vuur gloeiend heet en oncontroleerbaar. "


    "Zou de stof niet verdacht ruiken na behandeling met die chemicaliën?" vroeg Lindsay.


    "Ja, maar het kan ook naar schoonmaakmiddel of mottenballen geroken hebben. Dat zijn stoffen die zijn afgeleid van koolwaterstof, en dat is het hoofdbestanddeel van bitumen. Je krijgt dan eenzelfde probleem als wanneer je met olie doordrenkte vodden in een kelder opslaat, alleen weet je nooit zeker wanneer die vodden spontaan in brand zullen vliegen. Gloria heeft uitgedokterd hoe je dat proces vlugger en misschien ook gecontroleerder kunt laten verlopen. Maar ze had nog wel een ontstekingsbron nodig. "


    "Slim, " zei Lindsay.


    "Ja, maar kennelijk is haar slimheid haar fataal geworden. "


    "Als Gloria niet was overreden, zou ik denken dat Shirley om het leven was gekomen door een ongeluk dat ze zelf had veroorzaakt. Ik denk dat ze, nadat ze deze dissertatie had gelezen, heeft geëxperimenteerd met de chemische stoffen die erin beschreven staan. Het zou typisch iets voor haar geweest zijn om dat te proberen. Ik vraag me nog steeds af of Gloria door een gewoon ongeluk om het leven is gekomen. Die blauwe plek was maar heel klein en het geeft te denken dat ik die paraplu gevonden heb, vlak bij de plaats waar zij verongelukt is. "


    "Wat ga je doen, nu je dit weet?" vroeg Sinjin.


    "Ik ga dit eerst bespreken met de patholoog-anatoom. Misschien kan hij nagaan of deze chemische stoffen voorkomen in de stoffelijke resten van Shirley, " zei ze.


    Lindsay keek op. Ze zag Theodora naar hen staren en glimlachte naar haar. "Bedankt dat wij de dissertatie hebben mogen zien.


    "Geen dank, " zei ze, zonder haar blik van hen af te wenden.


    "Meer hoefde ik niet te weten. Ik zal je verder niet meer lastigvallen. "


    "Mooi. " Theodora staarde hen na terwijl ze samen de deur uitliepen.


    "Volgens mij hebben we haar ongerust gemaakt, " zei Sinjin.


    "Ja, dat denk ik ook. "


    ***


    Toen Lindsay terugkwam op het Baldwin, stond er een groepje studenten voor haar kantoor, bestaande uit Sally, Brandon, Liza, Bobbie, Bethany en Robin.


    "We hebben het gehoord, " zei Brandon.


    "Het is niet eerlijk, " voegde Bethany eraan toe.


    "U gaat hier toch wel tegen protesteren, hè?" vroeg Bobbie.


    "Wij gaan een brief schrijven aan de faculteitsvoorzitter, " zei Sally.


    "Dank jullie wel voor jullie steun, jullie zijn geweldig. Ik geef me niet zonder slag of stoot gewonnen, maar ik verwacht niet dat zij hun beslissing herroepen. Dat doen bureaucraten niet zo gauw. "


    "Ze hebben dit gewoon uit wrok gedaan, " zei Bobbie. 'ik geloof nooit dat het bestuur dit toelaat. "


    "De faculteitsvoorzitter zelf heeft de brief ondertekend, en niet Einer, " zei Lindsay. "Er zit meer achter dan wrok alleen. "


    Ze wilden juist allemaal weglopen toen Gerri Chapman de hoek omkwam. Ze bleef abrupt stilstaan en verroerde geen vin meer toen ze de vijandige blikken zag. "Ik kom later nog wel terug, " zei ze.


    "Nee, " zei Lindsay en gebaarde naar de open deur van haar kantoor. "Wacht nog even, alsjeblieft, ik wil met je praten. " De studenten stapten opzij om haar door te laten, maar lieten haar niet veel ruimte. Gerri keek alsof ze spitsroeden moest lopen. Bij de deur gekomen, sprong ze haast naar binnen. "Neem ons niet kwalijk, " zei Lindsay en deed de deur dicht.


    Binnen begon Gerri nog onrustiger te kijken. "Luister, " zei ze, terwijl ze met een hand door haar kastanjebruine krullen streek, "ik weet wat je gaat zeggen. "


    "Heb jij mijn briefopener weggenomen?"


    "Wat?" Gerri gaapte Lindsay met open mond aan.


    "Toen je een paar dagen geleden in mijn kantoor bent geweest, heb je toen mijn briefopener weggenomen?"


    "Briefopener? Waar heb je het over? Nee, natuurlijk niet. Wou je me daar over spreken?"


    "Ken je Ellis Einer?"


    "Nee, zou ik hem moeten kennen?"


    "Wie is dan de helper van Lewis op de campus, als Einer het niet is?"


    "De faculteitsvoorzitter en de vice-president van de universiteit. De vice-president en Francisco Lewis hebben vroeger samen aan de Universiteit van Oxford gestudeerd. Van Einer heb ik nog nooit gehoord. "


    Gerri zag eruit alsof ze de waarheid sprak. Of ze was een goede actrice, of ze was echt stomverbaasd door Lindsay's vragen.


    "En wat kom jij hier doen? Mijn ramen opmeten voor de gordijnen?"


    'ik weet dat je verbitterd moet zijn," zei Gerri.


    "Verbitterd? Nee, ik ben eerder verbaasd, maar ik kom er wel achter hoe de vork in de steel zit, " zei Lindsay.


    "Ik kwam je zeggen dat wij een heleboel consultancywerk voor je hebben, " zei Gerri.


    "Consultancywerk? Je maakt zeker een geintje?"


    "Nee, ik heb het beste met je voor. Gelet op alles wat er op het ogenblik speelt, weet ik dat het een tijdje zal duren voordat je ander werk gevonden hebt. "


    "Wat weet jij van die dingen die spelen af?"


    "Ik weet dat je uit de gratie ligt vanwege de verdwenen vondsten. "


    "Daar heb jij toch niet toevallig voor gezorgd, hè, dat ik uit de gratie lig?"


    "Nee, zoals ik al zei, ik heb echt het beste met je voor. Ik weet dat dit moeilijk voor je moet zijn. Ik probeer het je juist gemakkelijker te maken. "


    "Het is wel erg toevallig dat ik al die moeilijkheden op mijn dak krijg als jij hier opduikt en op mijn baan begint te azen. Dan word ik achterdochtig. Dat begrijp je toch wel?"


    "O, denk je dat? En denken zij dat ook?" Gerri gebaarde naar de deur.


    "Nee, dat vraag ik aan jou. En anderen zullen dat ook vragen, " zei Lindsay.


    "Ik geef toe dat ik soms een kreng kan zijn, maar ik zou nooit vondsten stelen en doorverkopen. Nooit. Ik geef ook toe dat ik wel een beetje gebruik heb gemaakt van jouw pech. Ik bedoel, dat zal Brian je wel verteld hebben, maar het ligt niet aan mij dat je die pech hebt. "


    Lindsay staarde haar aan met haar armen over elkaar geslagen. "Als het wel aan jou ligt, kom ik daar wel achter. "


    "Ik heb niets gestolen. Hoor eens, ik ben hier niet gekomen uit leedvermaak of zo. Ik kwam je werk aanbieden. "


    Lindsay glimlachte. "Als je werk aan te bieden hebt, kunnen we daarover praten. Maar tot dan, Pancho, is dit pas over als het ook echt over is. " Lindsay opende de deur voor haar. De studenten stonden nog steeds buiten te wachten. Lindsay glimlachte en knipoogde naar hen terwijl Gerri langs hen liep.


    "Ik ga lunchen met Sinjin, " zei Sally nadat de studenten weer aan het werk waren gegaan. "Ga je mee?"


    "Nee, dank je. Ik heb geen trek en ik heb nog een paar dingen te doen. "


    "De studenten staan allemaal aan jouw kant. "


    "Geweldig. Dat is een hele steun voor me. " Lindsay had Sally bijna omhelsd.


    "Wat een vreselijk nest, die Gerri, " zei Sally.


    "Het is in ieder geval een vrouw die weet wat ze wil en die tot het uiterste gaat om het te krijgen. "


    Lindsay ging achter haar computer zitten en voerde alle informatie in die zij had gelezen in Gloria Rankins dissertatie en die relevant was voor de dood van Shirley Foster. Ze printte twee kopieën uit en schreef adressen op twee enveloppen, een voor sheriff Irene Varnadore en een voor patholoog-anatoom Eddie Peck. Toen nam ze de telefoon om het kantoor van Will Patterson te bellen. Als zij hem zover kon krijgen dat hij de mogelijkheid wilde overwegen dat Shirley door een ongeluk om het leven was gekomen, zou hij Tom Foster en Luke Ferris uit zijn gedachten zetten. Hopelijk zouden de autoriteiten in de tussentijd de echte moordenaar kunnen vinden. Zij had haar hand al op de telefoon gelegd, toen haar te binnen schoot dat deze moordmethode niet paste bij de opvliegende Tom Foster. Ze kon zich wel voorstellen dat Tom Shirley had doodgeschoten of gewurgd, maar niet dat hij haar door zoiets melodramatisch als het naspelen van een mythe uit de klassieke oudheid om het leven had gebracht.


    De moordenaar moest Shirley Foster echt gehaat hebben, zoals Medea en Nesus hun vijanden hadden gehaat. Dit was iemand die heel anders in elkaar zat dan de verdachten die Lindsay kende. Ook al was Irene Varnadore jaloers geweest op Shirley, Lindsay kon zich niet voorstellen dat Irene dit had gedaan. En wat had Irene met Gloria Rankin te maken? Misschien was het toch een ongeluk. Misschien was Gloria niet vermoord en Shirley ook niet. Maar wie had Shirley begraven en waarom? Tom Foster? Had hij haar dood gevonden en toen besloten dat niet te melden, zodat hij de beschikking over haar geld zou krijgen? Dat kon, natuurlijk. Het klopte. Tom hield van Shirley en zou haar met zorg hebben begraven, maar hij had oprecht verbaasd geleken toen Lindsay Shirley's botten gevonden had. Of had hij het gespeeld? Lindsay toetste het nummer van Wills kantoor.


    "Met Patterson. Wat kan ik voor u doen?"


    "Hallo, Will, met Lindsay Chamberlain. "


    "Ha, die Lindsay. Wilde je nog wat weten?"


    "Ja, maar dit keer iets anders. Weet jij of Shirley Foster Gloria Kankin kende?"


    "Gloria Kankin? Waar heb ik die naam eerder gehoord?"


    "Zij was die studente die een paar weken geleden is aangereden door die bus. "


    "Ja, dat is waar ook, met die jongen, Luke Ferris, achter het stuur. Waarom wil je weten of Shirley haar kende?"


    "Ik heb informatie waaruit zou kunnen blijken dat Shirley's dood een ongeluk geweest is. Kan ik over een kwartier even bij je langskomen om een en ander te bespreken?"


    "Ja, hoor, ik ben vandaag de hele dag op kantoor. Een ongeluk, zeg je? Ik ben benieuwd. " Lindsay leverde de brieven af op het hoofdkantoor, waar ze met de post zouden worden meegegeven en liep toen via het trottoir van Jackson Street naar de binnenstad van Athens. Het centrum van de stad lag maar een paar blokken van Baldwin Hall vandaan en je kon de afstand gemakkelijk lopen. Het was een heldere, koele dag en overal op de campus bloeiden bloemen. Als ze te voet ging, kon ze rustig nadenken, kon ze alle mogelijke gebeurtenissen van Shirley Fosters laatste dagen op een rijtje zetten en kon ze proberen er een paar te schrappen. Lindsay lette niet op de drommen studenten die van lokaal wisselden en op bussen stonden te wachten. Ze had net zo goed alleen kunnen zijn.


    Toen ze langs de personeelsafdeling kwam, trok ze een gezicht. Misschien zou ze binnenkort van hun diensten gebruik moeten maken, tenzij ze een manier wist te bedenken om haar baan terug te krijgen. Hoewel ze Frank en de studenten had gezegd dat ze voor haar baan zou vechten, wist ze dat het praktisch onmogelijk was een beslissing van het bestuur ongedaan gemaakt te krijgen. Iemand zou dan moeten toegeven dat het bestuur het bij het verkeerde eind had gehad. Tenzij ze haar naam van alle blaam zou kunnen zuiveren, zou het nog knap lastig voor haar worden om een baan te vinden die even goed was als de baan die ze hier had gehad. Misschien kon ze Will de gangen van Einer na laten gaan. Misschien zou Einer hen naar de vondsten leiden — als die intussen niet verkocht waren op de zwarte markt. Ze had de illegale verzamelaarsmarkt nog niet onderzocht. Dat zou ook een gigantische klus zijn. Het zag er niet erg hoopgevend voor haar uit. Maar Will zou voor haar uit kunnen zoeken welke informatie de campuspolitie over de diefstal had; dat zou tenminste een begin zijn. Kaufman moest dingen te weten gekomen zijn. Natuurlijk wist hij iets! Waarom zou hij anders vermoord zijn?


    Er stak een wind op en Lindsay knoopte haat spijkerjasje dicht. Ze keek naar het oude gebouw aan de overkant van de straat waar vroeger het Museum voor Schone Kunsten van de staat Georgia gehuisvest was. De medewerkers van het museum moesten afweten van de diefstallen die daar enkele jaren geleden waren gepleegd. Ze nam zich voor daar langs te gaan na haar bezoek aan Will.


    "Hé, schat, wil je een lift?" Lindsay trok haar wenkbrauwen op en draaide zich om, klaar om de kerel in de auto die naast haar was komen rijden op zijn nummer te zetten Toen ze zag dat het Chris Pryor was, lachte ze. "Sorry, ik kon het niet laten, " zei hij. "Ik was op zoek naar je. Daarnet ben ik bij je kantoor geweest. "


    "Ik ben op weg naar een afspraak. "


    "Ik heb een verrassing voor je, " zei hij.


    "Wat dan?" Ze boog zich voorover en stak haar hoofd door het omlaag gedraaide portierraampje. Chris was gekleed in een spijkerbroek en een dik, marineblauw T-shirt en rook naar Safari. Als zijn ouders er niet bij waren, was hij echt veel leuker. Waarschijnlijk had dat ook voor Shirley gegolden, dacht Lindsay.


    "Als je op dit moment een wens kon doen, " zei hij, "wat zou je dan wensen, behalve vrede op aarde en genoeg te eten voor iedereen?"


    "Daar hoef ik niet lang over na te denken: de vondsten natuurlijk. "


    "Geweldig. Ik heb altijd al de hartenwens van een mooie vrouw willen vervullen. Maar ik waarschuw je, het gaat je heel wat afspraakjes met mij kosten. "


    "Meen je dat? Heb je ze gevonden? Ongelooflijk! Waar?"


    Chris had intussen een kleine verkeersopstopping veroorzaakt en een chauffeur begon te toeteren.


    "Ik houd het verkeer op, " zei hij. "Stap in, dan vertel ik je er alles over. "


    Ze stapte in de auto. Chris fronste zijn voorhoofd. "Helaas had je gelijk wat Einer betreft. Ik moet eerlijk toegeven dat ik je eerst niet geloofde. "


    "Stonden ze dan bij hem thuis?" vroeg Lindsay.


    "Nee, dat niet. " Chris trok op, sloeg een hoek om en reed


    Thomas Street in. "O ja, ik heb een boodschap achtergelaten voor een agente van de campuspolitie, Sharon Meyers, dat zij ons achterna moet komen. Ze zeiden dat zij aan de zaak werkt. Vind je dat goed?"


    "Ja, natuurlijk. Waar zijn de vondsten dan?"


    Chris zuchtte. "Ik hoop dat ze nog in mijn glasfabriek staan. Zo niet, dan heb ik voor niets de politie gewaarschuwd en heb ik jou valse hoop gegeven. "


    "Je fabriek?" vroeg Lindsay. "Waar heb je het nou weer over?"


    Chris reed de stad uit via North Avenue. "Na ons gesprek van gisteravond heb ik Brooke Einer gebeld, de dochter van Ellis. Ze is kort geleden afgestudeerd in de diergeneeskunde. Een tijd geleden ben ik wel eens een paar keer met haar uit geweest. We zijn nog steeds goede vrienden. Ik wilde haar gewoon een paar vragen stellen over antiek en dat soort zaken, geen serieuze dingen. Toen schoot me te binnen dat ze mij vorige week heeft gevraagd of ze een paar dozen kon opslaan in mijn oude glasfabriek. Ze weet dat ik daar niet veel kom. Ik sla alles op in mijn galerie in de binnenstad en ik gebruik de fabriek alleen om glas te blazen of te etsen. Ik heb haar gezegd dat het kon. Ik dacht dat ze er huisraad wou opslaan, dat ze op een flat ging wonen of zo. Maar toen ik het haar gisteravond vroeg, zei ze dat die dozen van haar vader waren. Ze had hem de sleutel gegeven. "


    "Dus Einer heeft de vondsten opgeslagen in jouw fabriek?" Lindsay had moeite om de stukjes van de puzzel in elkaar te passen.


    "Ik heb me afgevraagd waarom hij in hemelsnaam mijn ruimte zou willen gebruiken, terwijl hij op de campus ruimte zat heeft, tenzij hij denkt dat het op de campus te riskant is. "


    "Denk je dat zijn dochter met hem onder één hoedje speelt?"


    Chris schudde zijn hoofd. "Nee, dat denk ik niet. Eerlijk gezegd, denk ik dat hij haar niet vertrouwt. Ik mag Brooke graag, maar ze is nogal een roddeltante. "


    Dat was Lindsay met hem eens. "Zou ze haar vader jouw vragen over de opslagruimte hebben doorverteld?"


    "Dat weet ik niet. Maar het zou te kort dag zijn om alles nu nog te gaan verplaatsen. "


    "Ik zat te denken aan rechercheur Kaufman. Volgens mij houdt zijn dood verband met de diefstal van de vondsten. "


    "O, zover was ik nog niet. Luister, we doen als volgt. Vanaf de weg kunnen we de parkeerplaats zien. Als er iemand is, rijden we verder. Anders gaan we naar binnen en wachten we tot de politie komt. "


    De oude glasfabriek van Chris lag een kilometer of acht buiten de stad. Onderweg legde hij Lindsay uit dat de fabriek van Tom Foster was geweest. In betere tijden hadden Shirley en Tom hem de fabriek geschonken, bij wijze van kerstcadeau, nadat Tom een nieuwe fabriek had laten bouwen.


    "Leuk om zoiets cadeau te krijgen, " merkte Lindsay op.


    "Zeg dat wel. Ik heb het een en ander verbouwd en ik ben van plan er nog meer aan te doen. Ik verdien genoeg om iemand aan te nemen om mijn galerie in de binnenstad te runnen. Dan kan ik lekker gaan glasblazen. Dat doe ik het liefste. "


    De fabriek was een raamloos, betonnen gebouw met een plaatijzeren dak. Lindsay zag maar één deur aan de voorkant. Om de hoek aan de rechterkant van het gebouw, legde Chris uit, was een grotere garagedeur die toegang gaf tot de opslagruimte. "Daar liggen de vondsten, als ze er tenminste nog liggen, " zei hij. De parkeerplaats was leeg, en dus reed hij naar de vooringang.


    "Ik heb Brooke mijn sleutel van de opslagruimte gegeven, " zei hij terwijl hij de voordeur opende. "Daar zit een apart slot op, en ik weet niet zeker of ik daar nog een sleutel van heb. Misschien moeten we die deur openbreken. "


    Ze stapten een klein halletje binnen, dat vroeger waarschijnlijk als ontvangstruimte had gediend. Nu was het een lege ruimte met bruine muurpanelen en groene vloerbedekking, die lichter van kleur was op de plaatsen waar meubilair had gestaan.


    Chris leidde Lindsay door een deur en knipte het licht aan. Ze stonden in een kantoor, met een eiken bureau in een hoek en een grote, bruinieren bank tegen een muur. Voor de bank stond een ovalen salontafel met een glasplaat erop. De lichtgekleurde houten muurpanelen waren van betere kwaliteit dan de muurbekleding in de ontvangsthal. Op de vloer lagen diamantgroene en zwarte tegels, in een patroon dat deed denken aan edelstenen.


    "Aardig kantoor, " zei Lindsay.


    Chris probeerde de deur naar de opslagruimte. Hij zat op slot. Hij trok een paar laden van het bureau open. "Misschien heb ik hier ergens nog een reservesleutel, " zei hij. "Ik ga even zoeken. Doe maar alsof je thuis bent. Daar in de hoek is een badkamer. " Hij vertrok door de deur tegenover de deur waardoor zij binnengekomen waren.


    Lindsay ging op de leren bank zitten, stond toen weer op en liep rusteloos heen en weer door het kantoor. Boven het bureau hing een portret van Chris en Shirley voor hun ouderlijk huis. Zij hadden elkaar echt graag gemogen. Op het bureau stond een telefoon. Ze moest Will Patterson nog bellen om hem te zeggen dat ze later zou komen, dacht ze. Ze nam de hoorn op. Er was geen kiestoon. Ze legde de telefoon weer neer, ademde ongeduldig uit en bekeek opnieuw de foto. Chris en Shirley glimlachten allebei en zagen er gelukkig uit. Hoe oud zou Chris toen geweest zijn? Een jaar of zes-, zevenentwintig? Mooi, dat oude, witte huis, dacht ze. Bleak House, zo had hun vader het genoemd. Lindsay was niet zo'n Dickensfan. Ze vond zijn verhalen te somber. A Tale of Two Cities had ze wel mooi gevonden. Bleak House. Een van de personages in Bleak House overleed aan spontane verbranding. Een griezelig toeval.


    Alsof er in haar hoofd een oude film werd afgespeeld, zag ze Stewart Pryor weer in zijn smokingjasje de kamer binnenkomen toen zij en Sinjin bij de Pryors op bezoek waren. Lindsay had nog gezegd dat zij het een mooi jasje vond. "Ja, hè?" had hij gezegd, "Shirley heeft het gemaakt, van zelfgeweven stof. Ze heeft er nog meer voor me gemaakt; verschillende, voor verschillende gelegenheden. " Hij had op de zakken van het jasje geklopt en gevoeld dat er niets in zat. Toen was hij naar de schoorsteenmantel gelopen, had een paar lucifers uit een glazen potje gepakt en in zijn jaszak laten glijden. De film schoot een stuk door, en nu haalde Fred MacMurray een lucifer uit zijn zak, die hij aan Edward G. Robinson gaf, terwijl hij hem vroeg waarom hij zelf geen lucifers bij zich had. "Dat had ik altijd wel, " zei Robinson, "maar die rotdingen bleven maar spontaan ontbranden in mijn zak. " Toen hoorde Lindsay Stewart Pryor zeggen: "Shirley heeft ook een prachtig kerstjasje voor me gemaakt, van stof die ze zelf had geverfd, in een speciale kleur rood. Maar op een keer heeft ze het meegenomen naar het museum om het tentoon te stellen en is een of andere sufferd het kwijtgeraakt. "


    Lindsay hoorde iemand naar lucht happen en realiseerde zich toen dat zij het zelf was geweest. Ze draaide zich om en stond oog in oog met Chris. Van zijn charmante glimlach was niets meer te bespeuren. "Ik was bij Will toen je opbelde. Ik wist dat je bijna de oplossing had toen ik je aan de telefoon hoorde vragen of Shirley Gloria Rankin had gekend. "
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    "De politie komt niet, hè?" zei Lindsay. "Nee, " lachte Chris.


    "Je bent een goede leugenaar, " zei ze. Ze dwong zich naar hem te kijken, en niet naar de deur waar ze op af wilde rennen.


    "Ja, dat ben ik. Om een leugen geloofwaardig te laten klinken, moet je hier en daar een snufje waarheid toevoegen. "


    Wegwezen, zei iets in Lindsay's brein, en ze stormde op de deur af waardoor ze binnen waren gekomen. Het lukte haar, maar de deur zat op slot. Ze draaide zich om, klaar om zich te verdedigen, maar Chris had geen vin verroerd. Dat was ook helemaal niet nodig. Hij wist dat zij niet weg kon komen.


    "Dus daarom was het zo moeilijk om erachter te komen wie Shirley vermoord heeft. Het was niet de bedoeling dat zij zou sterven, hè?" Lindsay herinnerde zich hoe Shirley s auto door de politie het water was uitgesleept en de doorweekte, halfvergane geschenkdoos op de achterbank. "Shirley was op weg naar haar vader om hem het smokingjasje terug te bezorgen dat zij hem voor kerst cadeau had gegeven en dat ze had geverfd met drakenbloed. Maar toen ze daar 's avonds bij het meer op Will stond te wachten, kreeg ze het koud en trok zij het jasje aan. Jij was van plan je vader te vermoorden. "


    "Ik had hem in ieder geval een beetje willen roosteren, " zei Chris. Zijn kalme gezichtsuitdrukking joeg Lindsay nog des te meer angst aan.


    "Hoe had je je dat voorgesteld? Dat hij met kerst bij de open haard zou zitten, in gesprek met Shirley misschien, en dat er plotseling een vonk uit het vuur of zijn pijp zou vliegen of dat hij drank zou morsen en dan spontaan in brand zou vliegen?"


    "Dat was het plan, ja. Het was niet helemaal waterdicht, dat geef ik toe. Maar ik wilde dat hij zou sterven als Mr. Crook in Bleak House. Dat leek mij een toepasselijke dood voor hem. "


    "Je moet je vader haten. "


    "Natuurlijk haat ik hem. Hij heeft mij mijn hele leven gekleineerd en Shirley ook. We konden nooit iets goed doen. Hij kon me gewoon niet met rust laten. "


    "Maar in plaats van hem heb je per ongeluk Shirley vermoord. "


    Chris beefde zichtbaar. "Ja. Dat was het laatste dat ik had gewild. Ik hield van mijn zuster. "


    "Maar je wilde wel het risico nemen dat zij erbij zou zijn als je vader in vlammen opging?"


    "Nee, dat was niet de bedoeling. Shirl zou de twee weken voor kerst de stad uit zijn. Ik had het zo geregeld dat hij het jasje pas terug zou krijgen als zij de stad al uit was. Ze zou er niet bij geweest zijn. En ik wist ook nog niet zeker of ik mijn plan wel zou uitvoeren. Maar de ironie en de gerechtigheid ervan bevielen me. Ik had het jasje met veel plezier behandeld, en dat ik dat magische kledingstuk in een doos had, gaf mij het gevoel dat ik een soort geheim wapen had. "


    "Het moet ook een genoegen zijn geweest om je vaders eigen olieproducten te gebruiken om het mengsel samen te stellen, " zei Lindsay.


    "Ja, waar die allemaal niet goed voor zijn, " zei hij.


    "Jij hebt Shirley begraven, is het niet?" vroeg Lindsay.


    "Ja. Dat was het moeilijkste dat ik ooit gedaan heb. " Lindsay dacht tranen in zijn ogen te zien blinken, maar dat kon ook aan het licht liggen.


    "En jij hebt ook het geld ingepikt?"


    "Ja. Dat ging in één moeite door. " Hij leek zich weer in de hand te hebben.


    Shirley was zijn zwakke punt. Misschien kon zij daar op een of andere manier gebruik van maken.


    "Hoe heb je haar gevonden?"


    "Ik wist dat zij een afspraak had met Will. Ze vertrouwde mij... wij zeiden alles tegen elkaar. Maar toen ontdekte ik dat de doos hier uit het kantoor verdwenen was. Zij moet hem gevonden hebben en meegenomen. Waarschijnlijk heeft ze gedacht dat ik vergeten had hem mee te nemen naar huis. Eerst maakte ik me daar zorgen om, maar later zag ik er de ironie van in — dat Shirley het magische jasje voor mij zou afleveren. Op die manier zou ik nooit in verband worden gebracht met de dood van pa. En ik kon het altijd weer stelen voordat pa het had aangetrokken, mocht ik me bedenken. Maar toen kwam ze maar niet terug van het meer. Ik reed erheen, maar het was al te laat. Het was nooit bij me opgekomen dat Shirl het jasje aan zou trekken. Je hebt gelijk. Het moet koud geweest zijn, daar aan de waterkant, en zelf had ze geen jasje bij zich. " Hij zweeg even en staarde langs Lindsay terug naar dat moment aan het meer. Hij knipperde met zijn ogen en richtte toen zijn aandacht weer op Lindsay.


    Ze zocht naar een andere vraag om hem aan de praat te houden. "Luke Ferris krijgt waarschijnlijk gevangenisstraf wegens moord, terwijl hij juist geprobeerd heeft haar leven te redden. "


    "Tja... Het leven is geen lolletje. "


    Lindsay wierp een blik op de koffietafel en zag een stel handboeien liggen. Toen zij Chris weer aankeek, had hij een pistool in zijn hand.


    "Dus je bent vertrokken uit het kantoor van Will en naar mij op zoek gegaan, " zei Lindsay. "Je had geluk dat ik was gaan lopen. "


    "Als ik je niet was tegengekomen, had ik je opgewacht bij Wills kantoor en je weggelokt met de belofte dat ik je zou laten zien waar de vondsten lagen. "


    Lindsay keek naar de deur van de opslagruimte. "Dat hele verhaal over Brooke Einer was dus een list om mij hier te krijgen. De vondsten liggen hier niet. "


    "O, jawel. "


    Lindsay keek hem met open mond aan. "Heb jij ze dan gestolen?"


    Chris keek haar aan met een zelfingenomen glimlach op zijn gezicht. "Ja. "


    "En Einer had er niets mee te maken?"


    "Toch wel. Wij hebben samen een aardig zaakje. Ik heb de contacten en hij heeft toegang tot de koopwaar. " Hij pakte de handboeien en klikte ze open.


    "Doe die boeien om. Je hoeft je armen niet op je rug te houden en je moet ze ook niet al te strak doen. Je hebt je handen nog nodig om... "


    "Nee. "


    "Als jij het niet zelf doet, sla ik je bewusteloos en doe ik het. Het klinkt misschien raar, maar ik mag je graag en ik vind het helemaal niet leuk dat ik dit moet doen. Ik heb zelfs gefantaseerd... nou ja, laat ook maar. Het was niets kinky of zo, maar gewoon leuk. "


    Lindsay deed de boeien om haar polsen. "Wat ga je met me doen?"


    "Ten eerste wil ik dat je een brief schrijft. In je eigen stijl. "


    "Een zelfmoordbrief?"


    "Nee, een brief aan een afnemer van antieke spullen. Ik heb een voorbeeldbrief voor je. " Hij stak zijn hand in de zak van zijn spijkerbroek. "Hm, hij ligt nog in de auto, denk ik. "


    Lindsay moest tijd rekken, tijd die ze nodig had om een ontsnappingsplan te bedenken. Zo langzamerhand zou ze daar goed in moeten zijn. Niemand wist dat ze hier waren, maar Will verwachtte haar. Misschien gebeurde er een wonder en zou hij achterdochtig worden omdat Chris er zo haastig vandoor was gegaan — zo moest het wel gegaan zijn — toen zij opbelde. Misschien zou het hem te denken geven als zij niet kwam opdagen. Over wat? Dat het haastige vertrek van Chris te maken had met het feit dat zij niet was komen opdagen? Het was een gok, maar hoop had ze even hard nodig als een goed plan. Of zat Will soms ook in het complot? Ze werd misselijk bij de gedachte.


    "Zo, dus Einer zit ook in het complot. En wie nog meer? Dat kun je nu rustig zeggen. "


    "Ja. Alleen Einer en ik. "


    "En niemand van mijn studenten?"


    "Nee. "


    "En Will Patterson ook niet?"


    Chris schudde zijn hoofd. "Nee, Will ook niet. "


    "Heb jij me opgesloten in het souterrain van het Nancy Hart?"


    "Nee, dat heeft Einer gedaan. Je had hem bijna gesnapt. Hij zat in zijn rats. Hij wilde er juist een paar dozen met vondsten weghalen toen jij eraan kwam. Luister, ik ga nu even naar mijn auto, maar ik ben zo terug. Je kunt je nergens verstoppen hier en de deuren zijn op slot. Aan de telefoon heb je niets meer. Ik heb zojuist de kabel doorgeknipt. "


    Hij liet Lindsay alleen achter. Zodra de deur was dichtgevallen, vloog ze op het bureau af en trok ze alle lades open om te zien of er iets in lag. In de bovenste la lagen een paar kunst- en antiekcatalogussen en een paar zakjes zout en peper van een afhaalrestaurant. Ze probeerde de middelste la. Er lag niets bruikbaars in. In de onderste la vond zij een waterpistool. Waarom geen echt? Er lagen ook een pruik, een babydoll, een wit kanten jarretelgordeltje en een panty.


    "Wat is dat nou weer?" mompelde ze. Toen begreep ze het. Dr. Frank N. Furter, natuurlijk. Chris had Sally aangerand. Lind say liet de kledingstukken vallen alsof het slangen waren. Haar handboeien kletterden tegen de la. Handboeien. Waarschijnlijk waren ze van Kaufman geweest. Ze kreeg braakneigingen.


    Toen zij de voordeur open hoorde gaan, gooide ze de la dicht en ging ze haastig op de stoel zitten. Toen Chris binnenkwam, besefte ze hoe vurig ze gewenst had dat het iemand anders zou zijn. Hij overhandigde haar een brief en een pen, opende een van de laden van het bureau, trok er een vel blanco papier uit en legde het voor haar neer.


    "Schrijf een brief die op deze lijkt. "


    "Wat moet er in staan?"


    "Dat je weet dat deze heer geïnteresseerd is in de aankoop van zeldzame indiaanse vondsten en dat jij die in de aanbieding hebt. Lijst bijgesloten. Adresseer de brief aan Palmer Brewster. "


    "Een van je zakenpartners?"


    Chris grinnikte. "Nou nee. Ik zou nooit de namen van mijn contacten bekendmaken. Nee, hij is meer een concurrent. Je brief zal de aandacht van de autoriteiten op hem vestigen en tegelijkertijd jouw betrokkenheid aantonen bij de illegale handel in oudheden. Slim, hè?"


    "Briljant, " zei Lindsay sarcastisch. "En wat ga je dan doen?"


    "Ho, ho, rustig aan. Neem er rustig de tijd voor. Dat zou ik tenminste doen, als ik jou was. " Hij zei het met een meelevende uitdrukking op zijn gezicht. Lindsay had hem het liefst een dreun verkocht. Toen viel zijn blik op de onderste la, waar een stuk van de pruik uitstak. 'ik zie dat je de lades doorzocht hebt. "


    "Ja. Jij hebt mijn assistente aangerand. "


    "Ik was die avond op het Tate Center met een vriendin -Brooke, als je wilt weten wie. Toen ik je assistente zag, kwam ik op het idee om jou via haar een boodschap te sturen die je serieus zou nemen. "


    "O. En dit zijn zeker de handboeien van rechercheur Kaufman. Hij was op weg naar je met een doos vol vondsten, niet? Daar had hij je over opgebeld, op die avond dat hij vermoord is. Hij had de doos met vondsten uit de ruimte met in beslag genomen voorwerpen gehaald en wilde jou waarschijnlijk alleen maar om advies vragen. Heeft hij toen hier soms iets ontdekt dat geheim had moeten blijven?"


    "Die vermomming. " Chris wees met het pistool naar de la. "Hij werkte ook aan de aanranding. Hij had algauw twee bij twee opgeteld — ik ben een kunsthandelaar met een gek pak die zaken doet met verzamelaars, iemand in een gek pak had jouw studente bedreigd om jou je onderzoek naar de gestolen vondsten te laten afbreken. Pa heeft me geleerd vlug te denken en doortastend op te treden, en dat deed ik dan ook. Ik heb Kaufman neergeschoten. Dat moest wel. "


    Houd hem aan de praat, dacht Lindsay. Laat er alstublieft iemand naar mij op zoek zijn, o god. "En daarna heb je mijn briefopener in de wond van het schot gestoken. Heb jij die briefopener soms uit mijn kantoor gestolen?"


    "Ja, daar had ik hem zien liggen. Je naam stond erop. Einer dacht dat jij en je broer geschikte personen waren om de diefstal van de vondsten in de schoenen te schuiven. Op de afdeling Klassieke Talen en in de bibliotheek zouden ze vroeg of laat tot de ontdekking komen dat er vondsten ontbraken, en op de afdeling Archeologie ook. Jij was de volmaakte verdachte. Je had toegang en je was op al die plaatsen geweest. "


    "Gloria had alles geraden en was op weg naar mij om het te vertellen. Het was wel erg gewaagd om haar met haar eigen paraplu voor die bus te duwen, " zei Lindsay.


    "En jij hebt ook alles geraden! Ik ben geen seriemoordenaar, maar het wordt wel steeds gemakkelijker. Goed, nu je nieuwsgierigheid bevredigd is, moest je maar eens aan die brief beginnen. "


    "Nog één ding. Waarom vond je na al die jaren nog steeds dat je je vader moest vermoorden? Je was zelfstandig, je had je eigen zaak. Het ging toch goed met je? Ik weet wel dat je geld had geleend, maar... "


    "Ja, het ging heel aardig, zelfs. Maar je hebt het goed geraden, het had te maken met die lening. Kun je bedenken waarom?"


    "Ik weet dat je vader geprobeerd heeft die lening af te kopen. "


    Chris wuifde met zijn hand om haar aan te moedigen. "En? Ga door. "


    Lindsay herinnerde zich hoe Stewart Pryor had opgeschept over zijn kennis van geldzaken. "Als hij je lening had afgekocht, had hij je zaak over kunnen nemen, " zei Lindsay. "En dan had hij ook ontdekt dat je gestolen oudheden verkocht, want je waste je illegale inkomsten wit via je galerie. "


    Chris gaf haar op sombere, kille toon antwoord. "Dat heb je slim bedacht. Ik wist wel dat je alle stukjes van de puzzel bij elkaar had. "Toen zuchtte hij een liet zijn schouders hangen. Zijn stemming veranderde. "Hij kon me maar niet met rust laten. Ik had mijn eigen zaak, maar nog steeds moest hij zich ermee bemoeien.


    Hij en ma willen alles controleren, het is gewoon ziekelijk. Einer en ik hadden een lucratieve handel opgezet. Ik moest zelfs moeite doen geld te lenen om te verhullen dat ik in werkelijkheid goed bij kas zat. Ik houd van mooie dingen. Als ik weer eens een mooie auto of iets dergelijks had gekocht, moest ik telkens een preek aanhoren van pa en ma over goed met geld omgaan en mijn verantwoordelijkheid jegens mijn crediteuren. Maar intussen had ik alles in de hand. Pa was in alle staten en wilde mijn lening afkopen. Maar dan zou hij mijn hele zwarte handel en wandel hebben doorzien, en dat kon niet. Hij zou erachter komen, en wat nog veel erger was, dan zou Shirley het ook te weten komen. Ik had het geld, maar als ik de lening van ma voortijdig zou afbetalen, zouden zij me vragen waar ik het geld vandaan had. En in mijn branche moet er niet te veel aan je gevraagd worden. " Hij draaide zich om en wilde weglopen. "Schrijf die brief nou maar. "


    "Maar het is toch helemaal niet nodig dat je mij ook vermoordt?" Lindsay moest moeite doen om haar stem niet te laten haperen. "Als je bij Will was toen ik opbelde, moet hij je gezegd hebben dat ik dacht dat de dood van Shirley een ongeluk geweest kon zijn. Als jij dus de vondsten ergens anders heen brengt, is het mijn woord tegen het jouwe. " Eigenlijk had ze willen zeggen dat ze over de hele zaak zou zwijgen, maar dat zou hij toch niet geloven.


    "Leuk geprobeerd van je, Lindsay, maar daar trap ik niet in. Dan zouden pa en ma mij voor de rest van mijn leven scheef aankijken en zich blijven afvragen of ik Shirley heb vermoord. Zij mogen hier nooit iets over te weten komen. Sinds zij er niet meer is, valt pa me niet meer lastig. Ze hebben alleen mij nog nu. Ik ben niet van plan terug te vallen in de oude situatie... of nog erger. Dat zou ik niet kunnen verdragen. "


    "Wil je iets voor mij doen?"


    "Wat bedoel je?" Hij begon ongeduldig te worden en dat was niet in Lindsay's voordeel.


    "Schrijf een anonieme brief aan mijn broer. Zeg hem dat ik dood ben. Laat hem niet in onzekerheid. "


    Hij bleef stokstijf staan en zweeg enkele tellen. Lindsay zag dat hij twijfelde. Als ze die twijfel nu maar kon uitbuiten. Ze had geen slecht figuur geslagen als psychologe, dacht ze bij zichzelf.


    "Oké, dat zal ik doen. " Hij draaide zich om en liet Lindsay alleen achter om de brief te schrijven.


    Toen hij de deur op slot had gedaan, begon ze opnieuw de lades te doorzoeken, maar ook nu vond ze niets bruikbaars. Maar toen kreeg ze een idee wat ze met het waterpistool kon doen. Ze pakte een paar zakjes zout en liep ermee naar de badkamer. Ze vulde het speelgoedpistooltje met water, voegde het zout toe, schudde het en stak het in de zak van haar jasje.


    Ze probeerde haar handen in te zepen en uit de handboeien te glippen. Maar ze kreeg ze niet uit, hoe ze ook haar duimen boog of probeerde de boeien af te schuiven. Ze onderbrak haar pogingen, luisterde en hoorde Chris rommelen in het aangrenzende vertrek, waar ze vermoedde dat zijn glasblazerij was. Ze vroeg zich af wat hij in zijn schild voerde. Terwijl ze haar handen afdroogde, keek ze vlug de badkamer rond. Er was niets bruikbaars te zien.


    Er schoot haar nog een idee te binnen, twee ideeën zelfs. Ze voelde zich meteen iets beter. Ze pakte het deksel van de stortbak, liep ermee naar het kantoor en zette het tegen het bureau. Ze pakte de Frank N. Furter kleren uit de la en legde ze op de salontafel. Toen pakte ze het stortbakdeksel op en sloeg er zo goed en zo kwaad als het ging mee op het uiteinde van de salontafel.


    Het geluid van brekend glas was gedempt, maar in haar oren klonk het nog steeds veel te hard. Ze stopte even en luisterde, maar hoorde niets dan loeiende geluiden uit het andere vertrek. Wat doet hij daar toch? Dit is een glasfabriek. Hij stookt de oven op. O, grote goedheid. Laat me hier alstublieft uit.


    Lindsay werkte haastig verder. Ze zette het stortbakdeksel bij de bank en pakte een glasscherf vast met de babydoll - een lang stuk glas met vlijmscherpe randen en een spitse punt. Ze sneed er drie repen leer mee uit de bank. De breedste wond ze verschillende malen om de dikste helft van de scherf glas. Met de andere twee repen bond zij het provisorische heft op zijn plaats. Ik ben niet voor niets archeologe, dacht ze, terwijl ze haar glazen mes vlug monsterde. Het zag er vervaarlijk uit.


    Ze begon haar twee ideeën uit te werken. Ze had nog een kans. Het waterpistooltje stelde niet veel voor, maar het mes zou effectief kunnen zijn. Ze was een paar centimeter langer dan Chris en goed in vorm. Maar hij was ook fit en veel sterker dan zij. Met zijn testosteron was hij in het voordeel, maar hij verwachtte weer niet dat zij zich zou verdedigen. Ze had ook nog even met het idee gespeeld om een gecodeerde brief te schrijven en de beginletters van iedere zin een geheime boodschap te laten vormen. Maar dat zou niemand natuurlijk opvallen, tenzij ze de brief lieten lezen door een meesterpuzzelaar. Nee, ze was nog niet van plan om dood te gaan, en ze was zeker niet van plan om als een mak schaap in de oven te klimmen. Waarschijnlijk was hij van plan haar dood te schieten en dan haar lichaam in het vuur te gooien. Ze moest zich concentreren op haar ademhaling en scherp en alert blijven.


    Opnieuw keek Lindsay het vertrek rond. Lag er nog iets wat ze kon gebruiken? Ze zou de deuren blokkeren. De deur naar de ruimte waar de oven stond, ging naar binnen toe open en de deur naar de opslagruimte ook, maar de deur waardoor zij binnen waren gekomen, ging van het kantoor vandaan open.


    Lindsay schoof de stof van de kleren onder de deuren naar de oven- en opslagruimte, om ze zo klem te zetten. Ze schoof het bureau over de vloer en tegen de deur naar de opslagruimte. Het was niet genoeg om Chris buiten te houden, maar in combinatie met de kleren, die als wig werkten, zou het hem wel even tegenhouden, en in die tijd zag zij misschien kans om hem aan te vallen. Ze trok de salontafel met de kapotte glasplaat naar de voordeur en zette hem er rechtop tegenaan. Misschien zou de tafel op hem vallen als hij de deur opendeed en zouden de scherpe glas-randen hem ernstig genoeg verwonden om hem tegen te houden.


    De bank was zwaar. Ze duwde hem dwars voor de deur naar de ovenruimte. Toen ging ze met haar mes stevig omklemd bij de bank staan. Ze hoorde de oven loeien.


    

  


  
    


    27


    Lindsay hoorde Chris aan komen lopen. Ze hield haar adem in.


    Hij stak zijn sleutel in het sleutelgat en duwde tegen de deur.


    "Wat krijgen we nou?" hoorde ze hem zeggen. "Leuk geprobeerd, Lindsay, maar zo houd je me heus niet tegen. Wacht maar. "


    Hij duwde. De bank kwam in beweging. Lindsay duwde terug en hield haar glazen mes bij de hand. Sla je vingers om die deur, dacht ze bij zichzelf. Maar dat deed hij niet. In plaats daarvan hoorde zij hem weglopen. Ze luisterde en dacht dat ze hem nu achter de muur hoorde waar de bank eerst had gestaan. Dus hij loopt naar de opslagruimte, dacht ze. Waarschijnlijk zou hij die deur wel open kunnen krijgen, en in ieder geval kon hij altijd nog door de voordeur komen, tenzij er een wonder gebeurde en hij de tafel met het glas boven op zich kreeg.


    Ze draaide de deurknop om. Hij had de deur naar de ovenruimte niet op slot gedaan toen hij was omgelopen. Had hij het vergeten of was dit een valstrik? Ze verschoof de bank en trok vlug de stof weg waarmee ze de deur klem had gezet. Ze hoorde Chris aan de deur van de opslagruimte morrelen en glipte de ovenruimte in. De deur viel niet achter haar in het slot. Je kon de deuren hier alleen op slot doen als je de sleutels had. Wat een pech!


    De glasoven stond tegen de tegenoverliggende muur, in een gigantische ruimte. Door de ruit van de oven zag ze vlammen oplaaien. Naast de oven stond een grote wasbak. Tegen een andere muur stond een afzuigkap, en daarnaast een nooddouche. Ze rende naar de afzuigkap, zette hem aan en keek in het kastje eronder. Het was leeg, op een paar tubes calciumgluconaatgel na. Die stof werd gebruikt om huid te behandelen die in aanraking was geweest met waterstoffluoride, het zuur dat werd gebruikt om glas te etsen. Misschien zou haar plannetje toch nog lukken. Ze pakte een van de tubes en gooide hem de nooddouche in. Hij raakte de muur op hetzelfde moment dat zij Chris aan hoorde komen.


    "Aha, daar ben je dus, " zei hij. "Ik dacht wel dat ik je te pakken zou krijgen. " De hand niet het pistool hing langs zijn zij. Zij had het mes in de zak van haar spijkerjasje gestopt en hoopte maar dat hij het niet zou zien. Ze omklemde het water pistooltje. "Zo, dus je hebt mijn waterpistool gevonden, " grijnsde hij. "Ja, geef je over, " zei ze en richtte het op hem. "Zijn we een beetje gek geworden?" Hij stak zijn handen in de lucht, alsof hij zich over wilde geven. 'ik speel het spelletje met je mee, dan kunnen we toch nog even lachen. "


    Lindsay keek naar de hand waarmee hij het pistool vasthield en richtte haar blik toen op zijn ogen. Ze vroeg zich af aan welk oog ze zou kunnen zien wanneer hij wilde schieten.


    "Ik heb een vraag voor je, " zei ze.


    "O, leuk. Vuur hem maar af. Of vind je dat een flauwe opmerking?" Opnieuw grijnsde hij.


    Lindsay spoot een beetje heet water op zijn hals en borst en zag een grote, donkere vlek ontstaan op zijn marineblauwe T-shirt. Hij keek er ook even naar en glimlachte. "Voel je je nu beter?"


    "De vraag is, welke chemische stof wordt zowel door geologen, palynologen als glasetsers gebruikt? Het is een middel voor plaatselijke verdoving. "


    Een ogenblik keek hij haar verbaasd aan. Toen zag hij dat de afzuigkap aanstond en trok hij denkrimpels in zijn voorhoofd. Lindsay gebaarde met haar hoofd naar de douche waar de tube met gel in lag. Chris zette nog grotere ogen op. "Kom op, je hebt niet veel tijd meer, " zei ze. "Als je me neerschiet, is er niemand meer die je kan helpen. "


    Ze zag dat de hand met het pistool bewoog en sprong op hetzelfde moment dat hij schoot opzij. Hij slaakte een kreet, rende naar de douche en trok aan de ketting. Daar griste hij de gel van de vloer en trok hij zijnT-shirt uit. Lindsay rende naar de opslagruimte en gooide de deur achter zich dicht. Het vertrek stond tot aan het plafond vol dozen. Ze hoorde hem nog steeds razen en tieren terwijl ze naar de deur van het laadplatform rende en eraan trok. Hij zat op slot. Alles zat hier op slot. Het gebrul van Chris verstomde. Ze gooide een stapel dozen omver voor de twee binnendeuren en verborg zich buiten adem en met het mes in haar beide handen achter een andere stapel dozen.


    Ze hoorde dat hij de deur open probeerde te krijgen. "Dat was slim van je, " riep hij door de kier van de deur. "Ik had de gel al op mijn borst toen het tot me doordrong dat ik geen waterstoffluoride meer heb. Je hebt me erin laten lopen en me dood laten schrikken. Maar nu is het toch echt uit met de pret, ik maak er een eind aan. "


    Ze reageerde niet. Ze hoorde dozen verschuiven toen hij de deur openduwde. Ze luisterde naar zijn voetstappen, blij dat ze zelf sportschoenen aan had.


    "Stop met die gekheid en kom tevoorschijn, " zei hij. "Voor jou is dit veel zenuwslopender dan voor mij. "


    Hij kwam dichterbij, maar zij was te bang om een vin te verroeren. Als hij haar in het oog kreeg, zou hij haar simpelweg doodschieten, zoals hij had gezegd, en aan de brief die hij haar wilde laten schrijven, zou hij niet meer denken. Ze dook in elkaar. Vanuit haar schuilplaats zag ze dat hij zijn sleutels in het slot van de kantoordeur had laten zitten toen hij zo-even geprobeerd had die te openen. Die sleutels had ze nodig om buiten te kunnen komen. Als ze de dozen niet op de grond gegooid had, had ze op de sleutels af kunnen rennen en ze kunnen grijpen. Dan had ze het kantoor in kunnen rennen en van daaruit naar buiten. Ze zou het kunnen halen — misschien was hij geen scherpschutter. Maar de weg naar de deur was versperd en hij zou haar rustig op de korrel kunnen nemen als zij langs die weg het gebouw uit probeerde te komen. Hij zou nu ieder moment om haar rij dozen heen kunnen komen, en dus trok Lindsay zich terug achter een volgende stapel dozen, verder van de sleutels vandaan. Weer pech, verdomme.


    Het werd steeds warmer in het vertrek, door de oven, dacht ze. Het zweet liep tussen haar borsten en over haar rug en prikte in haar onderarmen. Ze was misselijk van angst en verroerde geen vin. Hij liep langs de rij dozen waar zij zich eerst achter had verscholen. Hij zei nu niets meer. Hij zou haar opjagen totdat hij haar te pakken had. Zij omklemde haar mes. De sleutels waren niet meer te zien van hier. Wanhopig probeerde zij een plan te bedenken, maar ze wist niets meer te verzinnen. Ze wachtte af. Als ze iets kon vinden dat ze naar hem kon gooien, dacht ze, zou ze hem misschien af kunnen leiden. Maar ze zag niets bruikbaars op de vloer liggen. Waarschijnlijk werkten zulke trucs ook alleen in films.


    Er was nu nog maar één rij dozen tussen hen, en dan kon Lindsay geen kant meer uit. Ze kwam in actie. Ze gooide de stapel dozen omver en wist hem uit zijn evenwicht te brengen. Ze stak haar mes in zijn onderrug en hij loste een schot. Hij schreeuwde en liet het pistool vallen, maar zij zag niet waar. Chris wankelde, keek zoekend naar het pistool om zich heen en greep met zijn linkerhand het leren heft vast van het glazen mes dat in zijn rug stak. Lindsay rende op de deur af, griste de sleutels uit het slot en stormde naar de enige open deur, die naar de ovenruimte. Er klonk een oorverdovende knal. Een kogel schampte langs haar arm en sloeg schilfers beton uit de muur. Ze bedacht zich geen ogenblik, maar rende het kantoor in en probeerde de deur naar de ontvangstruimte te openen, met de ene sleutel na de andere. Verdomme, ze had veel te veel sleutels.


    "Stop! Blijf staan of ik schiet!" De stem van Chris klonk wanhopig.


    Ze draaide zich om en zag hem het pistool op haar richten. Kennelijk had het glas geen vitale delen geraakt, maar hij zag er niet best uit. Hij zweette, ademde moeizaam en had pijn. Lindsay twijfelde er niet aan of hij zou zich gedragen als ieder ander gewond dier. Hij zei niets meer en het laatste restje schuldgevoel zou nu ook wel verdwenen zijn. Hij was alleen nog maar woedend, gewond en gefrustreerd. Vlak bij haar hand zag zij het lichtknopje. Ze knipte het licht uit en dook meteen achter het bureau, terwijl hij drie schoten achter elkaar loste. Ze struikelde over iets op de vloer en hij vuurde nog twee schoten af in de richting van het bureau. Zes kogels, of waren het er zeven geweest? Ze had geen idee met hoeveel kogels het pistool geladen kon zijn. Op de tast onderzocht ze de vloer. Ze was over het stortbakdeksel gestruikeld. Ze liet haar vingers over het porselein glijden, voorzichtig, om geen geluid te maken met de handboeien. Maar ze was niet voorzichtig genoeg en de boeien rinkelden. Ze sprong opzij, terwijl Chris nog een schot afvuurde. Ze hoorde hem naar de deur lopen. Hij wilde het licht weer aandoen. Ze greep het deksel beet en sloeg ermee naar de plaats waar zij hem hoorde. Zij raakte hem ergens. Hij slaakte een kreet en zij hoorde het pistool op de grond kletteren. Ze sloeg opnieuw toe en hoorde hem nu zelf vallen.


    Lindsay klemde het deksel vast, liep voorzichtig naar de muur en schuifelde erlangs naar de deur. Ze knipte het licht aan. Chris lag op de grond. Uit een snee aan de zijkant van zijn gezicht druppelde bloed. Ze keek of het pistool ergens op de vloer lag, maar zag het niet. Kennelijk was het onder het bureau of de bank terechtgekomen.


    De sleutels staken nog in de deur en ze probeerde ze opnieuw, terwijl ze Chris nauwlettend in de gaten hield. Hij kreunde en bewoog zich. Geef het op, beval zij hem in stilte.


    Eindelijk vond ze de passende sleutel. Ze opende de deur, trok hem achter zich dicht, rende de voordeur uit en botste tegen Sinjin op.


    "Lindsay, alles goed met je?" Hij keek naar de handboeien. "Wat is hier in hemelsnaam gebeurd? We hoorden schoten toen we aan kwamen rijden. "


    "O, Sinjin. " Ze leunde tegen zijn borst. "Ik ben nog nooit van mijn leven zo blij geweest dat ik iemand zag. "


    "Waar is Chris?" riep Will Patterson, die aan kwam lopen van de parkeerplaats.


    "In het kantoor. Ik heb hem neergeslagen. " Will liep op de deur af. "Kijk uit, hij heeft een pistool en hij heeft al drie andere mensen vermoord. Hij is wanhopig. Ik heb het pistool horen vallen, maar misschien heeft hij het weer teruggevonden. "


    "Ik zal voorzichtig zijn. "


    Lindsay wendde zich tot Sinjin. "Hoe hebben jullie mij gevonden?"


    "Sally en ik waren met een afhaallunch naar haar kantoortje gegaan. Op haar bureau lag een editie van de Red and Black, met een artikel over het busongeluk van Gloria Rankin. Er stond een foto bij van Gloria en ik herkende haar als de vrouw die ook op de foto op de schoorsteenmantel bij de Pryors thuis stond - de foto waar jij Kerwin op zag staan. Op die foto stond Gloria Rankin naast Chris. Kennelijk is zij zijn vriendin geweest. Ik begon me zorgen te maken. Toen ontdekten we dat niemand wist waar je was. Will belde je kantoor, op het moment dat wij daar naar jou op zoek waren. Hij zei dat je hem had gebeld en een afspraak had gemaakt omdat je hem wilde spreken over Gloria Rankin, maar dat je niet was komen opdagen. Ik stelde Will een paar vragen over Chris en Gloria, en toen zei hij dat Chris bij hem op kantoor was toen jij belde en dat hij er meteen na je telefoontje vandoor was gegaan. We trokken de conclusie en begonnen ons zorgen te maken. Chris was niet op zijn zaak en de bediende wist ook niet waar hij was. Will wist dat deze fabriek van hem was. Het was zijn idee om hier te gaan kijken. "


    "Maar goed dat jullie dat hebben gedaan. "


    Er klonk een schot en Lindsay dook in elkaar. "O god, als hij Will heeft neergeschoten, komt hij ons ook vermoorden. En niemand kan ons helpen. "


    "Nee, stil maar, het is Will, " zei Sinjin. Hij wees naar de privé-detective, die de deur uit kwam lopen.


    "Hij had zijn pistool teruggevonden, " zei Will en stak zijn eigen wapen terug in zijn schouderholster. "Onderweg hierheen hebben we de politie gebeld met de autotelefoon. Ze kunnen elk moment aankomen. "


    "Chris?" vroeg Lindsay.


    Will schudde zijn hoofd.


    Wat erg voor de ouders van Chris, dacht Lindsay. Allebei hun kinderen dood.


    ***


    Pas toen de politie er was, kon Lindsay zich bevrijden uit de handboeien. De agenten begrepen niet precies wat Chris zijn zuster had aangedaan en waarom, maar ze begrepen wel meteen wat de kostbare oudheden, waaronder de vondsten uit Kentucky, die in de glasfabriek waren opgeslagen, te betekenen hadden. Zij namen Wills verklaring dat hij Chris uit zelfverdediging had neergeschoten voor waar aan. Kennelijk hadden ze binnen bewijzen gevonden die zijn verhaal bevestigden, maar niettemin geloofde Lindsay het maar half.


    Sinjin bracht Lindsay naar huis en zij ging direct naar bed. "Bel papa op, " drukte zij hem op het hart. "Leg hem alles uit over het skelet, opa, Billy en de rest. Laat hem maar praten met Steven, Anne en alle anderen. "


    "Doe ik. En slaap jij maar eens lekker uit, zus. "


    Toen Lindsay wakker werd, was Sinjin zijn spullen aan het pakken. "Die brand in Californië... ik moet erheen. "


    "Maar ik ben nog maar net wakker en ik dacht... dit is veel te vlug. "


    "Ik kom terug, " zei hij. "Maar nu moet ik zorgen dat ik mijn vliegtuig haal. Sally brengt me naar het vliegveld. Ik hoop dat je het niet erg vindt. Ze brengt mijn jeep hier terug. "


    "Dus zodra die brand geblust is, kom je terug?"


    "Ja, en als ik terug ben, gaan we uit. En dan hoop ik dat we eens een keer kunnen lachen en dat er geen lijken aan te pas komen. "


    Lindsay glimlachte. "Je kunt het goed met Sally vinden, hè?"


    Hij glimlachte terug. "Ja, heel goed. " Hij stopte met pakken en omhelsde haar. "Ik vind het jammer dat ik je alleen moet laten. Jij hebt iemand nodig die je in de gaten houdt. Jij lijdt een veel gevaarlijker leven dan ik, Lindsay, geloof me. "


    "Ja, dat lijkt misschien zo. "


    "Dat lijkt niet zo, het is zo. Zal ik je eens zeggen hoe vaak je bijna dood geweest bent sinds ik bij je logeer?"


    "Maar dat was toeval. Het gaat heus niet de hele tijd zo. "


    "Gelukkig maar. Ik zou je niet graag missen, zusje. "


    ***


    Nadat Sally met Sinjin naar het vliegveld was vertrokken, reed Lindsay naar haar kantoor om de map op te halen die zij had klaargelegd voor haar sollicitatie naar een vaste aanstelling. Ze ging ermee naar Mary Catherine Dellinger, een enthousiast amateur-archeologe met wie Lindsay op verschillende opgravingen had samengewerkt. Mary was tevens advocate en had het tegen de universiteit opgenomen in vier grote zaken, die zij alle vier had gewonnen.


    De knokkels van de zeventigjarige Mary Catherine vertoonden de eerste tekenen van gewrichtsontsteking, maar ze bladerde met vaste hand door Lindsay's papieren. Haar lange, sterke nagels waren glanzend gelakt in een perzikkleur die paste bij haar mantelpakje. Ze hoorde Lindsay aan zonder haar te onderbreken. Haar witte haar was zoals gewoonlijk opgebonden in een paardenstaart en zat keurig op zijn plaats. Lindsay had haar nog nooit zonder die paardenstaart gezien. Mary Catherine keek Lindsay met haar donkerblauwe ogen aan en vroeg: "Wat wil je dat ik doe?"


    "Dat je de universiteit een brief op poten schrijft. "


    Mary Catherine glimlachte. "Als ik alles wat je me zojuist verteld hebt erin zet, zullen ze zich dood schrikken. En wat wil je als schadeloosstelling?"


    "Mijn baan en een vaste aanstelling. "


    "Geen geld?"


    "Ik heb liever een vaste aanstelling. "


    "Oké, dan beginnen we met vijf miljoen en werken we naar een vaste baan toe. " Ze glimlachte een rij witte, gelijkmatige tanden bloot.


    Lindsay liep het kantoor van Mary Catherine uit en wandelde door de binnenstad naar het kantoor van Will. Ze had eigenlijk verwacht dat hij niet op zijn kantoor zou zijn, maar hij was er wel en zat een paar formulieren in te vullen.


    "Hallo, Lindsay, " begroette hij haar. Hij liet haar binnen en gebaarde naar de roodleren stoel in de kamer die met Shirley's detectiveparafernalia was ingericht. "Leuk dat je langskomt. Ik wilde je nog bedanken voor je oplossing van het raadsel van Shirley's dood. Het is een afgrijselijke geschiedenis, maar ik voel me beter nu ik weet wat er gebeurd is. Irene heeft de aanklacht tegen die jongen van Ferris ingetrokken. Dat zul jij ook wel gehoord hebben. "


    "Ja. Irene heeft opgebeld en een boodschap achtergelaten op mijn antwoordapparaat. Ik moet haar nog terugbellen. "


    "Er is nog iets dat ik je wilde vertellen. Ik heb Chris echt uit zelfverdediging neergeschoten. Dat is de waarheid. "


    "Dat geloof ik ook wel. "


    Maar ze kwam niet helemaal overtuigend over en Wil schudde zijn hoofd. "Ik weet dat je eraan twijfelde. Eerlijk gezegd had ik ook niet geweten wat ik gedaan zou hebben als hij zijn pistool niet op me had gericht. "


    "Het is een enorme klap voor zijn ouders. "


    Will haalde zijn schouders op. 'Ik heb niets meer met hen te maken. "


    "Wat ga je nu doen?"


    "Dat weet ik nog niet. "


    Lindsay zat erbij zonder iets te zeggen en er viel even een pijnlijke stilte. Zij staarden elkaar aan. Lindsay haalde diep adem en zei toen wat zij dacht. "Je moet nooit alle schepen achter je verbranden. "


    "Dat is erg voorzichtig uitgedrukt. "


    "Je zult er wel over nagedacht hebben, en eh... ik... " Ze zweeg gegeneerd en kon even niet uit haar woorden komen. "Jij hebt Shirley het best gekend. Bij jou was ze zichzelf, en niet degene die ze speelde voor haar ouders en alle anderen. Als jij hier weggaat, is zij er ook niet meer. "


    "Dat is lief van je, Lindsay Chamberlain. Ik zal het onthouden. Maar ik vind dat het beter is, zo. Ik dacht dat het onmogelijk zou zijn om deze zaak te vergeten, maar misschien kan het toch. Als het me lukt om die zaak in Atlanta te kopen, kan ik jou dan op de lijst van consultants zetten?"


    "Natuurlijk. Misschien krijg ik mijn baan niet terug en dan heb ik dringend werk nodig. " Hij trok zijn wenkbrauwen op en Lindsay vertelde hem hoe haar zaken ervoor stonden.


    "Het zal knap lastig voor hen zijn om hun been stijf te houden. Als ze jou je baan niet teruggeven, zijn ze niet goed snik, daar op die universiteit. "


    "Er zijn ook mensen die beweren dat ze daar nog nooit goed snik geweest zijn. " Ze stond op. "Misschien kunnen we nog een keer uit eten gaan. "


    "Ja, doen we, dat zou ik erg leuk vinden. "


    ***


    Na twee dagen al werd Lindsay bij de decaan van Kunsten en Wetenschappen ontboden. De decaan en de advocaat van de universiteit hadden gevraagd of zij zonder haar advocaat wilde komen. Lindsay belde Mary Catherine op.


    "O, ik denk wel dat je kunt gaan, " verzekerde Mary Catherine haar. "Maak je geen zorgen. Waarschijnlijk zeggen ze dat je je baan terugkrijgt en dat je de vaste aanstelling krijgt waar je om gevraagd hebt, en dan zeg jij dat je afziet van rechtsvervolging. Kun jij het daar mee eens zijn?"


    Ja-


    "Oké. Je kunt mij het contract laten zien voordat je het tekent, maar ik denk dat je ze wel kunt vertrouwen. "


    Mary Catherine had gelijk. Eerst namen de decaan en zijn raadsman afstand van wat Einer over haar tegen Kaufman had gezegd. Toen begonnen zij hem te verdedigen en zeiden ze dat hij reden had gehad om haar te verdenken. Zij had van de vondsten geweten en leek boven haar stand te leven, maar zij betreurden het ongemak dat de hele geschiedenis voor haar had opgeleverd.


    Lindsay sprong bijna uit haar vel. Maar ze hield zich in en luisterde. Bij zichzelf zwoer ze dat ze, als ze nog één ding ten gunste van Einer zouden zeggen, weg zou lopen en de hele zaak aan Mary Catherine zou overlaten. Als de decaan en de universiteitsadvocaat wisten waarvan zij Einer had beschuldigd en wisten dat de politie haar had gezegd dat het haar woord tegen het zijne was, omdat er geen overtuigend bewijs van zijn medeplichtigheid was, dan lieten ze daar niets van blijken. Maar ze boden haar wel haar baan terug en een vaste aanstelling aan. Lindsay las het contract door in hun bijzijn.


    "Het lijkt me wel goed, zo. Ik laat het Mary Catherine voor alle zekerheid nog even doorlezen, en als zij het ook goedkeurt, teken ik. " Ze stond op, schudde hen de hand en vertrok. Op haar weg naar buiten, kwam zij Ellis Einer tegen. Hij deed alsof hij haar niet zag.


    ***


    "We zijn allemaal erg blij dat je je baan terug hebt, " zei Sally, "maar ik vind dat je hen harder aan had moeten pakken. "


    "Och, ik heb wat ik wilde, " zei Lindsay. Ze zat achterovergeleund op haar stoel, met haar voeten op haar bureau.


    "Maar Einer is de dans ontsprongen, " zei Sally. "En dat gunnen wij hem niet. "


    "Hij is er min of meer goed vanaf gekomen, ja. Maar zijn reputatie is beschadigd. Ik weet zeker dat het merendeel van de mensen die met hem samenwerken, denkt dat hij achter de diefstallen zat. Soms krijg je nu eenmaal niet meer dan genoegdoening als je gelijk hebt. "


    "En hoe zit het nou met Gerri Chapman en Francisco Lewis?"


    "Ik neem aan dat Lewis nog steeds wordt aangesteld. Hij kan me niet ontslaan, maar als hij mij kantoor wil laten houden in een schoonmaakkast, houdt niets hem tegen. We moeten maar afwachten wat er gebeurt als hij komt. "


    "Maak je je daar zorgen om?" vroeg Sally.


    Lindsay glimlachte. "Nee, ik verzin wel iets als er problemen komen. Dat politieke geharrewar maakt nu eenmaal deel uit van het reilen en zeilen van een universiteit. "


    Sally stond er nog steeds fronsend bij. "Kun je dan helemaal nergens van op aan in deze wereld?"


    "Alleen van je familie, je vrienden en je persoonlijke integriteit, " zei Lindsay.


    Hoofdschuddend liep Sally naar haar bureau. Maar Lindsay bleef glimlachen. Al met al stond het er goed voor haar voor, en dus gaf het ook niet dat zij dingen over haar grootvader te weten was gekomen die zij liever niet had geweten. De nieuwe relatie met haar broer was iets waar zij altijd al naar had verlangd. En Derrick... ja, ook wat hem betreft waren de vooruitzichten goed.


    De telefoon ging en Lindsay keek ernaar met een blik alsof ze zich afvroeg of ze hem op zou nemen.


    "Hallo, Chamberlain, met Trey. Kun je even bij mij op kantoor komen? Ik wil je iets laten zien. En neem Sally ook mee, als zij in de buurt is. "


    "Oké, we komen eraan. "


    ***


    Toen Lindsay en Sally aankwamen op het kantoor van Trey, zagen zij dat Brandon en Bobbie er ook waren. Alle drie hadden zij een brede glimlach op hun gezicht.


    "Wat is er?" vroeg Lindsay.


    "Weet u nog dat ik werk aan een proefschrift over het hand-oogmotief in de cultuur van de indianen van het zuidoosten?" vroeg Brandon.


    "Ja, " zei Lindsay. Ze vroeg zich af waarom zij alle drie zo stralend glimlachten.


    "En u weet toch ook nog wel dat we foto's hebben genomen van de vondsten uit Kentucky, en dat ik ook een foto heb genomen van dat hand-oogsnijwerk van mica?"


    "Ja, dat vergeet ik van mijn leven niet. "


    Zij lachten allemaal.


    "Nou, " zei Brandon... kennelijk was dit zijn voorstelling, en Lindsay voelde zich schuldig dat zij hem had verdacht van medeplichtigheid aan de diefstal, "dr. Marcus heeft mij en Bobbie geholpen de foto's nog eens heel nauwkeurig te onderzoeken. We hebben ze allemaal bekeken, en toen zagen we dit. "


    Ze keken toe terwijl Lindsay en Sally een van de foto's onderzochten. In de linkerbovenhoek stonden de datum en de tijd in digitale cijfers, automatisch ingevoerd door de camera. De foto was zo duidelijk dat ze de textuur van Sally's hand, die het glanzende mica vasthield, konden zien. Brandon was een geboren fotograaf.


    Lindsay keek Brandon, Bobbie en Trey aan. Alle drie hadden ze nog steeds een afwachtende blik op hun gezicht. Ze bekeek de foto nog eens: het spiegelgladde mica, de hand, het oog dat midden in de palm was gegraveerd. Toen, als een optische illusie die je pas kunt zien als je een tijdje gekeken hebt, zag Lindsay het. Ook op haar gezicht verscheen een brede glimlach. Daar, op de dag dat zij de vondsten hadden uitgepakt en er de waarde van hadden geschat, op de dag voordat Ellis Einer bij Lindsay op kantoor was verschenen, stond op het alziende oog in de glanzende hand van mica het gezicht van Ellis Einer, in spiegelbeeld. Hij stond in het deurgat van het archeologielab en keek met ogen die glinsterden van begeerte naar de verzameling indiaanse kostbaarheden.
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